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[epBbiit B 3TOM rogy HoMep «BecTHUKa
Komuccnu Poccuiickoit @enepaiinu 1o ge-
jsaMm FOHECKO» paccka3bpiBaeT 0 CaMbIX
BaKHBIX COOBITHUSX [TEPBOTO ITOJTYTOAMSI.

A TakoBbIX HeMasIo. B koH1e 2017 roga

y FOHECKO nosiBuICsS HOBBIV PyKOBOM -
Tesb, ke B 2018 romy B CIIMCOK 00beK-
TOB BceMupHOro Hac/ieinsi BKIAOYEHbI

19 maMSITHMKOB IIPUPOABI U KYJbTY-

pol. CraproBaino «/lecaTunerne NeTcTBa,
Hauasaach MOJArOTOBKA K TPOBEIEHNIO
«JlecsTuieTst HayK 06 okeaHe». B crmcke
namsaTHbIX gaT JOHECKO sToT rom, oTMme-
YyeH 100MIesIMM HECKOTbKMUX 3HAMEHUTBIX
pycckux nmcareneii, u Poccust Becrpetuia
TepBbIi 13 HUxX: 150-71eTre co THS poKIe-
HUs Makcuma I'opbKoro.
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This year’s first issue of the Vestnik of the
Commission of the Russian Federation

for UNESCO recounts the most impor-
tant events of the first half of the year.
And there is a lot to recount. At the end of
2017, new head of UNESCO was appointed,
and since the beginning of 2018 19 cultur-
al and natural landmarks have been added
to the UNESCO list of World Heritage Sites.
The International Decade of Childhood
has begun, as have the preparations for
the upcoming Decade of Ocean Science.
This year’s list of International Days is
marked by anniversaries of several famous
Russian writers, and Russia has already
celebrated the first such date, the 150th
anniversary of the birth of Maxim Gorky.
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RYPC HA TPAHCOOPMALMIO

FOCUS ON TRANSFORMATION

[eneratbl 39-1 ceccum eHepanbHon  The 39th session of UNESCO's

KoH¢pepeHumu IOHECKO nsbpanu General Conference elected Audrey
Oppw Asyne Ha noct "'eHepanbHOro Azoulay, former France’s Minister
avpekTopa OpraHnsaumn. JKc- of Culture, Director-General of
MWHUCTP KynbTypbl OpaHumn UNESCO, succeeding Irina Bokova.
CMeHMNa Ha NoCTy pyKoBoaMTena She took office on November 15
IOHECKO WpuHy bokosy. for a four-year term.

15 HoabpAa Oppu A3yne BcTynuna
B JOJI*KHOCTb Ha YeTbIPeX/IeTHUM CPOK.



I'-ka Asyne okoHumna HanpmoHanbHYIO IIKO-
Jy aAMUHUCTPAUMU M VMHCTUTYT MOAUTOJIO-
ruu (OpaHIMs), UMeeT CTeleHb B chepe me-
JIOBOTO aAMMUHUCTPUPOBaHMSI JIaHKaCTepCcKoro
VuaupepcuteTa (BenmukoGpuTaHms).

Onpu Asyne ¢ Havasa cBoeit rmpodeccro-
HaJIbHOII Kapbepsl paboTana B chepe KyIbTy-
PBI 1 KOMMYHUKAIIVIA.

B 2014 romy oHa MHMUMMpOBAaJia paspa-
60TKY IUIaHa 3alMThl HACTeINsl, HAXOm;IIe-
rocsl 1og, yrpo3soii, a B 2016 rogy npusesna ero
B MCIIOJIHEHVEe B KaueCTBe MUHUCTPA KyJIbTy-
pbl M KOMMYHMKaluii. bonbiioe BHUMaHue
Onpu Asyrie ymensiia pa3paboTKe IIKOTbHBIX
MPOrpaMM I10 Xy 0KEeCTBEHHOMY U KYJIbTYP-
HOMY ob6pa3oBanuio «Création en cours» u co3-
IaHWIO MHHOBAIMOHHBIX KYJIbTYPHBIX MHMOP-
MallMOHHO-TIPOTAaTaHAUCTCKUX MMPOrpaMm
«Microfolies» njist mofeit B OTHaJeHHbIX U Ys13-
BYMBIX paliOHax.

I'-ka A3syre 06s13a1aCh MIPWIOKUTD BCE YCU-
JIVisT, UTOOBI 06ECIIEUNTD TIOJTHOE BBITTOTHEHME
IOHECKO cBoero yHuBepcajJibHOTO MaHAaTa
T10 MMOOUIPEHUIO LIeHHOCTel TyMaHu3Ma " OT-
KPBITOCTH, BBICTYIIasl B KAueCcTBe JBIMKYIIei
cwtbl B cucteme Opranusanyy O6beqMHEHHbIX
Hamnii.

ITo cmoBam Onput Asyiie, «<HM OfHA CTpaHa
He MOXEeT CaMOCTOSITe/IbHO PEeIINTh CTOSIIIe
repes, COBpEMEHHBIM MUPOM II00a/IbHbIE 3a-
Iaun 6e3 omopbl Ha GyHIAaMeHTalIbHbIE OCHO-
BBI HayKM, 06pa30BaHMs U KyAbTypbl. TakKuUM
o6pasom, IOHECKO MoKeT U JOJIKHA B MOJI-
HOJI Mepe y4yacTBOBaTb B MMPOBOM IOPSIAKeE,
OCHOBAHHOM Ha MPUHIMUIIAX MHOTOCTOPOHHO-
CTU ¥ TYMaHU3Ma».

AP Photo/Michel Euler

A graduate of France’s Ecole Nationale
d’Administration and of the Paris Institut
d’Etudes Politiques, she holds a diploma
in Business Administration from the University
of Lancaster (UK).

Audrey Azoulay worked in the sector of cul-
ture and communication since the start of her
professional career. In 2014 she notably ini-
tiated the development of a protection plan
for heritage in danger, which she was able
to implement in 2016 as Minister of Culture
and Communication. She has also prioritized
improving children’s access to culture with
the launch of artistic and cultural education
school programs “Création en cours” and creat-
ed innovative cultural outreach programs for peo-
ple in remote and vulnerable areas “Microfolies”.

She will spare no effort in ensuring that
UNESCO fulfils its universal mandate fully
in promoting values of humanism and open-
ness and serving as a driving force in the United
Nations system. The Organization is to achieve
this by serving as an intellectual forum
for the world of tomorrow, and as a stand-
ard-setter that will help society advance,
as well as serving as an expert agency con-
tributing to the dissemination of knowledge
to the greatest number of people worldwide.

According to Audrey Azoulay, “none
of the major challenges facing the world today
can be met by any one country on its own with-
out relying on the fundamental pillars of sci-
ence, education and culture. Thus, UNESCO
can and must fully participate in a world order
based on multilateralism and humanist values.”

«Mbl NpUBETCTBYEM €€ 136paHme, Y Hac ¢ Hel
XOpoLLMe OTHoLLEeHWs. B cBoe BpeMs, Koraa oHa
6bla MUHUCTPOM KynbTypbl ®paHLmK, y Hac bbinm
COBMECTHbIE YCMELLHbIE MPOEKThI Y KOHTAKTbI».
[puropumit OparkoHuKuaze, OTBETCTBEHHBIN
cexpetapb Komuccum Poceuiickon Oegepaumm

no aenam HOHECKO, Mocon no ocobbiM nopyyeHnam
MW[ Poccum.

“We welcome her election. We have established
quite good relationship,” says Grigory Ordzhonikidze,
Secretary General of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO, Ambassador-at-Large in the
Ministry of Foreign Affairs. “At the time she had been
the Minister of Culture of France, we had collaborated
in several successful projects and contacts.”



\
KA3 — MY3bIKA MIPA

30 anpensa 2012 roga nereHaapHbIv
[Ka30BbI nnaHucT 1 Mocon gobpoi Bonw
IOHECKO Xep6u XaHKoK v "eHepanbHbIi
avpekTop OHECKO WpwuHa bokoBa

OTKpbInK B [lapuiKe NepsbIn eXKerofHbli
MerkayHapoaHbIv AeHb axkasa. B 2018 rogy
CTONMLEN BCEMUPHOIO AXKa30BOM0
npa3gHWKa BepBble CTan POCCUMCKUIA
ropog Cankt-letepbypr.

On April 30, 2012 the legendary

jazz pianist and UNESCO Goodwill
Ambassador Herbie Hancock and
UNESCO Director-General Irina Bokova
opened the first International Jazz Day in
Paris. In 2018, Saint Petersburg became
the first Russian city to host the global
jazz celebration.
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II>ka3 MOXXHO Ha3BaTh MY3bIKOI, OTPUIIAIO-
meit mabJIOHbI, CMMBOJM3UPYIOIIE Mak-
CUMaJbHYI0 TBOpPUYECKYI cBobGomy. OH
6eCcKOHEUYHO pa3HoobpaseH. CBMHT, ahpo-Ky-
OMHCKMI 13Kas3, JaTUHCKUI M3Ka3, MHIOMI-
Ka3, 9MCUI-AsKa3, AKas3-pam... Kaxkabii
CTWJIb — 3TO CMeCh HAIMOHAJNbHBIX U pe-
TMOHAJAbHBIX TPAAMINIA, M KaXKAbIil Mpem-
rojiaraet o6paileHue B My3bIKaJbHOE BbI-
ckaspiBaHMe. HeynuBUTEIbHO, UTO MMEHHO
ka3 6b11 mpusHad OHECKO omHOI U3 cui,

Jazz may be called music, which denies stereo-
types and symbolizes maximum creative free-
dom. It is endlessly diverse. Swing, afro-cu-
ban jazz, latin jazz, indojazz, acid jazz, jazz

rap... Each style represents a fusion of nation-
al and regional traditions and assumes address-
ing the listener and involving them into some

musical statement. No wonder that jazz was ac-
knowledged by UNESCO as one of the forces fa-
cilitating “peace, unity, dialogue and expansion

of contacts between people.”



«KOTOpAast CIIOCOOCTBYET MUPY, €AUHCTBY, AV-
QJIOry M pacUIMpeHMI0 KOHTAaKTOB MeXAy
JIIOObMU».

BceMupHbIit IeHb Iyka3a MOSBUIICS B 0u-
uyanbHOM KayneHmape OOH 6imarogapst Xepou
XauKoKy. CtaB [Tocsiom 106poii Bomu, 1ka3MeH
3asIBMJI, YTO XOUeT YUPeAUTH eskKeTrOHbIN (ecTu-
BaJIb [[Ka30BO¥ My3bIkM: «Haponsl husnueckn
paszeneHsl, M STY TPAHUIIBI CJIOKHO TTPEOS0JeTh.
Ho Ham mop, cuity cTepeThb Ky/lIbTypHbIE Gapbe-

The International Jazz Day appeared
in the official UN calendar thanks to Herbie
Hancock. When the jazzman became
a Goodwill Ambassador, he said that
he wants to establish an annual jazz music
festival: “Nations are divided by physical
borders, which are hard to overcome.
Nevertheless, we are able to remove
cultural barriers using jazz as a diplomatic
tool.” In November 2011, UNESCO officially

Mocon pobpow Bonu HOHECKO Xepbu XaHKoK
Herbie Hancock, UNESCO Goodwill Ambassador

PBbI, UCTTIONIBb3YS A)Ka3 KaK AUIJIOMAaTUUeCKUIA UH-
cTpymeHT». B Hosi6pe 2011 roga FOHECKO odnu-
IMaIbHO 06bsiBIIIA 30 arpesnst MexkayHapoaHbIM
JHEM [1ka3a, TOJYePKHYB 0COOYI0 AUTUIOMATH-
YeCKyl0 pOJib KaHpa B 00beAVMHEHUU JTIOMe
BO BCeX yroJikax 3eMHOTO Ilapa.

[TepBOHAYAIBHO ObLIA BEIOPAHA MMEHHO 3Ta
nmata, uToObl MeXXIyHapogHbIN IeHb Ikasa mpe-
BPaTUJICS B KyJIbMMUHALIMIO €KEeTOLHOTO anpesib-
ckoro Mecsitia npusHanus nxkasa (JPKEM). OTo
M3BECTHOE U BayKHOE IJIsT AMepUKM coObITHE
eXerogHo mpoBoauTcs HaliMoHalibHBIM My3eeM
aMepUKaHCKO uctopuyt npyu CMUTCOHOBCKOM
MHCTUTYTe. Ha caMoM fesie CBSI3b IHS [IKa-
3a u [IDKEMa 3Tum M OrpaHuYMBaeTCS.
Opranmusatopamy MeXIyHapOLHOTO AHS JsKa-
3a sBastorcs OHECKO u UHcTUTyT nkasa nme-
Hu TenoHuyca MOHKaA, KOTOPBII BO3I/IaBIISIET
Xep6u X9HKOK.

10

l"eHepanbHbI aupekTop IOHECKO Oppu Asyne
Audrey Azoulay, UNESCO Director General

named April 30 the International Jazz
Day, highlighting a special diplomatic
role of this genre of uniting people in all
corners of the globe.

This day was selected in order to make
the International Jazz Day a culmination
of Jazz Appreciation Month (JAM) held
every April. In the US this prominent
and important event is annually held
by the National Museum of American History
at Smithsonian Institution. That’s not
the only link between the Jazz Day and JAM.
The International Jazz Day is organized
by UNESCO and the Thelonious Monk
Institute of Jazz led by Herbie Hancock.

For seven years, on April 30, various
countries have concerts, exhibitions,
workshops, jam sessions in numerous
concert halls, small clubs, open stages



Bot yxke cegbMmoii ron, 30 anpensi B pa3HbIX
CTpaHax ITPOBOASITCS KOHIIEPThI, BLICTaBKM, Ma-
CTep-KJacchl, yKeM-CeiIIeHbl — B KOHLIePTHbIX
3aj1ax, HeOOMBIINX KITy6ax, Ha OTKPBITHIX IIJI0-
aAKax ” gaske MpoCTO Ha ynaumax. Y Kaskabii
rog, OOMH M3 TOPOAOB CTAaHOBUTCS AKa30BOit
CTOMuIe TiaHeThl. IMeHHO 3[1eCcb MPOXOAUT
[JIAaBHBIV KOHLEPT, KOTOPbIN TPAHCIUPYETCS 10
BCEMY MUPY.

ITepBoOit cTONMIEl MHS O3Kasa ObII BbI-
6pad ITapmxk. Ero emre pas mpusHaau rjiaB-
HBIM JI3Ka30BbIM ropomom 3emuin B 2015 ro-
ny. CTOIMYHBIN CTATYC MOyYasy elle YeTbipe
ropopa: Ocaka (Imouust), Cramoyn (Typius),
Bamnurron (CIIA) u T'aBana (Ky6a).

«[I¥ka3 — 310 HeBepbanbHbIN
A3bIK, KOTOPLIV 06bEeaNHAET
niofiev Co BCEro Mypa M NoKa-
3bIBaET, YTO MOXKHO COTPYAHM-
YaTb, YBaMKanA Opyr Apyra.

Xepbu X3HKOK, My3bIKaHT,
Mocon go6pon Bonu HOHECKO.

Vpes nmpoBectu MexxOyHapOOoHbIM IeHb
Ika3a B CaHkT-IleTepOypre pommiaack Ha OMHOM
"3 KynbTypHBIX hopymos 2017 roga, rae mpo-
XOOWMJI AXKa30Bblii hopyM-decT. 3HAMEHUTbI
cakcodonucr, npencrasutensd Poccun Uropob
ByTmaH pacckasall, YTO «TOra MbI [I0Ka3aan
KOJIJIeraM, 4TO y HaC eCTb BeJIMKOJIeITHbIe My-
3bIKAHTBI M MOTPSCAONIAs ayguTOpus, pa3Ho-
o6pa3sue BO3pacTOB KOTOPO YIMBIISIET JIIOMIEi
BO BceM Mupe. [I>ka3 B Poccun mpoiien Bce 3Ta-
bl — JTI000Bb, HEHABUCTD, BOCXUILEHUE, YHU-
>keHye. [Ika3 BBDKWII M 3aHSIJI OTPOMHOE MeCTO
B KyJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE CTPaHbI».

O6bsiBuB CaHKT-IleTep6ypr cronuiieit
MexpayHaponHoro ngHs mkaza-2018, OHECKO
MIpM3Hajlia UCKIIUNTENbHbIN BKaang Poccumn
U ee CeBepHOI CTONMMILBI B pa3BUTHE 3TOTO My-
3bIKaJIbHOTO HampasjeHUsl. PykoBonurenem
npoekra craa ropb ByTmaH, KOTOpbIN nocTa-
pascst cuenaTh BCe BO3MOXKHOE, UTOOBI TTOKa-
3aTh MMPY «Hallly 3amMevaTe/IbHYI0 CTpaHy, Ha-
LIY CepALa, YL, TI0Ka3aTh, YTO MbI OTKPBITHI».

and simply in the streets. And each year one
of the cities becomes a Global Host City, from
where the main performance is broadcasted
worldwide.

Paris, France was selected the first capital
of the Jazz Day. Once more it was recognized
the Global Host City in 2015. In different
years this status was given to another four
cities — Osaka (Japan), Istanbul (Turkey),
Washington (USA) and Havana (Cuba).

The idea to organize the International
Jazz Day in Saint Petersburg appeared
during one of culture forums of 2017, where
the Jazz Fest Forum took place. Renowned
saxophonist Igor Butman (Russia) said “that

“Jazz is a body language,
which unites people all over
the world and shows that they
can collaborate respecting each
other.”

Herbie Hancock, musician,
UNESCO Goodwill Ambassador.

time we showed our colleagues that we have
amazing musicians and fantastic audience
of all ages, which surprises people all over
the world by its diversity. In Russia jazz went
through all stages — love, hatred, humiliation
and admiration. Jazz survived and took a
huge place in the cultural landscape of the
country”.

UNESCO has recognized an exceptional
contribution of Russia and its northern
capital to the development of this music
genre, and announced Saint Petersburg
the Global Host City for International Jazz
Day 2018. Igor Butman became a chair
of this project. He did his best to demonstrate
the world “our amazing country, our hearts
and souls, to show that we’re open.”



OHA3 BE3 'PAHNL

JAZZ WITHOUT BORDERS

o
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Tpu At & Carkr-Tetép6ypre :' il
L OECTIpepbIBHO 3BY4an Mpkas. [opog, .
R KotopoM B 1927 rogy coctoancas «
oauH u3 nepsbix B CCCP grka3oBbix’
KOHLIepTOB, rae B KoHue 1950-x
OTKpbINCA-AEepBbIN COBETCKUN [}Ka3-
Kny6, a B 1989-M & eanHCTBEHHaSA
B cTpaHe O1nNapMoHWA 4Ka30B0M
My3bIKK1, BPEMEHHO CTajl [1aBHbIM
My3bIKasibHbIM FOPOAOM Mj1aHeTbl —
cTonunuer MexkayHapogHOro aHA
[rKasa.
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BpaHdopa Mapcanuc:ltlmeﬁMc MoppwucoH, Uropb BytMaH
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During three days Saint Petersburg
enjoyed jazz sounds every single
moment. In 1927, this chSeeq':_.
the first jazz concert in USSR, in late’
1950’s here opens the first soviet:
jazz club, and in 1989 — the only
Jazz Philharmenic Hall in the country.
Saint Petersbufg temporarily
became the main musical city

on the planet — the Global Host City
for InternationallJazz Day 2018.
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Branford Marsalis, James Morrison, Igor Butman



it my6amMKY TIpasmHMK IyKa3a Hayascsl He-
oxxmgaHHO. POBHO 3a Heflenio 10 oduiinaib-
HOTO OTKDBITMSI )XKMBasi My3bIKa BCTpeTu/Ia
rocteit CaHkT-IleTepbypra Ha MOCKOBCKOM
BOK3asie. JI>)ka3 3aXxBaTWUJI HE TOJBKO JKele3-
HOZA,OPO’KHbBIE, HO M BO3AYLIHbIE BOPOTa rOpPo-
na. B aspornopry I1yKOBO Ipoliies OTKPbITHIN
KoHIlepT CaHKT-IIeTepOyprcKkoro aska30BOTO
opkecTpa oz, ynpasneHyem Cepres bormaHosa.
[TpubbIBatoImye JereHgapHble MY3bIKAHTBI
OKYHYJ/IMCb B PUTMbI POCCUIACKOTO [I3Ka3a cpa-
3y I10 IIpuJieTe B TOPOL.

Vrpom 28 anpesns o ynuiam I[letep6ypra
Haya/l KypCUpoBaTh HACTOSIIMIA «[>Ka30BblIit
TpamBaii». [Taccaxkupbl mapuipyta N2 6 OT ynu-
bl Kopabnectpoureneii oo romany JIeHuHa
IOOMpaNnCh 1O MECT HasHAvYeHUs IMOJ, KU-
BYI0 MY3BbIKY. /I>ka30Bbie xuTbl 1930-1940-x
IUIs1 HUX ucronHsut 69u1 @enopa Kysaiiiesa.
TpamBait cTas MOOWIbHOI aduieit mpa3gHM-
Ka — OH HaIlOMHWJI TOpPOKaHaM, 4TO 3TU THU
CTOWUT ITIOCBSITUTD UCKIIOYUTEIbHO MY3bIKe.

Tpu nHs B ropoze Ha HeBe okasanuch He-
BEPOSITHO HAaChILIeHHbIMMU. be30CTaHOBOUHO
oM KOHOepTbl Ha OTKPBITOM CLeHe
AJekcaHIPOBCKOTO cajia. To Obuia IJ1aBHas
IIJIOIIA/IKa OTeYeCTBEHHBIX I’)Ka30BbIX aHCAM-
6sieit 1 opkecTpoB. HeBCcKMit [i3ka3 mpeacra-
By CaHKT-IleTepOYyprcKumii I3ka30Bblii Op-
KeCTp — HOBBI MPoeKT cakcodoHmcra Cepres
BorpanoBa u muaHucra AHIpest 3MMOBLA, GUT-
695H1 @UJTApMOHUM IKA30BOI MY3bIKU, Jazz
Philharmonic Orchestra mog pykoBoacTBOM
Kupumnia BybsikuHa, KBapTeT MOJIOA 0¥ MeBU-
bl Kpuctuubl KoBaneBoit, muanmuct AHIpeit
KoHpakoB ¢ anekTpuueckuM GbIOKH-TTPOEK-
TOM ¥ BOKayicTkov Omu Inrepc, bunnm HoBuk
¢ «ITeTepOYPrCcKUM I3Ka30BbIM aKTUBOM», BO-
kanuctka Cama AnMasoBa U QbIOKH-IPYII-
rma Non Cadenza, KBapTeT nmuaHucTa EBreHust
[Tonomapesa. ITpuexann u MOCKOBCKME KOJIe-
I'M: KBUHTET TpomMboHucTa Ceprest JJoKeHKOBA,
neBuna AnuHa Pocroukas u ee aHcambiib
Jazzmobile, dbioskH-Tpynma Marimba Plus Bo
m1aBe ¢ Mapumbadonucrom JibBom ClierHepoM,
sIpUaiImii poCCUIiCcKu nyka30Bbiii mpoekT LRK
Trio, cekcTeT BokanucTku Bukropun KayHoBoit
" anbT-cakcodonucra Mnbu Mopo3osa, Tpuo
nmaHucra Imutpus VnyrauHa, KBapteT 6a-
pabanmuka Osiera ByTmaHa M NMaHUCT-
ku Haranpu CmupHOBOJVi-ByTmaH, a Tak-
ke ¢broKH-TpyIna cakcoboHncra Hukomnas
MownceeHKko.

Ty6epHatop CaHkT-IeTepbypra leopruit MontaBueHKo
Georgy Poltavchenko, Governor of Saint Petersburg

For the public the jazz festival has started un-
expectedly. Exactly one week before the offi-
cial opening, live music welcomed guests ar-
riving to Saint Petersburg in the Moskovsky
railway station. Jazz would occupy not only
railway stations, but also an air gate of the city.
Pulkovo airport held an open concert by Saint
Petersburg Jazz Orchestra led by Sergey
Bogdanov. Legendary musicians dived into
the rhythms of Russian jazz right after arriv-
ing in the city.

In the morning of April 28, a real Jazz
tram started its run through the streets
of St. Petersburg. Passengers of route 6 — from
Korablestroiteley street to Lenin square — were
going to their destinations enjoying live mu-
sic. Jazz hits of 1930’s and 1940’s were per-
formed by Fedor Kuvaitsev’s band. The tram
has become a mobile poster of the celebration,
reminding its citizens to dedicate these days
to music.

These three days in Saint Petersburg
were incredibly busy. An open-air stage in the
Alexander Garden featured continuous per-
formances, being the main venue for do-
mestic jazz bands and orchestras. Neva jazz
was represented by Saint Petersburg Jazz
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MaHenbHas oucKyceun «MeayHapoaHbIV AeHb AKas3a B pasHbIX CTpaHaX»

EsxemHeBHO [I3ka30BbIii MapadoH
Ha OTKPBITOJA ClieHe 3aBepILasICs BbICTYIIJIEHU-
eM 3apybeskHbIX rocTeii. [TydnmKy mopagoBanm
aBcTpanuiickas nesuua Capa MakkeH3u, Tpyo
MU3PaMIBCKOTO cakcodoHucTa Anmu Ournbpu
¥ GPUTAHCKUIT COYJI-IKa3-BOKaaMCT ToHM
Mowmpern.

Beuepom gBepu mpasfHUKY OTKPbIBAIU
M3BECTHBIE [3Ka30Bble KIyObl: PUIapMOHMS
nska3oBoit My3biky, JEC Jazz Club, White Night
Music Joint, The Hat Bar, a Takske momynsip-
#eie momanky FREEDOM u cTynusa TaHieB
«Canbca ITmoc».

CToJTb Xe yBJIeKaTeIbHOI OKa3auach 1 00-
pa3oBarTeyibHas Mporpamma — B JleKTopum
AekcaHIpPOBCKOro canma, dumapmMoOHUN
II>)Ka30BOJi MY3bIKM M B pa3nMUHBIX 3amax
Mapumtckoro-2. OrpoMHOe KOIUYeCcTBO ITy-
OJIMKM TIPUIIO HA MaHEeJIbHYIO MUCKYCCUIO
«MwupoTBOpUecKast pojib Axas3a», B KOTOPOIii
yuacTtBOoBanu gupekrop MHcrutyra MoHKa
Tomac Kaptep, convipexTopa gHs akasa 2018 —
Urops Byrman u Xep6y X9HKOK U OUPEK-
Top «/ka3-buaapMoHUK-Xomaa» laBup
TonourexkuH. TToMHBINM 3a/1 cobpasia U TTaHeIb-
Has auckyccus «JIka3 1 HapogHas My3bIKay.
3a cTonb crenuduIecKyio TeMy OTBeYaI aMe-
PUKAHCKUI CaKCODOHMCT MHAUICKOTO ITPOUC-
xoxkaeHust Pygpemr MaxaHrarniia, BOKQJIMCTKA
MOCKOBCKOJ TpymnIibl «Zventa Sventana» Tuna
KysHerioBa 1 rmeTepOyprckuit MaHuCT M KOM-
no3utop Augpert KoHgakos.
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Panel discussion “International Jazz Day in different countries”

Orchestra — new project by saxophonist
Sergey Bogdanov and pianist Andrey Zimovets,
Big Band of St. Petersburg Jazz Philharmonic
Hall, Jazz Philharmonic Orchestra led by Cyril
Bubyakin, quartet of young singer Christina
Kovaleva, pianist Andrey Kondakov with elec-
tric fusion project and vocalist Emy Peters,
Billy Novik and “Petersburg Jazz Active”, vo-
calist Sasha Almazova and fusion band
Non Cadenza, Evgeniy Ponomarev’s quar-
tet. Moscow colleagues also joined the cele-
bration: Quintet of trombone player Sergey
Dolzhenkov, singer Alina Rostotskaya and her
band Jazzmobile, fusion band Marimba Plus
led by Lev Slepner, the brightest Russian jazz
project LRK Trio, sextet of vocalist Victoria




Bypio aMo1uit BbI3bIBaIM MacTep-Kiac-
cbl. [llenpo nomennnuch cekperaMy Macrep-
cTBa nuaHucT EBrennit Jlebenmes, mereHaap-
HbIVi BOKaabHBIN KBapTeT «The Manhattan
Transfer», rutapuct Jlu Purenayp, Tpybau
Tunb Bpennep, nuanuct AHToHMO Papao, 6a-
cuct ben Yunbsimc, 6apabaninyk Ojer ByTMa,
BokanucTtka Jlycuana Cysa, IpopeKkTop Mo
yue6HOI pabore UHCcTHTYTAa MOHKa [I)Keit bu
[aiiac, aBCTpaNuiiCKit MyJIbTUMHCTPYMEHTA-
nuct Jxeiimc MOppuCOH.

[Toutu Bechb ieHb B (oiie MapumHCKOTO-2
MIPOXOOVJ IOyKelic-becTUBaNb CTyAeHUe-
CKMX I)Ka30BBIX KOJJIeKTHMBOB. Ocoboe Kio-
pPU 0TOOPAJIO MSITh TPYIII, KOTOPbIE TTPeICTa-
BUJIM CBOM Jyulll/ie My3bIKaJbHble HOMepa.
«Modern Folk Jazz Collective», Tpuo TaHuams
Anusnia, «Electricity Killed the Cat», «Tenbitz
Collective» 1 Tpro MaTBest BoitHapoBCKOTO I0-
JIYUYMUJIU ClleLyanbHble MIOJapky — OIUIaTy 3a-
mCU Ha PO eCcCOHATBHON CTYIUN.

Jlexumy, nnaHe/lIbHbIE IVCKYCCUM, ISKEMBI,
MacTep-KJIacchl 110 JApKa3-TaHLLy, BBICTABKU Xy-
JIO’KHMKOB, 9KCIO3UIMM BUHUJIA U KHUT IO
I>Ka3y — KaKIbIil MOT HATK 3aHSITHE TI0 BKY-
cy. [lokaspiBany Ha IpasgHMKe ¥ KMHO. Ha mo-
manke crapeiinieii B Poccuu KMHOCTYyOUM
«JleHOMIBM» MOXKHO OBLIO ellie pa3 IIOCMOTPEeTh
MOTIOOMBIIECS] GYIIBMBI O I3Ka3e: COBETCKYIO

=

iMacrep-Kknacc nuanmcra AuTonno Oapao
Master class by pianist Antonio Farao

Kaunova and alt-saxophonist Ilya Morozov,
trio of pianist Dmitry Ilugdin, quartet of drum-
mer Oleg Butman and pianist Natalia Smirnova,
as well as fusion band of saxophonist Nikolay
Moiseenko.

Each day the jazz marathon on the Open
stage concluded with performance of foreign
guests. The audience welcomed Australian
singer Sarah McKenzie, trio of Israeli saxo-
phonist Eli Degibri and British soul jazz vocal-
ist Toni Momrelle.

PR T T

CryneHueckan r-ﬁynna Electricity Killed the Cat
Electricity Killed the Cat student band

In the evening, the celebration moved
to multiple renowned jazz clubs: St. Petersburg
Jazz Philharmonic Hall, JFC Jazz Club, White
Night Music Joint, The Hat Bar, as well as other
popular venues like FREEDOM and Salsa Plus
dance studio.

Quite as interesting was the education-
al program with activities in the Lecture
Hall of the Alexander Garden, St. Petersburg
Jazz Philharmonic Hall and various halls
of Mariinsky II. A huge number of people came
to see a panel discussion “Jazz and Peace” with
Thomas Carter, President of the Thelonious
Monk Institute, Igor Butman and Herbie
Hancock, co-directors of the International
Jazz Day 2018, and David Goloschekin, Director
of the Jazz Philharmonic Hall. A panel “Jazz
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Wropb bytMaH
Igor Butman

MYy3bIKaJIbHYI0 KMHOKOMenuio «Mbl 13 [Ikaza»
¥ aMepUKAHCKYIO JieHTy «JIa JIa JIsHz», coOpaB-
LIYI0 PeKOPAHOe YMC/I0 Harpaj M HOMUHaLui
Ha «Ockap» 1 «3050Toii [obyc».

IMopmepskaTh [leTepOypr pelmnim MHO-
rue ropona Pocenn. Axkuums #I1>kaszbes'panury
CcTapToBaJia BBICTYIVIEHMEM B MOCKOBCKOM
MeTPOIIOJINTEeHe BCEMUPHO U3BECTHOTO pOC-
cuiickoro Tpybaua, yuactTHuka All-Star Global
Concert 2018 Baguma DiinieHKpuUra u ero
rpynmbsl. O6IIeOCTYIHBIN KOHIEPT MMe-
HUTBIX I>Ka3MEHOB Ha KOJbI€BOI CTaHIUU
MeTpo «TaraHckasi» MOJUEPKHY/, UTO CTO-
JIMLa NPpUCOeAMHSIETCS K Ipa3gHOBAaHUIO
MexxayHapooHOTO AHS Oyka3a. Tak ke Kak
U IpyTUe PeTMOHbBI: CMeJible PUTMBbI U TeMIie-
pamMeHTHble Menonuy 3Bydany B Coun, Yesns-
6uHcke, PoctoBe-Ha-IloHny, KanuHMHIpa-
ne, Cepacromnoine, Ekatepun6ypre u Kazauu.
Ha OTKpBITBIX TOPOACKMUX TJIONIAAKaX B ce-
MU pernoHax Poccyy BBICTYNIMIM MOJIOZbIE
JI>)Ka30Bble MHCTPYMEHTAIMUCThI, BOKAIMUCThI
M TAHLOPBI.

KynpmMuHanueit mnpasgHMKa CTaja ra-
na-koHuept All-Star Global Concert Ha cue-
He MapumuHckoro Teatpa. CocTaB UCIIOTHU-
Teseit, 0TOOPaHHBIX TUUYHO Xepoy XIHKOKOM
u Vropem ByTMaHoM 1 UrpaBImInx Mo mapTu-
Typam, IIOATOTOBJIEHHBIM MY3bIKaJIbHbIM PYy-
KoBOAMTeNleM KoHLepTa I>koHoMm busnu, no-
CTOSIHHO MeHsuics. Hu oguH HOMep He ObLI
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and Roots Music” drew a full house as well.
Such specific topic was covered by American
saxophonist with Indian roots Rudresh
Mahanthappa, vocalist of Moscow band “Zventa
Sventana” Tina Kuznetsova, and St. Petersburg
pianist and composer Andrey Kondakov.
Various master classes generated a whole
storm of emotions. The following masters gen-
erously shared some secrets: pianist Evgeny
Lebedev, legendary vocal quartet Manhattan
Transfer, guitarist Lee Ritenour, trumpeter
Till Bronner, pianist Antonio Farao, bassist
Ben Williams, drummer Oleg Butman, vocalist
Luciana Souza, Vice President for Education
and Curriculum Development at the Thelonious
Monk Institute Dr. JB Dyas, Australian mul-
ti-instrumentalist James Morrison.

Xepbu XaHKoK
Herbie Hancock

A good part of the day the lounge
of Mariinsky II hosted a showcase festival
of student jazz groups. A special panel select-
ed five bands, which presented their best musi-
cal performances. Modern Folk Jazz Collective,
Daniel Adiyanz trio, Electricity Killed the Cat,
Tenbitz Collective and Matvey Voinarovsky trio
received special prizes — funding of a record-
ing in a professional studio.

Among all kinds of lections, panel dis-
cussions, jams, jazz dance master class-
es, art exhibitions, expositions of vinyl and
books on jazz everyone could find an activity
they like. The celebration also featured some
film screenings. The oldest Russian film stu-
dio “Lenfilm” offered the audience to watch



beH Yunbamc, daiia Pve3 v [JaBua MonoLueKkmH
Ben Williams, Dianne Reeves, David Goloschekin



well-liked films about jazz: Soviet musical
comedy “We are from Jazz” and American

I film “La La Land”, which received the record
number of awards and nominations to Oskar
and Golden Globe.

f, Multiple cities of Russia decided to support
L Saint Petersburg. An activity #Ixka3besI'panuir
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[*KoH busnu
John D. Beazley

[kenmc M'enyc
James Genus

(Jazz without borders) started in Moscow Metro
with performance of world-renowned Russian
trumpeter and participant of All-Star Global
Concert 2018 Vadim Eilenkrig and his band.
Open concert by distinguished jazzmen in met-
ro station Taganskaya (Koltsevaya line) con-
firmed that the capital joins the celebration
of the International Jazz Day. As well as oth-
er regions: brave rhythms and energetic mel-
odies sounded in Sochi, Chelyabinsk, Rostov-
on-Don, Kaliningrad, Yekaterinburg and Kazan.
Open-air stages in seven regions of Russia fea-
tured young jazz instrumentalists, vocalists
and dancers.
All-Star Global Concert on the stage
of Mariinsky Theatre became the culmina-
. tion of the festival. The line-up was selected
Kypt 3nanr by Herbie Hancock and Igor Butman and as-
Kurt Elling . .
sumed continuous changes on stage. Artists




Y4acTHUKM KoHLiepTa B guHane fenaiot cendu Ha TeneoH Uropa bytMata
Final selfie by concert participants taken with Igor Butman'’s phone

VICTIOJIHEH OJHUM U T€M XKe COCTaBOM — BBIXO-
VI HOBBIE COMMCTBI, CMEHSIIMCh PUTM-CEeK-
LIMM U LieJible COCTaBbl. /[>ka30Bble 3Be3/bI
13 13 cTpaH UCMOMTHUIN MY3bIKY Pa3HBIX SI10X.
Cpeny OpUrMHaIbHO COCTAaBJIEHHBIX KOMOMHA -
1Mit apTiucToB 6bUTK rpynma «The Manhattan
Transfer», MCTIOMTHMBIIIAS] TOTOBOKPYKUTENb-
HYI0 Bepcuio Komno3uiumu «Birdland» Bme-
cre ¢ MOCKOBCKMM [1)XKa30BbIM OPKeCTPOM,
U 3HaAMeHUThI cakcodoHuct Bpaudopn
Mapcanuc, ceirpaBuinii «As Long As You’re
Living» COBMeCTHO C M3BeCTHBIM BOKaJl-
ctom Kyprom OnnmHrom, peHOMeHaabHbIM
Tpybauom n3 I'epmanun Tusem BpeHHepom
U UTAIbSIHCKUM NMaHucToM AHTOHMO Papao.
[Totpscaromas Bokanuctka JaiaH PuB3 Bbi-
cTynumiaa BMecTte ¢ cakcodoructom ropem
ByTmMaHOM, SITOHCKMM MUMaHUCTOM MakoTo
Op30He M aMepUKaHCKOJ BOCXOsIeit 3Be3-
noit — 6acucrom Bernom Yunbsimcom. OHU mC-
nomHWIN TecHIo «In A Sentimental Mood».
U B 3akioueHye BCe YyYaCTHUKU MCIIOTHMU-
JI IPOHUKHOBEHHYIO MHTEepPIIpeTanuo Mo-
mobuBIIeiicss Bcemy Mupy «Imagine» /I)koHa
JlennoHa. All-Star Global Concert — 2018
TpaHcIupoBancs B 193 ctpaHax mupa. Beero
’Ke B MUTEPCKOM JIHe [I’Ka3a y4acTBOBaJIU [10Y-
TU TSTh THICSIY YeJIOBeK U3 48 rocyaapCTB.

IMpasguuk mgkasa B CaHKT-IleTepOypre
3aBepmmnicsi. CeBepHasd CcTonMLa Iepena-
na scrtadery manbiie — CuUOHE, YTOOHI
MesknyHapoaHbIi AeHb akasa B 2019 rony no-
CeTW1I HOBBI KOHTUHEHT.

played by scores prepared by John Beasley,
Musical Director of the concerts. Not a single
performance was done by the same group —
the audience had been seeing new solo art-
ists and changing rhythm sections and whole
line-ups. Jazz stars from 13 countries per-
formed music of different eras. Among crea-
tively composed combinations of artists were
Manhattan Transfer, who performed a fan-
tastic version of “Birdland” together with
Moscow Jazz Orchestra, and famous saxophon-
ist Branford Marsalis, who played “As Long
As You’re Living” together with renowned
vocalist Kurt Elling, phenomenal trumpeter
from Germany Till Bronner, and Italian pia-
nist Antonio Farao. Amazing vocalist Dianne
Reeves performed “In a Sentimental Mood” to-
gether with saxophonist Igor Butman, Japanese
pianist Makoto Ozone and American rising star
bassist Ben Williams. Concluding the gala-con-
cert, all participants made stirring ensemble
performance of John Lennon’s classic anthem
“Imagine.”

Jazz celebration in Saint Petersburg
was over. The Northern Capital passed the ba-
ton to Sydney, so in 2019 the International Jazz
Day is going to visit another continent.



MEMYHAPOHbIV [JHKA3
HA BEPEIAX HEBbI

INTERNATIONAL JAZZ
ON NEVARIVER
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C 28 mo 30 anpensa CaHKT-ITeTepOypr cTasl LeH-
TPOM NPOBeAeHNsI MeXXIyHapOgHOTO JHS JyKa-
3a 2018. KynbrypHas cronuiia Poccun mpoiiia
Cepbe3HbI KOHKYPCHBI 0TOOP 1 ObLIa BhIOpa-
Ha IOHECKO r1aBHBIM [I>)Ka30BbIM TOPOIOM
IUIaHeThI 3a BEPHOCTb MCKYCCTBY U TBOpYe-
cTBY. B CaHKT-ITeTepOypre COCTOSIINCD ThICS-
Yy KOHIIEPTOB, 06pa30BaTeNbHBIX ITPOrPAMM,
001I[eCTBEHHbBIX MHUIMATUB, BHICTABOK, (OTO-
OueHHaJie, MyOIMUYHbBIX AVICKYCCHIA Y IPYTUX CO-
6pITUIT — Bee nox armumoit OHECKO 1 Bce 110-
CBSIIIIEHBI IKa3y — My3bIKe, KOTOpasi ToMoraeT
MEXKYJIbTYPHOMY IMAJIOTYy.

BcemMupHbIi AeHb Ika3a 6bUT eIMHOIIac-
Ho yupexxaeH JOHECKO B 2011 rozy u ¢ Tex rop
MPeBPATUICS B NI06ATbHOE ABVDKEHME, KOTOPOE
MO IeP>KUBAIOT MUJUTMAPIbI JIIOfel 6oiee uem
B 190 cTpaHax Myupa. DTOT YHUKaJIbHBIN Mpa3/-
HIK eKerofHo mpoBoauTcs 30 arnpesst u o6be-
IMHSIET CAMbBIX PA3HbIX IOl — IpodeccroHa-
JIOB U JIIOOUTEJIe Ixka3a — ¥ MHOTOOOpasHbie
yupesxJeHNsI — LIKOJIbl, My3€eM, KOHLIePTHbIe
wiomanku. OCHOBHOW HEKOMMepUecKoi op-
raHu3saimen, oTBevamwel 3a KOOpAMHALIUIO
Mpa3aHNKa, a TAKKe BCeX MePOTPUSITUIA, TIPO-
XOIOSIILIMX B MPUMHMMAIOIIEM €T0 ropoje, SIBJIs-
ercst IHCTUTYT nykas3a umenu Tesonnyca MoHKa.

OpHa 13 OCHOBHBIX liejieit mpa3gHuKa —
IATh BO3MOXKHOCTh BCEM JIIOMISIM, He3aBUCHMO
OT UX BO3PacTa, MPOMCXOKIEHMS, COLIMATbHOTO

Saint Petersburg, Russia served as Global
Host of the International Celebration of
International Jazz Day 2018 from April 28 to
30. Selected by UNESCO via a competitive ap-
plication process education, programs, com-
munity service initiatives, art and photo exhi-
bitions, public debates and other events taking
place in the course of jazz and its message of
peace, diversity and intercultural.

International Jazz Day was adopted unani-
mously by UNESCO in 2011, and since then has
become a global movement, reaching billions
of people in more than 190 countries on all sev-
en continents. This unique celebration, held
each year on April 30, brings together schools,
artists, historians, academics, jazz enthusiasts,
museums, music venues and other citizens and
institutions around the world. The Thelonious
Monk Institute of Jazz, is the primary nonprofit
organization responsible for coordinating the
celebration-including the activities in each
year’s Global Host City.

One of our key objectives is to create oppor-
tunities for people of the ages, socio-economic
backgrounds and musical abilities to experience
live jazz, firsthand. In 2018, the Institute worked
closely with UNESCO and the Igor Butman
Foundation to make this vision a reality, curat-
ing an extensive series of inspiring programs to
reach civil society throughout Saint Petersburg.

Muwwenb [1s — BuLe-npe3naeHT VHcTUTyTa [xKasa uMeHmn TenoHuyca MoHKa, BeayLueit
HeKoMMepY4ecKoii 06pa3oBaTeibHOM OpraH13aLyK, KoTopas NpefsiaraeT caMbiM
TanaHTIMBbLIM MOOAbIM My3blKaHTaM O BCEro MMpa Nosy4uTb 06pasoBaHue Ha YpoBHe
Konneaa. 3aech NPenoAatoT MpU3HaHHbIe Ha MeMayHapoOHOM YPOBHe MacTepa Aasa.
Kpome Toro, AeicTByioT nporpaMMbl 06y4eHUsA My3biKe Ha 6a3e cpefHel WKonbl. VIHCTUTYT
COXpaHAEeT TPAAWLIMM 1 Haciedune Axasa, onyApW3YeT 3T0 HanpaBfeHne UCKYCCTBa

¥ NOAAEPKM1BAET ero pacrpocTpaHeHue Bo BceM Mupe. MuLens [13i yxke bonee 20 net
MPOLIOCMPYET U OpraHW3yeT caMble 3Ha4YMMBble COBLITUA VIHCTUTYTa, B YMcie KoTopbix MekayHapopHoe TypHe
[}a30B0ro 06pa3oBaHmA, pasfnyHble [Ka30Bble KOHKYPCh M MexayHapoaHbIi ieHb ArKasa.

Michelle Day serves as Vice President, Operations for the Thelonious Monk Institute of Jazz, a leading nonprofit
education organization that offers the world’s most promising young musicians college level training by
internationally acclaimed jazz masters and presents public school-based music education programs for young
people around the world. The Institute preserves, perpetuates and expands jazz as a global art form, and utilizes
jazz as a means to unite people of all ages, backgrounds and nationalities. Ms. Day has more than two decades
of experience producing and directing high-profile events for the Institute, including international jazz education
tours, Thelonious Monk Institute of Jazz International Competitions, and—most recently—International Jazz Day.
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CTaTyca M MY3bIKQJIbHBIX CITIOCOOHOCTEI, yC-
JIBIIATh Y IPOYYBCTBOBATH >KMBOE MCIIOJ-
HeHMe mxasa. B 2018 rogy HCTUTYT MMeHU
Tenonuyca MOHKa B TeCHOM COTPyLHMYECTBE
¢ JOHECKO u ®ongom Urops Byrmana Borio-
TWI 3TY UJEI0 B KU3Hb, OPTaHM30BaB OOIIMP-
HYIO C€pUI0 BOOXHOBIISIIOLMX MTPOrPaMMm IJIst
skuTesneii u rocreit Caukt-IleTep6ypra.

28 ampesst CLeHbI 110 BCeMY FOPOAY OXKM-
nu 6iarofgapsi KOHIepTaM IeJIoTo psifia Poc-
CUMCKUX M MEXIYHapPOIHBIX VICIIONTHUTEIIEeN
M TPYII, Cpefy KOTOPBIX CTOUT OTMETUTH
Herckuit Xop panyuo u teneByupenus: CaHKT-
IMetep6ypra, CaHKT-IleTepOYprcKumii mKa3o-
BbIif OpKeCTp, MMaHMUCTKY U BOKaauUCTKy Cape
MakKkeH3U, U3panabCKOro cakcodoHmcra In
Hern6pu u Electric Project Aunpest Kongakosa.
B 3HamMeHUTOM AJIeKCaHIPOBCKOM caly Oblia
opraHmu3oBaHa 6ombinast OTKPbHITas ClieHa, Ha
KOTOPO#1 B TeueHue Tpex AHelt dhecTuBass He-
MIPEePLIBHO UM GeCIIaTHbIE BHICTYTIIIEHMSI.

TpamBanu, kejie3HOLOPOKHBIV BOK3aJl U [a-
ke asporopt ITyJIKOBO OBUIN HATIOMTHEHBI MY3bI-
KO¥ POCCUICKMX KOIEKTUBOB. COOBITHE TTOI-
JIePXKaJIN Y U3BECTHbBIE TOPOJICKIE 13Ka3-KITy6bl:
The Hat Bar, «[Tom 7», White Night Music Joint
u CaHkT-ITeTepbyprckasi ropoackast puaapMo-
HMSI [3Ka30BO MY3bIKM. DTU TUIOMIAKIU TIPU-
HMMaJI BBICTYIUIEHMS U I)KeM-CeJillIeHbl He
TOJIBKO TPU JJHSI, HO U B TEUEHME BCero aIperis.

29 u 30 anpenst UHCTUTYT [)ka3a MMEeHU
Tenonnyca MOHKa 1 ero nmapTHepbI IIpecTa-
BWIN OGIIMPHYIO ITPOTPAMMY MacTep-KJac-
COB, CEMMHAPOB, IUCKYCCUIi U BBICTABOK-IIpe-
3eHTalMii C yuacTeM M3BeCTHBhIX apTUCTOB
u3 Poccum u gpyrux ctpadH Mupa. BaskHbIM
co6bITHEM CTala 3HAKOBas JJIsl Tpodeccro-
HaJI0B OUCKYCCHUSI MeXIy colpefcenarenemM
oprkomuTeta MexIyHapOLHOIO OHS JjKasa
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Beginning on April 28, stages across the
city Sarah McKenzie, Israeli saxophonist, the
St. Petersburg Jazz Orchestra, the pianist / vo-
calist of the Saint Petersburg, Eli Degibri and
the Andrey Kondakov Electric Project, among
others. The famed Alexander Garden served as
the stage for a massive «open stage», featur-
ing continuous, free performances during the
three-day celebration, while tram cars, mu-
nicipal train stations and even the arrivals
hall at Pulkovo Airport were filled with music
performed by local groups. Many of the city’s
world-class jazz clubs also participated, with
venues including The Hat Bar, Dom 7, White
Night Music Joint and the Saint Petersburg
State Jazz Philharmonic Hall hosting perfor-
mances and jam sessions from April 28 to 30,
and in some cases throughout the month of
April.

On April 29 and 30, the Institute and
its partners are represented in the full pro-
gram of master classes, workshops, discus-
sions and showcases utilizing a host of dis-
tinguished artists from Russia and around
the world. The April 29 component, which
took place at the historic St. Petersburg State
Jazz Philharmonic Hall-the only venue of




Xep6bu X9HKOKOM, OOHUM M3 XyIOKEeCTBEH-
HBIX pyKoBoauTeney mpasgHuka B CaHKT-
[Tetepbypre Nropem ByTmMaHOM, OCHOBaTe-
nem CaHKkT-IleTep6yprckoii GuiapMoHUn
1>Ka30BOi My3bIkM [JaBuaom ['ononieKMHbIM
n npesupeHTom Muctutyra Tomom Kaprepom.
MeponpusiTue NpoOXOAMIO B UCTOPUIECKOM
3ayie PuIapMOHUM [I3Ka30BOI MY3bIKM — Ha
eIMHCTBeHHOI B Poccuu 1uiomagke, mesTenb-
HOCTb KOTOPOJ TOCBAIeHa MMEHHO 3TOMY Ha-
MIPaBJIEHUIO MY3bIKM. YUYaCTHUKY MMaHEIbHOMN
IMCKYCCUY OOMEHSITVICh CBOVMMMY UIESIMU O PO-
JI/ IKa3a B COBpeMeHHOM MMpe U TIPUIIA K
0011eMy MHEHMIO, YTO MYy3bIKa TTIOMOTaeT Ha-
JIaAUTh MUPHBIE U IPY>XeCKVe OTHOLIeHUS BO
BpeMeHa, Korja MouTuYeckast CUTyarus ocra-
eTCsl HalpsiKeHHO ¥ HeOOHO3HAYHOVA.

Emie omHO sipKoe cOOBITHE TPOU30IIIO He
6e3 MHUIVATUBBI ¥ aKTUBHOTO yYYaCTHUS Kyp-
Hanucra Kupuina MoliikoBa, moskasnyii, caMo-
IO aBTOPUTETHOTIO A3Ka30BOr0 0603peBaTelis
Poccun. OH BBICTYIIMJI MOJepaTopoM Gece-
bl O TPAAUIMOHHOM (MJIM «KOPEHHOW») MY-
3bIKe B KOHTEKCTE /yKa3a, B KOTOPOIi MPUHSIIN
yJyacTue aMepUKaHCKIIT caKCODOHUCT U KOM-
no3utop Pyapemr MaxaHTarnmna u poccuiickue

its kind dedicated entirely to the jazz-fea-
tured International Jazz Day Co-Chair Herbie
Hancock, International Jazz Day 2018 Co-
Artistic Director Igor Butman, Saint Petersburg
State Jazz Philharmonic Hall founder David
Goloschekin and Institute President Tom
Carter. The panelists exchanged ideas on how
to build peace in cooperation.

Another highlight saw journalist Cyril
Moshkow, one of Russia’s most distinguished
jazz writers, moderate a dialogue between the
American saxophonist and composer Rudresh
Mahanthappa and Russian performers Andrey
Kondakov and Tina Kuznetsova, on the use
of the traditional or «roots» music in the jazz
context.

On April 30—International Jazz Day—jazz
enthusiasts and student musicians crowded
outside the doors of the Mariinsky Theater
complex in anticipation of the culminating ed-
ucation program. Alina Sokulska and Marina
Pravkina; Till Bronner, bassist Ben Williams
and pianist Antonio Farao; and workshops
with guitarist Lee Ritenour, trumpeter James
Morrison and jazz vocal supergroup The
Manhattan Transfer.
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ucnonuutenu Anapeii KonmakoB m TuHa
KysHnenosa.

30 ampenst — HemoCcpeACTBEHHO B Mexxay-
HapOJHbBIN IeHb ka3a — CTYLeHTbI-MYy3bIKaH-
ThI COGpaTICh ¥ ABepeit MapuMHCKOTO TeaTpa
B OKMIAHUY KYJIbMUHALIUY Y4e6HOI ITporpam-
MbI ecTuBasI. B 1leHTpe BHMMaHMS OKasa-
JIICh MacTep-KJIacchl MO AyKa3-TaHIly OT Mpu-
3HAHHBIX UCIIOJHUTENe U xopeorpados
Anunbl Cokynbckoii u Mapunbl [IpaBKMHOTA.
CekpeTamMy MacTepCTBa UTPhI B aHCaMOJIe I10-
nemutuch Tpybau Tuib Bpennep, 6acuct beH
Yunbsamc 1 manuct AHToHno dapao. Ceputo
MacTep-KaacCcoB IpoBenu rutapuct Jin
Purenayp, Tpy6au J[xeiivc MOpPpICOH 1 JiereH-
IlapHBI BOKaIbHBIN KBapTeT «The Manhattan
Transfer».

Cpenyt MepomnpusITUIL, TPOXOAUBIINX
B MapuMHCKOM TeaTpe, CieAyeT 0cob60o oTMe-
TUTb TIEPBYI0 B UCTOPUM MeXIayHapogHOIro

JIHSI 13Ka3a TaHeTbHYI0 IVCKYCCUIO C YIaCTH-
€M OpraH13aTOPOB Mpa3gHNKa. B Hell mpuHsu
ydJacTue OCHOBHBIE ITapTHEPBI, KOTOPBIE B Pa3-
HbIe TOZbl KOOPAVHMPOBAIN IpoBeneHne de-
CTMBAJISI B Pa3HBIX ropopax. OTKpbUIM AVUCKYC-
cuio Xep6u X9HKOK U reHepabHbI AUPEKTOD
FOHECKO Opnpu Azyre. B 06cyskmeHUY TIPUHSIIN
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y4JacTyue apTUCTbI M OPraHM3aTOPbI U3 MbSIHMBI,
[Tanambl, Cupuu 1 TyHMCa. DTO COOBITHE CTa-
JIO OOHMM M3 CaMbIX MOUIHBIX U3 KOTJa-JIN-
60 mpeacTaBJIeHHbIX Ha MeKIyHapOIHOM JHe
J>Kasa.

CUpUICKUIT TUTAPUCT M OpraHu3aTop ¢e-
ctuBang XanHuban Caaj pacckasaa O CBO-
eM OITbITe MYy3bIKaHTa B M3THAHUM — €ro
oM ObUI pa3pyllieH M3-3a MPOAoJIKaloleli-
csl rpaykgaHCKOM BOJHBI B cTpaHe. Caaf BbI-
pasuy 6GiaromapHoCTb WHCTUTYTY uMe-
Hu Temonmyca MoHKa 3a npurianieHyue Ha

MexayHapoaHbIv feHb
[*Ka3a — 370 He TOJNbKO
My3blKa, [NaBHOe — JIIOAW.

CTOTb MaciITabHOe U MpeKpacHoe cobbITHe,
a TakKe MOLUYEPKHY/, YTO My3bIKa ITOMOra-
eT COXpaHsITh HaZEeXIy Jake B CAMbIX CTpaIlll-
HbIX 06CTOSATENbCTBAX. [laHAMCKMIT TMAHUCT
Hauwuo [lepec, ynoCTOeHHbBIN 3BaHUST K APTUCT
IOHECKO 3a Mup», roBOpMJI O TOM, Kak Ipe-
M0aBaTh MY3bIKYy MOJIOJEXK!, KOTOpast KMBET
B 6EJTHOCTU U B CUTYal[MM OECKOHEUHBIX KPU-
MMHAIbHBIX Pa360POK MPECTYIHbBIX IPYIITN-
poBOK. A Illon KamIt6es, conyaabHbIii paboT-
HMK U3 ABCTpaanu, KOTOpas yxe NeBsITh JIeT
IIOMOTraeT JI0ASIM B MbsIHMe U SIBJISIETCS KO-
yeBoit Gurypoit MexayHapOLHOTO IHS JI3Ka-
3a B 3TOV CTpaHe, pacckasajga O CTPeMUTe/Ib-
HOM pPa3BUTUM U POCTE MOMYASIPHOCTU ITOI
my3bIkM B FOro-BocTtouHoii A3uu, a Takke o
CBOEM OITbITE B 00IACTY ee MOMyIsIpU3aIun.
[MaHenbHAs AMCKYCCHUS MTOKa3ajia, HACKOIbKO

Of special note from the activities at
the Mariinsky Theater was the first-ev-
er International Jazz Day organizer panel,
which was brought together by key partners.
The panel was introduced by Herbie Hancock
and UNESCO Director General Audrey Azoulay,
and featured artists and organizers from
Myanmar, Panama, Syria and Tunisia. This
was perhaps one of the most powerful events
presented at an International Jazz Day host
celebration to date.

Syrian guitarist and festival organiz-
er Hannibal Saad shared his experience as a
musician in exile after the destruction of his
home in the country’s ongoing civil war. He
expressed his gratitude to the Institute for
connecting him to a wide and beautiful cause,
and talked about the need to keep hope alive
through music, even in the most dire of cir-
cumstances. Panamanian pianist and UNESCO
Artist for Peace Danilo Pérez discussed teach-
ing music to young musicians whose lives have
been disrupted by crime, poverty and gang-re-
lated strife. And Shon Campbell, an Australian
aid worker stationed in Myanmar for the past

International Jazz Day
is not only music,
first of all its people.
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Cepbe3HO M MacCIITabHO yB/IeYeHe IKa30M BO
BCEM MMpe — uzes TI06abHOTO, 0XBAaThIBAIO-
111ero Bce KOHTMHeHThl MeXIyHapoJHOIO THS

J)Ka3a CTAaHOBUTCS PEATbHOCTBIO.

30 ampesist ¢ 3aKaTOM COJTHIIA, 3ATIOTHEH-
HbI/i KOHLIePTHBIV 3aJ1 MapuMHCKOrO TeaTpa ro-
TOBWJICSI yBUIETD ITpeJICTaB/IeHNe TTI00aTbHOTO
Macirtaba. be3 coMHeHus1, KylTbMUHAIMEN exe-
romHoro MekIyHapogHOTO THS IKa3a Bcerna
BoIcTymaeT All-Star Global Concert (BcemupHbIit
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nine years and a key figure in International Jazz
Day in Myanmar, described her country’s bur-
geoning involvement with jazz, and her efforts
in teaching and raising awareness of this mu-
sic. The panel proved an important showcase
for the enormous dedication that makes the
global International Jazz Day network a reality.

As the sun began to set on Saint Peters-
burg, a packed house at the Mariinsky The-
atre’s Concert Hall prepared to take in a per-
formance of truly global proportions.
The All-Star Global Concert capped this
year’s program with an extraordinary dis-
play of unity and positive musical collabora-
tion. The concert featured more than 50 re-
nowned artists, including Herbie Hancock,
The Manhattan Transfer, Branford Marsalis,
Joey DeFrancesco, Kurt Elling, Terri Lyne
Carrington, Ben Williams and Till Bronner,

among others, representing 14 countries.
Russian saxophonist and Co-Artistic Director
Igor Butman led an outstanding group
of more than 25 top Russian artists including
Oleg Akkuratov, Vadim Eilenkrig and David
Goloschekin.

Among the historic collaborations show-
cased at the All-Star Global Concert were a ren-
dition of Oliver Nelson’s arrangement of “Down
By the Riverside,” featuring Lee Ritenour, or-
ganist Joey De Francesco and the Moscow Jazz
Orchestra; Herbie Hancock’s take on “You’ve
Got It Bad, Girl” with Igor Butman, James
Morrison, Branford Marsalis, Ben Williams and
Terri Lyne Carrington; and a stirring ensem-
ble performance of John Lennon’s classic an-
them “Imagine.”

The All-Star Global Concert represent-
ed a fitting conclusion to a record-setting






rajila-KOHIIEPT 3Be31) — SIpKoe COOBITHE, B KO-
TOPOM Ha OJJHY CII€HY IMOAHUMAIOTCS U PaAyIoT
MTyO/IMKY NeCSTKY MPU3HAHHBIX aPTYCTOB MUPO-
BOTO YPOBHS. BceMMpHbIii rajia-KOHLIEPT 3Be37,
J>Kasa 3aKpbIBaJl IporpamMmmy 3Toro roga. OH
TIPeICTaBIST COO0I YIUBUTENIbHOE eIMHEHMe
MY3bIKAaHTOB U OBLT HATIOITHEH TMOJIOXKUTETbHBI-
MM SMOLMSIMM OT COBMECTHOTO TBOpUYeCTBa. B
KOHIIepTe IPUHSII yuacTye 6osee 50 apTHCTOB
13 14 cTpaH, B UMCI0 KOTOPBIX BOIIM Xepou
X9HKOK, Ko/utekTuB «The Manhattan Transfer»,
Bpaudopn Mapcasmc, [Ixoit JedpaHuecko, Kypt
OnnuHr, Teppu JInn KappuHrroH, beH Yuibsivc
u Tunb BpeHHep. OOMH U3 Xy[05KeCTBEHHbBIX
pykoBoauTesneit Meponpustus rops bytman
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celebration of International Jazz Day. The
events in Saint Petersburg attracted a high
level of attendance from both the surround-
ing community and international visitors, with
thousands benefitting from free performances,
panel discussions, film screenings, art activ-
ities and exhibitions. More than 20,000 peo-
ple participated in the daytime events, which
were packed to capacity. This number includ-
ed over 4,700 artists and musicians from 48
countries who participated in the weekend’s
free activities, and more than 100 Russian stu-
dents who were pre-selected and flown from
across the country to participate. Nearly 250
journalists from 85 international media outlets



BO3IIaBMWT (PAaHTACTUUIECKYIO TPYIIITY U3 25 Bemy-
HIUX POCCUICKUX CAKCOPOHMUCTOB, Cpey KOTO-
pbIx 66U Osier AKKypaToB, Bagum DiteHKpur
u JaBup, ['oomexkuH.

KonuepT npencrasmi 3HakOBbIe 1718 TIPO-
(eccroHaNIOB U BbIpA3UTEIbHbIE IJIST ITYOJIN-
KM My3blKaJbHble HOMepa. OQHUM U3 HUX
crasia apaHxupoBka OnuBepa HenbcoHa mpo-
usBemenust «Down By the Riverside», ucron-
HeHHas JIu Purenaypom, opranucrom Ixoem
He®paHuecko 1 MOCKOBCKMM I3Ka30BbIM Op-
KecTpoM. Xep6y X9HKOK BBICTYITMII C KOMIIO-
sunueit «You’ve Got It Bad, Girl» coBmecTHO
¢ Uropem Byrmanom, [Ixeiimcom MoppucoHoM,
Bpandopgom Mapcanmcom, BeHom Yiibssmcom
u Teppu JIun Kappunrronom. U B 3akioueHne
KOHIIepTa BCe YYaCTHMUKY BMeCTe MCIIOTHWIN
TIPOHMKHOBEHHYI0 MHTepIpeTaluio «Imagine»
II>xoHa JIeHHOHa.

BcemMupHBIil raja-KOHLEPT 3Be3[, IKa3a
CTaJl IOCTOVIHBIM 3aBeplIeHMeM IPaHIMO3HO-
ro Mpa3gHoBaHKs MeXXayHapoIHOro AHS IKasa.
Mepornpustust B CaHkT-IleTepOypre mpuBIieK-
JIV GOJTBILIOE KOJIMUECTBO ITOCETUTENEN, KaK K-
TeJleli TOposa M COCeJTHMX PErMOHOB, TaK U I0-
cTeil 3 Apyrux crpaH. Teicsun I0fel CMOIn
YC/IBINIATh GeCIlIaTHbIE BBICTYIUIEHMS U Ta-
HeJIbHbIE TUCKYCCUU, YBUIETb (OUIbMBI, BbI-
CTaBKM ¥ MHOXXECTBO OPYTUX COOBITHUIA, CBSI-
3aHHBIX C UCcKyccTBOM. bosnee 20 000 yenoBexk
TIPUHSIJIY yYacTue B JHEBHBIX MEPOTIPUSITUSIX,
KOTOpble HeM3MeHHO MTPOXOAWIN MPU aHIIlIa-
re. B aTo uncio Bxogut 1 4700 apTUCTOB U My-
3BIKAHTOB U3 48 CTpaH, BBICTYIABIINX Ha Hec-
IUIATHBIX MepPOTIPUITUIX YUKEH[A, a TakKxkKe
6osee 100 poCcCUIICKUX CTYIEHTOB, MPOIIE-
VX TIPeIBaPUTENbHBIN OTOOP U TIPUIETEB-
IINX CO BCEX YTOJIKOB CTPaHbI, UTOOBI TIOKA3aTh
CBOe TBOpYeCTBO Ha ¢ecTuBase. [JeHb mKkasa
ocBetay 250 JKypHaIMCTOB, ITPEICTABISIBIINX
85 MeXXITyHapOIHbIX M3TAHUIA.

Bonbiuioe BHMMaHne MIHCTUTYT yhensieT Bo-
rpocaM obecrieueHst paBHbIX BO3MOXKHOCTEIA.
B cooTBeTCTBUM C 3TOI MIeeil Be6-TPaHCISLIVIIO
BcemupHoro rajia-KoHIlepTa 3Be3/1 pKa3a MOKHO
ObIIO ITOCMOTPETH OECIUIATHO B JTI0007 TOUKE MU-
pa Ha ontaitH-TB OOH, Ha YouTube 1 Facebook
Live, yemM BOCITO/Ib30Ba/IMCh MTOYTH 12 MUJIIN-
OHOB 3puTesei. MUIIMOHBI POCCUSIH CMOITIN
HaO6/TIONATh 3@ COOBITUSIMM (HEeCTUBAIS IO TOCY-
JIapCTBEHHBIM TeJIeKaHaIaM. B 1iesiom 6aroma-
pss CMU meporipusiTis, coctosiBimecs: B CaHKT-
IMeTepbypre B paMKax MeXIyHApOIHOTO THS

il

(Oatymara [InaBapa /Fatoumata Diawara

attended the activities. I am particularly proud
that the celebration even reached patients
at a local pediatric oncology center in Saint
Petersburg through an interactive workshop
and performance.

Consistent with our emphasis on acces-
sibility, the webcast of the All-Star Global
Concert was made available free of charge
worldwide via United Nations Web TV, YouTube
and Facebook Live, reaching nearly 12 million
viewers. The concert was also transmitted to
millions of Russian households via state tel-
evision broadcasts. In total, media coverage
of the International Jazz Day events in Saint
Petersburg, as well as worldwide programming,
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[xenmc Curen (The Man n Transfer)
Janis Siegel (The Manhattan Transfer)

[hxeiMc MoppucoH Jlycnana Cysa
James Morrison Luciana Souza

3

Hartanba CmupHoBa-byT™MaH, beH Yunbamc
Natalya Smirnova-Butman, Ben Williams




LLlepun beHTaiiH 1 AnaH Mon (The Manhattan Transfer)
CherylBentyne and Alan Paul (The Manhattan Transfer)

BeH Yunbamc, Wropb bytMaH
Ben Williams, Igor Butman
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bpandopa Mapcanuc "’ -

Branford Marsalis




JI’kasa, a TakKe IMporpaMmy B APYTUX CTpaHax,
yBUzenu 6onee 2,4 MUIIMapaa yenoBek.

IMpasguuk B CaHKT-IleTepbypre man
CTapT 1LeJIOMY PSILy MPOEKTOB U MPOrpaMm
1o Bceli Poccun. [lapTHepcKue MmeponpusTms
npownu B Mockse, Coun, PoctoBe-Ha-JloHy,
Kamuuuurpane, CeBacromnosne, EkarepuHoypre,
Kasann, bnarosemjencke n Kpacuogape.

MexxayHapoaHbIl JeHb AyKa3a MPOBOAUT-
Cs1 /IS TOTO, YTOOBI TPOJIEMOHCTPUPOBATH CUITY
MY3bIKI, KOTOpast 00beqUHSIeT JTI0el BO BCeM
MUpe U NIPeosioeBaeT KyJIbTypHbIE U SI3bIKO-
Bble 6apbepbl. B KOHTEKCTe 3TOT 3aaum mpas/i-
HOBaHMe B cTonulie akasa 2018 roma B ropoae
CaHkT-ITeTepOypre MMes0 OUIeIOMUTETbHbIN
yCIieX, a ero moJoKUTeNbHbI 3bdeKT OymeT
OLIYTUM B TBOPYECKOIi cpefne Poccun eie go-
rve rogpl. XOoTeaoch 6bl BBIPA3UTh MCKPEH-
Hio10 6rmarogapHocts KOHECKO, ®oumy Uropst
byrmana, Komucenu Poceniickon @enepaunm
nio genam OHECKO, ycepmHbiit TpyA, 1 sHEprus
COTPYAHMKOB KOTOPBIX ITIOMOI/IM Peann3oBaTh
CTOJIb BXKHBIJA [7I51 BCEro Mypa IIPOeKT U I1ofa-
PUTB JIIOASIM IIPa3gHUK.

Muwens 031,
suue-npezudeHm MHcmumyma oxasa
umeHu TenoHuyca MoHka

reached more than 2.4 billion people on all sev-
en continents. In addition, the celebrations in
Saint Petersburg inspired a range of programs
throughout the Russian Federation, with part-
ner events taking place in a dozen other cit-
ies including Moscow, Sochi, Rostov-on-Don,
Kaliningrad, Sevastopol, Yekaterinburg, Kazan,
Blagoveshchensk and Krasnodar.

International Jazz Day aims to demon-
strate the power of jazz to unite and connect
people in all corners of the globe, even in
the face of cultural and linguistic barriers. In
this sense, we believe that the 2018 celebra-
tion in Global Host City of Saint Petersburg
was an unqualified success, and we be-
lieve its positive effects will resonate across
Russia’s creative landscape for years to come.
I would like to express my sincere thanks to
all of the parties, including UNESCO, the Igor
Butman Foundation and the Commission of
the Russian Federation for UNESCO, whose
hard work and dedication made this impor-
tant milestone a reality.

Michelle Day
Vice President of the Thelonious Monk
Institute of Jazz
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OTOT Npa3gHUK JKa30Bble My3bIKAHTBI U I10-
KJIOHHMKY 5TOJ MY3bIKM XXOQJIN JOJNTMe Iecs-
TwieTus1. Victopus ika3a B HallleM ropojie Ha-
yasiach B 1927 ropy, Korga B AKaieMuuecKkoit
KareJie COCTOSIJICSI TepBbIit KOHIEepT. C 3TO-
ro MOMEeHTa INeTepOyprcKuii ka3 akKTUBHO
pa3BUBAeTCs, MOCTEIEeHHO 00pa3ysl LeJblii
IJIACT FOPOACKOV KyaAbTypbl. OH IpeTepreBa-
eT MHOXeCTBO FOHeHUIi, HO H/ Ha MUHYTY He
ucuesaeT u3 XusHu CaHkT-IleTep6ypra. Hu
3ampeT KOHLIePTOB, HU pa3rubaHue cakcodo-
HOB, HU apecThl U 00IIeCTBEHHOE OCYXKIeHNe
He CMOIJIM OCTAHOBUTB JKa30BOe ABUKEHME.
CripaBelJiMBO CYUTATD CTOIULIAMM Jyka3a
Haleii crpaHbl 1 MockBy, 1 CaHKT-IIeTepOypr.
O6a 3Ty ropoa Bcerma ObUIM IEHTPaMU KyJIb-
TYPHOJ XM3HU, & 3HAYUT, MMeJIX MHOKECTBO

Jazz musicians and enthusiasts had been wait-
ing for this celebration for many decades. Our
city’s jazz history began in 1927 with the first
concert, which took place in State Academic
Cappella. From this moment, Saint Petersburg
jazz has been actively developing, gradually
creating a whole layer of urban culture. It un-
dergoes multiple persecutions, but never dis-
appears from Saint Petersburg’s life. Neither
prohibiting concerts, nor saxophone unbend-
ing, arrests or public condemnation could stop
jazz movement.

It is fair to consider both Moscow and Saint
Petersburg the jazz capitals of Russia. Both cit-
ies were centers of cultural life, thus having
multiple opportunities and resources. No won-
der that jazz here was developing quickly and
powerfully and many bright bands and musi-
cians appeared in these cities.

St. Petersburg jazz is represented
by world-renowned “Leningrad Dixieland”,
which recently celebrated its 60th anniversa-
ry; Josif Wainstein’s Jazz Orchestra, Golstein-
Nosov quintet, Jazz Club Kvadrat promot-
ing jazz music for over half century, alive and
well. For 16 years, our city has been host-
ing “Osennie Ritmy” (Autumn Rhythms) fes-
tival organized by Vladimir Feiertag, one
of the most dedicated enthusiasts and pas-
sionate evangelists of jazz. On January 1, 1989,
the St. Petersburg State Jazz Philharmonic
Hall opened in Saint Petersburg. During al-
most 30 years it has been hosting daily concerts






Wropb byt™MaH, Xepbu XaHKoK, [laBuz 0noLLeKuH,
Pobept 'acnep, Kypt Innuur, [oH busnu, [aiian Puss,
Teppw JTud KappuHrToH, Tunnb Bpennep, Jlycnana Cysa

BO3MOXXHOCTEJ U pecypcoB. HeyauBuUTeNbHO,
YTO MMEHHO 3[1eCh JI’ka3 Pa3BUBAJICS ObICTPO
¥ MOIIHO, 3[1eChb ITOSIBWINCH SIPKMEe KOJIJIEKTH -
BBl ¥ MY3bIKAHTBHI.

[TeTepbyprckuii mka3 — 3TO U3BECT-
HBII1 Ha BeCb MUpP «JIeHMHTPaLCKUI OUKCU-
JIeHI», OTMETUBILNIT HeJaBHO cBoe 60-y1eTune,
Ikas-opkectp Mocuda BajiHiTeliHa, KBUHTET
TonpiiteitHa-HocoBa, Ki1y6 Jto6uTesNeit aKa-
3a «KBazpaT», monBeKa Monysspu3UpyoInii
JI>Ka30BYIO My3bIKY, 34DaBCTBYIOLIVI Y IOHBIHE.
Vike 16 JIeT B HaIlIeM ropojie TPOXOIUT GecTu-
Basib «OCeHHIe PUTMbI», OpTaHM30BAHHBbII O -
HMM U3 CaMbIX BEPHBIX TIOKJIOHHMKOB U SIPOCT-
HBIX [IPONAaraHayuCcToOB Iyka3a Bramumupom
Oeitieprarom. 1 suBapsi 1989 ropa B ceBepHOI
cTonuile OTKpbulach l'ocymapcrBeHHas ¢uiap-
MOHMSI J)Ka30BO1 My3bIKM, B KOTOPOI y)Ke 104 -
™ 30 JIeT IPOXOIST eXKeqHEBHbIE KOHIIEPThI KaK
JIyYIIMX MY3bIKaHTOB Halllell CTPaHBbl, TaK U 3a-
pybeskHbIX 3Be3[. U yke ueTBepTh BeKa (uiap-
MOHMS IIPOBOAUT M3BECTHBIN Ha BECb MUD MeX-
IyHApOOHbI GecTuBaab «CBUHT Bemoit Houm».
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Igor Butman, Herbie Hancock, David Goloschekin,
Robert Glasper, Kurt Elling, John Beasley, Dianne Reeves,
Terri Lyne Carrington, Till Bronner, Luciana Souza

performed both by the best musicians of our
country and foreign stars. Already a quarter
of a century the Philharmonic Hall has been
organizing the world renowned international
festival “Swing of the White Night”.

Probably all these factors destined the will-
ingness of Russia’s representatives in UNESCO
to submit Saint Petersburg’s application
to the process of selecting a Global Host City
for International Jazz Day 2018. And UNESCO
supported this idea.

We express our sincere thanks to Igor
Butman, co-director of the celebration,
for his hard work of organizing and coordi-
nating all the activities. We should mention
great work of all employees of Igor Butman
Foundation, who brilliantly handled all im-
portant tasks.

The city welcomed the best jazzmen
of the world and held amazing open-air con-
certs. Numerous discussions, jam sessions
and master classes took place in its Academic
Cappella and Philharmonic Hall... All these



HaBepHoe, Bce 3TO U npenomnpeneanio
>kenmaHue npencrasuteneit Poccun B OHECKO
cpenathb 3asiBKy Ha nosyyeHue CaHKT-Iletep-
O6yprom 3BaHMs CTOJMILI Aka3a 2018 ropma.
N IOHECKO niogaepskasia 3Ty Uaelo.

Hapno otmaTh no/KHOe KypaTopy Mpas3gHu-
Ka Uropio byTMmaHny, Ha Ij1ledn KOTOPOTro Jieria
TsiKeseinasi Hollla 1o opraHu3alnun 1 Koop-
IVHAUUU Bcex Meponpusituii. CTOUT OTMETUTD
U CJIasKEHHYI0 paboTy BCeX COTpYIHMUKOB PoHaa
Urops byrmaHa, KOTOpbIe BEeJIMKOJIEITHO CIIpa-
BWJIMCH C BO3JIOXKEHHBIMM Ha HUX 3a/1a4aMu.

B ropopn npmexanu sydiive AyKa3MeHbI
Mupa, MpoLIM 3aMeyvyaTe/ibHble KOHLePTHI
Ha OTKPBITOM BO374yXe, B AKaJileM1UuecKoii Ka-
riesisie U uUapMOHUY COCTOSUTUCH AUCKYCCUH,
JI>KeM-CelilleHbl, MacTep-KIacchl... Bce 3TO BbI-
3BaJI0 OTPOMHBIN MHTEpecC y My3bIKaHTOB U JII0-
GuTesnei mKasa.

BeH110M 3110XanbHOTO [J151 Halllell CTPaHbI
cobbITHS cTasi l'asa-KOHIEPT MUPOBBIX 3BE3,
JI>)Ka30BOJ My3bIKM Ha cuieHe MapuMHCKOTO
TeaTpa. CocTaB y4aCTHUKOB IIpeACTaBAeHUS
OIpenenusI BallMHITOHCKUIT UHCTUTYT UMeHU
Tenonnyca Mounka. Ha ciene Mapunaky urpanm
sipyajiliye My3bIKaHTbl Pa3HbIX CTPaH BO I7a-
Be c JiereHgapHbIM Xep6y X9HKOKOM. MHe 1o-
CYaCT/IMBUIIOCH BBICTYIIUTD ¢ [latiad PuB3, n 3To
OBLIO 11T MEHSI OTPOMHBIM YIOBOJBCTBMEM.

[Ty6nMKa HamoNTO 3alMOMHUT Mekmy-
HapOOHbIN NeHb mKkasa B CaHKT-IleTepOypre.
XoueTcst mo6IaroapuTh BCEX, KTO Y4aCTBOBA
B 9TOM IpasaHuKe. I yBepeH, 3TO COObITHE T0-
CJTY>KUT XOPOILUM MTPUMEPOM B3aMMOJeiCTBUS
IIJIST HAPOZIOB PasHbIX CTPaH, Belb IKa3 00be-
IVHSeT cep/lia JitoJei Bcero Mmpa.

activities drawn a huge interest of musicians
and jazz enthusiasts.

The All-Star Global Concert featuring in-
ternational jazz artists was held in Mariinsky
Theater and capped this outstanding event
in our country. The line-up was determined
by the Washington Thelonious Monk Institute
of Jazz. The stage of Mariinsky welcomed the
brightest musicians from different countries
led by legendary Herbie Hancock. I was lucky
enough to perform together with Dianne
Reeves. It was a great pleasure for me.

The audience will remember the Inter-
national Jazz Day in Saint Petersburg. I want
to thank everyone who participated in this cel-
ebration. I am sure that this event is a great
example of communication for peoples of dif-
ferent countries. Jazz unites people’s hearts all
over the world.
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I0BUITEN B CTUJTE [IHKA3!

AHATOJTIA KPONJT

ANNIVERSARY IN JAZZ STYLE!

ANATOLY KROLL




TanaHTNMBOMY KOMMO3UTOPY,
APKOMY aupuvKepy, bnectawemy
MUaHWCTY, Neaarory 1 NpoaKcepy
Anatonuio Kponny B anpene

2018 ropa ucnonHmnocs 75 ner.
CuMBONMYHO, YTO lobunen ogHon
W3 3HAKOBbIX GUIYp POCCMINCKOM
[PKa30BOW MYy3bIKW NPaKTUYECKN
COBMan C rpaHAMO3HbIM [J15 CTPaHbI
cobbiTeM — MexkayHapoaHbIM
aHeM mkasa B CaHkT-[eTepbypre.

Vims AHaTtonust Kposia XOpouio 3HaKT U BbI-
COKO LIEHSIT He TOJIbKO OTeueCTBeHHbIe JII001-
TeJU IKa3a, HO U MPOoQeCcCuOHaTbl BO BCEM
mupe. OH yCIelHO COTPYAHUYAET C BeAyLIN-
MM 5CTPafHBIMM U [’)Ka30BbIMM OpKecTpa-
MU cTpansl. ITog ero pykoBOLCTBOM OHM He-
V3MEHHO BCTPEYaloT BOCTOPKEHHBIN IpyemM
MyOAMKM M B3BICKATEIbHON KPUTUKM, YO O-
CTaMBAIOTCS 3aCJIy>KEHHBIX HArpajl 1 BbICOKMX
npemuti. [Iporpammel BICTYIIZIEHUIA AHATONUS
Kposnna — 370 TIaTenpbHO NposyMaHHbIe, KOH-
LeNnTyaJbHO CHhOPMUPOBAHHBIE U GIIeCTsIIIe
pasbIrpaHHble LIOY-CIIeKTaK/Iy, [JIABHbIM Ie-
poeM KOTOPBIX, KOHEUHO, SIBJISIETCSI OH CaM —
U KaK OIMCTaTeNbHbI AUPUsKepP, U Kak Mua-
HMCT, ¥ KaK BeIyIINIA.

YcremHO pa3BMBajach M MPOSOJIKa-
eT pa3BMBaTbCsl KOMIIO3UTOPCKAsl Kapbepa
Kpomnna. Bece Bengyiuine 15xa30Bble KOJIEKTYBbI

Talented composer, brilliant
conductor and pianist, educator

and producer Anatoly Kroll

turned 75 in April 2018. It is quite
symbolic that an anniversary of one
of the most renowned figures

of Russian jazz music virtually
coincided with a landmark event

for the country — International Jazz
Day in Saint Petersburg.

Anatoly Kroll’s name is known very well and
highly appreciated both by jazz enthusiasts and
professionals all over the globe. He successfully
collaborates with major dance and jazz orches-
tras of the country. Under his direction, they al-
ways have a rapturous welcome of the public
and nice critics and receive multiple well-de-
served awards and prizes. Anatoly Kroll’s per-
formance programs are well thought-out, con-
ceptually composed and brilliantly played
shows, in which he owns the main role as a fan-
tastic conductor, pianist and host.

Kroll’s successful career of composer con-
tinues developing. All leading jazz bands in-
clude his multigenre musical works in their
repertoire.

One of the most important pag-
es in Anatoly Kroll’s creative biography
is his work in the cinema. He composed music
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HeM3MEeHHO BKJIYalT B CBOJM perepryap
€ro pa3HOXXKaHPOBbIe KOMITO3ULIUN.

OpHOV M3 Ba)KHENIINUX CTPaHUI, TBOP-
yeckoit 6uorpadumu Anatonus OirepoBuya
crana pabora B kKuHO. OH HamMcaa My3bIKY
K MHOXXECTBY JIIOOMMbIX (DUIBMOB, B ITEPBYIO
ouepenb K KuHoneHTaM Kapena lllaxHazapoBa
«MblI 13 [xxasa», «3MMHMI Beuep B 'arpax»,
«CHbI», «KAMepUKaHCKas g04Yb», «[leHb ITOITHO-
JIyHUS», «SIobl, uiu BcemupHas ucropus oT-
paBieHuii», «BcagHukK no nmMmeHu CmMepThb».
CoTpysHMYan KOMIIO3UTOP U C IPYyTMMU pe-
sKuccepamu, Harrpumep EBreanem I'ma36yprom
(bunbm «IIpocTomyiiHblii») 1 Banepuem JIoH-
ckuM («bapxaHOB M €ro TejoXpaHUTesb»
U «APTUCT U MacTep U306paskeHusI»). I Heus-
MEHHO B KMHOJIEHTaX, 4JIS1 KOTOPBIX AHATONNI
Kposnn nmucan My3bIKy, 3By4UT €ro COMbHbIN pO-
Si7Tb, @ B 3aIIMCY YYACTBYET €r0 OPKeCTP.

Bonbioii aka3-opkecTp — IJlaBHOe JeTu-
e Anatonus Kpomnna. [IaTHaguaTs et Hasaz,
OH Hauaj mpernogaBaTh B Poccuiickoii akaze-
MMM MYy3bIKM MMeHU [HeCHBIX, B CTEHaX KOTO-
poii 1 co3nan «AkageMuk-63H1». OprecTp cpa-
3y 3Ke 3asiBUJI 0 ce6e KaK 00 OHOM M3 JTyUIINX
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to multiple well-liked films, first of all to Karen
Shakhnazarov’s movies: “We are from Jazz”,
“Winter Evening in Gagra”, “Dreams”, “American
Daughter”, “Day of the Full Moon”, “Poisons
or the World History of Poisoning”, “The Rider
Named Death”. The composer had collabora-
tions with other directors: Evgeniy Ginzburg
(film “Prostodushnyi”) and Valery Lonskoy
(“Barkhanov and his bodyguard” and “Artist
and master of the image”). All motion pictures
featuring music written by Anatoly Kroll in-
clude the sound of his solo piano; his orchestra
participates in the recording.

Grand Jazz Orchestra is the main creation
of Anatoly Kroll. Fifteen years ago he start-
ed teaching in the Gnesin Russian Academy
of Music, where he establish the Academic
Band. The Orchestra immediately asserted itself
as one of the best big bands in Russia. No won-
der, since nearly each musician in the band
is a talented solo improvisation artist, who
masters a virtuoso technique and bright in-
dividuality being a winner of prestigious jazz
contests and festivals. The Orchestra’s reper-
toire is impressively wide — from masterpieces



6ur-6sua0B Poccun. M HeyaUBUTEIbHO —
MOUTHU KaXKAbIii MY3bIKAHT — OapeHHBIN CO-
JIUCT-UMITPOBM3ATOP, 00JIaIAI0NINIi BUPTYO3-
HOV TeXHMKO U SIPKOV MHAVBULYAIbHOCTBIO,
Mo6GeaUTe b MPECTIKHBIX I3Ka30BbIX KOHKYP-
coB 1 decTtuBaei. PemepTyap opkecTpa He-
00BIYAITHO IIMPOK — OT IIeLeBPOB IKa30BOJi
KJIaCCUKM 0 COBPEMEHHEMIINX KOMIO3UIUIA.
«ArageMuK-65HI» AHaTonust Kposta mokopsi-
eT CBOeli MOIIHOJ MOJIOMI0} 9HepreTUKOI, He-
YeMHOI1 CTPacCTblO, TOHYAIIel YyBCTBEHHOM
HIOAHCUMPOBKOIA, HEOObIUYAITHOV aHCcaMOJIeBOit
CIa3KeHHOCTbHIO ¥ BUPTYO3HOCTHI0. Hemapom
MMOKJIOHHMKM Ha3bIBalOT 6ur-6sua Kposna
«Opxkectpom XXI Bekar.

Anatonuit Kponn Boo6GIine ¢ 60JbIIoii
Cepbe3HOCThI0 OTHOCUTCS K OOYUEHUIO U BOC-
NUTaHMIO0 Mosiofesku. OH aBTOp MHAMBUAYAITb-
HOJ MEeTOIMYECKOl CUCTeMbI paboThI C 6OIb-
MMM 3CTPAJHBIMU U P)Ka30BbIMM OpKeCTpaMu,
KOTOpasi CeroAHsl IMMPOKO MPUMEHSIeTCS
B yUeOHbBIX 3aBeleHMsIX. AHaToMMii OriepoBuY

Anatonui Kponn aktvsHoO
COTPYAHMYAET C NTy4LIMMU
npodeccroHanbHbIMU
[XKa3-KoNNIEKTUBaMMK,
[Ka30BbIMY U 3CTPaHbIMM
UCNONHUTENIAMM.

Cpeaw HMX opKecTpbl
Onera JlyHactpema

Wropsa bytmaHa un Cepres
HunuHa, Nlapuca JonuHa
¥ 0pnin AHTOHOB.

Anatoly Kroll actively
collaborates with
professional jazz groups,
jazz and dance artists,
such as Oleg Lundstrem’s
Igor Butman's and Sergey
Zhilin's orchestras,

Larisa Dolina

and Yuri Antonov.

19 oxrabpa 2014

Bocxpecesse 16:00

of jazz classics to the most modern music works.
Anatoly Kroll’s Academic Band wins with pow-
erful young energy, passion, finest sensual nu-
ances, unusual ensemble harmony and virtuosi-
ty. Not without reason, fans call Kroll’s big band
an “Orchestra of the XXI century”.

Anatoly Kroll pays very serious attention
to education and upbringing of young peo-
ple. He is an author of a custom methodical
system of working with big dance and jazz or-
chestras, which is widely applied in education-
al institutions. Anatoly Kroll participates in ac-
tivity of Methodology Center of the Ministry
of Culture. An annual International contest
of young jazz artists “Gnesin-Jazz”, which
he organized on the base of Gnesin Russian
Academy of Music, had a wide response.
Musicians of all ages — children and adults —
participate in this contest. March 2017 marked
a start of one more project initiated by Kroll —
International vocal contest of young jazz art-
ists “Gnesin-Jazz-Voice”.

SPHNAPMOHHA

oo 43-12-19  wielilrg
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yJacTByeT B paboTe MeToqmMuecKoro eHTpa
MuHucrepcrBa KyabTypbl. LIMpokuit peso-
HaHC Mpro6pes OpraHn3OBaHHbIN UM Ha 6a-
3e Poccuiickoil akageMmuy MY3BIKM MMe-
HY ['HeCMHBIX exeroAHbIi MeXnyHapOoaHbII
KOHKYPC MOJOABIX AKa30BbIX MCIIOJIHUTE-
neit «['HecuH-/I3Ka3». YUaCTBYIOT B HEM MY3bI-
KaHTbI CAMOI'0 pa3HOTro BO3pacTa — OT JieTeit
1o B3pocabix. B mapre 2017 roga crapToBan
elle OJVH MHULIMMPOBaHHbIN Kposmom npo-
eKT — MeXIyHapOoOHbI/i BOKa/JbHbI/I KOH-
KypC MOJIOABIX I3Ka30BbIX MCIIOJHUTeEJe
«'HecuH-]I>ka3-T'omoc».

Ha cuety AHnartonus OuiepoBmya opra-
HHM3alMs OTPOMHOTO UMC/Ia JI3Ka30BbIX MPO-
rpaMm. Be3 ero yyacTtus He paJoBau ObI T0-
KJIOHHUKOB MY3bIKM (ecTuBanu «['paHmbl
1>Ka30BOro0 posiyisi», «Poccuiickme 3Be30bl MU-
poBOro Ika3zar, «3HaMeHUThIe I3Ka30Bble M-
HacTum», «Co3Be3ie JTYUIInX AKa3-0pKeCTPOB
Poccym», «T'HeCHH ka3 — dhabprka I3Ka30BbIX
3Be3/», «MMpoBast KIacCUKa B AKa30BbIX TO-
Hax», «/I)ka3 o PoxkmecTBo», (hecTuBaIb JKEH-
CKOT'0 VICTIOJTHUTEJIbCKOTO J[3Ka30BOTO UCKYC-
crBa «OuapoBaHue [Ikasar.

Oco60e MeCTO 3aHMMAaeT IIPOEKT «Bce 1Be-
Ta Jyka3a», MOCBSIIeHHbIV KPyIHeleMy My-
3bIKaIbHOMY GopymMy — MeXIyHapOgHOMY
IHIO Ikasa, yupexxaenHomy IOHECKO. C 2014
rona B Mockse exxerogHo 30 amnpesns mog, py-
KoBoAcTBOM AHaTtonusi Kposnia B uecThb Bce-
MUPHOTO AXa30BOTO Tpa3gHMUKA MPOXOAUT
60JIBIIIOI KOHIIEPT. M KakObIii rofd OH IMO-
ayugaet mucbmo IOHECKO ¢ 6GnaromapHO-
CTBhIO 32 «BHMMAaTe/JIbHOE OTHOIIEHUE K MMU-
pOBOI1 Iyka30Boit Tpaguuum». A B 2013 rony
IOHECKO Bpyunia nuaHuCTy ¥ KOMIO3UTOPY

L4

&

Anatoly Kroll organized a huge number
of jazz programs. Thanks to his participa-
tion music enthusiasts can enjoy such festi-
vals as “Grands of Jazz Piano”, “Russian Stars
of Global Jazz”, “Renowned Jazz Dynasties”,
“Constellation of Russia’s Best Jazz Orchestras”,
“Gnesin-Jazz. Star Factory”, “World Classics
in Jazz Tones”, “Jazz on Christmas”, festival
of female jazz performance art “Charm of Jazz”.

“All the Colors of Jazz” project holds a spe-
cial place. It is dedicated to the largest musi-
cal forum International Jazz Day established
by UNESCO. Starting from 2014, a big concert
led by Anatoly Kroll annually takes place in
Moscow on April 30 in celebration of the glob-
al jazz festival. Each year he receives a let-
ter of appreciation from UNESCO for “advert-
ence to world jazz tradition”. In 2013, UNESCO
awarded the pianist and composer a medal “For



«AKaneMuK-63Ha» AHaTonus Kponna
TpPaAMLMOHHO BbICTYNAET Ha NyYLImX
KOHLLePTHbIX NNOLLaAKaX CTPaHbI:

B bonbLuoM 3ane MocKOBCKOM KOH-
cepsatopuu, KoHLEPTHOM 3asie UMEHU
M. U. Yankosckoro, KoHuepTHOM 3ane
Poccuickon akageMmm My3biKM UIMEHN
['HecuHsbIX, Ha cueHe MocKoBCKoro
MEMAyHapOo4HOro OMa My3bIKM.

Mefanb «3a 60bIIOoN BKIAA B COTPyIHUUE-
ctBO Poccuiickoit @enmepatuyy ¢ Opranusaiyeit
O6bennuenubix Harnit 1 OHECKO».

B 2003 romy Ha «IInomagu 3Be3mn»
B MocKkBe 3a/105keHa MMeHHasl 3Be3a AHATOIs
Kponna. Emle ogHa 3Be3fa c ero MMeHeM ycTa-
HoBJieHa B 2013 rogy B EkaTepuHOypre mepeq,
3naHueM TeaTpa scTpazpl B uecThb 70-nmetus

Anatoly Kroll's Academic Band
traditionally performs on the best
concert venues of the country:

Great Hall of the Moscow Conservatory,
Tchaikovsky Concert Hall, Concert

hall of the Gnesin Russian Academy

of Music, stage of the Moscow
International House of Music.

contributions to collaboration of the Russian
Federation with the United Nations and
UNESCO”.

In 2003, a star of Anatoly Kroll appeared
in the Star Square in Moscow. One more
star with his name was installed in 2013
in Yekaterinburg in front of the Variety
Theater building in celebration of maestro’s
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lpaspgHoBaHue 75-netna Anatonua Kponna
B MOCKOBCKOM MeyHapoaHOM A0Me My3bIKU1
Celebration of Anatoly Kroll's 75th anniversary
in the Moscow International House of Music




MasCTpo. A Ipa3gHOBaHMe 75-eTHero oues
Anatonus OmiepoByua Ha4aa0Ch C €ro AKas3o-
BOro 1oy B CBeT/iaHOBCKOM 3ajie MOCKOBCKOTO
MeKIyHapOIHOIO IoMa MY3bIKM, a 3aBepIlu-
JIOCh yYacTHMeM M3Tpa B I'paHAMoO3HOM [ana-
KOHIlepTe B MapMMHCKOM TeaTpe — IJIaBHOM
co6bITUY MeXXTyHapomHOro JHS akaza — 2018.

VY Anartonusa Kposia MHOXeCTBO 3BaHWUIA,
Harpan u peraysmii. OH OOLEHT, JOKTOpP MC-

KyccTB MexxayHapogHoi akageMuy Hayk CaH-
MapuHo, akagemMuk Poccniickoit akagemMmmum Ku-
HOMCKYCCTB «HMKa», TOueTHbI mpodeccop psaa
BBICIIMX YI€OHbIX 3aBeIeHMIA, 3aCITyKeHHbI ie-
SITeJIb VICKYCCTB, HAPOJHBIN apTUCT, KaBajep 0p-
neHoB [Touera, «3a 3aciyru nepen, OTeuecTBOM»
IV crenienn, Ipyxk6s1, [Terpa Bennkoro I cre-
neHyu, Cegaroro MoanHa Hepycanumckoro
«3a 671aTOPOJICTBO e U UUCTOTY TTIOMBICIIOBY,
ToJIbCKOTO opeHa «CepeOpsiHbIi KpecT» 1 ja-
ypeaT HapoxHoi npemun «CBeTioe IpoLIoe».
Awnaromuii Kponn — wien coseta Poccniickoro
MY3bIKQJILHOT'O COI03a U Npe3upaeHT [vibpaumn
JI’)Ka30BbIX MCIIONMHUTeNel, yieH Komuccun
Poccuiickoit ®enepaunn no genam KOHECKO.

70th anniversary. A celebration of Anatoly
Kroll’s 75th anniversary began with his jazz
show in Svetlanovsky Hall of the Moscow
International House of Music and concluded
by master’s participation in the All-Star Global
Concert in Mariinsky Theatre, the main event
of the International Jazz Day 2018.

Anatoly Kroll has numerous titles, awards
and regalia. He is an associate professor, Doctor
of Arts at the International Academy of Sciences
San Marino; academician of the Russian
Academy of Cinema Arts and Sciences “Nika”,
distinguished professor of multiple higher edu-
cation institutions, honored artist, People’s art-
ist, recipient of the Order of Honor, the Order

“For Merit to the Fatherland” IV class, Order
= of Friendship, Order of Peter the Great I class,
£ the Order of Saint John of Jerusalem, Polish or-
- der “Silver Cross” and winner of the people’s
— prize “Bright Past”. Anatoly Kroll is a member
= of the Russian Musical Union, the Chairman
of the Guild of Jazz Music; and a member
of the Commission of the Russian Federation
for UNESCO.

Onbra
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[HA30BAA HOYb B MY3EE

JAZZ NIGHT AT THE MUSEUM

BCE 570 AMASI 19..e
22:30
HOHLUEPT rPYNNkI

«CTAPAA FTBAPAHA:
B HOYb MY3EEB!

[ PRI RN SEESTOR s
AP A RTHET FOOCHMN Anarans KON
et s e Poccrs Mreps BYTHEUAH

1103 CH Ak
e w1

B HOub 19 mas1 B My3ee My3bIKM COCTOSITIOCH
OJIHO M3 CaMbIX HEOXVJAHHbIX MepPOIPUSITUIA,
MpoLIeIIIX B paMKax BCePOCCUIICKOTr0 IIPo-
exrta «<Houb my3eeB».

DTa eXeromHast akius 06beINHSIET rOPoI -
CKye My3eH, rajepey, apT-LeHTPbl U LIKOJIbI
uckyccerB. [Io Tpaguuuy yupexaeHus Kyib-
TypBl paboTany A0 MO3IHEH HOUM U YOUBIISI-
JIVL TIOCETUTEJIeN YHUKAJIbHBIMU 3KCKYPCUSIMU,
HeOOBIYHBIMU JIEKIUSIMU, YBJIEKATETbHBIMMU
KBeCTaMM U BBICTYIUIEHUSIMU — OLHUM CJI0-
BOM, BCEM T€M, UTO He MPeTyCMOTPEeHO Oy/I-
HUYHBIM pacmyucaHueM. Tak, OMHUM U3 COOBI-
11 «Houn my3eeB» B MoCKBe CTa/l KOHLIEPT
B Poccuiickom HalMOHAAbHOM My3ee My3bI-
K1 — «Bce 310 mKas!».
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One of the most unexpected events took place
at the Museum of Musical Culture on the night
of May 19. The event was held as part of the All-
Russia project “Night of Museums”.

The annual event embraces museums,
galleries, art centers and schools of arts.
Traditionally cultural institutions were open
till late at night. The visitors were surprised
to find unique excursions, educational lec-
tures as well as exciting quests and perfor-
mances — in a nutshell, all the events that are
not provided by ordinary schedule. The concert

“It”s All Jazz!” which was held at The National
Museum Consortium of Musical Culture turned
out to be the most exciting occasion.

Do you remember a legendary rock band
with talented musucians and lead singer per-

! [ .
H
wxauiiletposiny) Coxonos,

[puropui OpaoHnkMA3e, Banepun Nvniota
v Anexcanzp CvKopckuia

Mikhail Sokolov (Petrovich),

Grigory Ordzhonikidze, Valery Gilyuta,

and Alexander Sikorsky

forming on the same stage with two National
artists of Russia, jazzmen — one of which
is a world-famous virtuoso saxophone play-
er and the other one is an outstanding jazz
pianist, and a museum director who is bril-
liant at playing a wind instrument called
“flugelhorn”?



[TomMHMTe 11 BBI CIIy4yaii, KOraa Ha OGHOM
ClieHe OHOBPEeMEHHO BBICTyNaJIu JiereHaap-
HBII POK aHCAMOJTb C CUTbHEM MY MYy3bIKaH-
TaMM M BOKQINCTOM, 1Ba HAPOJHBIX apTUCTa
Poccum — pykasmeHa, OOMH U3 KOTOPBIX —
BCEMMPHO M3BECTHBI BUPTY03-CaKCODOHMUCT,
IPYrOil — BBIOAIOIIMIICS I3Ka30BbIV MMAHUCT,
a Takke pyKoBoauTesnb My3sesi, GrecTsiie Bia-
TIeIoIMii QIUTreIbrOpHOM?

Jlyduive KOMIO3UIIMM )Ka3a, COysa, PUTM-
H-0/1103a, 6JTI03-POKa ¥ POK-H-POJUIA UCTIOTHSITU
nipencrasuteny «Crapoi ['Bapayn»: Anekcangp
CHKODCKMIT — OCHOBATe/Ib I'PYIIIIbI, YHUKAJIb-
HbBIJI My3BbIKAaHT U IeBel], roJIoCy KOTOPOro
O VHAKOBO JIETKO IMONJAITCS U POK-H-POII-
JIbHbIE, U [ Ka30Bble Menu3Mbl, Banepuii
I'maioTa — OOVH U3 JTyYLIUX POK- U GII03-TU-
TapuctoB Poccuu, Muxamn CokosioB (OH Xe
«[TeTpoBMu») — HACTOSAIINMIA 3HATOK U MacTep
UTPBI HA TYOHOI rapMOHMKE U YIapHBIX WH-
cTpymeHTax, ['puropnii OpakoOHMKI3e — KOH-
TpabacuCT U TUTAPUCT, & TAK)KE BCEMUPHO U3-
BeCTHbIE MpUIVIallleHHble TOCTU — IyKa30BbIit
JIVpUsKep, KOMITO3UTOD, MMAHUCT AHATONNIL
Kponn u cakcooHUCT, KOMIIO3UTOP U IPOJIIO-
cep Uropp ByTtmaHn. ['eHepanbHblIil IUPEKTOP
My3ses Muxann bpbi3rajioB He OCTajCsd B CTO-
POHe ¥ TOsKe TIPUCOeTMHMIICS K IKa3-03HAY.

II>keM-ceiiiH 661 a6COMIOTHOM UMIIPO-
Bu3auyeii. Ha rmasax y spuresnei poxxganaoch
HOBOE 3By4YaHle BCeEMVPHO U3BECTHBIX XUTOB.

The best jazz, soul, rhythm and blues, blues
rock and rock-n-roll songs were performed
by the participants of “Staraya Gvardia” —
Alexander Sikorsky — the founder of the band, a
distinguished musician and singer, whose voice
is equally marvellous at performing both rock-
n-roll and jazz melismas, Valery Gilyuta — one
of the best Russian rock and blues guitar player,
Mikhail Sokolov (also known as “Petrovich”) —
a genuine expert and master at playing har-
monica and rhythm instruments, Grigory

Anexcangp CuKopcKui
Alexander Sikorsky

49



TonbKo TpeAcTaBbTe, AKa30BbIil CTaHLAPT
«All of Me» B cOnpoBOXKAEHUM POSIJISI, HA KO-
TOpOM Urpaet masctpo A. Kposmt, uan gysT
IBYX IYXOBBIX MHCTPyMeHTOB M. byrmaHa
u M. Bpei3rajsioBa B AXKa30BOM CTaHAapTe
«Mack the Knife». [I;xa3MeHbI 1 6/103MEHBbI VIC-
TTOJTHM/IY 3HAMEHUTYI0 KOMITO3UIMIO «Johnny
B. Goode» ¢ peepuyeckuM cojo Ha cakcodo-
He. [Ipo3ByyaBIiMe B IporpamMmme KOHIepTa
Mpou3BeJeHMs] 0Ka3aaucb HACTONIbKO pas-
HOOOpa3HbIMM, UTO MY3bIKAHTAM IPUIIIOCH
UTpaTh B HENPUBBIYHOM [AJISI HUX SKaHpe.
Ho TakoBbIM 6bUIO M3HAYAIbHOE TTPeTHA3HA-
YyeHMe Ji3Ka3a, 3apOAMBIIErocs Ha TIIONIaaun
Kouro B HoBom OpsieaHe, — CTUMpPaTh IPAHMULIBI
MeX[y JIIOAbMU Ha IJIOIIaAKe 1711 COBMECTHO-
ro TBOpYeCTBa.

B pesynbTaTe BbICTYIJIEHME MY3bIKaH-
TOB B My3ee MYy3bIKM CTaJ0 CeHCalMeil.
U He TOJIBKO MOTOMY, UYTO BCEMUPHO U3BECT-
Hble mkasMeHbl A. Kponn u . byrman Brep-
BbI€ BBICTYMMJIN HA «MYy3eifHOM KOHIlepTe»,
HO ¥ TIOTOMY, UTO HUKTO He OXKUIAT YCJIbI-

Wropb BytMaH, Anekcanap Cukopckui u Ipuropui OpaxKoHUKMA3e
Igor Butman, Alexander Sikorsky, and Grigory Ordzhonikidze

11aTh B UX UCIIOJIHEHUM POK-H-pOJII. B TO Bpe-
M Kak «Crapas ['Bapausi», XOpOIIO U3BeCTHAsI
CBOMMM KOHIIEPTAaMMU B CTUjIe O/II03 U CO-
yi1, Urpajia UCKJIIUMUTEeIbHO Iykas. M Heyau-
BUTEJIbHO, YTO 3aXUraTejabHasl ¥ M3HAYAJIb-
HO [IyKa3oBasg KoMmnosuins «Route 66» 6bl1a
MUCIIOJIHEHA B CTUJIe POK-H-posi. HakoHel,
nupudeckoe mpousBeneHne «Les Feuilles
Mortes» («<Autumn Leaves») 6b110 HAITOJTHEHO
MMIIPOBU3ALVSIMU, TOYHO OTPA3UBLIMMU Iy~
O6MHY YeI0BeYeCKNX UYBCTB U MePEXKVBAHUI.
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Ordzhonikidze — double bass and guitar play-
er, as well as by world famous guests — jazz
conductor, composer, pianist Anatoly Kroll
and saxophone player, composer and producer
Igor Butman. Director-General of the museum,
Mikhail Bryzgalov, didn”t stay on the sidelines
and joined the jazz band as well.

=t ]

' Muxaun (I'IeTdeVN) Coronos
Mikhail Sokolov (Petrovich)

dpodium.ru
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Mwxawn bpeisranos

Mikhail Bryzgalov

© Onbra pn

The Jam session was a pure improvization.
The audience witnessed the birth of a new in-
terpretation of world-wide known songs. Just
imagine the “All of Me” jazz standard accompa-
nied by Anatoly Kroll”s piano play or the “Mack
the Knife” jazz standard accompanied by a duet
of wind instruments played by both I.Butman
and M. Bryzgalov. Jazzmen and bluesmen per-
formed a famous song “Jonny B. Goode” with
a fascinating saxophone solo. The music com-
positions of the concert”s programme turned



K cnoBy, MMeHHO 3Ta KOMITO3ULIMS PaCKPhI-
7a MascTpo-cakcodonucra U. ByrmaHa ¢ ma-
JIOU3BECTHO [IJISI MHOTUX 3pUTEJell CTOPO-
Hbl — B KaueCcTBe TAJTaHTIMBOrO yaapHuKa!l
He3zabbiBaembiM 6b110 U oo A. Kposa, npu-
JaBLIero JKa30Boe HAaCTpOeHMe KJaccuye-
cKkoit «Strangers in the Night».

Banepuii M'wniota
Valery Gilyuta

Anatonuit Kponn
Anatoly Kroll

[TonyTopayacoBoii KOHLIEPT MpoJieTen Kak
MraoBeHue. [Ipy 3TOM CKOJbKO MY3bIKa/IbHbIX
OTKPBITUI, PaJOCTHBIX SMOIMIA ¥ TPEKPaCHO-
r0 HACTpOEHMS OH IMOAAPUJ TOCTSIM, 3aIoJi-
HuBIMMUM [TpokodbeBcKuit 3a1 My3est My3bI-
ku! YHUKaJIbHBIN KOHLEPT «Bce 3TO mka3!»
HaJI0JIT0 OCTaHeTcs B ucropuu Myses u B na-
MSITU CBUOETeNei 3TOro SIPKOT0 A>XKa30BOTr0
cobbITHS!

EnusaBerta YymakoBa, ®apuaa 3akuposa

vorldpodium.ru
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out to be so different that musicians played in a
genre that was unusual for them. Such was the
original purpose of jazz — to bridge the gap be-
tween people on the stage for a joint art.

As a result, the performance of the musi-
cians at the Museem of Musical Culture was a
sensation. Not only was it because the world-
known jazzmen A. Kroll and [.Butman per-
formed at the “museum concert” for the first
time, but also nobody expected to hear them
playing rock-n-roll. While “Staraya Gvardiya”
widely known for its concerts in the style of
blues and soul played only jazz. It was no won-
der, that exciting and originally jazz compo-

I'puropmit OparoHrKMA3e
Grigory,Ordzhonikidze

sition “Route 66” was played in the genre of
rock-n-roll. Finally, a lyrical work “Les Feuilles
Mortes” (“Autumn Leaves”) was full of improv-

- isations that definitely reflected the depth of
- human feelings and emotions. By the way, it
= was this composition that revealed to the au-

dience maestro and saxophone player I. Butman
as talanted drummer. The solos of A. Kroll,
who introduced jazz spirit to a classical song

© “Strangers in the Night”, were also unforgettable.

The hour and a half concert just flew by, but
the number of musical discoveries that were
made and emotions that were experienced was
countless. The air itself of the Prokofiev Hall of
the Museum of Musical Culture, that was a full
house that night, was contributing to lightening
of the guests” mood. The unique concert “It”s All
Jazz” will live long in the memory of the Museum
and its” guests that had a chance to witness such
an extraordinary and outstanding event!

Elizaveta Chumakova, Farida Zakirova
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[MATAA MEAPEI MOHAJTIBHAA
BCTPEYA HALWOHAJIbHbIX
ROMWCCKWX N0 OEJIAM HOHECKO

19-21 UIOHA 2018 rOJA, ANAHW, KEHUA

THE FIFTH INTERREGIONAL MEETING

OF NATCOMS FOR UNESCQO

JUNE 19-21, 2018, DIANI, REPUBLIC OF KENYA
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[IpencraButens CekperapuaTta Komuccun
Poccuiickoit ®enepainn o geaam FOHECKO
TIPUHSIT ydacTue B nipoiueniieii B Kenuu [TsaToi
MeskpernoHanbHOM BeTpedye HanoHalibHbBIX
Komuccuit mo menam IOHECKO, Ha koToO-
poit nipucyTcTBOBaNo 6o0ee 120 y4aCTHUKOB
u3 96 cTpaH.

Ha stom mnpencraBuTesbHOM (hopyMe 06CysK-
JIaJIMCh BOMPOCHI CTPATErMUYeCKOi TpaHCchop-
mauuu JOHECKO, ykpenienust napTHepCTBa
mexxny Cekperapuatom OpraHusanuu u Hail-
KOMMUCCUSIMU, a TAK)Ke TTOBBIIIEHUS ee aBTOpU-
TeTa ¥ 3HAUMMOCTH.

Bce y4acTHMKM OKMBJIEHHOM IVCKYCCUU
0 TOM, UTO JO/DKHA TPEICTaB/sITh CO607 maH-
Has TpaHchopmanyst, 6pUIM eIMHOLYIIHbI B He-
00XOIMMOCTH IMPOIOJIKATH IO YKPETUIeHNS
ponu IOHECKO B mupe. Ocobblii aKLieHT ObLI
crIesaH Ha HEOOXOAMMOCTY aKTMBHOTO BOBJIE-
YeHUs B JAHHBIN MPOIeCcC HAI[MOHAIbHBIX KO-
muccuii. [loguepkuBanach HeJOMMYCTUMOCTD
«pa3MbIBaHMSI» MEKIOCYIapCTBEHHOTO XapaK-
Tepa opraHmusauuu. B xone 3acemanuii He pas
OTMeuasoCh, UTO HAI[MOHA/IbHbIE KOMUCCUMU SIB-
JISTIOTCSI KJIFOUeBbIM MHCTPYMEHTOM [JIsT aKTU -
BU3alMM PETrMOHATBHOTO ¥ MEXIyHapOIHO-
ro COTpyAHMUECTBa B chepax KOMITeTeHIUN
IOHECKO, Tak Kak MMeHHO OHM HeIloCcpe[ -
CTBEHHO TOJJepKMBAIOT CBSI3U C rocymap-
CTBEHHBIMM OpPTaHAMM CBOMX CTPaH.

JlaHHOe MepoTpHUsITHE 1aJI0 BO3MOXHOCTh
0OMEHSIThCSI OIIBITOM I10 TAKMM TeMaM, KaK:
«I'mobanbHbI TpropuTeT — Adpukar, reHaep-
HOe PaBEeHCTBO, BOBJIeUueHe MOJIOAEXU B pa-
60Ty opraHusaiyu, cetb mapraepo KOHECKO.

B 3ak/ounTenbHbIN OeHb ITOABOAUINCH
UTOTY U U3JIaTaIMCh PEKOMeH ALK IPyIIna-
MU, TIPeACTaB/STIONMMI KaXKIbIii PETVOH MMpa.
[TpakTuUecky Bce pabouiie IPYIIIbl MPU3bIBa-
JIX K pacliMPeHNUI0 PerMOHaIbHOTO COTPYIHM -
YyecTBa HALMOHAIbHBIX KOMUCCUI U K aKTUBU-
3alMM YCWINIA, HalIpaBJIeHHbIX Ha MOBbIIIEHNE
pOJIM HALIMOHAJIbHBIX KOMMCCUIA.

[Taras MexpernoHanbHas BcTpeua Hanu-
oHaybHBIX Komuccnii o menam FOHECKO cra-
Jia 3HAYMMOJ TUIOIAAKOM OJIsT TpOBedeHus
MHOTOCTOPOHHMX ME€PEerOBOPOB MO BaXKHBIM
Borpocam, kacatimyumcs OHECKO B nenom
¥ HalMOHAIbHBIX KOMUCCHUI B YaCTHOCTU.

The representative of the Secretariat of the
Commission of the Russian Federation for
UNESCO took part in the Fifth Interregional
Meeting of NATCOMs for UNESCO attended
by over 120 participants from 96 countries. At
the representative forum the issues of strategic
transformation of UNESCO, the enhancement
of partnership between the UNESCO Secretariat
and NATCOMs and the increase of credibility and
visibility of the Organization were touched upon.

All the participants of a heated debate
concerning the nature of the transformation
reached the unanimous agreement on the need
for the reinforcement and further enhancement
of the role of UNESCO in the world placing spe-
cial emphasis on the necessity of the involve-
ment of NATCOMs in the process and stressing
that due regard should be specially paid to the
intergovernmental nature of the organization.
In the course of the meeting it was reiterated
that NATCOMs are a key tool in activation of
regional and international cooperation within
the scope of UNESCO as they are in constant
contact with policy makers on national issues.

The meeting also became a venue for the
exchange of experience on such significant is-
sues as: Global Priority is Africa, Gender Equality,
Youth Involvement into UNESCO-related activ-
ities, UNESCO partnership networks.

On the final day groups which represent-
ed each region of the world drew conclusions
and made recommendations. Practically all the
groups urged for the expansion of regional co-
operation of NATCOMs as well as the intensi-
fication of efforts aimed at promoting the role
of NATCOMs.

The Fifth Interregional Meeting of
NATCOMs for UNESCO served as a significant
forum for multilateral discussions and debates
on the important issues concerning UNESCO in
general and NATCOMs in particular.
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HOBbIE Ob bEKTbI BCEMAPHOI'O
HACJIEQWA IOHECKO

NEW UNESCO
WORLD HERITAGE SITES




C 24 viiona no 4 viona 2018 roga
B MaHame (baxpeiH) coctoanacb
42-17 ceccua KoMuteta

BceMmpHoro Hacneaua IOHECKO
rnog npefcenaTenisCTBOM LUENXU
Xanu Pawng Anb Xanuobi.

[o pe3ynbTaTaM ceccum B CNIMCOK
ob6bekToB BceMupHoro Hacnegua

6b1M BKAOYEHb! 19 HOBbIX 06'EKTOB.

The 42nd session of the World
Heritage Committee of UNESCO

was held in Manama (Bahrain)

from June 24 to July 4, 2018 chaired
by H. E. Shaikha Haya Rashed

Al Khalifa. The session resulted

in adding 19 new objects to the World
Heritage List.

9%



OuepenHasi ceccusi Komurera BCceMMPHO-
ro Hacienus oObemyHMIA IIpeCcTaBuUTeNel
n3 21 cTpaHbl-yuacTHULBI (WieHOB KomuTeTa)
u 6omee 100 cTpaH-Habmomareneii. Poccuiickyio
Jenerauyio Bo3rnasui [I0CTOSTHHBIN MpefcTa-
BuUTeNb Poccuiickoit @enmepauyu ipu FOHECKO
A. KysHeroB. B paboTe ceccum Takke Mpu-
HSUIM y4yacTue COTPYAHUKM CeKpeTapumara
Kommccun Poccuiickoit @epgepativu 1o geiam
IOHECKO, penerauyusi MuHnpupoabl Poccun,
PYKOBOAUTENIM POCCUIICKUX OOBEKTOB BCe-
MMPHOTO Hacjienus, rnpeacrasutenu ®oHmga
10 COXpaHeHUIo 1 pa3BUTHI0 COIOBEIIKOTO ap-
Xuresara. 3HaUMTeIbHOE COMelicTBIE B pabo-
Te POCCUIICKO feneranum okasauo [ToconbeTBo
Poccuiickoit @enmepanuu B KoposmeBcTse
Bbaxpe’iin Bo m1aBe ¢ Upe3BbruaiiHbIM U [ToHO-
mouHbIM [Tociiom B. T'apaeBbiM.

B xome 42-it ceccun KoMmuTeT NpUHSI
pelieHre O BKIIOUEHUU 19 HOBBIX 00BEK-
TOB B CITMCOK 06BHEeKTOB BceMupHOro Hacje-
nust OHECKO (13 KynbTypHBIX, 3 IPUPOIHBIX

The regular session of the World Heritage
Committee gathered representatives from
21 participating countries (Committee
Members) and more than 100 observing
countries. The delegation of Russia was led
by the Permanent Delegate of the Russian
Federation to UNESCO Alexander Kuznetsov.
Members of the secretariat of Commission of
the Russian Federation for UNESCO, delega-
tion of the Ministry of Natural Resources and
Environment of the Russian Federation, lead-
ers of Russian World Heritage sites, represent-
atives of the Fund for the conservation and de-
velopment of the Solovetsky archipelago took
part in activity of the Session. The Embassy
of the Russian Federation in the Kingdom
of Bahrain chaired by the Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary Mr. Vagif
Garaev has provided a significant support to
the activity of the Russian delegation.
During the session, the Committee in-
scribed 19 sites on the World Heritage List

Ha tepputopuu Poccuinckon ®epepaumm pac-
MOJOMKEHO 29 06EKTOB, KOTOPbIE BKIOYEHI
B CMUCOK 06beKToB BceMupHoro Hacneaus
OHECKO. M3 Hux — 18 KynbTypHbIX 06bEK-
10B 1 11 npupogaHbix. B 2017 rogy Poccusa 3a-
HUMana 9 Mecto B Mupe no obLemy uncny
06EKTOB BCEMMUPHOTO HacneamA, a no Ymcny
NPUPOLHbIX 06BEKTOB — 4 MecTo.

96

The territory of the Russian Federation ac-
commodates 29 sites included in the UNESCO
World Heritage List: 18 cultural sites
and 11 natural ones. In 2017, Russia took
the ninth place in the world by total quantity
of World Heritage sites and the fourth place
by the number of natural sites.



Poccwuirckan penerauma Ha ceccumn Kommuteta BcemmpHoro Hacnepuma: Oapupa 3akvposa, CBetnana HukoHoBa, [ynbHapa
PonvoHoBa, Anekcangp KysHeuos, Kupunn PoiH3a, Hapepna Ounatosa.

The Russian delegation at the session of the World Heritage Committee: Farida Zakirova, Svetlana Nikonova, Gulnara
Rodionova, Alexander Kuznetsov, Kirill Rynza, Nadezhda Filatova.

¥ 3 CMeIIaHHbIX 00BEKTa) ¥ OLOOPUI PaCII-
peHle OJHOTO MPUPOIHOTo 06beKTa. B HacTos-
1jee BpeMsi CIIMCOK BceMupHOro Haciienus Ha-
cunthiBaeT 1092 o6bekTa B 167 cTpaHax.

B pamkax 42-it ceccumn KomureT npuHsIn
pellleH)e O BK/INYEHMY HOMMHMPOBAHHOI'O
poccuiickoro oobekTa «JIomHa peku BukmH»
(pacmmpeHue TpaHUI] IPUPOTHOTO OOBEK-
Ta BCEMMPHOro Hacieaus «lLleHTpanbHBIN
CuxoTra-AnnHb») B CIMCOK BcemupHoOro Ha-
cnenust OHECKO. KomuTeT Takke paccMo-
TPeJl COCTOSIHME COXPaHHOCTU JIEBSITU POC-
CUICKUX 00BEKTOB BceMMPHOTO Hacienmus.
oto «McTtopuueckuii ueHTp SpocnaBis»,
«ApXUTEKTYpHBII aHcamb1b KIKCKOro 1moro-
cTar, «KynbTypHBIi 1 MCTOPUIECKIIT aHCaMOITb
«CosoBe1ikie OCTpoOBa», «[leBCTBEHHbIE Jieca
Komu», «Bynkansl KamuaTkn», «O3epo baii-
KaJ», «30710Tble AsiTalickue ropbl», «3amnaj-
Hblit KaBkas», «OcTpoB BpaHres».

B pamkax ceccuu Takxke TPOXOAIIN CEMU-
Hapbl 1 06CYKAEeHMS, Kacarolecs: BOIIPOCOB
3alMThI M COXpPaHEeHMSI KYJIbTYPHOTO U NPU-
POIHOTO Haclaenus.

(13 cultural sites, three natural and three
mixed sites). It also approved the extension of
one natural site. The World Heritage List now
numbers 1092 sites in 167 countries.

Within the 42nd Session, the Committee
inscribed the nominated Russian site “Bikin
River Valley” (Extension of the “Central
Sikhote-Alin” World Heritage property) on the
UNESCO World Heritage List. The Committee
also reviewed the state of conservation of
the following 9 Russian World Heritage sites:
Historic Centre of the City of Yaroslavl, Kizhi
Pogost, Cultural and Historic Ensemble of
the Solovetsky Islands, Virgin Komi Forest,
Volcanoes of Kamchatka, Lake Baikal, Golden
Mountains of Altai, Western Caucasus and
Natural System of Wrangel Island Reserve.

Different seminars and discussions regard-
ing the protection and conservation of cultur-
al and natural heritage took place on the side-
ways of the session
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CMNCOK ObbEKTOB BCEMMP- THE WORLD HERITAGE LIST

HOr0O HACNEAMA IOHECKO MO-  HAS EXPANDED TO INCLUDE
NOMHUNCA 19 TAMATHUKAMW. 19 NEW SITES.IN THIS ISSUE,
B 3TOM BbIMYCKE Mbl PACCKA-  WE WILL DWELL UPON SEVEN
XEM O CEMW U3 HUX. OF THEM.



WHYUTCKIE OXOTHNYbBK
yroabA.
[PEHNIAHONA, OAHUA

AASIVISSUIT-NIPISAT,
INUIT HUNTING GROUND.
GREENLAND, DENMARK

K ceBepy OT MoysIpHOTO Kpyra B LieHTpPasb-
HOIt yacTu 3anagHoit I'peHIaHAVY HAXOOUT-
CS1 MECTHOCTD TOJT Ha3BaHMeM AaCUBUCCYUT-
Hunwucart. Yke 4200 jmeT Hasand, 3a70JT0
0 «OTKPBITUSI» OCTPOBA BUKMHTAMMU, 37€Ch
OXOTUJIVICh MHYUTBI — TaK caMM cebsT Ha3bIBa-
Jir 3cKMMOCHI 'pertanaun. 1o Hammx JHe 10-
U CJIEMIBI UX YAMBUTEIBHOTO OBITA U KY/IbTY-
PpbI. DTO GosblIIMe 3SUMHIE oMa, 3CKUMOCCKIE
3aXOPOHEHMsI, CIefibl APEBHUX CTOSTHOK U J0-
POYKKM U3 TJIOCKMX KaMHel, KOTOPbIE VCIOJb-
30BaICh B UTpax, pa3BMUBAKIINX JOBKOCTb
IOHBIX OXOTHMKOB. Takske I10 BCeil TeppUTOpUM
pa36bpocaHo MHOKECTBO MHYKCYKOB. Tak Hasbl-
BaJIMCh (JIOXKEHHbIE M3 KaMHell yejloBeyecKue
urypsI 1 cTON6BI, KOTOpPBIE CEBEPHBIE HAPOIbI
BO3BOJIWIN, UTOOBI ITyTaTh IUUb MUY 0603Ha-
4aTh CKJIaAbl IPOBU3UM, BAXKHbIE MapUIPYThI
U TIOUMTaeMble MeCTa.

Located inside the Arctic Circle in the cen-
tral part of West Greenland, the site contains
the remains of 4,200 years of human history.
It is a cultural landscape which bears witness
to its creators’ hunting of land and sea animals,
seasonal migrations and a rich and well-pre-
served tangible and intangible cultural herit-
age linked to climate, navigation and medicine.
The features of the site include large winter
houses and evidence of caribou hunting, as well
as archaeological sites from Paleo-Inuit and
Inuit cultures. The cultural landscape includes
seven key localities, from Nipisat in the west
to Aasivissuit, near the ice-cap in the east.
It bears testimony to the resilience of the hu-
man cultures of the region and their traditions
of seasonal migration.
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["EBERJIN-TEIE.
TYPLLA

GOBEKLI TEPE.
TURKEY

MoHYMeHTa/IbHble KPYTJible U TIPSIMOYTOb-
Hble MeTaJIUTUYECKNEe COOPY>KeHUS, KOTO-
pble MOXXHO BCTPETUTb B TOPHON Lienu
l'epmy1l B I0ro-BOCTOYHOM AHATONUM, — ITO
yKpeIrieH!s, BO3BeJleHHble OXOTHUKaMMU-
cobupatenssMu 31oxu Heonmnta. Mexxay 9 600
u 8 200 rogaMmu [0 Halel 3pbl 3TU COOPY-
SKEHUST UCIIOTb30BAINCH JAJIST TTOTPE6aTbHBIX
putyanoB. Ha coxpauusmmxcsi T-06pa3HbIX
cTosibax BbICEUEHbI KOHTYPbI IUKUX SKUBOT-
HBIX, Ialolye obliee peacTaBieHue 06 uc-
KYCCTBEe ¥ BEPOBAHMSIX HAPOL OB, MPOKMBAB-
X Ha TeppuTopun BepxHeit Meconotamun
okoso 11 500 yteT Hasaz.
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Located in the Germus mountains of south-
eastern Anatolia, this site presents monumen-
tal circular and rectangular megalithic struc-
tures, interpreted as enclosures, which were
erected by hunter-gatherers in the Pre-Pottery
Neolithic age between 9,600 and 8,200 BC.
It is likely that these monuments were used
in connection with rituals, probably of a fu-
nerary nature. Distinctive T-shaped pillars
are carved with images of wild animals, pro-
viding insight into the way of life and beliefs
of people living in Upper Mesopotamia about
11,500 years ago.

Al Author: N. Becke
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MAOMHA A3-3AXPA.
NUCMAHWUA

i .

CALIPHATE CITY
OF MEDINA AZAHARA.
SPAIN

IBopioBbIii Topoa, MaguHa Asz-3axpa, Mo-
CTPOeHHbI B cepeauHe X Beka AMHACTU-
el OmMelsimoB M CIYXUBIIUI CTOAUILEN
KopmoBckoro xamudara, SIBJISIETCS MECTOM
apXxeoJIoTMUecKMX packornok. [Tocie HecKob-
KUX JIET IIPOILIBETaHMsI TOpoy, 6L pasrpadieH
BO BpeMs rpakaaHckoii BoviHbl 1009-1010 ro-
JIOB, TIOJIOXKMBIIIEJ KOHEI] CYIeCTBOBAaHMIO Xa-
nudata. PyuHbl ropofa ObLIM 3a0bIThI ITOUTH
Ha ThICSIUY JIET, IO MOMEHTa X OOHapPYKeHUs
B Havasie XX BeKa. DTOT COBEPIIEHHBIN rOPO. -
CKOJi aHCaMOJTb BKJTIOUAET TaKyie 3JIeMEeHThI MH-
(bpacTpyKTypbI, KaK JOPOTY, MOCTBI U TUAPAB-
JIMYECKIMe CUCTEMbI, 3TaHMsI, B KOTOPhIX ObLIN
HalileHbl MHOTOUMCJIEHHbIE OBITOBbIE TIPe]I-
MeTbl. Vi3yueHue 1BOpLOBOTO ropoga ManuHa
A3-3axpa IIOMOraeT MOyYNTh O0Jiee ITy6OoKYIO
uHopMaIMIoO O HbIHE MCUe3HYBIIIe 3amaj-
HO¥ MEIaMCKOM UMBWIM3auyuu Anb-AHpanyca
Ha MMKe ee BeJVKOIens.

The Caliphate city of Medina Azahara is an ar-
chaeological site of a city built in the mid-10th
century CE by the Umayyad dynasty as the seat
of the Caliphate of Cordoba. After prospering
for several years, it was laid to waste during
the civil war that put an end to the Caliphate
in 1009-1010. The remains of the city were for-
gotten for almost 1,000 years until their redis-
covery in the early 20th century. This complete
urban ensemble features infrastructure such
as roads, bridges, water systems, buildings, dec-
orative elements and everyday objects. It pro-
vides in-depth knowledge of the now vanished
Western Islamic civilization of Al-Andalus,
at the height of its splendour.
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[[OPHAA MECTHOCTb
BAPBEPTOH, /TN TOPbI
MAKXOHHBA. [OAP

BARBERTON MAKHONJWA
MOUNTAINS.
SOUTH AFRICA

Topsl MakxoH[IXBa Ha ceBepo-BocToke FOxHOit
Adpukn oxBaTbIBaloT 40 % 3e1eHOKaMEeHHOTO
mosica Bap6epToH, OIHO U3 IPeBHEIINX reo-
JIOTUYECKMX CTPYKTYD Ha Hauleji raHeTte. 'opel
Bap6epToH-MaKx0OH/IKBa PEICTABIISIOT CO00I
yepenoBaHMe BYJKaHNUYECKUX U 0CAL0YHBIX
OpoJI, HamMboJIee COXPaHMBIIMECS U3 KOTOPBIX
IaTUPYIOTCS TIEPUOMIOM OT 3,6 10 3,25 Muiu-
apra jeT Hasaj, B MOMEHT Havasa popmupo-
BaHMS ePBbIX KOHTMHEHTOB Ha paHHeN Ijia-
HeTe 3eMJIsl. B 3TVX ropax MOsKHO OOHapYKUTh
0CO0O6EHHO XOPOIIIO COXPAHMBINMECS] PAa3/IOMBI,
copmupoBaHHbIe yiapaMy METEOPUTOB B pe-
3yJIbTaTe KPYITHEeIIero MeTeopUTHOTO TOKIS
(4,6-3,8 MmuMapa et Has3a).
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Situated in north-eastern South Africa, the site
comprises 40 % of the Barberton Greenstone
Belt, one of the world’s oldest geological struc-
tures. The Barberton Makhonjwa Mountains
represents the best-preserved succession
of volcanic and sedimentary rock dating back
3.6 to 3.25 billion years, when the first con-
tinents were starting to form on the primi-
tive Earth. It features meteor-impact fallback
breccias resulting from the impact of meteor-
ites formed just after the Great Bombardment
(4.6 to 3.8 billion years ago).

UNESCO/ERI. Author: Tony Ferrar



rOPHAA LIEMb LLIEH-TE-THOW
N TEKTOHMYECKWIW PA3J10M
JIMMAHb. OPAHLINA

CHAINE DES PUYS —
LIMAGNE FAULT TECTONIC
ARENA. FRANCE

O6bekT pacmnoyiokeH B 1eHTpe PpaHIUU
¥ BKJIIOUAET B cebst AJIMHHBIN pa3yiom JInMaHb,
Lenb ByakaHndecknux rop len-pe-ITon u ne-
peBepHYTHIN penbed ropbl MOHTaHb-Ie-Ia-
Cepp. O6BEKT SIBISIETCS] BaYKHBIM 3JIEMEHTOM
3aIaJHOeBPOIIeliCKOT0 pa3ioMa, BOSHUKIIEro
B pe3ysbraTe 06pa3oBaHys AJbIT 35 MUJTUO-
HOB JIeT Ha3a[. ['eosornueckme 0COOGEHHOCTU
00beKTa JeMOHCTPUPYIOT ITpolecc 06pa3oBa-
HMS pa3jiOMOB, a B JajdbHelIeM — pa3pylle-
HMII B MaTePUKOBOM 3€MHOI KOpe, IT03BOJIS -
IOL[MX MarMe TMOIHSIThCS U3 TITyOOKUX CII0EB
Y BbI3BATh IIOBbILIEHVE YPOBHS [IOBEPXHOCTM.
OG6BEeKT SIBJSIETCS BbIAAIOIIMMCS TIPUMEpPOM
KOHTUMHEHTAJIbHOTO pa3pyuieHust, uin pud-
TUHTa, OHOTO M3 IIITY OCHOBHBIX 3TaIOB TeK-
TOHMKY IIJIUT.

Situated in the centre of France, the site com-
prises the long Limagne fault, the alignments
of the Chaine des Puys volcanoes and the in-
verted relief of the Montagne de la Serre.
It is an emblematic segment of the West
European Rift, created in the aftermath
of the formation of the Alps, 35 million years
ago. The geological features of the property
demonstrate how the continental crust cracks,
then collapses, allowing deep magma to rise
and cause uplifting at the surface. The proper-
ty is an exceptional illustration of continental
break-up — or rifting — which is one of the five
major stages of plate tectonics.
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[OJINHA TEXYAKAH-
KYWKATJIAH.
MEKCHKA

TEHUACAN-CUICATLAN
VALLEY.
MEXICO

Honuna TexyakaH-KyiikaTiaH, yactb Me3o-
aMepUKM, — 30Ha 3aCyIVIMBOTO U MOTy3acyl-
JIVBOTO KJMMaTa C CaMbIM BbICOKMM YPOBHEM
610/I0TYeCKOTO Pa3HOOOpasus Ha BCelt Tep-
putopuu CeBepHoii AMepuku. JJonmHa COCTO-
UT U3 Tpex yacTeii: 3anoTutiaH-KylikaTiaH,
CaH XyaH Paiig n ITyppoH — 1 9BJISIeTCS OGHUM
U3 I7IaBHBIX LIEHTPOB MPOM3PaCTaHNS KaKTy-
COBBIX, HAXOASAIIMXCS IO, YTPO30Ji MCYe3HO-
BeHus. JTonnHa GOpMUpYyeT MOMUCTUHE YHU-
KaJIbHBII Mei3axK: 3Iech HaXOOsTCs Hanbosiee
TyCThIE 3aPOC/IM CTOJIOUATHIX KAKTYCOB, PACTYT
araBbl, IOKKI 1 JyObl. APXeOIOTMUeCKYe HaXOfI-
KU CBUIETETBCTBYIOT O TEXHOJIOTMYECKOM IPO-
rpecce ¥ paHHeM OKYJIbTYPUBAaHUY IMKOPaCTy-
IIMX pacTeHuii. [lonuHa mpeacTasisieT cob0ii
YHMKaJIbHYIO CUCTEMY YIIpaBJAeHMS BOOHBIMU
pecypcaMu, COCTOSIIITYIO M3 KaHaI0B, BOJ0e-
MOB, aKB€JIyKOB U IIJIOTMH. DTU CaMble IpeB-
HlMe Ha KOHTVHEHTEe MeXaHM3MbI CITOCOOCTBO-
BaJIi BO3HMKHOBEHMIO CeTbCKOXO3SI/ICTBEHHBIX
ToceseHuI.
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Tehuacan-Cuicatlan Valley, part of the Meso-
american region, is the arid or semi-ar-
id zone with the richest biodiversity in all
of North America. Consisting of three com-
ponents, Zapotitlan-Cuicatlan, San Juan Raya
and Purron, it is one of the main centers of di-
versification for the cacti family, which is criti-
cally endangered worldwide. The valley harbors
the densest forests of columnar cacti in the
world, shaping a unique landscape that also in-
cludes agaves, yuccas and oaks. Archaeological
remains demonstrate technological develop-
ments and the early domestication of crops.
The valley presents an exceptional water man-
agement system of canals, wells, aqueducts
and dams, the oldest in the continent, which
has allowed for the emergence of agricultur-
al settlements.



HALIMOHATbHBIV NAPK
YAPUBUKETE —
«MAJIOKA KITAHA ATYAPA»

CHIRIBIQUETE NATIONAL
PARK — “THE MALOCA
OF THE JAGUAR”

HauyouHanbHbIli mapk Uupubukere B ceBe-
po-3amagHoi 4JacTu KOJAymMOuiickoit Ama-
30HUU — KPYITHeNInii 3arI0BeIHbI paiioH
ctpanbl. OmHOI 13 0CO6EHHOCTEe ITOTO Mmap-
Ka SIBJISIIOTCS Teyy (CJIOBO MH/EIICKOTO IMPONC-
XOKIeHMs], 03Havalolee «ropa») — rnecyaHbie
IJ1IaTO C KPYThIMM CKJIOHAMM, BO3BbBIIIAIOIIIE-
cs1 Hap iecoM. Bostee 75 ThICSIY HACKaTbHBIX PU-
CYHKOB, CaMbl€ paHHME 13 KOTOPbIX OBV CO3-
nmaHbl 20 THICSIY JIeT Ha3a[l, TOKPbIBAOT CTEHBI
60 cKaJbHBIX Iellep, PacIooKeHHBIX Y MO/ -
HOXMA Ternyi. CBI3aHHbIE C MTPeogaraeMbIM
KyJIbTOM $ITyapa, CMMBOJIOM MOIIU U TIJI00-
POIVsL, STU PUCYHKU M306PaskaloT CLIEHbI 0X0-
TbI, GMTB, TAHIIEB U IIepeMOHMIT. KopeHHbIe 06-
IIMHBI, HEe TPOKMBAIOIIVie HeITOCPeACTBEHHO
Ha TeppUTOpUM ITapKa, CYUTAIOT 3TOT PETMOH
CBSIIII€HHbBIM.

Located in the north-west Colombian Amazon,
Chiribiquete National Park is the largest pro-
tected area in the country. One of the defining
features of the park is the presence of tepu-
is (the Native American word for table-top
mountains), sheer-sided sandstone plateaux
that dominate the forest. Over 75,000 paint-
ings, spanning more than 20,000 years to the
present, are to be seen on the walls of the
60 rock shelters around the bases of the tepu-
is. Believed to be linked to the worship of the
jaguar, a symbol of power and fertility, these
paintings depict hunting scenes, battles, danc-
es and ceremonies. The indigenous communi-
ties, which are not directly present on the site,
consider the region sacred.
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CAHCA. bYOAWUCTCKUE
['OPHBIE MOHACTbBIPU
B KOPEE

SANSA. BUDDHIST
MOUNTAIN MONASTERIES
IN KOREA

CaHca — 3TO OGyAIMCTCKME TOpHble MOHa-
CTBIpU, pa36poOCcCaHHbIe TI0 TEPPUTOPUU FOK-
HBIX NPOBMHIMII KOpeicKkoro momayocTposa.
TeppuTopuanbHOe pacIioioXeHe CeMu Xpa-
MOB, COCTABJISIIOIINX 3TOT 0OBEKT, BO3BEIEeH-
HbIx ¢ VII 1o IX Beka, uMeeT 06I1yie YepThl, Xa-
paktepHble s Kopen: «magaHr» (OTKPBITBIN
JIBOD), OKPY>KeHHbIN YeThIPbMS 30aHNUSIMMU (3al1
Byaibl, MaBUIBOH, YNTATBHBIN 3aJT U OOIIEXM-
Tie). OHM cofepskaT 60JbIIOe YMCTIO CTPYKTYD,
00BEKTOB, JOKYMEHTOB U BBIAAIOIIMXCS CBSITU-
s, bygyum cBSIeHHBIMY MeCTaMy, TOPHbIE
MOHACTBIPH TI0 Ce¥i eHb BBITOMHSIOT QYHKIMIO
eXeJlHEBHO Je/iCTBYIOILIVX PeIUIMO3HbBIX LIeH-
TPOB, TPAKTUKYIOIIUX OOPSIIBI ¥ PUTYAITBI.
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The Sansa are Buddhist mountain monasteries
located throughout the southern provinces of
the Korean Peninsula. The spatial arrangement
of the seven temples that comprise the site, es-
tablished from the 7th to 9th centuries, pres-
ent common characteristics that are specific to
Korea - the “madang” (open courtyard) flanked
by four buildings (Buddha Hall, pavilion, lec-
ture hall and dormitory). They contain a large
number of individually remarkable structures,
objects, documents and shrines. These moun-
tain monasteries are sacred places, which have
survived as living centres of faith and daily re-
ligious practice to the present.
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HAYMBYPICKUA
KAQELPATBHbITA
COBOP

NAUMBURG
CATHEDRAL

PacrionoskeHHbII B BOCTOYHOI yacTu TropuH-
ruu, Haym6yprckuit kadeapaabHbiit co60p,
CTPOUTEIBCTBO KOTOPOTO Hauayioch B 1028 ro-
Iy, SIBJII€TCSI YHUKAJIbHBIM CBUIETETbCTBOM
CpefHEeBeKOBOI'0 MCKYCCTBA U apXUTEKTYPBHI.
3maHue cobopa B POMaHCKOM CTUIIE, K KOTOPO-
My TI0 06€ CTOPOHBI MMPUCTPOEHHI IBA TOTUYE-
CKUX XOPa, SBJSIeTCS IPKUM IIPUMEPOM CTUIIN -
CTUYECKOTO Mepexojia OT MO3JHEPOMaHCKOTO
rnepuojia K paHHeli roTuke. IHTepbep 3anafi-
HOT'O XOpa, OTHOCSIIUIICSI K IePBOV MOJIOBU-
He XIII Beka, oTpakaeT M3MeHEeHUSI B PeIUTU-
03HOJi TIpaKkTHKe U BKIOYEeHMEe KOMIIOHEHTOB
HayKy U [IPUPOIbI B M300pasmTeIbHOE MCKYC-
CTBO. 3amafHblil XOP, a TAKKe CKYJIBIITYPbI OC-
HOBaTejielt cobopa B HaTypaabHYIO BETUUNHY
SIBJIIOTCS 1lIeleBpaMM Xy[I0KeCTBEHHO KO-
JIbI, U3BECTHOI KaK «MacTep 13 Haymoypra».

Located in the eastern part of the Thuringian
Basin, the Cathedral of Naumburg, whose con-
struction began in 1028, is an outstanding tes-
timony to medieval art and architecture. Its
Romanesque structure, flanked by two Gothic
choirs, demonstrates the stylistic transition
from late Romanesque to early Gothic. The
west choir, dating to the first half of the 13th
century reflects changes in religious prac-
tice and the appearance of science and nature
in the figurative arts. The choir and life-size
sculptures of the founders of the Cathedral are
masterpieces of the workshop known as the
“Naumburg Master”.
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PYCCRAA AMA30HMA

RUSSIAN AMAZONIA

[MonHoBogHanA peka bUKKH

(ee NpOTAXKEHHOCTb OT MUCTOKA

[0 MecTa BrnageHua B Yccypu
coctaBnaet 6onee 600 KnnomeTpoB)
bepeT cBOe Hayasno B BEPXOBbAX
ropHoro xpe6Ta CuxoTa-AnmHb.
[puyeM NUTaloT ee He POLHUKY,

a Bofja, CTeKaloLLan C ropHbIX
TbICAYENETHUX JIeJHUKOB.
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Full-flowing river Bikin begins

on the upper reaches of Sikhote-
Alin mountain range. Its length
from source to mouth, where

it flows into the Ussuri river,
exceeds 600 kilometers. Its fed
not by underground springs,

but with water coming from
thousand-year mountain glaciers.



[OJIMHA PEKA

[puneraromast HEOCPeLCTBEHHO K PeKe Teppy-
TOpUS — MOCIeIHMIA KPYITHBIN Y4aCTOK Kepo-
BO-IIMPOKOIMCTBEHHbIX JecOB I[IpyMOpcKoro
Kpasi, ellle He TPOHYTHII BbIpyOKaMu. ITO
1,3 MWIIMOHA TeKTapoB Taiiru, Ie CeronHs
oburator mopsigka 30—35 aMypCcKMUX TUTPOB.
3/1eChb >ke pacIloIoKeHO MeCTO KOMITaKTHOTO
IIPOXKMBAHMS KOPEHHBIX MaJIOUMC/IeHHbIX Ha-
POIOB, yA3relilleB M HaHaiileB, — ceno KpacHbIi
SIp. B 2018 rony, B xone 42-11 ceccun Komurera
Bcemupuoro nacienus FOHECKO monvnaa pexku
BukuH 6bi1a BItoueHa B CIIMCOK MPUPOTHBIX
06bekToB BcemupHoro Hacaenst OHECKO B co-
craBe o6bekTa «LleHTpanbHbI CUXOTI-ANMHD.

OJIOPA N ®AYHA [IOJINHBI

B aTMx Kpasx HabII0AAeTCsI HEBEPOSITHOE pas3-
HOoobpasue (mops! u dhayHbl. TOTBKO B Bepx-
Heit yacTu 6acceiiHa peky BUKMH HacuMThIBA-
ercst 6oree 20 BMIOB pacTeHMi1, 3aHECEHHBIX B
Kpacnyto kuury Poccun. Co3paeTcsi Blieuatie-
HHe, 9TO TYT BcTpeuatotcsi Cesep u 0r: kenpo-
Bble KOpeJCKMe COCHBI U MUXThI COCENCTBYIOT

¢ 6epe3amu, YBUTBIMU KUTAMICKUM JIMMOHHM-
KOM, aKTMHUIVEN I BUHOTPAZOM, a JKeHbIIIEHb
U 9JIEyTEPOKOKK — C 6aryIbHUKOM ¥ KUCTUIIEN.
[TomBOmHOE LIaPCTBO AEJISIT MeXKIY OO0 Xapu-
yc, TaliMeHb, JIEHOK, 3MeeroyioB U Ipyrue pbl-
6bI, Ha Oepery OTK/IAIbIBAIOT SIiIa KUTAiCKIe
TPUOHUKCHI — MSITKOTEJIbIE Ueperaxu.

Eciu roBOpUTH O MJIIEKOTIUTAIOLINX, TO, TT0-
MIMMO OKa3aBIlIerocs Ha TpaHy MCYe3HOBEHUS
aMypCKOTO TUTPa, TYT OOUTAIOT 3aHECeHHbIe
B KpacHyio KHUTY 6YpbIit ¥ rMManaickuit Mmep-
Bey, a TaKKe JaJbHEeBOCTOUYHBIN JIECHO KOT.
Yro ke KacaeTcs MTHULL, TOTbKO PeIKUX BUIOB
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NONTMHA PEKW BUKWH ﬁ#
B 6acceitHe peKku BUKMH pacnonoxeH e AMHCTBEHHBI

nepBO3AaHHbIA MacCUB YCCYPUICKOW Talru (MioLabio

6onee MUNAIMOHa rektapos). OH 0TNIMYAETCA BLICOKOW 461200ra

KOHLIEHTPaLMe PeAIKMX 1 MCYE3aI0LLIMX BUOB MUBOTHBIX leﬂp‘:mg’n‘? :gzﬂ:'::':’:(:"';mx
W PacTeHui. pupoRonon P

MaJo4unCNeHHbIX Hapo4os

461,200 ha
BIKIN RIVER VALLEY ) . . The Territory of traditional nature
Bikin River basin comprises a unique primeval territory use of the indigenous small people
of the Ussuri taiga with a total area exceeding 1 million
ha that is notable for its high concentration of rare and
endangered animal and plant species.
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XapaKTepuCTUKK peKkn
Characteristics of the river

CpenHuit 06wee napeHne Mnowanb bacceitHa [nuHa peku
YKNOH 2,4° 1334 M 22,3 TbiC. KM? 560 kM
L »
L%
- = 1 i ‘H! Ly [ S ]
= T F .1.I' r

Mean slope 2,4°  General fall 1,334 m  Basin area 22,300 sq. km Length of the river 560 km

ObuTateny [onuHbI p. BUKMH, 3aHeceHHble B MerayHapoaHyio KpacHyio KHury
Habitants of the Bikin River Valley included into the International Red Data Book

CnaceHue aMypcKoro TUrpa — OfMH U3 rNIaBHbIX MOTUBOB 500 aMypcKmX TUrpOB B IMKOI NpUpofe,

NPMPOA0OXPaHHBIX MHULMATMB B A0ANHE p. BUKMH B bukuHckoi ponmHe — 30-35
500 Amur tigers in the wild nature,

Protection of endangered population of Amur tiger is one of the in the Bikin valley, 30-35 ones

key reasons for conducting nature conservation activities in the
Bikin River Valley
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Mnowanb 06bexTa [JlonuHa p. BukmH 12 077 Km?
- conocTaBMMa C NJoLaabio Bikin River Valley 12,077 sg. km
HEKOTOpbIX FOCYAaPCTB.

The area of the proposed N
746 500 ra

World Heritage site is
JlaHAWaGTHLIN 3aKa3HUK g Kunp 9 251 km?

comparable to the territo
«BepXHEBUKMHCKMIN» of sopme countries. v Cyprus 9,251 sq. km "‘.
746,500 ha

The landscape preserve o=

“Verkhnebikinsky” '_ YepHoropusa 14 026 km?

Montenegro 14,026 sq. km

& noc. OXxoTHU4MM
@ Okhotnichy sett

b .

Hacenenwe: 1223 ven. 8 2010 rogy
Population: 1,223 in 2010

48%

NpeACTaBUTENM KOPEHHBIX
TeppuTopuA NONHOCTbI0 HapOMI0B Kpas: yA3refiL,
MOKpbITa 7IeCOM HaHalLibl ¥ 0poYM

48%

The territory is full
covered wli’ti forl:es)t( Representatives of indigenous

people of the region: Udege,
Nanais and Orochi

B poccuiickyio KpacHyto KHUIY BKKOYEHO 22 BUA MECTHBIX
pacTeHui v 32 BUAa 06UTalOLLMX 306Ch MUBOTHBIX

The Red Data Book of Russia includes 22 local plant species
and 32 local animal species

PbibHbIA GunmH YewwynyatbIn Kpoxanb E:: J
061Lan uMcneHHocTb oK. 4000 Ha TeppuTopuu Poccuu ok. 700 "'
Brown hawk-owl Scaly-sided merganser |'F 4
total population ~4,000 - on the territory of Russia ~700

Al
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RIVER VALLEY

The territory surrounding the river is the last
large complex of cedar-broadleaf forests
of Primorsky krai, not affected by timber cut-
ting. It covers 1.3 million ha of taiga, a hab-
itat for 30-35 Amur tigers. This territory in-
cludes a traditional habitat of indigenous
small people — Udege and Nanai — Krasny
Yar village. In 2018, at the 42th session of the
World Heritage Committee, the Bikin River
Valley was included on the UNESCO World

Heritage List as part of Central Sikhote-Alin
property.

FLORA AND FAUNA OF THE VALLEY

Flora and fauna of this region is incredibly di-
verse. In the upper part of the Bikin River ba-
sin alone there are more than 20 species in-
scribed on the Red Data Book of the Russian
Federation. One has an impression that here
the North meets the South: Korean cedar pine
and fir neighbor birches, twined with Chinese
magnolia vine, actinidia and grapes, ginseng
and eleutherococcus— with ledum and oxalis.
The watery realm is shared between grayling,
taimen, lenok, snakehead and other fish, while
Chinese soft-shell turtles lay eggs on the shore.

Apart from the endangered population
of the Amur tiger, this territory is a habitat of
brown and Himalayan bears, as well as Far-
Eastern leopard cat (Red Data Book of Russia).
The specialists have counted here 38 types of
rare bird species. In Bikin River Valley one may
see Japanese and hooded cranes, oriental white
and black storks, turnix, Far-Eastern curlew,
grey-faced buzzard, osprey, mandarin duck, as



crenuaauCcTbl HacuuTaau 3gech 38! B yvact-
HOCTHU, B [NOJIMHE peKu BUKUH MOKHO YBU-
IeThb SITTOHCKOTO M YePHOTO KypaBJieii, faib-
HEBOCTOYHOTO ¥/ Y€PHOTO alCTOB, TPEXIIEPCTKY,
A TbHEBOCTOYHOTO KPOHIIIHETA, SICTPeGYHOTO
capblua, CKOIy, MaHJapUHKY, a TaKKe Yelryii-
YaToro Kpoxasisi, pbIGHOTO (GMJTMHA, UTTIOHOTYIO
COBY, KAMEHHOT'O IIyXaps, OUKYIIy — BCe OHU
3aHeceHbl B KpacHyto kHury Poccun.

CiioBOM, 3TO YAMBUTENbHBIN, TTIOKA ellle
He M3y4YeHHbI A0 KOHIA Kpaii, SKUBOTHBIN
Y PACTUTENbHbBIVI MUP KOTOPOTO HY>KAAeTCs
B 3all[UTe.

well as scaly-sided merganser, blakiston’s fish-
owl, brown hawk-owl, black-billed capercaillie,
Siberian grouse — all are included in the Red
Data Book of Russia.

It’s an amazing yet not fully explored place,
and its animal and vegetal life needs protection.

TeKcT v u306bparenna nybnukyloTca

¢ paspeLLeHua noptana www.culture.ru.
Text and images are courtesy

of the www.culture.ru website.
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MY3blKA, 3ACTbIBLLUAA B KAMHE

POCTOB BE/INKMW

PETRIFIED MUSIC

ROSTOV THE GREAT
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I'paHIMO3HbI aHCaM61b POCTOBCKOIO Kpemiis,
co3aaBaBIIMiics ¢ Havana 1670-x rogoB Ha Mpo-
TspkeHMM 20 JIeT, OAVH U3 KpacUBeNILNX B MUpe.
OH cTrout Ha 6epery mpeBHero o3epa Hepo, o6He-
CeH BBICOKMMU CTEHAMU U PajyeT IJ1a3 MsITUI/Ia-
BUSIMM II€PKBEJA, IATPOBBIMU 1 «<KYOOBATBIMI»
3aBepiieHussMu 6aireH. Ero o6pas HarmoMuHaeT
CKa30YHbIi ObIIMHHBI TOPOZ, IV BOJIIIeGHBI
rpag Kutex. ApxutekTypy PocTOBCKOTO KpeMiist
YacTO CPaBHUBAIOT C IECHEe, My3bIKOIA, 3aCThIB-
1Ieil B KaMHe. YHMUKAaJIbHbIM 110 JKMBOITMCHOCTU
PocToBckuii kpemib — ofgHO 13 uynec Poccun
¥ KaHAMJAT Ha BKIIOUEHME B CIIMICOK 0ObEKTOB
Bcemupuoro nacienus KOHECKO.

The awe-inspiring ensemble of the Rostov
kremlin that has been created during 20 years
since the early 1670 is among the most beau-
tiful ones worldwide. It stands on a bank of
the ancient Nero lake, encircled with high
walls, appealing to the eye with the five-dome
churches. The image thereof reminds of the
fairy-tale epic city or the magic Kitezh town.
The Rostov kremlin architecture is often com-
pared to a song, a piece of the petrified mu-
sic. Being unique in terms of pictureresque-
ness, the Rostov kremlin is among the wonders
of Russia and a candidate for inclusion to the
UNESCO World Heritage List.
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B uctopum Pycu 6bu10 vtk nBa Bennkux
ropona — Hosropog u PoctoB. O HuX pacckasbl-
BAIOT caMble JpeBHMe jeTonucu. PocToB Biep-
Bbl€ YIIOMSIHYT B IMMCbMEHHBIX MCTOYHMKAX TTOT,
862 rogom. Ha aro ykasbiBaeT «IloBecTb Bpe-
MEeHHBIX JIeT», Tie ToBopuUTcs: «Ckasaam pycu
uynb, CJIOBeHe, KPUBUUM ¥ BeCh: “3eMiis Ha-
I1a BeJIMKa ¥ 00WIbHA, a TIOPSIIKA B HEli HeT.
[MpuxopguTe KHSOKUTD U BilageTb Hamu”. U u3-
6pasnch Tpoe 6GpPaTheB CO CBOMMU POJAMMU, U
B3I € 000V BCIO PyCh, 1 MPUIIUIN, U CEJT CTap-
mmii, Propuk B HoBropoge, a apyroii, Cuneyc, —
Ha Benoosepe, a Tpetuii, TpyBop, — B 360pcke.
U ot Tex BapsiroB mpo3Basnack Pycckas 3emisl...
Yepes nBa ke roma ymepiau CuHeyc 1 6pat ero
Tpysop. VI npuHsI BCIO BJIacTh OOUH Propuk,
U CTaJl pa3aBaTh My>KaM CBOMM ropojia — TO-
my IMomoux, aromy PocToB, npyromy besoosepo.
Bapsru B aTux ropojgax — HaXOJGHUKU, a KO-
peHHOe HaceneHue B HoBropome — ciioBe-
He, B [lonoike — kKpuBUUuM, B PocToBe — Me-
ps, B benoosepe — Bech, B Mypome — MypoMa,
U HaJi TeMU BCeMU BaCcTBOBaI PIOpuK».

B X Beke PoCTOB CTaHOBUTCS TJIaBHBIM I'O-
POZIOM OOIIMPHOI TEPPUTOPUM HA CEBEPO-BOC-
Toke Pycu. A B 1207-1218 rogax obpasyer-
cs camoCTosITeIbHOe POCTOBCKOE KHSIKECTBO.
B 3T0 BpeMmst ropon, — OJMH U3 60raTeiimmx, oH
HaJeXXHO 3all/IlleH OT BparoB BaJioM M pBaMN.
3mech HAXOOSITCS KHSKeCKUI M eTlMCKOTICKUI
IBOPBI, 6OJBIIONM TOPT, 15 XpaMOB, HECKOJIb-
KO MOHAacThIpeit. OnyH U3 HUX — ABpaamueB —
ocHOBaH B XI Beke, a 3HAUNT, 3TO OHA U3 IPEB-
HeMIINX PYCCKUX 0OUTeNel.

C XIV Beka PocToB mocTerneHHO TepsieT
CaMOCTOSITe/IbHOCTD U TOTajaeT Mo, BJacTb
MOCKOBCKUX 3eMeJib. OKOHUATe/bHO B COCTaB
enuHoro Pycckoro rocygapctsa PocToBckoe
KHSDKeCTBO Bounuio B 1474 rony. Ho emje He-
CKOJIBKO cTosieTuii PoctoB Bennknii ocraet-
€S B&XXHBIM penurno3HbiM neHtpoM. C XI Be-
Ka 3/1ech CYIIeCTBYeT apxuepeiickas kadempa,
POCTOBCKME Mepapxy B Unciie Haubojee Biu-
SITEJIbHBIX IIePKOBHBIX BIAbIK, U ¢ 1589 ro-
Ia OHM TIOJy4yalOT CaH MMUTPOIIOJUTOB.
PocToBCKass MUTpOIIOINUS O6bl1a 6oraThiM ¢e-
opasnioM. ITo mepenucu 1678 roga eit mpuHap-
Jexano 16 118 KpenoCTHBIX, MHOTO 3eMJIN,
Jleca, COJISTHbIX BapHMUII, pPa3JIMUHBIX YTOIUI U
BOTUMH B ye3zgax: PocToBckoMm, SIpociaBckoM,
Benoo3epckom, Benuko-Ycrioskckom, Boio-
TFOACKOM M Apyrux. Iljis ympaBiieHUs UMM
6blJIa co3maHa ocobas cucTeMa CO LITaTOM

The history of Russia featured only two
Great cities — Novgorod and Rostov. The most
ancient chronicales narrate thereabout. Rostov
is mentioned first time in the written accounts
under the year of 862. This is specified in “The
Tale of Bygone Years” stating, “The Chud’ Rus,
the Sloven, the Krivich and the Ves’ said, ‘Our
land is great and abundant yet there is no or-
der thereon. Come reign and own us.” Three
brothers with their kins have been elected;
and they took all Rus’; and they came; the
senior Ryurik sat in Novgorod, the other one,
Sineus, sat at Beloozero, and Truvor, the third,
sat in Izborsk. The Russian land took its name
after those varyags... Sineus and his broth-
er Truvor died in two years. The single Ryurik
took all power and started giving the cities out
to his goodmen — Polotsk for this, Rostov for
that, Beloozero for another one. Varyags are
strangers in these towns, while the native pop-
ulation in Novgorod is the Sloven, the Krivich
is in Polotsk. the Merya is in Rostov, the Ves’
is in Beloozero, the Muroma is in Murom; and
Ryurik reigned over those.”

Rostov becomes the main city on the vast
territory in the north-east of Russia during the
10th century. The independent Rostov Dukedom
is created in 1207-1218. At that time, the city is
one of the richest ones. It is securely protected
against the enemies by the embankment and the
ditches. Here are the duke’s and bishop’s palaces,
a large market, 15 temples, several monasteries.
One of those, Abraham’s Monastery, is founded
in the 11th century and, therefore, is among the
most ancient cloisters of Russia.

Since the 14th century Rostov is gradually
losing independence and submits itself to the
authority of Moscow lands. Rostov Dukedom
finally became a part of the unitary Russian
state in 1474. Yet Rostov the Great remained
the important religious center for some more
centuries. The archbishop’s chair exists here
since the 11th century Rostov hierarchs are
among the most influential church authori-
ties, and they obtain the office of metropoli-
tans since 1589. «Rostov metropolia was a rich
feudal lord. According to the 1678 census, it
owned 16,118 bonded peasants many lands,
forests, salt ovens, miscellaneous agricultural
territories and inherited estates across the par-
ishes near Rostov, Yaroslavl, Beloozersk, Veliky
Ustyug, Vologda etc. The dedicated system with
the staff amounting to 269 people was created
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YyeyjoBeKk. [IoMyMMO 3TOT0, OrPOMHbIE
OXOMbI TaBa/IV IIEPKOBHBIE CITY)KObI, YaCOB-
HU, KPECTHBIE XO/IbI, KPYKeUHbIe CO0PHI Y MO-
e, MKOH, BKJIaabl 60TaThIX JIomeli. Takoit
MUTPOIIONINY HeobxoayMa 6blja JOCTOHas
pesueHIus.

B 1651 romy poCTOBCKMM MUTPOIIOJIN-
TOM cTaHoBUTCS Mona III, Bomenmmnii B UCTO-
pUI0 Kak HEyTOMMMBIN CO3aTe/lb PefKOCT-
HBIX IT0 KpacoTe aHcaMOJieil Ha pOCTOBCKOIA
3emsie. OH pa3BepHY/I HEBUIAHHOE IO pa3Ma-
Xy KaMeHHO€e CTPOUTEeNbCTBO. Bbuin Bo3Bexe-
HBI 30aHMsT Boprcorie6¢ckoro, Beoroctuiikoro,

to manage those. Moreover the huge profits
were earned due to the church services, chap-
els, sacred ocessions, charity donations near
the hallows and icons, rich people’s contribu-
tions.» Such metropolia needed the adequate
residence.

In 1651, Iona III becomes Rostov metro-
politan. He entered the history as the tire-
less creator of the ensembles, unique in
terms of beauty, on Rostov land. He devel-
oped the unprecedented from the viewpoint
of scale masonry construction. The buildings
of Borisoglebsky, Belogostitsky, Zachatievsky,



3auyaTueBCKOro, YIamMuckKoro BockpeceHCKOro
MOHAaCTbIpeJi, B pOAHOM cejie AHrejioBe, Hella-
Jieko ot PocroBa, MoHa III mocTponst orpoMHBbI
TepeBSIHHBIN XpaM, MMeBIINit 365 OKOH — I10
4ynQly JHel B rongy. Ho maBHOe geTuiie Mu-
TpomnoauTa — aHcaMb;1b POCTOBCKOI MUTPO-
101U, KOTOPBI Yallle Ha3bIBaloT POCTOBCKMM
KpemJieM.

B o6uiuit apXMTEKTYPHBII OOAUK ObI-
Jla BIMcaHa 6ojiee IpeBHsS MTOCTPOiiKa, CTa-
peiiliiee 3maHme ropoaa, — YCIIEHCKMIT co6op,
CTaBIINIT JOMMHAHTO. BeayuecTBeHHBIN I1s1-
TUIJIaBbI XpaM O6bUI MOCTpoeH B 1508-1512
rogax, COIaCHO HOBEMIIIMM MCCAeL0BaHMsIM,
UTQIbSHCKUM apXUTEKTOPOM, MpUeXaBIIum
B Poccuio n3 Beneunn. Ecim o61ee KOMITO-
3ULIMOHHOE pelleHne cob0pa COOTBETCTBYET

Uglich Voskresensy Monasteries were erected.
In the native settlement Angelov not far from
Rostov, Iona III built the huge wooden temple
featuring 365 windows which is equal to the
number of the days in a year. Yet the most im-
portant metropolitan’s pet project is the Rostov
metropolia ensemble which is commonly re-
ferred to as The Rostov kremlin.

The more ancient structure, the oldest city
building which is the Uspensky Cathedral was
introduced to the general architectural scene.
Moreover it became the main dominant idea.
The noble five-dome cathedral was built in
1508-1512 by the Italian architect who had
come to Russia from Venice, according to the
recent research. Once the general composition
solution of the cathedral complies with the
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LleHTpanbHaA YacTb ropoga
OKPYEeHa 3eMNAHON Kpe-
NoCTb0: AeBATb 6HACTVMOHOB,
COeAMHAIOLLNE UX KYPTUHBI

W poB. 3T0 0fHa U3 CTapemLLnX
PYCCKMUX KpernocTen ctapo-
ronfaHACKoro TMNa, XopoLuo
COXPaHMBLLAACA U CEroaHA.

TPaAULIVSIM IPEBHEPYCCKOM apXUTEeKTYPbl, TO
B IEKOPATUBHOM 0(OPMJIEHUY OTYETIMNBO BbI-
paskeHbI YepThl MO3AHEeN BeHelMaHCKOW To-
TuKK. VI 370 Ipugaet o6aMUKy XxpaMa 0cobyio
BBIPA3UTEbHOCTb.

[To nimany Mowsl III cHavana K 10ro-Boc-
TOKY OT cobopa 6bl1a IOCTpOeHa 3BOHHUIIA.
Torma >ke MOCKOBCKMEe MacTepa OTINN JIJis Hee
JIBa OTPOMHBIX KoJyiokosia: «IlonuesneiiHbiit» B
1000 niymoB u «JIe6emb» B 500 mmymoB. ITosske co-
3au ele ¥ 60bIIoi Komokos B 2000 mymos,
MTOTYYUBIINIA MMSsT «ChICOI» B TAMSTh 00 OTIIE
mutpononuTta. CrieuuajbHO [IJ1s1 3TOTO KOJO-
KOJIa BO3BeJIM AOTIOTHUTE/IbHBIN OallHeo6pas-
HbIl 00beM, TPUMKHYBIINIT K CeBepHOMY da-
cany IpexkHel 3BOHHUIIBI. Bcero ke KoIoKoI0B
TIpeIoNaraaoch 15, M CeromHsi COXpaHMIICS UX
MOJIHBI KOMILJIEKT.

The central part of the city

is encircled with the earth
fortress: nine bastions,

the curtain walls and the ditch
connecting those. This is one

of the oldest Russian fortresses
of the old-Dutch type, well
preserved today.

traditions of the ancient Russian architecture,
the decorative design thereof clearly reflects
the properties of the later Venitian Gothics. It
provides the image of the cathedral with the
peculiar expressiveness.

As Tona III planned, firstly, the bell tow-
er was constructed to the south-east of the
cathedral. At the same time, the craftsmen
from Moscow casted two huge bells there-
fore: The Polieleyny weighing 1,000 puds and
Lebed’ (The Swan) weighing 500 puds. Another
large bell of 2,000 puds, named Sysoy in me-
moria of the father metropolitan, was creat-
ed later. The additional tower-like space ad-
jacent to the northern facade of the previous
bell tower was erected specially for that bell.
Altogether 15 bells were estimated. The com-
plete kit thereof survived up to the present day.
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CTpOUTENbCTBO [IEHTPAIbHOM YaCTY KpeM-
JIEBCKOTO aHCaMO0JIst HayaIoch ¢ hopMuUpoBa-
HMSl [TapaJHOTro IBOPA, KOTOPbI IIOCTEIIEHHO
OKPY>XKWJIM KyJIbTOBBIE, JXIIble U aIMUHUCTPA-
TUBHbIe 30aHusi. OGHUM U3 MEePBbIX BO3BO-
JUTCST ABYX3TasKHbIV Kopiyc CyaHOTO MpuKa-
3a. V3 CygHoro npukasa ¥ MUTpomnoauubmx
XOPOM OCYILECTB/SIOCh YIIpaBaeHMUe BCeil
PocTroBo-fpocnasckoii enapxuerdi. Enje xopo-
mbl — ['ocynapckue (KpacHas manaTa) — mnpep-

—iﬁﬂaqanncr, II715 TpMe3kaBInx B PocToB pyc-
CKMX Laperi.

Construction of the central part of the
kremlin ensemble started with composing the
court of honor that was gradually encircled
with the religious, residential and administra-
tive buildings. Among the first ones erected was
the two-storey building of The Sudny Prikaz
(The Court Department). The Sudny Prikaz and
the Metropolitan’s Estate managed the total
Rostov and Yaroslavl’ eparchy. Another wood-
en house called The Gosudarskiye Khoromy
(The Red Chamber) was designed for the
Russian tsars coming to Rostov.




CaMbIMM BBIPa3sUTENbHBIMU 30aHUSIMU
aHCaMOJIs SIBJISIIOTCSI IIEPKBU. BIIOTHYIO K
CymHOMY TIpMKa3y CTOUT HAaJBpaTHAsI [IEPKOBb
BockpeceHus ¢ IByMS KPEITOCTHBIMM GaIITHIMU
Ha ceBepHOM (acage. Takoe apXUTEKTypHOe
pelleHre BIIepBbIe MUCIIOIb30BaIOCh B IPEB-
HepycckoM 3oa4uecTBe. CTOJb ke HOBATOPCKUM
0Ka3aJicsl U MHTepbep 11epKBU, CTEHbI KOTOPOi
TPaJAUIIMOHHO TTOKPBITHI ()PEeCKOBOI JKUBOIM-
cbio 1670-x romoB. BnepBbie UMCTO SKMBOIIMC-
HbIM, & He COOpaHHBbIM U3 UKOH, SIBJISIETCS U

E

(T

3BoHapw PocToBa co3ganu
YHUKasbHbIE KOMOKO/bHbIE
3BOHbI, C/1aBa 0 KOTOPbIX
pacnpocTpaHMach no Beeil
Poccun. OHM fo cvx nop
WUCMOJTHAIOTCA Ha KOMOKoMax
3BOHHMLbI POCTOBCKOMO Kpemsis.

MKOHOCTAC. HeOOBIYHO U TO, UTO HAJ, LIAPCKUMMU
BpaTaMM YCTPOEHbI CEHM Ha 307I0YEeHBIX CTOM-
6ax, a HVUKHSIST 4aCTh MKOHOCTaca oopmieHa
apKafoii Ha 30JI0UEeHbIX MOJyKoJOHHaX. Cam
>Ke alTapb Xpama IOAHAT Hal, [10JIOM, BO3BBI-
11asiCh Ha YEThIpe CTyIIeHN.

3a MuTponoaMybMMm XOpoMaMu CTO-
uT uepkoBb Criaca HepykorBopHoro («Criaca
Ha CeHSIX»), CAYKMBIIAs JOMAIIHUM XPaMOM
mutpononuta Mousl III. Ee mHTepvep To-
>Ke OPUTMHAJbHBIN U HE MMeJ aHAJIOTOB B TO
BpeMsl. 31ech Takke GpeckoBbIit MKOHOCTAC, ajl-
Tapb BO3BBIIIAETCS Y>Ke Ha BOCEMb CTyIIeHel,
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The most expressive buildings of the en-
semble are the churches. The gateway church
of the Resurrection with two fortress towers on
the northern facade stands close by The Sudny
Prikaz. Such architectural solution was origi-
nally used in the ancient Russian art of build-
ing. Equally seminal appeared to be the inte-
rior of the church with the walls traditionally
covered with the fresco painting of the 1670s.
Yet it is the first time when the iconostasis
is purely pictorial too instead of comprising

The Rostov bellmen created

the unique chimes, the fame

of which proliferated across
Russia. They are still performed
on the bells of the steeple

in the Rostov kremlin.

icons. This is also unusual that the anteroom

on gilded piers is arranged above the Sanctuary

doors, while the lower part of the iconostasis is

shaped as an arcade resting on the gold-plat-
ed semi-columns. The altar of the cathedral is

raised above the floor, extending upwards by as

much as four steps.

The church of the Spas Nerukotvornyi
serving as Metropolitan Iona’s III domestic
chapel was built behind the Metropolitan’s
Estate. The interior thereof is also origi-
nal, having no counterparts at that time.
The mural iconostasis is also present here.



LJapcKyue BpaTa Moayuminu Gopmy MepCrieKTuB-
HOTO [10pTasa, 067I0KeHHOTO 30/I0U€HO MeZIbIo.
OpHOM 13 TocaegHUX MTOCTPOEK MUTPO-

The altar elevates by eight steps this time.
The Sanctuary doors are shaped as the por-
tal with stepped blind arches that are clad-

IoJINTa CTala HaJBpaTHasl 1lepKoBb MloaHHa
Bborocnosa. 3To, moskanyii, camoe COBepIlIeHHOe
Tpou3BeJeHNe MOHMHCKUX MacTepoB. Bee myu-
I1ee U3 OIbITa, HAKOIVIEHHOTO 3@ I'OfbI CTPOU-
TeJbCTBA Pe3UAEHIINM, HAIILIO BIecTsInee Bo-

IIJIOIIeHMe B 9TOM 3aMeYaTeIbHOM ITaMATHMKE.
LlepKOBb BBIIJIIAUT 6ojiee HapsgHOM U TIpasz-
HUYHO, YeM APyryue XpaMmbl KpeMJIS.

ded with gold-plated copper.

One of the latest Metropolitan’s buildings
became that gateway church of St. John the
Evangelist. This is likely to be the most exqui-
site production of Iona’s craftsmen. The best
experience accumulated during the years of
constructing the residence was brilliantly em-
bodied in this monument. The church looks

3a mpemenamy COGCTBEHHO apXMepeiickoro
JIBOpa Ha TePpUTOPUM GbIBIIIEro ['pUropheBCKOro
MOHACTBIPSI, KOTOpasi HbIHE BOCIIPMHMMAETCS
KaK 4aCTb MUTPOIIOJIMYBETO Cafia, CTOUT IIEPKOBb
I'puropus BorocioBa. OHa HATIOMMHAET IpyTiie
KpeMJIeBCKIe LIepPKBI, HO OTJIMYAETCST acCKeTUd-
HOCTBI0 ohopmiteHMsL. PSIIoM ¢ XpaMOM, BHYTPU
HEBBICOKOI KUPITMYHOI OTPpajIbl, CETOMHS pa3ouT
muTponoanumii cag. Kak u B ApeBHOCTH, 30eCh
pacTyT SI6JI0HM, TPYILY ¥ BUIIHU. BoccosmaHHoe
MPOCTPAHCTBO — TepBasi B Poccum peKOHCTPYK-
uus caga XVII Bexa.

[Tocne cmepty Nownsl 111 B ceBepo-3anan-
HO# 4YacTu LIeHTpaJbHOrO ABopa Oblia BO3-
BeleHa OfHOrIaBasl 1epkoBb OAUTUTPUU
B CTUJIe KMOCKOBCKOT0 6apoKkko». OHa cTajia
MOCJIeHUM CAMOCTOSITE/IbHBIM COOPYKEeHMEM
PocToBCcKOTO Kpemiis.

IToctennenHo B 1670-1680 rogax Bo3BO-
OUIUCh CTeHbI U 6ammHu. OHM CHAOKeHbI BCe-
MM aTpuOyTaMM KPeIoCTHBIX COOPYsKeHMt, Ha-
npumMep 6oituuiiamu. Ho HeGobIas TOMIMHa
CTeH U UX SIBHAsl JeKOPaTUBHOCTb CBUIETENb-
CTBYIOT O TOM, UTO KpeMJIb C CAMOI'0 Havajia

more ornated and festive as compared to oth-
er temples of the kremlin.

Beyond the archbishop’s courtyard itself
in the territory of the former Grigorievsky
monastery which is now percepted as a part
of the metropolitan’s garden, the church of St.
Gregory The Theologian stands. It reminds of
the other kremlin churches, varying yet in as-
cetic decor. Today the metropolitan’s garden
is set up near the temple inside the low brick
fence. The apple, pear and cherry trees grow
here as in ancient times. The recreated space
is the first justified reconstruction of the 17th
century garden located in Russia.

After Tona’s III death, the single-dome
church of Hodegetria in the manner of Moscow
Barocco was erected in the north-western part
of the central yard. It became the last inde-
pendent structure of The Rostov kremlin.

The walls and towers were gradually erected
in 1670-1680s. They are provided with the attrib-
utes of fortress structures, for example with the
shot holes. But the small thickness of the walls
and the clear decorativeness thereof evidence that
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He 6bUT KPeIoCThIO ¥ He VIMeJl BOEHHOTO 3Ha-
yenus. [1o 3ambicny Monsl 111, PocToBCKMit
KPeMJIb JTOJDKEH ObII ¢ HEGBIBAIOI JJIST TOTO
BpeMeHM HamISIAHOCTbIO CMMBOIMU3UPOBATH
HebecHbIiT rpag — FopHuit Mepycannm, o6pas
KOTOPOTO IIpefCTaBleH B HOBO3aBeTHO KHU-
re OTkpoBeHue Moanna borocnoga.

JIBa COOBITUS B UCTOPUY KPEMJISI ChITPAIN
0co6yro posnb B ero cynbbe. Bo-miepBbIx, B KOH-
e XVIII Bexa apxuepeiickyto kadenpy rnepese-
7 13 PocToBa B SIpoc/iaBiib, — OCTaBIINCH 6e3
MCIIOTb30BaHMS, OOIBINAS YaCTh MTOCTPOEK T10-
CTeIlIeHHO IIpUILJIa B 3aIlycTeHyue. Bo-BTOpBIX,
B 1883 romy pocToBCcKMe KyIIbl AHZApeit
TutoB 1 ViBaH lIIIKOB OTKPBLIM B HEM MY3€Ji.
UeTBepThb BeKa My3eli CYI[eCTBOBAJI HA MTOXKePT-
BOBaHMA 1 TonbKO B 1910 romy momyumi rocy-
JIapCTBEHHYIO noaaepskky. CerogHs B poHIax
My3esi-3aroBegHMKa XpaHUTCsT 0koyio 200 ThI-
CS14Y MPeIMEeTOB: KMBOIMCh, UKOHOMIUCH, CKYJIb-
IITYpa, OPY>KMe, DYKOIIMCHbIe KHUIY, LIePKOB-
Hasl yTBapb, [IefeBPbl POCTOBCKOI GUHUDTH.

PocToBCcKkMiT Kpemisib o6yiajaeT ocoboii
IpUTATaTeNbHOM cuioil. Ero kpacoToit Boc-
XUIIAINCH BeJIMKMEe XYLOXHMUKU BuKTOp
BacHenoB, Bacunuit Bepemiaruu, Bacunnit
CypuxoB, Muxann Hectrepos, Bacuinnii [ToneHoB,
Huxkonaii Pepux. [Ipy moaroToBke CrieKTak/Ist
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the kremlin was not a fortress from the start and
had no military value. As envisioned by Iona III,
the Rostov kremlin had to symbolize with the
obviousness, unprecedented for that time, the
Heavenly City — Celestial Jerusalem, the image
of which is presented in the New Testament book
of Revelation by St. John the Evangelist.

Two events in the history of the krem-
lin played a special role in the destiny thereof.
Firstly, the archbishop’s chair was transferred
from Rostov to Yaroslavl’ in the late 18th centu-
ry. Being left unused, the larger part of the build-
ings eventually fell into ruin. Secondly, the Rostov
merchants Andrey Titov and Ivan Shlyakov
opened the museum therein in 1883. During a
quarter of the century the museum has been ex-
isting on donations and lease out of premises. It
was only in 1910 when it obtained the state sup-
port. Today the collection of the museum pre-
serve holds about 92 thousand of items, the
painting, icon painting, sculpture, armor, manu-
script books, churchware, masterpieces of Rostov
enamels.

The Rostov kremlin has the special attractive
power. Its beauty admired the great painters such
as Victor Vasnetsov, Vasily Vereshchagin, Vasily
Surikov, Mikhail Nesterov, Vasily Polenov, Nikolay
Rerikh. When preparing the performance «The



«lapb Moanu BacunbeBuu» B MXT KoHcTaHTUH
CraHMcIaBCKUit TIpMBe3 apTUCTOB B PoCTOB,
4TOOBI OHU TMPOHUKINUCH AYXOM APEBHOCTH.
[TocnymaTe yaguBUTENbHBbIE POCTOBCKME 3BO-
Hbl nipuesxanu @egop langnuy M KOMIIO3M-
Topbl Munnit banakupeB u I'ektop bepnnos.
MHO3KeCTBO KMHOMIEHT CHUMAaJIU B 3TUX IPEBHUX
creHax: «Canko», «Pycnan n Jlrogmmiay, «[letp
[TepBoiit», «MiBaH BacunbeBu4Y MeHsIeT MpoO-
deccuio», «bopuc T'ogyHOB»... I MHOTO Tpora-
TeJbHBIX CTPOK MOCBSITWIN KPEMJTIO TTCaTeNTN:
Maxkcum l'opekuit, CtuBeH I'pam, Edum Topor.
IMucarens u xxypHanmcr Bacunmii ITeckos no-
CBSTWI KpeMJIIo cienytouiue cioBa: «[lo Beue-
paMm, Kora HelllyMHas )KM3Hb rOpoJiKa BOBCe
CTUXAeT, TyT, Ha 6epery o3epa Hepo, MOKHO yc-
JIBIIIIATH, KaK ObIOT Ha MOKAPHOI GalIHe Yachl.
bom! bom! — HeceTcst Haf, 03epOM Ir'ojIoC Bpeme-
Hu. OmMHHAAIaTh BeKOB... He Kaskaplii rom 1 1a-
Ke He Kask[Iasi COTHSI JIeT OCTaBMIM O cebe ma-
MATb. HO 0gHO cTONeTre fomio K HaM JUBHBIM
TBOpeHMeM uesnoBeKa. 3-3a Hero-Tto PocTtoB
U CTaJI CeroiHsI TOpo/ioM 3HaMeHUThIM. Cioa
enyT UCTOPUKU, APXUTEKTOPDI, XYTOKHUKU U TY-
pucThL. 1 BeCcb 0CTanbHOV TOPOJ, CIIY>KUT TOBKO
OTIpaBOii JparoleHHOMY 6eJI0My KaMHIO, BO3Be-
JIeHHOMY PyCcCKMMM MacTepamMu. HazBaHbe 3TOi
ITIOCTPOVIKM — POCTOBCKUI KPEMIIb».

Tsar Ioann Vasilievich» in Moscow Art Theatre,
Konstantin Stanislavsky took the actors to Rostov
for them to get into the spirit of the ancient times,
suggested them spending a night in the cells of
the archbishop’s courtyard. Fyodor Shalyapin

and the composers Miliy Balakirev and Hector
Berlioz came to listen to the amazing Rostov
chimes. Many films were made within these an-
cient walls: «Sadko,» «Ruslan and Lyudmila,»
«Pyotr The First,» «Ivan Vasilievich Changes

Profession,» «Boris Godunov»... Many appealing
lines were dedicated to the kremlin by the writ-
ers Maksim Gorky, Stephen Graham, Efim Dorosh,
Vasily Peskov. For example, there are the ones as

follows: «In the evenings, when the quiet life of
the city calms down at all, here, on the bank of
the Nero lake, one may hear the clock striking on

the fire-alarm tower. Bong! Bong! — the voice of
time is floating above the lake. Eleven centuries...
Not each year and even not every hundred years

left memory thereupon. Yet one century reached

us through the miraculous human creation. Due

to such, Rostov became the famous city nowa-
days. The historians, architects, artists and tour-
ists are coming here. The remaining city serves a

rim only for the precious white stone erected by
the Russian craftsmen. The title of this construc-
tion is the Rostov kremlin.»
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2atures photos by Andrey Grachev, a member
of the Russian Geographical Society, finalist and winner
of photo contests “Wild Nature of Russia”, The Best

Of Russia, 35AWARDS.
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Yike oBaauath et 30/10Tble ropbl
AnTan BXogAT B CIMCOK 06EKTOB
BcemupHoro Hacneaua OHECKO,

W aBeHapguatb net B Pecnybnumke Antan
CyLLLECTBYET HaLMOHa/bHOE OTAENEeHME
Komuccum Poccuinckon Oepgepaumm
no genam IOHECKO. O cotpygHnyectse
pernoHa ¢ lOHECKO v o nepcnektmBax
WX amanora pacckasan lpeaceparens
["ocynapcTBEHHOMO cobpaHma —

3n Kypyntai Pecnybnmku Antai

WBaH benekos.

IMoanepskka OHECKO 3aMeTHO ycuinia UMBU-
JIM3aLYIOHHYI0 3HAaUMMOCTb ¥ BBICOKMIA CTATyC
Pecnrybnku Anrait. Ho momo6Hoe mpusHaHue
HeceT ¥ MHOM YpOBeHb OTBETCTBEHHOCTH A1
peruoHa. Peub niet o 6nochepHom u Hoocdep-
HOM ITyTSIX pa3BuUTuUs Pecrybnuku — u, mpe-
SKIe BCero 0 COXpaHeHMUM XPYIKOI 9KOCUCTe-
Mbl YOVBUTEIbHOTO MPUPOSHOTO KOMIITIEKCa,
pasgensitoniero Cubups u LleHTpanbHy0 A3UI0
¥ HOCSIIIETO Ha3BaHMe 30/10Tbie TOPbI AJTTasl.

ITon TMM MMeHeM B CIIMCOK OOBEKTOB
Bcemupuoro Hacienus FOHECKO BkIo4eHbI
HEeCKOJIbKO MPUPOSHBIX 06bEKTOB: ANTaitCcKuit
u KaTtyHckuit 6uochepHbie 3aI0OBeTHUKN U
IUIOCKOTOphe YKOK. O61as rioiaab oxpa-
HSIEMOJi 30HBI cOocTaBJsieT 6osiee 16 ThICAY
KBaJpaTHbIX KMJIOMeTPOB. B Hee BXOJAT 1 Ta-
K1e YHUKaIbHbIe Teorpaduueckyie 06beKThI,
kak ropa benyxa u o3epo Tenenkoe (AnTbIH-
Kenp). l'opa Benyxa — ogHa u3 KpyImHenumx
BepiuH Poccun, paBHOyAaneHHast OT YeTbl-
pex MUPOBBIX OKEaHOB, IeHTPaJIbHBI y3em
ruraHtckoro matepuka EBpasun. Tenenkoe
03epo — He TOJIbKO OTPOMHBII pe3epByap
IIPEeCHO BOJbI, HO U CaKpasbHBbIi 51 KUTe-
Jieil perMoHa 06beKT.

CoxpaHUTh YHUKaJIIbHYIO NTpupony Pec-
IyOIKM AnTaii — caMoro 3KOJIOTUYEeCKU Y-
cToro pernoHa Poccuu — rnaBHas Leflb Kak
MIPaBUTEIbCTBEHHBIX ¥ HEIIPaBUTEIbCTBEH-
HBIX OpraHM3aluii, TaK M KaKIOTO >KUTeJIS
9TOVi Tepputopun. Jlerom 2017 roma 6wL1 ce-
JIaH ellle OIMH ILar K 3To 1enyu — KaTyHckuit
rOCyIapCTBEHHbIN MPUPOIHbII 61ochepHbIi
3anoBenHMK Bolesn B rnporpammy FOHECKO
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The Golden Mountains of Altai

have been in the World Heritage

List for 20 years already, while

the National branch of the Commission
of the Russian Federation for UNESCO
had been established in the Republic
of Altai 12 years ago. Ivan Belekov,
Chairman of the State Assembly

of the Altai Republic El Kurultai, talks
about collaboration of the region

with UNESCO and perspectives

of their dialog.

The support of UNESCO has significantly
strengthened the civilizational importance
and the highest status of the Republic of Altai.
However, such acknowledgement requires
a different level of responsibility from the re-
gion. It means the development of the Altai
Republic in the biospheric and noospher-
ic ways — and first of all the conservation of
the fragile ecosystem of this amazing natural
complex called the Golden Mountains of Altai,
which separates Siberia and Central Asia.

Under this name the UNESCO World
Heritage List includes several natural sites:
the Altai and Katun Biosphere Reserves
and the Ukok Plateau. The total protected
area covers 16,000 square kilometers. It in-
cludes such unique geographical sites like
the Belukha Mountain and Lake Teletskoye
(Altyn-Kyol’). The Belukha Mountain is one
of the highest summits of Russia equidistant
from four oceans, the central node of the huge
Eurasia continent. Lake Teletskoye is not only
a huge fresh water body, but also a sacred ob-
ject for local citizens.

Conserving the unique nature of the Altai
Republic — the greenest region of Russia —
is the main goal both for governmen-
tal and non-governmental organizations
and each citizen of this territory. As one
more step towards reaching this goal, in the
summer of 2017, the Katun State Natural
Biosphere Reserve was included in the
UNESCO Man and Biosphere Program. Since
that moment, the natural reserve obtained
the status of transboundary site “Big Altai”
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«YenmoBek u 6mocdepar». C 3T0TO0 MOMEHTA 3a-
MOBEIHVK MMPUOBPeIT CTaTyC TPAaHCTPAHUYHO-
ro o6bekTa «bosbioit Ayntait» COBMECTHO C
Karon-Kaparalickum rocyapCTBeHHbIM Hally-
OHAJIbHBIM MIPUPOIHBIM ITapKoM Pecrry6mmku
KasaxcraH.

Bonbiinm JOCTYDKeHMEeM [J1s1 AJITasi CTajo
BKJ/IIOUEHNE B MPeBapUTEIbHbII CITUCOK 00b-
exToB BcemupnHoro Hacieaust HHECKO cokpo-
BMUIIL [1a3bIPBIKCKOV KyIbTYpbl. OHA CyILecTBO-
Basa c VI o I Bek A0 Halieii 3pbl 1 OCTaBuIa
SIpKUIL CJiel B BUAE YHUKATbHBIX TTOTpebab-
HBIX KOMILIEKCOB. K HMUM OTHOCSATCSI BCeMUp-
HO M3BeCTHbIe KypraHbl I HaCKaJIbHbIe PUCYH-
K1 paHHeCK1QCKOro BpeMeHM.

Ot Pecnybnuku Antam tpeby-
eTCA BbICOKaA OTBETCTBEHHOCTb
W npefenbHan cobpaHHOCTb,
0CO3HaHMe 3HaYeHWA 1 ponn
PervoHa B COBPEMEHHOM
06HOBNAOLLEMCA LMBUNIN3A-
LLMOHHOM npouecce, YTobbl He

OKa3aTbCA Ha 0604MHe ncropum.

PernoH yuyacTByeT B CaMbIX Pa3HbIX IIPO-
rpammax OHECKO. B uncino AccouymnpoBaHHBIX
ko KOHECKO oty Peciry6ikaHCKast TUM-
Hasust umenu B. K. [Tnakaca u PecrrybmkaHckmii
Knaccuueckuii nuiieit. Bckope B TopHO-AnTaii-
CKOM TOCyJapCTBEHHOM YHMBEPCUTETE OT-
kpoetcst Kadenpa FOHECKO. CtyneHTHI 6yoyT
00yJaTbCs MEHePKMEHTY B 00/1aCTy KyJIbTyp-
HO-3THMYECKOTr'0 ¥ KyJIbTYPHO-UCTOPUUECKO-
ro Typu3Ma.

Pa6oTta ¢ MeskIyHapOIHOI OpraHu3anyeii
B Pecry6nmke Antaii uaeT 1o HeCKOIbKMM Ha-
[IpaBJIeHVSIM. YKe HeCKOJIBKO JIeT PerMOH yJa-
CTBYET B IIpoLiecce NOLK/IIUEeHMS] K IIporpamM-
me IOHECKO «IobasiibHast CeTh TeO0IapKoBy,
U TIPABUTEIBCTBO PecmyOauMKy MPUHSIIO pe-
1IeHyie 06 OTKPBITUM Te0JIOTMYECKOro MapKa
«Astait». Ha ero TeppuTopuu MOKHO OyIeT y3-
HATb O Te0IOTMYeCcKOo uctopuu 3emin, hopmmn-
POBaHMM MECTHBIX JIaHJAdTOB, 06pa30BaHNA
II0pPOJ, M MeCTOPOKIeHMI TI0/Ie3HBIX MCKOIIa-
eMbIX. ['eonapk Jo/DKeH CTaTh He TOIbKO IIPU-
BJIEKATeIbHBIM TYPUCTUIECKUM 0OBEKTOM, HO U
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together with Katon-Karagay National Park
of the Republic of Kazakhstan.

Inscription of Treasures of the Pazyryk
Culture into the Tentative World Heritage
List of UNESCO is a great achievement
for the Republic. This culture had been ex-
isting from VI to II century b.c. and left a big
imprint in the form of unique burial com-
plexes. They include well-known kurgans
and rock paintings of the early Scythian time.

The region takes part in different
UNESCO programs. The Republican gym-
nasium named after V.K. Plakas and
Republican Classic Lyceum are the members
of the UNESCO Associated Schools project.
Soon, the UNESCO department will open in

To keep current, the Altai
Republic should ensure

the highest level of responsi-
bility and readiness, awareness
of the region’s significance

and role in the modern evolving
civilization process.

Gorno-Altaisk State University. Its students
will learn management in the field of cul-
tural, ethnic and heritage tourism.

Collaboration with the internation-
al organization in the Altai Republic is car-
ried out in several directions. Several years
in a row, the region has been participating
in the application process of the UNESCO
Global Geopark Network program, and
the Republican Government has made a de-
cision to open the geological park “Altai”. It
will provide an opportunity to learn about
geological history of the Earth, development
of local landscapes, formation of rocks and
mineral deposits. The geopark should be-
come both an attractive touristic object and
an important venue for international and in-
terregional collaboration between biologists,
glaciologists, zoologists, archeologists, geol-
ogists and other specialists.

Today, the intellectual circles of Eurasia
discuss the development of the “Sacred
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MPeBPaTUTHCS B BXKHYIO IIOLIAAKY JIJIST MEXKITY-
HapOTHOTO ¥ MEXPEr1MoOHaIbHOTO COTPyIHMYE-
CTBa 6MOJIOTOB, ITISILIMOJIOTOB, 300JI0TOB, apXe0-
JIOTOB, T€0JIOTOB U IPYTUX CITeIMaInNCTOB.

CeromHs 06CysKIaeTcsi BOIIPOC O paspa-
60TKe mporpamMmmbl «COI03 CBSIIEHHBIX 03€p»
(AnTtbiH-Kenb, Barikain, Vccbik-Kynb). OTo He
TOJIBKO MIPUPOIHBbIE 0OBEKTHI, HO U TEPPUTO-
pUM, BOKPYT KOTOPBIX GOPMUPOBATIUCH TPEB-
HeJile IUBUIN3ALIUY, MU, KaK CETOIHS ITPU-
HSITO TOBOPUTD, «AJITAViCKasT IIMBUIN3ALISI».
Takasi TpaHCrpaHMYHAs TyXOBHO-3KOJIOTUYe-
CKasl MporpaMMa TOKe MOKEeT ObITh MOoAIep-
>kaHa Komuccneit Poccuiickoit @emepanum 1o
nenam IOHECKO.

CerogHsa Ha npuMepe
Pecnybnuku Antan MoxKHO
pa3paboTatb Mogenb
«QYXOBHO-3KO/I0rNYECKON
UMBMAMN3aLMK» byayuiero —
HoocdepHy Mofesb pa3BUTHA
YenoBeYeCcTBa, B OCHOBY KOTO-
povi byneT NonoreHa CUHeprua
B3aMMOENCTBUA YEN0BEKa,
obLLecTBa 1 Npupoapbl.

TOTOBSITCSI JOKYMEHTBI U [IJIs1 BKIIOUEHUST
B nipoeKT KOHECKO «IlamsTh Mupa» 3HaMeHU-
TOTO IPEeBHETIOPKCKOTO PYHUUECKOTO MUCH-
Ma. Pecrry6nuka AnTaii SBasieTcs [eHTPOM 3a-
POXKIEHMS U Pa3BUTHS YHUKAILHOTO andaBuTa,
M3Y4YMB KOTOPBIN, BULHBIN TIOPKOIOT Tameyin
KoBanbckuii caenan cinenyroumii BeIBOL: «B ro-
pax Astas, Kak 1 Ha ApaBUIACKOM IOJTyOCTPO-
Be, Obl/Ia 3a/I03KeHa OfHA U3 TIEPBBIX TPaIULINIA
MMMCbMEHHOJ KyJIbTYDbI».

Ba>kHBIM KyJABTYPHBIM HacjaenueM ajaTaii-
CKOT0 Hapoja siBjisieTcsl U ero smnoc. Ha ce-
TOOHSIIIHUII MOMEHT M3IaHbl y3ke 17 TOMOB
MECTHBIX cKa3aHuii. Bmecte ¢ Pecry6nmKoii
Caxa (dxyTtust) Pecrrybimka AyiTaii BbICTYIIN-
Jla C MHUIIMATUBOIL O B3aMMHOM 0OoraiieHnn
3MMYeCcKUM HacjaenueM HapoLOB eBpa3uii-
CKOT'O MPOCTPAHCTBAa. B pamKax COBMeCTHO-
ro MpoekTa rnepeBefeH Ha SIKYTCKUI SI3bIK U
u3naH anrtarckuii snoc «Maapari-Kapa»r, a
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Lakes Union” program (Altyn-Kyol’, Baikal,
Issyk-Kul’). These are not only natural sites,
but the territories of formation of the most
ancient civilizations, as they say, the “Altai
Civilization”. Such transboundary spiritual
and ecological program may be supported
by the Commission of the Russian Federation
for UNESCO as well.

Documents are being prepared for includ-
ing the well-known Old Turkic runic writing
in the UNESCO Memory of the World pro-
gram. The Altai Republic is the center of for-
mation and development of a unique alpha-
bet. Studying this alphabet the renowned
turcologist Tadeush Kovalsky has made the

Today, we may use an

example of the Altai Republic

to develop a model of “spiritual
and ecological civilization”

of the future — a noospheric
model of humankind develop-
ment based on the synergy from
interaction between the human,
society and nature.

following conclusion: “One of the first tra-
ditions of writing culture was established in
the Altai mountains, as well as on the Arabian
Peninsula.”

An important cultural heritage of the
Altai people is its epic. More than 17 vol-
umes of local legendry have been published
to the moment. Together with the Republic
of Sakha (Yakutia), the Altai Republic initi-
ated a mutual enriching with epic heritage
of the peoples of the Eurasian space. Within
the joint project, the Altai epic “Maadai-
Kara” was translated and published in Yakut
language and the Yakut epic “Nurgun Botur
the Swift” is being translated into Altaian.
The International Eurasian Epics Center in
Yakutsk, which is going to open its doors to
specialists in 2021, should play an important
role. The Center will focus on supporting con-
servation and development of a single cultural
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Ha aJITaliCKNii MepeBOAUTCS SIKYTCKUII 31OC
«Hpypryn boortyp CrpemutenbHbli». BaskHy10
POJIb NOJKEH ChirpaTh MeXIyHapOaHbIN LIEHTD
3I10Ca eBpasuiickux HapoaoB B SIKyTCKe, KOTO-
PBIi OTKpOET ABepu I sKcrepToB B 2021 ro-
my. JessTeNbHOCTD IIEeHTpa OyAeT HallpaBiieHa
Ha pellleHMe 3a/auM COIeCTBUS B COXpaHe-
HUM U Pa3BUTUU €JUHOTO KYJbTYPHOI'O MPO-
CTpaHCTBa B pervoHax EBpasuu, umerommnx
006111, UCTOPUUECKH CTIOXKUBIINECS, KYTbTYP-
Hble, 5KOHOMMYECKMeE, MOJUTUYEeCKUEe U IPYy-
r'ue CBSI3U.

Cynb60HOCHOE 3HaueHMe MMEIOT [JIsI
Pecny6aMKyM BOIIPOChI 06Pa30BaHUST U KyJIb-
TYpbl MOJIOAOTO TOKoJieHusl. CerogHs1 HYX-
HbI HOBbBIE, TIPOPBIBHBIE (POPMBI €e CcaMo-
opranmusaiumu. B Pecriybimke uaeT mpoiiecc

By

space in Eurasia regions, which have histori-
cally formed common cultural, economic, po-
litical and other relations.

The education and culture of the young-
er generation are vital for the Republic.
Today we need some new, game-changing
forms of self-organization for young peo-
ple. A process of forming the modern young
people’s association is being carried out
in the Republic. Its philosophically sub-
lime name “Seminsky Pass” reflects the spir-
it of ancient Altai. One of the highest pass-
es of the region leads to the conservation
area of the Golden Mountains, which name
is the translation of the word “Altai” from
Turkic. The Seminsky Pass is a symbol of
overcoming difficulties and moving to the




OpraHu3alMOHHOr0 0OPMIEHNSI COBPEMeH-
HOTO MOJIOJIEXKHOTO OObenVHEeHMs, KOTOPO-
My MOXHO JaTh (ua0coGCKU-BO3BBIIIEH-
HOe M IOCTOVHOe IpeBHero ATasi Ha3BaHue
«CeMMHCKMI TIepeBai». 3a OOHUM U3 CaMbIX
BBICOKMX T€peBaJiOB perMoHa Kak pa3 U Ha-
YMHAEeTCsl Ta camasl 3aroBeiHast TEPPUTOPUS
«30JI0TBIX TOP», KaK U IEPEBOLAUTCS C TOPKCKO-
ro camo (I0BO «AsTaii». CeMUHCKUI TTlepeBa
JIaBHO YyyKe CTaJl CMUMBOJIOM MPeOooNeHus, 1e-
pexolia Ha HOBBII YPOBEHb. YCIleX B peain3a-
LMY OTOV MEePCIeKTUBHON U TJIOLOTBOPHOI
UIeu BO MHOTOM OyIeT 3aBUCETh OT COMeii-
CTBMSI OPTAaHOB PECITyOIMKAHCKO BIacTH, 06-
[IeCTBEHHbBIX OpraHM3aLuii ¥ B HeMalOBaXKHO
crerneHM — HaluOHa/IbHOTO KOMUTETA 10 Jie-
sam FOHECKO B Pecniy6sike AnTait.

next level. Successful implementation of this
promising and impactful idea will largely de-
pend on the support of the republican au-
thorities, non-governmental organizations
and not least — of the National Committee
for UNESCO in the Republic of Altai.

UBaH benekos,

[pedcedamens [ocydapcmeeHH020
cobpaxus — 3n Kypynmali
Pecnybnuku Anmaii

Ivan Belekov,
Chairman of the State Assembly of the
Altai Republic El Kurultai




bY[IYLLIEE OKEAHA:

POJTb MOPCKOWN HAYKM

THE FUTURE OF THE OCEAN:

ROLE OF OCEAN SCIENCE

Anekcanap ®ponos, NoMOWHUK Alexander Frolov, assistant to the
npesudenma HUL «Kypyamosckui president of the NRC “Kurchatov Institute’,
uHcmumyms», oelicmeumensHeii Full State Counsellor 1st Class
20cydapcmeeHHblIli cosemHuk 1-20 knacca, of the Russian Federation, a member
uner Komuccuu Poccutickoli ®edepayuu of the Commission of the Russian

no denam tOHECKO Federation for UNESCO
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OKeaHbl CO34al0T YCNOBUA ONA CyLle-
CTBOBaHWA }M3HW Ha HaLLlen nnaHe-
Te. OKeaHCKMe MUKPOCKOMUYecKne
pacTeHuA 1 bakTepum — puTonNNaH-
KTOH — npogyuupytoT 6onee no-
NOBWHbI HE06X0AMMOI0 AJIA HU3HU
KMcnopoaa v ABNAKTCA 0CHOBHbIM
MCTOYHMKOM OpraHMYecKoro BeLwe-
CTBa B MOPCKOM Bofe. B coBoKymnHo-
CTM OHM 06pa3yoT Ha4anbHOe 3BEHO
nuLieBom Lenn MupoBoro oKeaHa.

OkeaHCKVe TeYeHVsI OXJIKIAI0T TPOIIMKM, HeCyT
TeIlIO B IOJISIPHBIE PAiOHbI, PEryIMPYIOT [10I0-
Iy ¥ KIMMAaT Ha Bcelt tuiaHete. OKeaH obecrie-
YyBaeT NUTaHMEM U CPEACTBAMM CyILIeCTBOBA-
HYS1 MWIappl togeit. OH UCIob3yeTcst ISt
PBIGOJIOBCTBA, MOPCKMX MEPEBO30K, I1eTb(HOBOI
IIOOBIUM MMHEPATbHBIX U YINIEBOLOPOIHBIX pe-
CYPCOB, MOPCKOT'O Typy3Ma Y IVISDKHOTO OTZbIXA.

OpHako CBepXaKTUBHAs SKCILTyaTalys OKe-
aHa I1ofiBepraeT ero 5K0CUCTeMbI CU/IbHeIIeMy

Mopynb BK3yan13aLmm MeTeoposorMyeckom, OKeaHo-
rpaduyecKoi v negoBor UHGOPMALIMK, MHTErPUPOBaH-
HbIA B CUCTEMY HaBMraLyMy MOPCKMX CYAoB (paspaboT-
Ka [ocynapcTeeHHoro Hay4Horo LeHTpa Poccumiickon
Oepepaumu «ApKTUYECKUIA U aHTAPKTUYECKUI Hay4-
Ho-uccnenoBatenbekuit MHCTUTYT» (THLL «AAHWW»)
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Oceans create conditions that
make life on Earth possible.
Oceanic microscopic plants and
bacteria — phytoplankton —
produce more than a half of all
oxygen required for life and

are the main source of organic
material in the sea water. In their
entirety, they form the base food
chain of the Global Ocean.

Oceanic currents cool down the tropics, bring
warm waters to polar regions, regulate weath-
er and climate of the whole planet. The ocean
provides food and means of living for billions
of people. It is used for fishing, sea transpor-
tation, onshore production of mineral and hy-
drocarbon resources, sea tourism and beach
recreation.

However the over-exploitation of the
ocean put its ecosystems under severe

A meteorological, oceanographic and sea ice data
visualization module integrated into the marine navigation
system (the development of the State Research Center
“Arctic and Antarctic Research Institute” (SRC “AARI")
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crpeccy. ITogroroBneHHast akcrepramu OOH
B 2016 rogy mio6asbHast KOMIUIEKCHAST OIleHKa
COCTOSTHVMSI MOPCKOJi Cpe[lbl CBUIETETbCTBYET
0 3HAUMUTEIbHOM CTPYKTYPHOM ¥ (DYHKIIVOHAJIb-
HOM yXYIIIeHUY MOPCKUX 9KOCUCTEM U 0c/1abie-
HUY VX TIOTEHIMAJIa 3a TIOCTIeTHIE AeCITUIETHS.

OxeaH 3arpsi3HseTcs] OBITOBBIMMU U TIPO-
MBIIIUIEHHBIMM CTOUHBIMM BOJAMM, IT€CTULIN-
JIlaMy, YIIIeBOLOpoiaMy. BObIyi0 OMacCHOCTh
LTSI SKVU3HM TIPEACTABIISIET ITACTYKOBBIN MYyCOD,
KOTODBIIT He pa3JiaraeTcs B IPUPOAE COTHM JIET.
EkeromHo B MUpPOBOM OKeaHe OKa3bIBaeTCs
8 MMJUTMOHOB TOHH MIacTMka. OH M3MesbyaeT-
Cs1 10 pa3MepoB HAHOUYACTHUII, OTK/IAIbIBAETCS Ha
ITHE. PbIObI U SKMBOTHBIE OTPABJISIIOTCST MM, TIPU-
HMMasl TUIaCTUK 3a TUIAHKTOH. YIIOTpe6ieHne
TaKOi PhIObI IIPUBOAUT K TOMAJAHMI0 HAHOYA-
CTWII TUTACTVKA B OPTaHM3M UeJIOBeKa.

[7o6ambHbI PHIOHBII TPOMBICENT CTATKN-
BaeTCsI C KPYITHBIM KpM3McoM. V3-3a mepeyioBa
PBIGHBIM 3artacaMm B psifie paiioHOB MyupoBOro
OKeaHa yrpojkaeT MOTHOe MCYe3HOBEeHME, 0CO-
6eHHO B IPUOPEKHOI 30He.

[106asbHOE M3MeHEeHMe KIMmMaTa yCyry-
0/1sIeT ITepeurc/IeHHbIe TPOOIeMbl. YBeIueHne
TIOIIOMIEHMSI OKEAHOM YTJIEKVCIOTO ra3a, BbI-
6pacbiBaeMOro B aTMocdepy Ipyu CKUTaHUU
JICKOITaeMOTO TOILIMBA, TPUBOIUT K 3aKUCITe-
HIIO0 MOPCKOJ BOIbI, BPEIHOMY [IIJIs1 KOPAJ/IOB
¥ HEKOTOPBIX BUIOB IUIaHKTOHA. C ro6ab-
HBIM TIOTEIUIEHVEM YBEJINYMBAETCS BEPOSIT-
HOCTb BO3HMKHOBEHUS OMACHBIX TMAPOMETE-
OPOJIOTMYECKUX SIBJIEHMIA, TAKMX KaK yparaHbl,
TalidyHbI, ITOPMOBBIE HATOHEL V3-3a MogbeMa

Kopannosble pudbl 06pasytoT ofHy 13 caMbIx
pa3Hoo6pa3Hbix 3KocucTeM MUpoBoro okeaHa
Coral riffs form one of the most diverse ecosystems
of the Global Ocean

pressure. A global complex assessment of the
marine environment prepared by the UN ex-
perts in 2016 evidences a significant struc-
tural and functional deterioration of marine
ecosystems and reduction of their potential
in recent decades.

The ocean is being polluted with house-
hold and industrial waste, pesticides, and hy-
drocarbons. The biggest hazard to life is plastic
garbage which takes hundreds of years to bio-
degrade. Eight million tonnes of plastic waste
is dumped in the ocean each year. Plastics de-
grade to the size of nanoparticles and settle
on the ocean floor. Fish and marine animals
confuse plastic for plankton and get poisoned.
When a human eats such fish, the nanoparti-
cles of plastic enter their organism.

Global fishery faces a large crisis. Due to
overfishing, many fish stocks are threatened
with extinction in multiple regions of the
Ocean, especially in the coastal area.

Global climate change aggravates the list-
ed problems. The ocean absorbs more and more
carbon-dioxide from burning fossil fuels, which
causes the sea water acidification harmful for
corals and some types of plankton. The global
warming increases the probability of hydrome-
teorological hazards, such as hurricanes, trop-
ical cyclones, and storm surges. The sea-level
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YPOBHSI OKeaHa BO3pacTaeT ySI3BUMMOCTb MHO-
I'MX I'yCTOHACEIEHHBIX TPUOPEXKHBIX PAilOHOB.
B pe3ynbraTe cyMmMapHOIro HEraTMBHOTO
BO3JIeicTBMS BceX (haKTOPOB OKOJI0 60 % OCHOB-
HbIX MOPCKUX ¥ TIPUOPEKHBIX 9KOCUCTEM MUPA
7160 y3Ke JerpaaupoBaIy, 1160 UCIONb3YIOTCS
HepaluMOHaIbHO. 3a MOC/IegHNE TISIThAEeCST JIeT
yrpaueHo 20 % Kopa/uioBeix pudos u ot 30 %
1o 50 % o0611eit TIomaay MaHTPOBBIX JIECOB.
I mpemoTBpallleHust Heo6paTumMoii me-
rpafanuy MOPCKUX KOCUCTEM TPeOYIOTCS
CpOYHbIe MepHI 1O 3alUTe U MOAep>KaHUI0
SKM3HeobecneunBaomuX QYHKINWI OoKeaHa.
B 3TOJi CBSI3M OUeHb BaskKHbIN IIar MpearpuHsI-
na TenepasnbHas accamb6iess OOH. B nekabpe
2017 ropa ona nmposo3srnacuia nepuop, ¢ 2021
no 2030 rop, Hecstunetnem OpraHmsanuu
O6benuHeHHbIX Haluii, MOCBSIIIEHHBIM HayKe
06 OKeaHe B MHTEPeCaX YCTONUMBOTO Pa3BUTHSL.
I'A OOH ynonHomounia MeIpaBUTeNb-
CTBEHHYI0 OKeaHOrpaduyecKylo KOMMUCCUIO
(MOK) IOHECKO moarotoBuTh ILJIaH MpOBe-
neHus JIecsiTUIeTUsT «B KOHCY/IbTAIIUM C TOCY-
IapcTBaMy — WieHaMu, CrielMaJu3MpOBaHHbI-
MU YUpeskaeHusMu, GoHAaMM, ITporpaMMaMu
u opranamu OOH, a Taxoke IpyrMMy MeKIIpa-
BUTEIbCTBEHHBIMI OpraHM3alMsIMU, HEITPaBy-
TeJbCTBEHHBIMM OpTaHMU3aLUSIMU U COOTBET-
CTBYIOUIVIMM 3aMHTE€PECOBAHHBIMY CTOPOHAMI».
51-a ceccust VICOMHUTENIBHOTO COBETA
MOK IOHECKO (ITapuxk, 3—6 utonsg 2018 rona)

HakonneHue B oKkeaHe 6bITOBbIX W MPOMBILLIEHHBIX
0TXO[10B YrPOXKAET CYLLECTBOBAHMI0 MOPCKMX IKOCUCTEM

rise increases vulnerability of many densely
populated coastal areas.

Total negative impact of all factors caused
degradation or inefficient use of more than
60% of major marine and coastal ecosystems
worldwide. Nearly 20 % of coral riffs and 30 %
to 50 % of the total mangrove cover were lost
in the last fifty years.

In order to prevent the irreversible deg-
radation of marine ecosystems, the urgent
measures are required to protect and main-
tain the life-sustaining functions of the ocean.
Addressing this issue, the UN General Assembly
has made an important step proclaiming the
UN Decade of Ocean Science for Sustainable
Development (2021-2030) in December 2017.

The UNGA called upon the Intergover-
nmental Oceanographic Commission (IOC) of
UNESCO to prepare an Implementation Plan
for the Decade “in consultation with Member
States, specialized agencies, funds, programs
and bodies of the United Nations, as well
as other intergovernmental organizations,
non-governmental organizations and relevant
stakeholders”.

The 51st Session of the Executive Council
of the UNESCO IOC (Paris, July 3-6, 2018) ap-
proved the Roadmap detailing the governance
arrangements of the preparation phase (2018-
2020), as well as the preliminary objectives and
expected outcomes of the Decade.

Accumulation of household and industrial waste in the
ocean endangers existence of marine ecosystems
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npuHsiia JOpoKHYIO KapTy, YTOUHSIIOLIYIO Me-
XaHM3MbI yIIpaBjIeHNs] paboToi Ha MOATOTO-
BuTebHOM aTarne B 2018-2020 rogax, a TakKe
IpefBapuTe/bHble OPUEHTUPBI U OXKNAAeMble
KOHEeYHbIe Pe3y/bTaThl [lecsTuneTus.
OxeaHorpaduyueckye UCCAeTOBaHNS SIBJIS-
IOTCSI JOPOTOCTOSIIIMM 3aHATHeM. 11 MX 1Ipo-
BefieHNsI TpeGyeTCs MHOTOUMC/IEHHBIN IIePCOHA
" CTIOKHOe 0bopyroBaHye. B JIoposkHOI KapTe
HecsaTuneTnst HaMe4eHO 6 CTpaTernyeckux 3a-
Jlad 1 7 TIPUOPUTETHBIX 00/1acTeil HayYHbIX VC-
CIenoBaHuit M pa3paboToK, TPU3BAHHbBIX BbIBE-
CTHM HayKy 00 OKeaHe Ha HOBbIii ypoBeHb. OHM B
paBHOV CTETIeHV BasKHBI M CBSI3aHBI APYT C APYTOM.
Cpeny HUX MIpeX[e BCEro cjienyeT OTMe-
TUTb KapTMPOBaHMe OKeaHa. B Hacrosmiee Bpe-
MsI UMEeTCSI OUeHb MaJIo CBEIEHMI 0 ITyGuMHaX
okeaHa. CyIecTByoIye KapThl 1Ha M1poBoro
OKeaHa He CofiepykaT MHOTMX BaXKHbBIX 0COOEH-
HOCTej1 roaBogHoro nanamadra. Bo MmHOrMX
parioHax MMpOBOro OKeaHa OTCYTCTBYIOT Ha-
JIeXKHBIE KapThI IPUOPEKHBIX 30H. B IOpOsKHOT
Kapre JlecsITUIeTVIs TIpe[IjIaraeTcst Co3aaTh -
poBoii aTnac Muposoro okeaHa. [Tomumo ry6uH,
1M poBoii aTIac OyIeT comepskaTh XapakTepu-
CTMKY HaBUTALIMOHHBIX OMACHOCTEN, KapThl hu-
3UYECKUX, XUMUUECKUX U BUOIOTMUECKUX OCO-
6eHHOCTel MOPCKOI1 cpexbl, MHMDOPMALNIO 06
06beKTax MOABOMHOTO Ky/IbTYPHOTO HACTEOVISI
¥ MHOTMe Jpyrye CBeeHVs, IIpeCTaBIIsIole
MHTEPEeC 1)1 HIMPOKOTro Kpyra MoIb30BaTeseii.
BeclieHHBIM MCTOYHMKOM MHbOpMaLumu
JLIS1 IPOTHO3MPOBAHMS ITIOTOAbl, MOHUTOPMHTA
KJIMMATa, OI[eHKM (HaKTUIeCKOro U Oyayliero

PoccuiicKoe BbICOKOTEXHONOMMYHOE MHOTOLIENIEBOR
Hay4HO-3KCMeAMLMOHHOE CYAHO «AKafeMUK
TpeLLHMKoBY, 060py[oBaHHOE A NpoBeeHuUs
OKeaHorpauyeckux paboT M NOTUCTUYECKUX OMepaLnid,
B MOKPbITBIX JIbLOM OKeaHax 1 MopsX.

Russian technology-enabled multipurpose scientific

and expedition vessel “Akademic Tryoshnikov”, equipped
for conducting oceanographic works and logistic activities
in oceans and seas covered with ice.

Oceanographic research is an expensive ac-
tivity. It requires numerous personnel and so-
phisticated equipment. The Decade Roadmap
outlines six strategic objectives and seven pri-
ority areas of scientific research and develop-
ment aimed at moving the Ocean Science to
the new level. They are equally important and
interconnected.

First of all, its mapping of the ocean. At
the moment, too little data is available on the
ocean depths. Existing maps of the seabed
miss many important features of the under-
water landscape. Many ocean regions lack re-
liable maps of the coastal zones. The Decade
Roadmap suggests to create a comprehensive
map (digital atlas) of the ocean. In addition to
depths, the digital altas will contain the charac-
teristic of navigational hazards, a map of phys-
ical, chemical and biological features of the sea
environment, information on the sites of un-
derwater cultural heritage and other data of in-
terest to the general public users.

Ocean observations are the key to under-
standing weather and climate, as well as the
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COCTOSTHMSI MOPCKMX 5KOCUCTEM M PEeCypCcoB
OKeaHa CTyKaT OKeaHorpaduieckue HabI0-
nenus. JeiictByoomas [mobanbHas cucreMa
Habmonenuit 3a okeanamu ([CHO) mo3Bonsier
CJIeIUTH 3a U3MeHeHUIMM GU3UIeCcKuxX mapa-
MeTPOB B BEpXHell IBYXKWJIOMETPOBO TOJIIE
BOJIbI ¥ HA TIOBEPXHOCTU OKeaHa.
PeBomonimonnbsiM goctskenuem I'CHO
3a nociegHue 20 JieT CTajao MMPOKOoe MpumMe-
HeHMe CITyTHUKOBBIX METOOB MOHUTOPUHTA
¥ pasBepThIBaHME OKOJIO 4 ThICSIY OyeB-Ipodu-
JIOMEeTpPOB «Apro». PazpaboTaHbl mpopuanpy-
1o1ye 6yy HOBOTO TIOKOJIEHSI, TTIO3BOJISIONIVE
TTOTIOJTHUTEIbHO M3MEPSITh OOTeOXMMUUYECKIE
repeMeHHbIe, KOTOpble XapaKTepu3ylT MIPo-
1IeCChI TIOITIONIeHMSI OKeaHOM OKMCH YyIJieposa,
U3MeHeHMe KOHIeHTpaluyu KUCJIopoaa U Mo-
CTyTUIEHME TIUTATeIbHbIX BEIlleCTB B ITPOM3BO-
IUTe/bHbIe BepXHUe ¢jion okeaHa. C mosiBe-
HIeM OMOTeOXMMUYECKVX TAHHBIX MOKHO OyzeT
KOJMYECTBEHHO OLIEHUTD CTeIeHb BO3eCTBIS
TesiTelTbHOCTY YeJIoBeKa Ha SKOCHMCTEMbI OKeaHa.
B pamkax BceMupHOro npoekra «Ilepernuch
MOPCKOJ SKM3HM» CO3[IaH PEecTp MOPCKUX OMO-
JIOTMYECKUX BUIOB, KOTOPBI COTEPKUT ITOAP06-
Hble HayYHbIe 3HAHMS O TOM, KaKue KMBbIE Op-
TaHM3MBI JKIUJIV, SKUBYT U OYIYT KUTh B OKEaHe.
[TnanupyeTcst BHeApeHVe HOBEMIIX TEXHOIOT I

108

il

CoctaB ceTel KOHTaKTHBIX (in situ) cpeacTs M3MepeHui
I'nobanbHoi cucTeMbl HabnoaeHWA 3a OKeaHOM

M0 COCTOAHMIO Ha uioHb 2018 roaa no ceeeHNAM
MeKnpaBuUTenbCTBEHHOM COBMECTHOM KOMUCCUM

no okeaHorpacdum u Mopckoit MeTeoposnoruv (CKOMM)
MOK HOHECKO/BMO (www.jcommops.org)

Composition of in situ instrumentation of JCOMM Ocean
Observing System as of July 2018, according to Joint
WMO-I0C Commission for Oceanography and Marine
Meteorology (www.jcommops.org)

future state of marine ecosystems and resourc-
es. Today’s Global Ocean Observing System
(GOOS) is competent when it comes to physi-
cal state variables in the upper two kilometers
of the water column and at the surface.

A breakthrough accomplishment of the
GOOS for the last 20 years is a broad applica-
tion of satellite monitoring methods and de-
ployment about 4,000 Argo profiling floats.
The new generation of profiling floats allows
for additional measurement of biogeochemi-
cal variables, which describe such processes as
carbon dioxide absorption by the ocean, oxide
concentration change and nutrient dynamics in
the productive upper ocean. With biogeochem-
ical data, we can quantify estimate the impact
of human activity on the oceanic ecosystems.

The Census of Marine Life produced an
inventory of species in the ocean, enhancing



aHay3a 1mpo6 JJHK MOPCKMX JKUBBIX OpPraHM3MOB
Y UCIIOJIb30BaHMe METO0B FeHeTUKM JIJISl U3yde-
HMSI SBOJTIOLIMM U B3aMMOZECTBYUSI Pa3IMIHbIX
OMOJIOTMYECKIX BUIOB MEXKITY COOOTA.

K npuopuTeTHbIM 3a/1a4aM OTHECEHbI TaK-
>Ke MHOTMe Opyrue BUAbI MOPCKUX MCCIeA0Ba-
HUIT ¥ pa3paboTOK: NeATeTbHOCTD IT0 PA3BUTUIO
OKeaHCKMX KOMIIOHEHTOB KOMIUIEKCHBIX CU-
CTeM TpenyIpexkaeHust 06 yrpo3ax MpUpoOIHO-
'O XapaKTepa; Co3IaHue I06abHOrO TIopTaia
oKeaHorpadnuecKux TaHHbIX 1 MHGOPMAIINH;
BKJ/IIOUEHIEe OKeaHa B MaTeMaTuUyeckue Moenn
cucTeMbl 3eMJTN ; YCKOpeHHas Tiepefqava MOPCKIUX
TEXHOJIOTMI1; MpodeccroHabHasI TTOTOTOBKa,
o6yueH1e 1 pacIipoCTpaHeHe SHaHMiT 06 OKeaHe.

Poccuiickast @epepainyst uiaHUPyeT aKTUB-
HO MCITOJIb30BaTh OTKPbHIBAIOIIMECS BO3MOKHO-
CTU [IJI1 VHBECTUPOBAHMS B HayKy 06 OKeaHe.
Poccuiickas generaiys 3asBuiia Ha 51-i1 ceccum
UcnomuntenbHoro coBera MOK IOHECKO, uto
Poccuiickas @epmeparus 6yeT pacCMaTpUBaTh
BO3MOKHOCTB ITPOBEIEHNST BTOPOJi [TI06ATbHOIA
KoH(bepeHIIMM IO TTOATOTOBKe HAayYHOTO IIaHa
HecsatuneTtus Ha cBoeit Tepputopuu B 2020 ropy.

MesxBemOMCTBEHHAS HAlIMOHA/IbHASI OKeaHO-
rpaduueckast Komuccyust Poccuiickoii @emepanin
Ha cBoeM 3acemanuy 29 mast 2018 . mpuHsiia pe-
IIIeHMe O CO3[aHMUM CIIeIVaTbHOI paboJeli rpyTi-
IThI 110 MMOATOTOBKE KOMIUIEKCHOV MPOrpaMMbI
POCCUIICKMX HaYUHbIX MCCIEAOBaHMIT B paMKax
HecstuieTusi. dTa IporpamMMa KUCC/ieoBaHU
MupoBOro okeaHa B MHTEpecax yCTOMUMBOIO pa3-
BUTHSI MOKET CTaTh 3HAYMTETbHBIM BK/IaJOM B
HalLMOHAIbHBIN MpoeKT «Hayka», paspabaTsbi-
BaeMbIii B COOTBETCTBMM C YKa3oM [Ipe3uaeHTa
Poccuiickoit ®enepauuy ot 7 mast 2018 roma
N2204 «O HalMOHAIBHBIX LEMSIX U CTpaTernye-
CKMX 3afavax pa3Butus Poccuiickoit @emepanyn
Ha riepuog 1o 2024 roga».

IomoTHUTENIbHYI0 MH(OpPMAIINIO O CTpa-
ternn MOK IOHECKO 1o moaroroske 1 mpoBe-
IeHuio JlecsiTuieTns MOKHO HalTy B ITyOIn-
Kaumsx [1,2].
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1.The science we need for the ocean we want.

The United Nations Decade of Ocean Science for Sustainable
Development (2021-2030).10C — UNESCO, 2018, Paris, 24 p.
(unesdoc.unesco.org/images/0026/002651/265198e.pdf).
2.MepecmotpeHHas AopoxkHas kapra Ans Jecsmnetns OpraHmsauym
O6bezvHeHHbIX Hawwii, NOCBALLEHHOTO Hayke 06 OKeaHe B MHTepecax
ycroitumsoro passumust. I0C/EC-LI/2 Annex 3,2018,60 crp.
wwwi.oc-unesco.org/index.php?option=com_oe&task=viewDocumentRe
cord&doclD=21944

remarkably the scientific knowledge on what
lived, lives, and will live in the ocean. It is
planned to implement the state-of-the-art
technologies to analyze DNA samples of ma-
rine life and to use genetics methods for stud-
ying evolution and interaction of different bi-
ological species.

The priority areas include many more
types of sea research and development activ-
ities: development of oceanic components for
comprehensive systems alerting of natural haz-
ards; creation of the global oceanographic da-
ta and information portal; incorporating the
ocean into various types of Earth-system mod-
els; capacity building and accelerated marine
technology transfer, training and education,
ocean literacy.

The Russian Federation plans to utilize
the new opportunities for investments into
the Ocean Science. The Russian delegation
declared at the 51st session of the Executive
Council of the UNESCO I0C that the Russian
Federation would consider a possibility to host
the second global conference regarding prepa-
ration of the Decade scientific plan on its ter-
ritory in 2020.

During its meeting on May 29, 2018, the
Interdisciplinary national oceanographic com-
mission of the Russian Federation has decided
to establish a ad-hoc working group to ensure
preparation of the comprehensive program of
Russian scientific research within the Decade.
This program of the ocean research in terms of
sustainable development may become a signif-
icant contribution into the national research
project “SCIENCE” being developed in accord-
ance with the Executive Order of the President
of the Russian Federation No. 204 “On National
Goals and Strategic Objectives of the Russian
Federation through to 2024” of May 7, 2018.

See more details on the strategy of the
UNESCO I0C for preparation and implemen-
tation of the Decade in publications [1, 2].
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C17 no 19 masa 2018 ropa B
MoCKOBCKOM rocyapCTBEHHOM YHU-
BepcuteTe MeHn M. B. JloMoHocoBa
npowna VIl MexayHapogHas KoH-
depeHuuma «BocnutaHue u 0byyeHmne
aeter MnagaLwero Bospacta» (ECCE
2018) — KpynHenLlee poccucKoe
MeponpuATMe, NOCBALLEHHOE Nejaro-
FMKe 1 NCUXoNoruv AeTcTBa, cogep-
¥KaHWI0 M OpraHM3aLmMm OOLUKOSbHOMO
obpa3soBaHuA. OpraHu3atopamm Me-
pOMNpUATMA BbICTYNNAM MOCKOBCKMIA
yHMBepcuTeT M MexkayHapoaHasA aKa-
AEMUA JOLIKONBHOMO 06pa3oBaHuA.

B nmpuBeTCcTBEHHOM CJIOBE, aipeCcOBaHHOM
roctssm Kondepeniuu, pekrop MI'Y Buxktop
CapmoBHMYMIT TIoguepkHy, uTo 2018 rom, sB-
JseTcs HavasioM «JlecsTuaeTust JeTCTBa»,
o6bsaBienHoro IlpesumeHTom Poccuiickoit
@enepaunu B. B. [TyTUHBIM, ¥ OTMETUJI MEX-
OVCIUIUIMHAPHBIN XapakTep U3y4yeHus OeT-
cTBa. B cBoeM ob6palnieHnyn mexkaH (akyib-
TeTa NCUXOI0ruu, npesupeHT Poccuiickoro
TICUXOJIOTMYECKOTO O6IIeCcTBa, BUIe-TIpe3u-
neHT Poccuiickoit Akamemunu O6pa3oBaHUS
Opwuit 3unuenko ormeTun: «KoHdbepeHuys
«Bocriuranue u obyueHue AeTeit MiaIIIero
BO3pacTa» — YHUKAIbHBIN 1151 Poccum MpoexT,
KOTOPBIiI peanusyeTtcst yxe 8 jietT. B aTom ro-
Iy ocobbIit akiieHT KoHpepeHuyu 6ymer cae-
JIaH Ha MG POBU3ALINY AOUIKOIBHOTO 00yUe-
HMS Y MICCIeIOBaHMi B 061acTy geTcTBa. Mbl
BUIVIM, UTO, C OTHO CTOPOHBI, MG POBBIE TEX-
HOJIOTUM CYILIECTBEHHO PAaCIIMPSIIOT BO3MOX-
HOCTYU OOY4YeHMsI, C APYTrOii — COBPEMEHHbIE
IeTu Bce 6oibllie BpeMEeHM MTPOBOJSIT HE B CIO-
SKETHO-POJIEBOI UTPe, O BaXKHOCTU KOTOPOIL
1Cajl M3BECTHBIN BO BCeM Mupe mpodeccop
MockoBckoro yHuBepcurerta JleB BoiroTckmii,
a B COBEPIIEHHO HOBBIX CMMBOIUYECKUX MMU-
pax, KOTOpble TiepeHeCceHbl PyKaMy B3POCIbIX
B IIM(POBOE MPOCTPAHCTBOY.

Crpanamu —napTHepamu KoHdepeHIu
B 3TOM romy Obuiu MHOmoHesus u IOkHas
Adpuka, rpeacTaBuUBIINe COAepsKaTeIbHbIE
JOKJIaIbl, CPeIV KOTOPBIX 0COOBIM BHMMAHMEM

VIl International Conference
“Early Childhood Care

and Education” (ECCE 2018) took
place in the Lomonosov Moscow
State University on May 17-19,
2018. It is the largest event

in Russia dedicated to pedagogic
and child psychology, contents
and organization of preschool
education. The ECCE 2018

is organized by the Lomonosov
Moscow State University and Moscow
Academy of Preschool Education
(MAPE).

Addressing the guests of the conference with
a welcome speech, Rector of the Lomonosov
Moscow State University Victor Sadovnichiy
emphasized that 2018 starts the “Decade of
Childhood” announced by the President of the
Russian Federation Vladimir Putin and point-
ed out the importance of interdisciplinary
approach to studying childhood. In his ad-
dress the Dean of the Faculty of Psychology of
Lomonosov Moscow State University, President
of the Russian Psychological Society, Vice
President of the Russian Academy of Education
Yuriy Zinchenko noted: “Early childhood care
and education” conference is a unique pro-
ject for Russia, which is being carried out for
8 years. This conference will have a special fo-
cus on digitalization of preschool education
and childhood research. On one side, digital
technologies significantly widen education
opportunities. On the other side, modern chil-
dren spend more and more time outside of the
plot and role-play game, which importance
was described by Lev Vygotsky, professor of
the Moscow State University. They spend more
time in completely new symbolic worlds, which
are transferred into digital space by adults.”
This year, Indonesia and South Africa be-
came partners of the Conference and pre-
sented their comprehensive reports. A mes-
sage of the President of the International
Psychological Union, Professor Sasasiven
Cooper (South Africa) and President of

m
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Pektop MI'Y, unen Komnccum Poccuiickon Qepepaumn
no penam IOHECKO, akagemuk Buktop CapgoBHuumi
Rector of the Moscow State University, member of the
Commission of the Russian Federation for UNESCO,
Academic Viktor Sadovnichy

TIO/Tb30BAIMCH COOOIIEeHNS TIpe3ueHTa Mex/y-
HapOJHOIO CO03a IICUXOJOTMYeCKMX Ha-
yk CasacusHa Kyniepa (FOAP) u nipe3upeHTa
VHOOHEe3MIICKOro IICUXOJOTMYeCcKoro ooie-
ctBa Cerepa Xaupoito. Ha KondepeHiumu rnpu-
cyTcTBOBa/IM UpesBbIuaiiHbIii 1 [IOTHOMOUHBII
IMocon IOAP B Poccum HomacoHTo Mapus
Cubanga-tycu 1 UYpesBbIuaitHblii ¥ ITomHO-
mouHbIi I[Tocon Mumone3un B Poccum Baxup,
Cymnpusan.

Bcero B opyme npuHsiiu yuactue 6osee
3000 cmenuanucTOB U3 43 CTpaH.

B sTom ropy KoHdepeH1ust BepBble IM0-
sgyuymiia reHepanbHyo arugy IOHECKO, uto
OTpaskaeT ee BbICOKUII MeXAYHAPOOHbIN CTa-
Tyc. OTBeTCTBEHHBIN cekperapp Komuccnnm
Poccuiickoit ®enepannu o genam KOHECKO,
ITocon mo ocob6biM mMopydyeHussMm MU
Poccuu I'puropmii OpasKoOHMKHKI3€ HAa3Bal Me-
poripusiTue «6IecTsIeii IIoMaaKoi Ajisl 06-
MeHa IepefoBbIM OIbITOM, BHOCSIIEN Cylie-
CTBEHHBbIN BKJIA[I, B JOCTVKEHMe OIHOM 13 11eseit
YCTOUMBOTO pa3BUTHS, IPU3BAHHOI obectie-
unTh K 2030 rogy BCeM AeTsIM OOCTYI K Kadye-
CTBEHHBIM CHUCTeMaM Pa3BUTHS, YXOAA U A0-
IIKOJIbHOTO 06pa3oBaHusi». Ha KoHdepeHIn
TaKke MPUCYTCTBOBAIN NIPeACTaBUTENN PYKO-
BOISIIMX OpraHoB BceMMpHOI opraHusanumu
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Indonesian Psychological Society Seger
Handoyo has drawn a special attention.
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of South Affrica to Russia — Nomasonto Maria
Sibanda-Thusi and Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Indonesia to Russia —
Vahid Soupyradi were among the participants
of the Conference.

Overall, more than 3,000 specialists from
43 countries attended the Conference.

This year, for the first time ever, the
Conference was held under the aegis of
UNESCO, which confirms its high internation-
al profile. Secretary General of the Commission
of the Russian Federation for UNESCO,
Ambassador-at-Large in the Ministry of
Foreign Affairs Grigoriy Ordzhonikidze named

) F-l_”l" f'|"|||:]|'|url .
and Education

CasacvBaH Kynep — npe3upeHT MexayHapogHoro
coto3a ncuxonornyeckux Hayk npu IOHECKO (HOAP)
Sathasivian Cooper, President of the International Union
of Psychological Science at UNESCO (South Africa)

this event “a brilliant platform for sharing best
practices, which makes a significant contribu-
tion to achieving the sustainable development
goal — providing children with high-quality
systems of development, care and preschool
education by 2030”. Among the Conference
participants were representatives of OMEP



10 JTOIIKOJILHOMY BOCIIMTAHMIO MO/, STUI0M
IOHECKO B nniie Buile-mipe3uaeHTa Creiakuca
Hexkrapuyca, EBporneiickoii accouyanmum musy-
YyeHMs] 06pa30BaHMs B PaHHEM JETCTBE B JIU-
e Bulle-npesuaeHta Maenuc JloxmaHzep,
EBporeiickoii accouuanumy ucciegoBaHnit B
ob6pa3oBauuu B auile npesumeHTa ko O’Xapa.

TpaauLOHHO 6OJIbIIOe BHMMaHME ObIIO
IMPUKOBAHO K HAYUHOMY HacJIe[INI0 BbIaoIle-
rocst pyccKoro yueHoro JIbBa BeIrorckoro, mo-
HMMaHMe BKJaZa KOTOPOrO B COBPEMEHHYIO
cucreMy 06pa3oBaHMs BO3MOXKHO B pe3yJibTa-
Te CpaBHEHMS C TIOAXONaMI B IPYTUX CTpaHax,
KOTOpbIe MpeAcTaBwIM Kojutern n3 Hopserun,
IBeunn, CIIA, FOAP u np. Tak, C. Kyniep noz-
YepKHYJI, UTO COBpeMeHHbIe YCI0BUSI HaBs-
3bIBAIOT MTOCTOSIHHYI0 60pPbOY MeXAY MHIU-
BUIAYAIM3MOM U KOJUIEKTUBHBIM TMOAXOHOM,
rmpodeccop Yuupepcurera Ocwio ®paHICKO
IToHc ormeTns nononHeHue une JKana I[Inaske
1 JIbBa BBITOTCKOTO B JIOTMKE CIIOCO6a MoTyJe-
HUSI peOeHKOM 3HaHUIT — C TIOMOIIbIO MHIUBU-
JIyaJbHOTO OMbITA UM OT 3HAUMMOTO B3POCIIOTO.

IMocneguuit neHb paboTsbl KoHbepeHINN
6511 TTOCBsIIeH OTKPBITOI 06pa3oBaTEIbHOI
IIporpaMmMe IJis TIearoroB u poguTese, co-
CTOSIIIIEN M3 MacTep-K/IacCoB, JeKIMUii, CeMU-
HapoB. OcobbIit MHTepec Bri3Basl popmat Open
Talk o moukosIbHOMY 06pa30BaHUIO.

(World Organization for Early Childhood
Education) executive bodies under the aegis
of UNESCO - Vice President Nektarios Stellakis,
European Early Childhood Education Research
Association, Vice President Maelis Lohmand,
and EERA (European Educational Research
Association) — President Joe O’Hara.

Traditionally great attention was locked
on the scientific heritage of an outstanding
Russian scientists, Lev Semenovith Vygotsky.
His contribution to the modern education sys-
tem can be understood by comparison with
approaches used in other countries, which
were presented by colleagues from Norway,
Sweden, USA, South Africa and other coun-
tries. Professor S. Cooper mentioned that
modern conditions force a constant struggle
between individualism and collaborationism.
Francisco Pons, Professor at the University of
Oslo, pointed out that ideas of Jean Piaget and
Lev Vygotsky were supplemented in terms of
logic of the method the child gets the knowl-
edge with — from individual experience or from
a significant adult.

It was decided to dedicate the last day of
the Conference to Open education program for
teachers and parents comprised of workshops,
lectures and seminars. The Open Talk format
on preschool education drew a special interest.
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LONG-TERM THINKING

B ampene 2018 roga Cekpetapuat OHECKO
IocJTe IBYXJIETHErO MepepbiBa 06bSIBIUI, UTO
BO300HOBJISIETCSI ITPOrpaMMa TPYLOyCTPOIICTBA
MOJIOZBIX CITeIMaNUCTOB «Young Professionals».
Kak u npyrue 64 cTpaHbl, YbM TpaxkgaHe He
nipepacrasiiensl B mtate KOHECKO mu cornacHo
CBOeji reorpaduecKoit KBOTe MpeCTaBIeHbI
HemocTaTouHo, Poccuiickast @emepanyst cop-
MMPOBaJIa CIIMCOK 13 15 MOOJBIX POCCUSIH, KO-
TOPBIM MPEACTOUT IMPOMATU HENIPOCTOI MYTh,
YTOOBI MMOJYYUTH MIAHC PabOTaTh B Bedyleit
MEeXIYHapOIHOV TYMaHUTapHOM OpraHu3ayn.

CornacHo Tpe6oBanusm IOHECKO moTeH-
UMaJbHBIM KaHAUAAT JO/KEH UMETD BbICIIEe
obpasoBaHMe, ObITh He cTapiie 32 JIeT U CBO-
60HO BJIAMIeTh AHTIIUIICKUM MU QpaHIy3-
CKVIM SI3BIKOM. 3HaHVe IPYIUX pabounXx SI3bIKOB
OpraHu3aliiu, a TakKe OIbIT paboThI B chepax
ee KOMIIeTeHIU SIBJISIIOTCSI AOTIOJTHUTENb-
HbIM npeumyinecTBoM. «BectHuk FOHECKO»
paj mpeAcTaBUTh MOJIOABIX KaHAUAATOB, KO-
TOpbIe TTOAENMUINCh CBOMMU MBICJISIMU O Jesi-
tesibHOCTU FOHECKO.

B YEM Bbl BUOWTE POJIb IOHECKO
B COBPEMEHHOM MUPE?

In April 2018, the UNESCO Secretariat resumed
the Young Professionals Programme after a
breake of 2 years. Like other 64 countries whose
citizens are not represented in the UNESCO
workforce or underrepresented against their
geographical quota, the Russian Federation has
prepared a list of 15 young Russians who will
have to pass a challenging way to get a chance
to work in the leading international humani-
tarian organization.

According to the UNESCO requirements,
a prospective candidate must have a degree
of higher education, be no older than 32 years,
be fluent in English or French. Knowledge
of other working languages of the organiza-
tion, as well as work experience in its areas
of competence will be an advantage. Vestnik
UNESCO is happy to present young candidates
who shared their thoughts on the UNESCO
activities.

WHAT ROLE DOES UNESCO PLAY TODAY
FROM YOUR PERSPECTIVE?

EBrenus Anryxosa, 28 et

B coBpeMeHHOM MMpe HUIIETa, HEPAaBEHCTBO
¥ HeJIOCTATOUHOE Pa3BUTHE YACTO CTAHOBSITCS
MIPUYMHAMY HACUIIUS Y KOHQIIUKTOB. OMHUM
U3 TyTel pelieHus STUX MpobaeM SIBISIeTCT
obecrieueHye yCI0BUIA 11 9KOHOMUUECKOTO
pa3BuTHUSs. B OCHOBE Kask OV CTpaTernu pas-
BUTUSI AOJKHBI CTOSITh MUMEHHO JIFO[IU, X 0CO-
Oblif, TPUCYIINI TOTHKO UM, B3IJISII, Ha BEIlH,
UX TPagULIU, UHBIMU CJIOBAMU, X KYJIbTY-
pa. YeusieHue potu KyJIbTypbl M 06pa3oBa-
HUSI, TIOATOTOBKA TBOPUYECKMX M MHHOBAIMOH-
HBIX peleHuit, He0OXOIMMBbIX IJIsl YCITELTHOTO
9KOHOMMYECKOTO PasBUTHSI, CITOKOITHOTO 6Y-
IyLIero, M eCTb, Ha MO B3IVISI, [JIaBHASI POJIb
IOHECKO ceropnHsi.
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Evgeniya Altukhova, 28 years old

In the modern world poverty,
inequality and underdevelop-
ment often cause insecurities,
violence and conflicts. One of
the ways to address these is-
sues is to support and ensure
Condltlons for economic development. It is men
and women, with their unique attitude towards
things, their traditions, or, in other words, their
culture, should be at the basis of each develop-
ment strategy. Strengthening the role of cul-
ture and education, the making of creative and
innovative solutions for successful econom-

ic development and peaceful future is, in my
opinion, the key role of UNESCO today.



VBau Bapnamos, 25 seT

IOHECKO cTtpemuTcs pemiaTh po6ieMbl Ha-
L[MOHAIbHBIX TOCYIAPCTB Ha II00aJIbHOM,
HaJHaLMOHAJIbHOM YPOBHE, UCIIONb3YSI T0-
TeHI[MaJl BCeX CTpaH. B coBpeMeHHOM MUpe
He CYIIecTBYeT TOTaJbHbIX BOITH MeKAy rocy-
JlapCTBaMM, ¥ MbI He TO/KHBI IOITYCTUTD UX
noBTopeHust. O6IIeYesIOBeYeCKOe PACKPhI-
BaeTcs uepe3 HauyoHanbHOe, 1 JOHECKO
TIPU3BaHa CIYKUTD eIy COMMKEHMST Yesio-
BeuecKyX MHTEPeCcoB B Pa3HBIX CTPAHAX, CIIO-
COOCTBYS MMPUHIIAITY €IMHCTBA B MHOTO-
06pasun. ITo 0CO6eHHO BasKHO, KOTJIa MbI
TOBOPYM O MOJIOAEXY U O OyayIleM Hallei
raHeTsl. CoepeskeHue 1 pa3BUTHE KyIbTYPbI
1 o6pasoBanust — BOT 1eab KOHECKO.

Ivan Varlamov, 25 years old

UNESCO strives to solve
the problems of nation-

al states at the global, su-
pranational level, draw-
ing upon the capacities of
all member-states. In to-
day’s world there are no total wars between
states, and we must prevent the recurrence
of them. Universal human values are revealed
through national values, and UNESCO has al-
ways intended to ensure convergence of hu-
man interests in different countries, promot-
ing the principle of unity in diversity. This

is vitally important when discussing the is-
sues of the youth and the future of our planet.
Preservation and development of culture and
education are UNESCO’s main goal.

MapwuHna [lynaeBa, 24 roga

Ocnosnag muccust OHECKO, Ha moii B3misg,
3aK/II0YAETCS B COXPAaHEHUY KYIbTYPHBIX
o611IeueI0BeYeCKMX IIEHHOCTE MPOIIo-

'O 17151 YCTOMYMBOTO pa3BUTMSI HACTOSILe-

TO B LIEJISIX CO3/TaHMSI TPOI[BETAIOIIETO Oy Y-
niero. IMeHHO Takasi TeCHasl CBSI3b MEKIY
YCJIOBHBIMY BPeMEHHBIMM OPUEHTUPAMU
MOXeT IPUBECTU K TApMOHNYHOMY Pa3Bu-
TUIO MUPa U K IPUYMHOKEHUIO KyJIbTYPHO-
IO IOCTOSIHMSI YesioBevecTBa. [Ij1s1 JoCTyKe-
HMS TaHHOJ 11eJ11 He06XOIMMO C PaHHUX
JIeT TIPUBUBATb JIIOASM U0 MUPa, KPacoThl
¥ B3aMMOYBaskeHMSI C IOMOIIIbIO KaueCTBeH-
HOTO BCECTOPOHHET0 06pa30BaHMsI, OCHOBAH-
HOTO Ha IMIPUMHINUITAX T'YMaHM3Ma. YUUThCS
BUJIETh KPACOTY BO BCEM ee MHOT006pa-

3UM — OCHOBHOJt HaBbIK, KOTOPbIi TTO3BOUT
COXPaHUTb MUD.

Marina Dudaeva, 24 years old

To my mind, the main mis-
sion of UNESCO is to pre-
serve the cultural values of
the past in order to achieve
a sustainable development
in the present aimed at cre-
ating a prosperous world in the future. Such
strong connections among the time frames
can lead to the harmonious development of
the world and to the enhancement of the cul-
tural heritage of mankind. To achieve this
goal, it is necessary to install in all of us the
idea of peace, beauty and mutual respect
from the earliest years by means of compre-
hensive education based on the core princi-
ples of humanism. To see beauty in diversi-
ty is a basic skill that allows us to keep the
peace around the world.

EnusaBera ®akuposa, 30 jgerT

['yMaHHOCTb U «Ky/IbTYpa MUpa» B COBpe-
MEHHOM OOIIeCTBE MOTYT ObITh 06ecIIeueHbl
B [IePBYIO OYepeib BbICOKMM YPOBHEM pa3-
BUTUSI 00pa30BaHMsI, HAYKM U KYJIbTYPbI, Ue-
MYy U crioco6cTByeT mestenbHocTb KOHECKO.
IOHECKO — 3T0 MeXayHapoIHbIii MeuaTop,
KJTIOUEBOVi POIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCSI COAEN -
CTBUE KYJIIbTYPHOMY pa3HO0Opasuio, ykpe-
TUIeHnIo Mupa u GopMupoBaHuio He3ormnac-
HOJi U CIIPaBeIIMBO CpelIbl IJIs1 Oy IyIInX
TTOKOJIEHWIA.

Elizaveta Fakirova, 30 years old

The present-day socie-

ty’s level of humanity and
“peace culture” can primari-
ly be provided by highly de-
veloped education, science
and culture UNESCO activi-
ties contribute to. UNESCO is an internation-
al mediator, the key role of which is to pro-
mote cultural diversity and piece, as well as
to form a safe and equitable environment for
future generations.
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CEMYAC WIIET NPOLIECC
PEOOPMWPOBAHWA IOHECKO. 4TO,
HA BALL B3rJ1A, HY}HO bbl/10 bbl
W3MEHWTb B OPTAHU3ALIUN?

THE PROCESS OF REFORMING

OF UNESCO IS UNDERWAY. WHAT

DO YOU THINK SHOULD BE CHANGED
IN THE ORGANIZATION?

Anacracusa Bosabiiakosa, 25 et

K coxaneHu10, MOJi OTIBIT B3aMMO/IEMCTBUS
¢ FOHECKO nokasspiBaeT, UTO B OpraHmsa-
UMY KaTacTpouueckn He XBaTaeT COTPYL-
HMKOB II0 OmpefeeHHbIM Clleluaan3anusim,
¥ 3TO MOKET CePbe3HO OCIOKHSITH OOIIYIO
paboty. Hampumep, MUHKYAbTYPbI Poccun
B3auMozeiicTsyet ¢ LleHTpom BceMupHO-

ro Hacnenust KOHECKO u ero KoHcynbTa-
TuBHbIMU opraHamyu MKOMOC 1 UKKPOM.
HarmpaBiisisi UM Ha pacCMOTpeHMe JOKyMeH-
TalMIO, CBSI3aHHYIO C 3aIlJIaHMPOBAHHBIM
CTPOUTEIHCTBOM BOIN3Y 0OBEKTOB BCEMUP-
HOTO Hac/leAusl, Mbl OXXIIaeM X OTBETA JIJIsI
BO3MOSKHOCTY JajibHejiliei paboTsl ¢ IIpo-
exToM. OIHAKO OTBET NPUXOAUT Yepes rof,
M MHOTO€ B JaHHOM BOIIPOCe CTaHOBUTCS
HeaKkTyaJIbHbIM, & 3HAYUT, 4 BCSI IPOBOIM -
Mast pabora TepsieT apdekTuBHOCTh. Ha Moii
B3IVISIT,, OUeHb BaXKHO OIEepPaTUBHO pelliaTh
BOTIPOCHI, M ecyiu 6bl OBLIO GOJIbIIE CIerua-
JIVCTOB, MOKHO ObIIO GBI JOCTUTATH yCIIEXa
Ha 100 %.

Anastasia Bolshakova, 25 years old
Unfortunately, the experi-
ence of cooperation with
UNESCO shows that the or-
ganization is catastrophi-
cally short of employees for
= certain specializations, and
this can seriously complicate the overall work.
For example, the Ministry of Culture of Russia
interacts with the UNESCO World Heritage
Centre and its Advisory Bodies, ICOMOS and
ICCROM. After sending them the documenta-
tion related to the planned construction near
the World Heritage Properties, we wait for
them to respond (before it is possible to car-
ry on further work on the project). However,
when the answer comes only a year later,
much of the matter becomes irrelevant, and
all the work performed loses any effective-
ness. In my opinion, it is very important to re-
solve quickly the issues on such matter, and, if
there were more specialists, it would be possi-
ble to achieve success by 100 %.

Anuna Kupunnuna, 28 ner

Vkpemienue nporpamm IOHECKO u nosuiiu-
OHMPOBaHMe OpraHn3aluuy Kak JJabopaTopun
M€l M THHOBAIIMOHHBIX PelIeHii Tpo6ieM
COBPEMEHHOCTH MMEET BaXKHOE 3HaUeHue.

B HbIHEIIHUX paMKax He0OXOIMMO YCTaHO-
BUTb U PACUIMPUTh NapTHEPCKIME OTHOILIEHMSI
C LIMPOKUM KPYrOM 3aMHTePeCcOBaHHbIX CTO-
POH, B TOM YMCJIe C YaCTHBIM CEKTOPOM, (pu-
HAHCOBBIMM MHCTUTYTaMM M GOHIAMU IS
yBeJIMYeHNSI BHEOIOKeTHBIX PECyPCOB, a TaK-
ke MPMBHEeCEeHUsT U IpMMeHeHMsI MHHOBal-
OHHbIX OM3HEC-peIleHNii ISl YITPOIIeHMs pa-
604MX METOIOB U Tporenyp. IIpucyTcTBIe
IOHECKO Ha mecTax mo3BOIUT OpraHu3anum
COIJIaCOBbIBATb CBOM ITPOIPaMMBbI 1 MEPOTIPU-
SITUSI B COOTBETCTBUM C IPUOPUTETAMU TO-
CyIapCTB-UI€HOB U TapaHTUPOBATh JIYULLNii
JOCTYI FOCYapCTBaM-4IeHaM KO BCEMY CITeK-
TPY KOMITeTeHLIMIA, CYLIIeCTBYIOIIUX B CUCTEME
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Alina Kirillina, 28 years old

Strengthening UNESCO’s
programmes, and position-
ing of the organization as a
laboratory of ideas and in-
novative approaches to the
modern challenges are of
paramount importance. In the current frame-
work, is important to open up and expand
partnerships with a wide range of stakehold-
ers, including the private sector, financial in-
stitutions and foundations, with the aim to
boost off-budget resources, as well as to im-
plement and apply innovative business solu-
tions for simplifying the working methods and
procedures. Shaping local UNESCQO’s presence
will allow the Organization to align its pro-
grammes and activities according to the pri-
orities of the Member States, and to guaran-
tee Member States a better access to the full



OOH. YcrienrHast peanm3anyst TpaHchopma-
1My TpebyeT M3MeHEeHMS MbILIUIeHS], 8 TAKKe
MIPUBEPKEHHOCTM 3TOMY IIPOLIeCCy CO CTOPO-
Hbl coTpypHMKoB FOHECKO. B aT071 cBS13M OT-
KPBITOCTb ¥ METO/bI IIPOBeJeHMSI Ipoliecca
pedopmaliuu, BO3IasiseMoro [eHepanbHbIM
IVPEKTOPOM, JAIOT BO3MOKHOCTb BCeM paboT-
HMKaM OpraHu3aluy IPUHSTh yUYacTue B IPO-
1iecce ¥ MPUIOKUTD CBOIO 9KCIIEPTU3Y U OTIBIT
JIJIS pelieHst OBIIX IPobaeM.

range of competences existing in the UN sys-
tem. Successful implementation of these ef-
forts requires a transformation of the mindset,
as well as UNESCO staff’s commitment to this
process. In this regard, an open process and
working method of conducting the Strategic
Transformation, led by the Director-General,
allow the Organization’s personnel to take
part in this process and apply their expertise
and experience for solving the general issues.

Amnacracus benbTIOKOBa, 28 j1eT
HoBou36paHHbIif OOVHHALAThI
T'enepanbubiit nupekrop OHECKO Onpu
A3yre, BTOpasi JKeHIIMHA, 3aHMMAaloIast

3Ty OOJIKHOCTD, TIpeACTaBMIa KOHIIE-

I[MI0 TIPOLIECCOB CTPATETMUECKOTO MPeos6-
pasoBanust OHECKO Ha gBecTu yeTBepTOit
ceccuy VICTIONMHUTEIbHOTO COBETA, ITPOX0-
nusiieil B anpesne 2018 roga. OHa moaTBep-
Iuia Hanmnure GUHAHCOBBIX CJIOSKHOCTe

B OpraHmsauum B CBSI3U C 3a/1€P>KKOJ BbITIAT
B3HOCOB PSIZIOM I'OCYIapCTB U BHIXOHOM U3
IOHECKO fByX rocynapCTB-4I€HOB.

Anastasia Beltyukova, 28 years old
The newly elected elev-
enth Director-General of
UNESCO, Audrey Azoulay,
the second woman occu-
pying such a position, pre-
sented the concept of a
strategic transformation of the Organization
to the Executive Board on its two hundred
and fourth session held in April 2018. She
acknowledged financial difficulties in the
Organization due to a delay in the payment
of contributions from.

Auna MakapsrueBa, 25 et

KoneuHoii 11esbio Tpancopmaty KOHECKO
IIO/DKHO CTaTh MOBBIIEHNE 3(DPEKTUBHOCTIA
nesitesibHOCTM OpraHu3sanuu. Paciumpsis cBsi-
311 C HeITPaBUTEIbCTBEHHBIMM OpraHM3aly -
svu (HITO), OHECKO mipuo6peTeT J01o-
HUTEIbHYI0 BO3MOXXHOCTb OIePaTUBHO U C
60sbIieit 3¢GpheKTUBHOCTHIO OI[EHUBATH CH-
Tyaluio B TOM WIX MHOM permoHe, 0COOeHHO
TeX M3 HUX, KOTOpbIe OTJIMYAIOTCST BBICOKOI
KOHQIMKTHOJ AMHaMMKOi. O6IeCTBeHHbIe
nBwkeHus 1 HITO MoryT co3aTh HEOOXO M-
MBIl KJIIMMAaT OJ151 IPUHSITUS BasKHbIX TTOJTH -
TUYECKUX pellieHN, CTY>KUTb IPOTUBOBECOM
rpynnam gasieHus 1 nossonuts OHECKO
MIPOBOJIUTD CBOIO JIMHUIO C MMHUMAaIbHbIM
Y4eTOM CUMIOMUHYTHBIX MOTUTUYECKUX Ha-
CTPOeHMIL. B CIOKMBIIMXCST 06CTOSITEIBCTBAX
TTOJIUTUKY OYIYT BBIHYKIEHBI CUUTATHCS C
00611IeCTBEHHBIM MHEHMEM I10 BOIIPOCAM, BbI-
3bIBAIOIIMM Pe30HAHC, 8 TAKKe He CMOTYT UC-
M0JIb30BaTh (DMHAHCOBBIN pecypc s JaBie-
HMS Ha opraHusanuio. CoBmecTHas paborta ¢
HITO mora 661 CTaTh KaTaamM3aTOPOM ITOBbI-
IIeHMs YPOBHS 06pa30BaHMsI B CTPaHe.

Anna Makarycheva, 25 years old
X The end goal of reforming

y ﬁ UNESCO should be the im-

F i provement of its efficien-
cy. Extending its ties with
NGOs, UNESCO enjoys an
extra to quickly and more
effectively assess situations in certain re-
gions, especially in those prone to conflicts.
Social movements and NGOs can create the
necessary climate for making crucial polit-
ical decisions, counterbalance lobbyist and
pressure groups, thus solving the problem
of collective action and allowing UNESCO
to implement its policies without paying
much attention to immediate political inter-
ests. In such circumstances, politicians will
have to take into account the public opin-
ion on burning issues and will not be able to
use funding as a leverage in dealing with the
Organization. Cooperation with NGOs might
lead to improvement in the level of educa-
tion in a country.
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MOYEMY MMEHHO Y BAC ECTb LUAHCbI
CTATb Y41EHOM KOMAH[bI MOJIOAbIX
MPO®ECCMOHAIOB IOHECKO?

WHY IT IS YOU WHO HAVE A CHANCE TO
BECOME A MEMBER OF THE UNESCO
TEAM OF YOUNG PROFESSIONALS?

Exarepuna BapaHoBckas, 31 rog,

Bopa siBisieTcst OGHUM U3 BasKHEN X TIPU-
OPUTETOB CEKTOPA eCTECTBEHHBIX HAYK
FOHECKO. O61acTh MOMX MCC/IELOBAHMI —
BOHbBIE PECYPCHI, UX YI3BUMOCTb, 3bdeK-
TUBHOE yIIpaBjieHe MU, pallMOHa/IbHOe UX
MCIIO/Ib30BaHMe B MHTepecax y0BIeTBOpe-
HMsI TOTPEOHOCTE YesioBeKa 1 Ipy 3TOM CO-
XpaHeHMe MIPUPOTHBIX IKOCUCTEM B PETHO-
Hax, T7ie HauboJiee OCTPO CTOSIT ST BOIIPOCHI.
SI monarato, MOJ OTIBIT HAYYHBIX MCC/IEIOBA-
HMIT B 06/1aCTY TEOIOTMM U TUIPOTEOIOT UM,
rpodeccroHaIbHbIe HABBIKY, YIACTHE B MEXK-
IYHapOAHOM BOJIOHTEPCKOM IPOeKTe, Hayu-
HBIX KOH(MEepeHIMSX, 3apy6eskHast CTaXKMPOB-
Ka MOTYT ObITh YCIIEIITHO MCITOIb30BaHBbI IS
TOCTYDKEHMS 1IeJ1eil U pellleHus 3a1ady, 1o-
craBieHHbIX KOHECKO.

Ekaterina Baranovskaia, 31 years old
Water is one of the most
important priorities of
UNESCO’s natural science
sector. The field of my re-
search is water resources,
understanding the vulner-
ability and effective management of water re-
sources, rational use of water resources to meet
human needs and, at the same time, preserving
natural ecosystems in the regions where these
issues are the most acute. I believe that my ex-
perience in scientific research in the field of ge-
ology and hydrogeology, my professional skills,
participation in international volunteer project,
scientific conferences and foreign internships
can be successfully used to achieve the goals
and solve the tasks set by UNESCO.

I0pwnit KypkuH, 25 et

I cunTalo, UTO y MeHS eCThb LIaHC CTaTh 4je-
HOM KOMAaH/[TbI MOJIOZBIX MTPO(DECCHOHATIOB
IOHECKO, Tak KaK 3a BpeMsI CBO€i CTaXKMPOB-
k1 B OpraHusauym s He TOJIbKO XOPOILO O3Ha-
KOMMJICS C ee 1eITelIbHOCTBIO U CTPYKTYPOIA, HO
¥ yOemuIICS B TOM, UTO XOUY ITOCBSITUTH CBOIO
Kkapbepy peannzauyu nporpamMmm IOHECKO,
0COOEHHO B 06/1aCTY Ky/bTyphl. ViMest dhpaH-
LIY3CKUI ¥ POCCUICKII QUIIOMBI Maru-

cTpa B 00J1aCTV MEXKIYHAPOIHbBIX OTHOIIEHNIA,
s1 CMOT'Y YCIIEeIIHO IPYMMEHNUTb CBOYU 3HAHUS U
HaBbIKM. [ToMMUMO 3TOTrO, 5 TOBOPIO Ha TPeX U3
recTu obuIManbHbIX s1361K0B FOHECKO (Ha
PYCCKOM, aHIJIUIACKOM 1 (DPaHITy3CKOM).

Yuri Kurkin, 25 years old

During my internship at
the organization, I learnt a
lot about its activities and
structure, as well as real-
ized that I want to pursue
my career in implementing
UNESCO programs, particularly in the field
of culture. In 2017, I obtained French and
Russian Master’s degrees in International
Relations and now I can successfully apply
my knowledge and skills that will positive-

ly contribute to the Organization’s work. I al-
so speak three out of six UNESCO official lan-
guages — Russian, English, and French.

Kcenus BonocoBiioBa, 29 et

[Tocne okOHYaHMS YHMBEpCUTETA S TTOTydmia
OOIIVIPHBIN OIBIT B3aUMOZIENCTBUS C JKEPT-
BaMU BOOPYKEHHBIX KOH(IMKTOB. MOJi OIIbIT
JlaJl MHE BO3MOSKHOCTb ITOPaboTaTh C JIFOTb-
MM U3 pasHbIX CTpaH. I Hayumuaach 6bICTPO
aZanTUPOBATHCS K MEHSIIOMIVIMCS YCIIOBM-
SIM M U3BJIEKATh I10J1b3Y U3 KYJIbTYPHO-

ro pa3HOOOpa3us KOJIeKTUBA. I Takke Ha-
YUMIACh MPEICTABIISTh MEXKIYHAPOIHbIE
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Ksenia Volosovtsova, 29 years old

£ Since the university grad-
uation, I have gained an
extensive experience in
supporting the victims of
armed conflicts. My expe-
rience gave me an oppor-
tunity to work in multicultural settings in
different countries. I have learned how to ad-
just quickly to a changing environment and



OpraHu3aluy Ha pa3HbIX YPOBHSX U yCTaHaB-
JMBATh KOHTAKTHI C MapTHepamu. bosnee To-
ro, BBICOKII YPOBEHb BJIafeHISI aHTITIUIACKUM,
(bpaHILy3CKUM U PYCCKUM SI3bIKAMMU OyIeT
CII0COOGCTBOBATH YCIIEIIHOMY OCYIIIECTBIIE-
Huio npoekToB JOHECKO B pa3HbIX KOHTEK-
crax. 5 MICKpeHHe Ha/leloCh, YTO MOU OTIbIT,
06pa3oBaHMe ¥ HAaBBIKV BHECYT MO3UTUBHBIN
BKjaz B AesaTenbHOCTh FOHECKO Ha mexny-
HapOJHOM YPOBHE.

benefit from a cultural diversity. I have also
mastered my skills in representing interna-
tional organizations and establishing contact
with various stakeholders. Moreover, a high
level of proficiency in English, French and
Russian will be to UNESCO’s benefit. I believe
my experience, qualifications and competen-
cies, will make positive contribution to the
activities of the UNESCO at the internation-
al level.

Anna IOpuenko, 30 net

51 aBISIIOCH MOJIOIBIM CITELIXATMCTOM B Ha-
yuHOI1 chepe, MMeIO CTelleHb KaHAMATa Te-
0JIOTO-MMHepa/Iornueckmx HayK. OTbIT Ha-
YUHOI paboThI, yUacTue B MEKAYHAPOAHBIX
MOPCKMX KCIIeAUIMSX B PAMKaxX COBMECT-
Hoit mporpammbl OHECKO-MI'Y «IlnaByumnii
YHUBEPCUTET», yUacTHe B MeKAYHapOLHBIX
KOH(MepeHIMSIX Jal0T BO3MOKHOCTb MHOTO
06IIATBHCS C POCCUIICKUMMU U 3aPyOEsKHBIMU
CTeMaaNCTaMU U TTOHSTh, HACKOIBKO BaXK-
HbI ¥ MUHTEPEeCHbI MoJ06HOe 06IeHne, 06MeH
3HaHUSIMU U OTIBITOM. B KOMaH]ie MOMOABIX
npodeccroHanoB OXNUIal0T MHTEPeCHbIe 3a-
Iaun B Hay4HOI 1 06pa3oBaTesbHOI cdepe,
L7151 pelieHNs] KOTOPBIX IPUTOISITCS CIIel -
aJbHble 3HAHMSI, TTOJTyUeHHbIe U TPUMEHSIB-
IIMecst MHOIO B paboTe paHee.

Anna Yurchenko, 30 years old

I am a young specialist in
the scientific sphere, have
a Ph.D. degree in Geology.
The experience I obtained
during the scientific work,

3 taking part in research ma-
rine cruises in the frames of UNESCOMSU
program “Floating University”, participat-
ing in international conferences gave me the
opportunity to communicate with Russian
and foreign specialists. I understand the im-
portance of such communication leading to
knowledge and experience exchange. As a
part of Young Professionals team I’'m expect-
ing challenging tasks in the scientific and ed-
ucational fields. The knowledge and experi-
ence I’ve obtained during my previous work
will help me to cope with tasks.

Anuna Kupunnuna, 28 et

CunTaro, 4To MOTYUYEHHBIN OIBIT PAOOTHI

1 06pa3oBaHye TTO3BOJISIT MHE CTATh II@HHBIM
YJIeHOM KOMaHIbl MOJIOIIX TTPO(EeCcCcHOHAaNOB
IOHECKO 1 6bITb 1oie3H0# Opraimsannin.
Pa6orast 8 OHECKO c 2013 roga, s mokasaa,
YTO SIBJISTIOCH TOOPOCOBECTHBIM M HAZEKHBIM
YJIeHOM KOMAaH/Ibl, IPMBEPKEHHBIM MaHIa-
Ty U LleHHOCTsIM OpraHusauuu. S IpuHu-
MaJja yyacTue B IIOATOTOBKe U IIpOBeleHUN
60mmee 70 MepOTIPUSITUIA, OPraHM30BaHHBIX
IOHECKO coBMeCTHO ¢ mapTHepamu B 1ie-
JISIX TIOBBILIEHYS HATTISIIHOCTY IIPOrpaMm U
mepornpusitTuii Opranusaiuu. Bymydun Bbico-
KO MOTMBVMPOBAHHOI, TPYIOII00MBOIL U 10-
6pPOCOBECTHOIA, OYIy C SHTY3Ma3MOM BHOCUTD
CBOJ1 BKJIa[ B pabOTy KOMaHIbL. [Ijis1 MeHsT 6y-
IeT GOJIbIOM YeCThIO MIPMIOKUTD CBOM 3HA-
HUS Y OTIBIT AJ151 Aa/IbHeNII el O Ie PoKKU
npopnswkenus: OHECKO.

Alina Kirillina, 28 years old

I believe that my working

experience and academic

b background will allow me

to become a valuable mem-

ber of the UNESCO team of

young professionals, and
be useful for the work of the Organisation.
Through my work at UNESCO since 2013, I
have proven to be a diligent and reliable
team player, committed to the mandate of
the Organisation. Providing day-to-day sup-
port in preparation of more than 70 events,
organized by UNESCO together with part-
ners. Being highly motivated, diligent and
hard-working, I intend to enthusiastical-
ly contribute to the team, and would be hon-
oured to apply my knowledge and experi-
ence to further support the promotion of the
of the UNESCO.
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ECJ11 bbl BAM HYHHO bbl/10
MPOBECTW B POCCHW MEPONPUATUE
M0 JIMHWW IOHECKO, YTO bbl Bbl
MPEOJIOKNIIN?

ASSUMING YOU HAD TO HOLD
A UNESCO EVENT IN YOUR COUNTRY,
WHAT WOULD YOU DO?

Haranbs Kansipuna, 30 get

Cpenu Leneii ycroitunsoro pa3sutusi OOH
IOHECKO BbIzenuia B KauecTBe OIHOro 13
CBOVIX IJIOOQJTbHBIX PUOPUTETOB IPOIBYIKE-
HJe TeHIePHOro paBeHCTBa. S 6bI ITpeIo-
SKIMJIa TIPOBECTY MEPOIPUSITHE, TTOCBSIIIEH-
HOEe POJIM JKeHIIVH B COLMATbHOM, HAYYHOM U
KyJIbTYpHOM pa3sutuu Poccuny, Ha OCHOBe ce-
™ Kadenp FOHECKO. Cpeay cO3BYYHBIX TIPO-
rpammam IOHECKO TeMm 7151 06CysKmeHus:
rpo6JieMa HeoTIPeICTaBIEHHOCTHM M BKJIaT,
SKEHIIMH B eCTeCTBeHHbIe Y TOUHbIe HayKU, BO-
IIPOCHI COIIMATILHOTO PaBeHCTBa U obecrieve-
HMSI paBHOBECUST MeKAY MTpodeccoHaTbHOM
TeITeTbHOCTBIO U CEMbeil BO BCeX BO3pacTax,
MpeooieHNe CTEPEOTUIIOB B 00pa30BaHMM U
TleJIoBOV cdepe, BRIAL KEHIIVH B Iiepeavy

KYJIbTYPHOI'O Hacjieamna 6y,£LYI.U,I/IM TIOKOJIEHMSIM.

Takoit 0630p POCCHIICKOTO OTIBITA TTO3BOJI
ObI He TOJIbKO MPOBECTU YIITyOJIeHHOE 06CYK-
JleHue MPo6sIeM, HO U BbIPaOOTATh Psif, ITpel-
JIO’KeHMI Ha ero0 OCHOBE 151 ITPOABVIKEHMSI

atoro nipuoputera FOHECKO B npyrux crpaHax.

Natalia Kapyrina, 30 years old

' Among the UN Sustainable
Development Goals, the
UNESCO has chosen the pro-
motion of gender equality
as one of its global priorities.
I would propose to organ-
ise within the Russian UNESCO Chairs net-
work an event focusing on the role of women
in Russian social, scientific and cultural devel-
opment. Some of the issues that could be ad-
dressed, echoing the UNESCO programs, could
be: the underrepresentation and the contribu-
tion of women in natural sciences, social justice
and the promotion of work/family balance at all
ages, overcoming stereotypes in education and
business, the acknowledgement of women’s
contribution to the transfer of cultural heritage
to future generations. An overview of the expe-
rience could not only contribute to an in-depth
analysis of these domestic issues, but also to
elaborate proposals on its basis for promoting
this UNESCO priority in other countries.

L

NBaH I'punieukuH, 24 roga

B Hacrosmmit MoMmeHT FOHECKO coBmecT-

HO ¢ YrpasieHrem OOH 1o HapKoTMKaMm 1
npecrynHocty (YHIT OOH) peannsyet npo-
€eKT I10 YKPeIJIEHMIO BEPXOBEHCTBA MpaBa My-
TeM BOCIUTAHMS [T06aIbHOI TPaskIaHCTBEH-
HOCTM. B paMKax mmpoeKTa rocyapcrsam oymer
MpeaocTaB/IeHa TeXHYeCcKast ITOMOIIb B TTpe-
JIOTBpallleHUM SKCTPeMM3Ma C MOMOLIbI0
BHEIPEHMS CITeIMaIbHO Pa3paboTaHHbIX yueh-
HO-MEeTOIMYECKMX MaTepuaioB B 06pa3oBa-
TeJbHBIN TTporiecc. [Tpeyiarai opraHm3oBaTh
B paMKax JaHHOI MHULIMATUBBI PETMOHAIIb-
HY10 KOH(pEPEeHIMIO-TPEHMHT 110 HapauuBa-
HMIO IMOTEeHIaa j1sl CIIelaanucToB 10 B3au-
MOJIEICTBUIO C MOJIOAEKbI0, TIperofaBaTesiei
CpeHMUX U CTapUIMX IIKOJ U COTPYIHMKOB ITpa-
BOOXPaHUTENIbHBIX OPTaHOB, HEMIOCPEACTBEH-
HO paboTaroIMX C MOJIOAEKbI0 13 Poccun u
ctpad CHI, 1 ripeskae Bcero 13 rocyiapcTs
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Ivan Grishechkin, 24 years old
UNESCO in cooperation
with UNODC is current-
- ly implementing an initi-
‘ ative to promote the rule
of law through Global
ol Citizenship Education.
Within the scope of the project, Member
States will be offered technical assistance
tools to prevent extremism through the im-
plementation of tailor-made educational and
didactic learning resources. It appears feasi-
ble, under this initiative, to create a region-
al training capacity-building workshop for
the youth engagement specialists, middle
and high school teachers and law enforce-
ment specialists directly dealing with the
youth from Russia and CIS countries, with
a particular focus on Central Asia. The pro-
posed event would directly contribute to the



LenTpanbHoit A3un. Meporipusitiie TO3BOIUT
BHECTU HETIOCPeACTBEHHbI BKJIA[L B JOCTU-
>keHMe Llereit yCTOMUMBOrO pa3BUTHSI, UYTO OT-
BeuaerT Kak Tekyiym npuopureram FOHECKO,
Tak 1 mpuopureram Poccun B chepe pasBu-
THUS JOCTYITHOTO ¥ KaYeCTBEHHOTO 06pa3oBa-
HMSI, YKpeTUIeHUsI MHCTUTYTOB rOCYIapCTBEeH-
HOI1 BJIACTU U HAJTQXKUBAHMS B3aVMOZEVICTBUS
MEX[Iy Pa3IMYHbBIMM MEXIYHaPOLHBIMU
OpraHM3alusIMNn.

Sustainable Development Goals, which reso-
nates well with the current priorities of both
UNESCO and Russia in promoting accessi-
ble quality education, strong institutions and
cooperation between various international
organizations.

Exarepuna Monoauosa, 29 et
[pencrapisieT 6OMBILION MTPAKTUYECKUIT MHTe-
pec NpoBeJieHVie MePOIIPUSITHSI, HallpaBJIeH-
HOTO Ha IOBBIILIeHVe YPOBHS 3HaHWIA 1 OC-
BEeJOMJIEHHOCTM HaceJleHNs 110 BOIIPOcam
6€e3011aCHOCTH KU3HEIESITeIbHOCTY C UCTIONb-
30BaHMeM MHGOPMAIVIOHHBIX TEXHOIOTUIA.
STO AACT MOJIOABIM JIIOASM BO3MOXKHOCTD I10-
JIYIUTh 3HAHUS ¥ HABbIKM, HEOOXOAMMBIE IS
BbIPAa6OTKY ITPaBUIBHOTO TIOBEAEHMSI B Upe3-
BbIUaifHOI cuTyanuu. PacripocTpaHeHnne 06-
pasoBaTenbHbIX IPOrPaMM, MHTEePHET-I10P-
TaJIOB I MOOWJIbHBIX IPUJIOKEHMIT Cpeay
MOJIOZOTO TIOKOJIEHUST 11 06ecrieyeHye 10CTy-
I1a HaceJleHMsI K CBOEBPEMEHHO ¥ TOYHOM
mH(OpMaIMM TO3BOJISIT BHECTM BKJIAJ, B pa3-
BUTHE MHOOPMAIMOHHOTO 00IIeCTBa, CHU3ST
PUCK BO3HMKHOBEHMsI YTPO3, a Takke obec-
reyvaT COLMAIbHbBIN M SKOHOMUUYECKUI POCT
CTpaHbI B JOITOCPOYHOI ITIePCIIEeKTUBE.

Ekaterina Molodtsova, 29 years old
It would be very interesting
and useful to organise an
event devoted to increasing
people’s awareness on life
safety issues using innova-
L i tive technologies. It would
benefit younger generations by providing
them with an opportunity to strengthen their
knowledge and acquire new skills in order to
make informed decisions regarding their be-
haviour and personal safety. Dissemination
of educational content, internet portals, in-
teractive resources and mobile applications
among younger generations, providing them
with timely and reliable information would
help to develop information society, to re-
duce risk of emergencies and to ensure the
social and economic development in a long
term.

EnmnszaBera ®@akuposa, 30 jeT

YToObI MPUBJIEYh BHMMAaHME OOLIeCTBEHHO-
CTHU K B&YKHOCTM COXpPaHeHMSI TaMSITHUKOB
apXUTEKTYPbI, 6bUIO ObI MHTEPECHBIM MTPOBE-
CTU DSIZ, IPOCBETUTENBCKUX MEPOIIPUSITUIL B
ropogmax Poccun Ha Temy 3¢hdeKTUBHOTO 1c-
M0JIb30BaHMSI UCTOPMYECKOTO HAC/Ieaus B CO-
BpPeMeHHOM KOHTeKcCTe. B KauecTBe nipume-
pa MmoxxHo nipuBectu Hosyro l'omianauio B
CaukT-ITeTep6ypre, KOTOpas SBISIETCS I1a-
MSITHUKOM KYJIBTYPbI i UCTOPUU (eiepab-
HOI'O 3Ha4YeHMs], a TaKKe OIHOI 13 IIaBHbBIX
KYJIBTYPHBIX TOYEK COLIVaAbHOIO IIPUTSIKE-
HMSI. BaXKHO 1TOKa3aTh OOIIECTBY, UTO ITaMSIT-
HUKY KYJIBTYPHOTO HACJAeAVSI MOTYT OBITh J0-
CTYITHBI ¥ HK/IIO3UBHBI, YTO CIIOCOOCTBYET
BbIPabOTKe y 06IIeCcTBa YyBCTBA COITPUUACT-
HOCTU ¥ OTBETCTBEHHOCTH 3a TO MPOCTPaH-
CTBO, B KOTOPOM OHM HaxOZSITCS.

Elizaveta Fakirova, 30 years old

In order to attract gen-
eral public’s attention to
the importance of archi-
tectural objects preserva-
tion, a series of education-
al campaigns in the cities of
Russia on the efficient use of historical her-
itage in the modern context would be of in-
terest. Saint Petersburg’s New Holland can
be an example, which is a cultural and his-
torical object of federal importance and one
of the key cultural points of social attraction.
The aim is to show the society that cultural
heritage objects can be accessible and inclu-
sive, which helps the society assure a sense
of ownership and responsibility for the envi-
ronment they are in.
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30/10TOE CEPOLIE KAPOMOXUPYPTA

OTKPbITWUA N U30BPETEHA AKOBA BPAHLIA

CARDIAC SURGEGON WITH

A HEART OF GOLD

DISCOVERIES AND INVENTIONS OF YAKOV BRAND

YHWKanbHble onepaumm, MeauuUmH-
CKue nsobpetenua, okono 200 Ha-
YYHbIX My6AMKaLMiA, NonynApHbINA
TeNenpoeKT — BCe 3T0 CTPaHU-

Lbl *K13HM flkoBa bpanaa, 3acny-
¥eHHoro Bpaya Poccum, naypeata
["ocynapcTBeHHOM NpeMuu, ynieHa
KoMuccum Poccumnckon Oegepaumm
no genam IOHECKO. Hwusuu, ¢ op-
HOW CTOPOHbI, MOSTHON HACTOALLEro
cny»eHuna npodeccuu, a ¢ apyrov —
He YyXK[O0M pafgocTen bbITUA.
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Unique operations, medical
inventions, around 200 scientific
publications, a popular TV project —
these were all pages of life story
of Yakov Brand, Honored Doctor
of Russia, recipient of the State
Prize, member of the Commission
of the Russian Federation

for UNESCO. A life that was full

of real service to the profession
on the one hand, and not devoid
of the joie de vivre on the other.



NETCTBO CPEOW MALIMEHTOB

«He ommbych, ecinm CKaxy, UTO S BBIPOC B XU-
pypruueckom otaenenuu. C Tpex jgeT Mama
6pasia MeHsI ¢ co00Ji Ha paboTy — He ¢ KeM ObI-
JIO OCTaBUTb JoOMa. 5 A0 CUX ITOp yBepeH, 4YTO
pacTu B XMPypruyeckom OTAeleH! He MeHee
POMaHTMUYHO, YeM 3a KyJIMCaMM TeaTpa Win
Ha ChbeMOYHOI1 TUIoImaaKe. MaMUHbI 60TbHbIE
OUEHb JIIOOU/IY MEHSI, OHM YUMUJIY MEHS He TOJTb-
KO 'paMOTe, HO ¥ UTpe Ha TuTape». Tak 1mossxke
BCIIOMMHAJI CBO€ AETCTBO SIKoB BpaH/.

Kyza sxke MOT MOVTY yUNTBCS TPUTEKHBIN
IOHOIIA, BBIPOCIINIA B CEMbe, IJle MamMa — XU-
pypr, a namna — fepmatosor? CHauyasa, Kak HU
CTPaHHO, OH HaNPaBWJICS B TeaTpasbHblil MH-
ctutyT. [IpaBaa, MOMbITKA CTaTh aKTEPOM Cpa-
3y Ke MPOBaJINIach, CTOWJIO KOHOIIE MT03I0P0-
BaThCS C IEKAHOM C XapaKTepPHbIM OAeCCKUM
akueHToM. Tonbko mocie 3Toro SIkoB bpaHp,

A [0 c1x nop yBepeH, YTo pacTu
B XMPYPrMyecKoM 0TAeseHNM
He MeHee POMaHTUYHO, YeM

3a KynmMcaMu Teatpa Ui Ha
CbEMOYHOM MoLLagKe.

IIOCTYIIMII B MeOUIMHCKUI MHCTUTYT POLHOMN
Opecchl.

[Tocne oxkoHuYaHMs By3a, Mmapy JeT IO-
paboTaB B 60bHMIIAX ropona Hukonaesa u
HukonaeBCcKoit 06/1acT, MOJIOIOI YeI0BEK
ye3zxkaeT B MockBy. B cTonuiie ero HacTaB-
HMKOM CTaHOBUTCSI MITp XUpypruu PeHar
AKUypUH.

NCTOPMYECKAA OMNEPALINA

BrnepBrie o SIkoBe BpaHpme 3aroBopuian
B 1983 rony. B MtoHe yeTbIpexJieTHSIS eBoUYKa
n3 Jlutsel Paca [Ipacuesuutore-Cent nomnana
107, KOCUMJIKY — Ha Hee CIy4aliHO Haexas pa-
6oTaBUINMii B 1ose oTtell. Hoxku KoCuIKku mo-
HOCTbIO OTCEK/IM CTYIHU AeBouku. [Toka ocra-
HaBJIMBAJIY KPOBOTEUEHMe, IIaBHbII (esbaiiep
ybpasna oTpe3aHHbIe HOTM B TIAKET CO JIBOM.
Bpaun cBsi3anyuch ¢ MOCKOBCKMMM KJIMHUKA-
M1. B BO37yX GbIT IOZHSIT CAMOJIET, KOTOPBIA
6pIcTpO moctaBwi Pacy B MOCKBY, IpsIMO B

CHILDHOOD AMONG PATIENTS

“Iwill not be mistaken if I say that I grew up in
the surgical department. My mother used to
take me to work with her since I was three years
old, because there was nobody she could leave

I'm still convinced that growing
up in the surgical department is
no less romantic than growing
up in the theater or on the set.

me at home with. I’'m still convinced that grow-
ing up in the surgical department is no less ro-
mantic than growing up in the theater or on the

set. Mom’s patients liked me a lot, they taught

me not only reading and writing, but also play-
ing the guitar.” Those are Yakov Brand’s recol-
lections of his childhood.

Where could a diligent young man who
was brought up by a mother who was a surgeon
and a father who was a dermatologist, choose
to study? At first, strangely enough, he tried to
enter a theater institute. However, his attempt
to become an actor failed immediately, as soon
as he greeted the institute’s dean with a thick
local accent. Only then did Yakov Brand go to
the medical institute in his native city of Odessa.

After graduation and a couple of years of
work across hospitals in the town of Nikolaev
and the Nikolaev Region, the young man
moves to Moscow. In the Russian capital, Renat
Akchurin, the maitre of medicine, becomes his
mentor.
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pyku xupypra Pamasa JJaTuamsmuin u ero Ko-
MaHZbl. el cpenym Bpaueiit 1 Mmononoi bpaug,
Ornepauus Ajunach AeBsSITh 4acoB, U Y)Ke oce-
HbBIO IeBOUYKa CMOIJIa XOAUTh. OTO ObLIA TTep-
Basl B MICTOPUM OTEUYECTBEHHON MeIVLVHBI
peruta”HTanysl KOHeYHoCcTel. Onepauys Hazxe-
Jlajia MHOTO 1IyMa, BCsI CTpaHa y3Hajla MMeHa
Bpayeli, K KOTOPbIM HeCKOHYaeMbIM ITI0TOKOM
MTOLIIM MTChbMA U TIOCBIJIKU.

CEPOLE NPE3NOEHTA

B 1986 ropny SIkoB Bpanp, CTaHOBUTCSI HAYYHBIM
COTPYAHMUKOM PoCCHiiCKOTO Kapanoaornyecko-
I'0 HAyYHO-TTPOU3BOJICTBEHHOTO KOMILIEKCa, C

AN OPERATION THAT MADE HISTORY

Yakov Brand made headlines for the first time
in 1983. In June, a four-year-old girl from
accident with a mower when her father, who
worked in the field, accidentally ran her over.
The mower’s knives completely cut off the
girl’s feet. While medical staff was trying to
stop the bleeding, the chief paramedic placed
the feet into a bag of ice. Doctors contacted
the Moscow clinics. A special airplane quick-
ly delivered Rasa to Moscow, right into the
hands of a surgeon Ramaz Datiashvili and his
team, including a young doctor named Yakov

Kapavnoxupypr flkos BpaHg v utanbaHcKan akTpuca Codu Jlopen nepep HauanoM LiepeMoHNM BpydeHns npeMun «30/10Toe

cepaue» B Mockse, 2006 rog

Cardiac surgeon Jacob Brand and Italian actress Sophia Loren before the Golden Heart Award ceremony in Moscow, 2006

1994 ropga — BemymMM Hay4YHBIM COTPYIHMU-
koM. CITyCTsI IBa TOZia OH yYacCTBYeT ellle B Of-
HOI1 BaskHei1I1ei1 AJj1s1 CTpaHbl oTlepaliuy — aop-
TOKOPOHAapHOM LIYHTMPOBAHUM MIpe3uIeHTa
Bopuca EnbunHa. YroBapmuBaiu npesuyeHTa
nmoinro. «B Kpemiie Torga CMabHO KOJie6auch,
crout v Enpumnuy naTn Ha onepauuio. Jla u
caMm EnpuyH comHeBasicsl. OH cripalumBail Me-
Hs: «CKOJBKO BpeMeHH 51 6yny 6e3 co3HaHMsI?
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Brand. The surgery lasted nine hours, and al-
ready by that autumn the girl could walk again.
This was the first successful limb re-implan-
tation in the history of the Russian medicine.
The operation caused a lot of stir, the whole
country quickly learned the names of the doc-
tors who then started to receive endless let-
ters and parcels.



OnepaumorHan 6purafa oTaeNneHNA SKCTPEHHON
MUKpPOXMpYprum Ha 6ase 51-i KB, coctosLan u3 Akosa
BpaHpa, EneHbl AHToHIOK 1 Pamasa [latalusunu, nocne
MpOBeAEHNUA ONepaLym Mo PensaHTaLMM HOT YeTbIpexeTHel
nesouke Pace Mpacuesnutote-Cent, 1983 rog

Surgical team of the emergency microsurgery

department at the 51st State Clinical Hospital: Yakov

Brand, Elena Antonyuk and Ramaz Datiashvili, after leg
re-implantation surgery performed on a four-year-old

girl Rasa Prasceviciaté-Sept, 1983

Henb3st mu coenath 9TO GbIicTpee?» — BCHO-
MMHAaJI aMepUKaHCKMit Bpau Maiiki Jle6eiiku,
KOTOPBIi BOIIES B COCTAB OpUTaibl KapauoXu-
pypros. Orepanusi rpoiia ycrelHo, 1 yxe B
Hauase 1997 roga EnbLiviH BepHYJ/ICS K paboTe.

HACTOALLIAA TENE3BE3JA

[Tocne HamrymeBIIero IIyHTMPOBAHMS Ha Te-
JIeBUAEHUM Pelinan cHATh puiabM «Cepaiie
EnbuuHa», B KoTOpom SIkoB bpaHp maBaa MH-
TepBbl0. KOIOpUTHBIN KapaMOXupypr Tak I10-
HPaBWJICS TeIeBU3MOHIIMKAM, YTO, KOT[a BO3-
HMKJIA Ues Tejleriepefayn ¢ JeliCTBYIOIUM
BpayoM B PO/ BeAyllero, ero TyT e Mpuria-
cy B OCTaHKMHO.

C 3TOrO0 MOMeEHTa BCS CTpaHa y3Haiza SIkoBa
Bpanpa B mu1io. JIecsiTh IeT OH GbIT aBTOPOM U
BeAyUIMM TesernporpaMmMsl «bes perenTa» Ha
kaHase HTB. [IBa roga BMecTe ¢ My3bIKaHTOM

Ecnu 4T0-T0 NPUHOCKT YO0BOSb-
CTBWE W MPU 3TOM He HaHOCUT
HeronpaBMMoOro Bpefia — 3T0
XOpoLLO.

Cepreem 'anaHMHBIM BeJsl IPpOrpamMMy O HApKO-
maHuu «Koma». YaCcTeHbKO 3HAMEHUTOTO Bpa-
4a 3BJIM Ha JIpyrue TeaenpoeKkThl Kak Ipuria-
LIeHHOTO JKCIlepTa.

BpaHg oTHOCHIICS K CBO€T TeJIeBU3MIOHHOM
JIeSTeTbHOCTH KaK K OHOI 13 CTOPOH Bpaueo-
HOJt rpakTUK. OH JTIF0OMI TTIOBTOPSATD: «JI€UNTh
T10 TeJIeBU30Py HEBO3MOKHO. HO y/rydinTh Ha-
CTpOeHMe JIIOASM, BCeJIUTh Bepy B SKU3Hb, JII0-
60Bb K Heil — BOT 3TO BO3MOKHO cIeJaTh. B
HalllX JHU, KOTOa MegulHa JajleKo He BCeM
OOCTYIHA, TYYIINII pelenT — CTapaTbCsl He

THE PRESIDENT’S HEART

In 1986, Yakov Brand became research mem-
ber of the Russian Cardiology Research-and-
Production Complex, and in 1994 he was pro-
moted to senior research member. Two years
later, he takes part in another high-profile op-
eration, performing coronary artery bypass
graft surgery on the Russian President Boris
Yeltsin. The President resisted the operation for
awhile. “The opinions in the Kremlin were split
on whether Yeltsin should undergo the surgery.
Yeltsin had doubts himself. He asked me how
long he would be unconscious and whether

If something makes you happy
and does not cause irreparable
harm — it's good

that time can be shortened,” recalled Michael
E. DeBakey, an American doctor who was part
of the cardiac surgeons’ team. The operation
was a success, and already at the start of 1997
Yeltsin went back to his office.

TRUETV STAR

After that famous surgery a TV channel decid-
ed to make a film “Yeltsin’s Heart”, and Yakov
Brand was interviewed for it. The flamboyant
cardiac surgeon made such an impression on
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6onetb». V1 B cBOMX mepenavax bpaup crapasi-
Cs1 IOMOYb TeJIe3PUTENISIM UCII0JIb30BATh BCe
eCcTeCcTBeHHbIE Pe3epBbl OpraHu3Ma JJist coxpa-
HEHUS U YITyJIIeHUs 3T0POBbS.

NNEKAPCTBO [10JTHHO bbITb BKYCHbIM

CaM OKTOD MPEeAOYMUTAIT JIEUUTHCS Ha-
POIHBIMM CpPEICTBAMM — KOHEUHO, B CIydae
Heb6OobIIOoi TpOoCTyAbI. [T yait ¢ IMMOHOM U
MaJIHO¥, B KpaliHeM CTy4yae MPYUHUMAJ acIiu-
puH. OH 6bUT TIYOOKO YOEKIeH, UYTO «JIeKap-
CTBO IOJIKHO OBITh BKYCHBIM, TOT/IA U JIEUEHME
OyIeT yCIenrHee».

Ia u cama X13Hb, TI0 MHEHUIO JOKTOPA
SIkoBa BpaHpa, JO/KHA KUTIETh, OYPIAUTD U 10-
CTaBISATh PafocTh. OH yBieKacst Gororpadu-

the TV crew that when the idea of making a
show with a practicing doctor as a host came
up, he was immediately invited to the studio
in Ostankino.

Since then, the whole country came to know
Yakov Brand by sight. For 10 years he was the
author and host of Bez Retsepta (“Without
Prescription”) TV show aired on NTV channel.
For two years he co-hosted the Coma program
about drug addiction together with a rock mu-
sician Sergei Galanin. The celebrity doctor was
often invited to other shows as a pundit.
Brand saw his TV career as one aspect of his
medical practice. He used to say: “You can’t
treat people on TV. But what you can do is
cheer them up, give them faith and passion for
their lives. By no means all people have access

OTAeneHue HeOT/IOKHOM KopoHapHoM xupyprv Mockosckoro HUW Ckopoi nomotwum nmenu H. B. Cknudocosckoro.

B ueHTpe — fkoB bpana

Emergency Coronary Surgery Department N.V. Sklifosovsky Research Institute of Emergency Medicine in Moscow.

Yakov Brand is in the center

e, 6bI KWHOMAaHOM M 3asiIJIbIM OXOTHMKOM,
0603KaJI IeTb — 0CoO6eHHOo mnecHy JleoHUma
VTecoBa, UTpaj Ha OGUIIbSIPAE M KOJUIEKIIMOHM -
poBast GUTYPKY OBIKOB.

Pa6Gounit meHb Bpaya U TeJieBemylle-
ro uHorma ajawmiacs mo 16-20 yacoB, 1 Ka-
3a710Ch, uyTO SIKOB bpaHn mpocTto He 4yB-
cTByeT ycTasocTu. OH Tak OOBSICHSIT CBOE
OTHOIIIEHME K KU3HU: «ECAM YTO-TO IpPHU-
HOCHUT yIOBOJILCTBME U TIPU ITOM He HAHO-
CUT HEIOoIIPaBMMOTO BpeJia — 3TO XOPOIIOo»,
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to medical help, and the best prescription is

to never get ill”. And through his shows Brand

tried to help his viewers leverage all natural re-
sources of a human body to maintain and im-
prove their health conditions.

A PILL SHOULD TASTE SWEET

The doctor himself preferred folk remedy,
naturally, in case of a simple cold. He would
drink raspberry tea and took an aspirin only in



a OT MepeyTOMJIeHUST TIpeIjiarajl «3aHsIThCs
IPYTMM BUIOM JIeSITebHOCTHU. A Jrydlie Bce-
r'o JIeub MocIaTh. Vi MpoBecTy SHHOE KO-
YeCcTBO BpeMeHM C XOpolieii JeBYyIIKOi — To-
K€ [IOMOTaeT».

OCTAHOBMBLLIEECA CEPOLE

CemHanuate JjerT $IkoB BpaHHa pyKoOBO-
IUJ OTHe/leHMeM HEeOT/IIOXHOW KOopoHap-
Hoi1 xupyprum HUM Cxropoit momouiy MMeHn
H. B. Cxnudocosckoro. OH OpraHu30BbIBa
co6cTBeHHbIE (POTOBBICTABKM B ITOMAEPK-
KY TSKeT0O0bHBIX JeTeii, ObI YJIeHOM M0-
TeYNTETbCKOTO COBETA GJIaTOTBOPUTEIHHOTO
doupa «JIMHus XU3HM» 1 OCHOBaTeaeM (POoH-
Ila «30JI0ThIe CepAla», a TaKkKe IpeaceaaTeseM
OPrKOMMUTETA MPEeMUM «30JI0TOE CePALe».

B nocnemuuit ron skusHu BpaH monpo6o-
BaJ1 ce0Os ellle Ha OJHOM ITOTIPUIIE — OCHOBAJI
He3aBUCUMBIii TTpodeccoHaTbHBIN CeTeBOi
TenekaHasn «Med2Med» 1 cTas ero rIIaBHBIM
penakTopoM.

[TouTy 10 MoceqHero OH MPOJIOJIKa ore-
pupoBatb. B anpene 2018 roga oH cmac cBo-
ero nocjaenHero namnueHra. [Ipouio gsa me-
cslla — M KOJJIerM y>ke He CMOTJIM CIacTu
camoro fkoBa Bbpanga. Ero cepfiie octaHo-
BWJIOCh B CT€HAX POJHOTO MHCTUTYTA UMEHU
H. B. Ckimnd0ocoBCKOTO.

extreme cases. He strongly believed that “a pill
should taste sweet, and it will make treatment
more efficient”.

And life itself, according to Dr. Brand,
should be active and vibrant and should bring
pleasure. He was fond of photography, was
a well-known cinephile and an avid hunter,
he loved singing, especially songs by Leonid
Utyosov, enjoyed playing billiards and collect-
ing bull figures.

The doctor and TV host could sometimes
work for 16—20 hours straight, and it seemed
that Yakov Brand simply didn’t know the mean-
ing of being tired. “If something makes you
happy and does not cause irreparable harm —
it’s good”, he explained his attitude to life, and
suggested when feeling tired, “engaging in an-
other activity. Or going to sleep, it’s the best
option. Or spending some time with a nice girl,
this also helps™.

A HEART THAT STOPPED

For seventeen years Yakov Brand led the
Emergency Cardiac Surgery Department of
the Sklifosovsky Emergency Research Institute.
He set up his own photo exhibitions in sup-
port of severely ill children, was on the Board
of Trustees of the Liniya Zhizni (“Life Line”)
charitable foundation, and the founder of the
Zolotyye Serdtsa (“Golden Hearts”) Foundation,
and also the chairman of the organizing com-
mittee of the Golden Heart Award.

In the last year of his life, Brand tried his
hand at yet another field — he founded and be-
came editor-in-chief of an independent profes-
sional online channel Med2Med.

He performed surgeries almost to the last
days of his life. In April 2018, he saved his last
patient. Two months later, his colleagues failed
to save Yakov Brand himself. His heart stopped
while he was at the Sklifosovsky Institute that
became his home.

Kupa ®epnortosa,

3-Ui cekpemape MuHucmepcmea
UHOCMpPaHHbIX 0en Poccuu, kaHoudam
NOAUMUYECKUX HayK

Kira Fedotova,

Third Secretary of the Ministry

of Foreign Affairs of the Russian
Federation, PhD in Political sciences
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B 3MALEHTPE NEPEMEH

MAKCWM FOPbKMW

IN THE MIDST OF CHANGE

MAXIM GORKY

28 maprta 1868 roga B Hueropoackon
rybepHUM poauncs oauH U3 caMbix
M3BECTHbIX 1 3HAYMMBbIX NKCaTEeNEN

XX Beka MakcuM ["opbKui. Ero Hasbl-
Banu «bypeBECTHNKOM PEBOSIOLMMY,

a ero TBOPYECTBO CHMTANIM APKOW, «re-
pebpoLLeHHOM MeKAay ABYMA MUpa-
MW — NPOLUbIM M ByayLLIMM, a TaKkKe
Mexay Poccueit v 3anagoMy. [1ATb pas
OH 6blN HOMMHMPOBaH Ha HobeneBcKylo
NPEeMMI0 NO IUTepaType U He nosny-
YT €€ UCKITIOUYUTENBHO MO NONIUTU-
YecKkum coobparkennsaM. B 2018 rogy
150-neTHW 10bunei co aHA poKAeHUA
MakcmMa ['opbKoro BoLUes B CIMCOK
naMaTHbIx aat FOHECKO.

OH CTOUT, 3JIOKMB PYKU 3a CIMHY, IPMHUMAS
JINLIOM U I'PYAbI0 HACTBIPHBIN BCTPEUYHBI Be-
Tep, KOTOPbIit TpeIyieT ero BOJ0ChI 1 3aBopa-
YMBaeT HAKMHYTHI Ha TUIeUN TUIAll KPaCUBbIMU
CKJIaJKaMU... — U CJIOBHO HAOJIOMAET 32 SKU3-
HbBIO CBOMX 3eMJISIKOB — HIDKeropopes. Kak 3a-
METWII OIMH 13 GrorpadoB mycatesist IMuTpuit
bbIkoB, «BCce maMsITHMKYM [OpbKOMY — MOTIOLOMY
JIY, CTAPOMY — M300Pa’XKaIoT €ro CJIOBHO OCTaHO-
BUBIIIMMCSI C pa36era, 3aMepIlyM IOCyIe JOJITOro
IyTU: CTPAHCTBOBAJ YeJIOBEK — U BAPYT YBUEI
HEUTO HeOKUIaHHOe, YT, KaK OH JIIOOMII TOBO-
PUTh, “U3yMUTEIbHOE”. BOT 11 3aCTBUT B HEIOY-
MEHMN... KaK 6bI M3YMJISISICh IEJTY PYK UesloBeye-
CKUX U 3arievatieBasi BCe B CBOEl YHUKAIbHOI,
BCEBMECTUTEbHOM TTaMsITH».

128

On March 28, 1868, in Nizhny Novgorod
Governorate, one of the most famous
and significant writers of the 20th cen-
tury Maxim Gorky was born. He was
referred to as “the stormy petrel of the
revolution”, and his oeuvre was con-
sidered the arch “thrown over between
two worlds, the past and the future, as
well as between Russia and the West".
He was nominated to the Nobel Prize
for Literature five times and failed to
receive it exclusively for political con-
siderations. The 150th anniversary
since Maxim Gorky'’s birthday in 2018
entered to the UNESCO list of memora-
ble dates.

He stands putting hands behind his back, ac-
cepting with face and chest the stubborn front
wind that pulls his hair and wraps up the man-
tle thrown onto the shoulders in beautiful
folds... — as if he observes the life of his coun-
trymen, the natives of Nizhny Novgorod. As one
of the writer’s biographers noticed, “All monu-
ments to Gorky, either young or old, depict him
as stopping at a run, standing still after the long
journey: a person travelled — and he saw sud-
denly something unexpected, as he liked to say,

‘astonishing.’ So he became still bewildered...

as if marveling at human doing and imprinting

everything in his unique all-capacious memory.”
There is a lot of “marvelous” things in the

life of Aleksey Peshkov, whom the total world will



ETTI e T CECE L LR LLEAL

«/3yMUTENBbHOTO» B XU3HU Ajekces
[TemkoBa, KOTOPOrO BeCb MUP Y3HaeT IOf,
umeHeM Makcum T'opbKuit, — ¢ M306bITKOM.
Emy Bcero 11 jieT, Korjia BOCIIUTHIBAIOIINIA CU-
poty men 3asBwit: «Hy, JIekceii, Tbl — He MeZab,
Ha Illee Y MeHsI — He MeCTO Tebe, a UAM-Ka Tl B
JMoan...». C 3TOr0 MOMEHTa HauHYTCSI MHOTO-

JeTHMe cTpaHCTBUS Asekces ITemkosa 1o Pycu.
MaJspuMK Ha Imoberymkax B MarasyHe, yaueHuK
yepTeXKHMKA M UKOHOMMCIIA, OypeTunK Ha ma-
poxojie ¥ TIOMOIIHUK OYJIOUHMKA, UJIeH apTe-
JIi PHIGOIOBOB, CTOPOK Ha SKeJIe3HOLOPOK-
HOJt CTaHLIMM, MMCbMOBOAUTENb Y aIBOKATA,

get to know under the name of Maxim Gorky. He
is just 11 years old when the grandfather bring-
ing up the orphan will declare, “Well, Leksey, you
are not a medal; there’s no place for you on my
neck; let you go into the world...” Since that mo-
ment, Aleksey Peshkov’s multi-year pilgrimages
over Russia will begin. The errand boy in a shop,
the trainee of a draughtsman and an icon painter,
the canteen worker on a steamer and the baker’s
assistant, the member of the fishermen crew, the
watchman at a railway station, the clerk at a law-
yer’s, the loader at a port... He concerns himself
with many occupations and he stays nowhere
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Konopu3auvsa: Onbra upHuHa




IrPy34MK B IOPTY... YeM TOJIBKO OH HU 3aHU-
MaeTcCsl ¥ HUTZe HafoJIro He 3a/epXXK1BaeTcs..
«MHe HYKHO ObIJIO HAMTU ce6sl B TIeCTPOit ITy-
TaHUIle BIeUaTIeHUI U IPUKITIOUeHUIA, Tiepe-
SKUTBIX MHOI0. HO 51 He ymet 1 60s1ICs cienaTh
3T10. KTO 11 UTO — 51?7 MeHs 04eHb CMYLIAJ STOT
Borpoc». Tak ['opbKkuii onmcan cBoe COCTOSIHUE
B OHOM M3 PacCKa30B.

YAUBUTENBbHO, HO NIPU TAKOJ HAaChIIIeH-
HOVA XM3HM [OpbKuii ycrieBaeT MHOIO YMTATh,
6eccucTeMHO U GecliesIbHO, OT CJTy4ast K CJIy-
yaro, HO B3axyeb. Y anBokaTta — dumocodcekue
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MakcumM opbkuii 1 Jles Toncton B AcHoi Monsane
Maxim Gorky and Lev Tolstoy at Yasnaya Polyana

for a long time. “I had to find myself amidst the
motley confusion of impressions and adventures
survived by me. But I could not and was scared of
doing this. Who and what am I? That question
confused me a lot.”

This is a surprising thing yet, at such a sat-
urated life, Gorky manages to read abundant-
ly, randomly and pointlessly, from time to time
yet passionately. The philosophical writings at a



TPYAbI, B JIaBKe HAapOLOBO/bLA [lepeHKOBa,
Ky[la HOCUT XJ1e6 U3 MeKapHu, — HeJleraib-
HYI0 INTEPATYPY... YNTATh OH HAYUWIICS ellle B
1I1eCTh JIeT 10 LiepKoBHOV [IcanTeipy, u fecno-
TUYHBIN Ief, C YIUBJIeHNeM U rOpAOCThIO 3a-
meTun: «I[TamaTe y Hero, ciaBa bory, tomann-
Hasl». A MaTb ellle ¥ HATPeHUPYeT ee, TpeOysi OT
CbIHA 3ay4MBaTh CTUXM B OTPOMHOM KOJIM4e-
cTBe. YcIeeT MajabuMK M MIOYYUTHCS B Ha4Ya/lb-
HOM y4WInille, HO BCero rnapy JieT. MeuTsl 110-
CTYTIATD B YHUBEPCUTET Pa300bIOTCS O CYPOBYIO
peaJbHOCTb — y IOHOIIM HeT CBUETe/lIbCTBA O

Makcum opbkui n Oepop LWananuu
Maxim Gorky and Fyodor Shalyapin

lawyer’s, the clandestine press in the commis-
sary of Derenkov, the member of “Narodnaya
Volya,” to which he carries bread from the bak-
ery. He learned to read as early as at six years
old using the canonical Psalms, and the ty-
rannical grandfather remarked with astonish-
ment and pride, “He’s got memory like a horse,
thanks God.” The mother will train it addition-
ally, making the son memorize poems to the
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Li . a%'e,n‘f

cpemHeM 006pa30BaHMM, Aa M KBOTHI Ha 00Yy-
YyeHMe 3a CUeT rocyfapcTBa K 3TOMY MOMeH-
Ty CUJIBHO cOKpalteHbl. Y1 xoTst TopbKuii BCIO
SKM3Hb OYIeT IMopaxkaTh 3HAKOMBIX, 6€3 3aTMH-
KU IUTUPYS KIACCUKOB, IIUIIET OH C MHOTOUMC-
JIGHHBIMM OIIMOKaMM, Kak opdorpabudeckm-
MM, TaK U ITYHKTYaI[MOHHBIMMU.

B 1892 ropy nog riceBAOHUMOM «MaKkcum
lopbkuit» B razere «KaBka3» reuaTtaeTcst pac-
cka3 «Maxkap Uynpa». C 3TOro MOMEHTA B pycC-
CKYI0 JIUTepaTypy BXOAUT HOBBIN IycaTenb,
0] 3HAKOM KOTOPOTO IPOAYT CaeayioIye
MOJITOpa AecsiTUIeTUsi. 3a HeCKOJIbKO JieT
IO 9TOro cob6bITUST Y Anekces [TermkoBa ObI-
Jla HeyJauHas TOIbITKA MOKa3aTh CBOE JIUTe-
paTypHOe TBOPYECTBO 3HATOKY. BbhiOpas OH
Binapumupa KoposneHko, KOTOpOMY U IpUHEC
OTPOMHYI0 TI09MY B Tpo3e «IlecHb cTaporo my-
6a». KoponeHko XOTs U IeJnKaTHO, HO pac-
KPUTUKOBAJI TPOU3BEIeHNE, U MOJIOIOTO Ye-
JIOBeKa 3TO He MOIJIO He 3aJleTh: «5] pelns He
mcaTh 60JbIlle HY CTUXOB, HU TTPO3BI... TTOU-
TU IBA TOJla HUYEro He Mucal. A MHOTJA OYeHb
XOTEeJI0Ch».

Honro He mucaTth ['OpbKUii HE MOXKET.
U o cosety Toro xe Koponenko enet B Camapy,
e nmpo6yer cebst B KypHaIMCTUKe. [To33Ke mu-
caTesb CKaXkeT, YTO HavaJl OH «C IIOXMX ¢esibe-
TOHOB I107I, XOPOLIMM IceBIOHUMOM Verynumin
Xnamnpga». @ebeTOHbI, KOTOPbIE ITyOIMKOBA-
JICb B cCaMapCKoii ras3eTe, Ha CaMOM JieJie ObUTH
OUeHb Jlaske HeIIOXY — HeCayJaiiHO X aBTOp
OBICTPO CTAHOBUTCS BEAYIIVIM COTPYIHMUKOM
raseTsl, a Merymoumi XiamMuga — J00MMIIeM
camMapcKoil uHTe/uureHI . ['opbKuit mpak-
TUYECKM KUBET B PeIaKini, ero Tpymo/ioone
ropaxkaeT — 3a HEeIOJIHbIX 1Ba TOa OH MUIIET
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 MAXIMO GORKI

06n0KM KHUI MakcuMa [opbKoro Ha pasHbix A3blKax
Covers of Maxim Gorky's books in different languages

vast amount. The boy will manage to study at
the elementary training school yet for a couple
of years. The dreams of entering the university
will get smashed against the grim reality. The
young man lacks the general certificate of edu-
cation, and the publicly-funded studying quotas
are strongly reduced by that moment. Although
Gorky will keep amazing the acquaintances, cit-
ing the standard authors fluently, he writes with
multiple errors, both spelling and punctuation.

In 1892, the short story “Makar Chudra” is
published in the Kavkaz newspaper under the
pseudonym Maxim Gorky. Since that moment,
the new writer steps into the Russian litera-
ture, under the sign of whom the next decade
and a half will pass. A few years before this event,
Aleksey Peshkov survived the unsuccessful at-
tempt of showing his literary creation to an ex-
pert. He selected Vldimir Korolenko, to whom he
brought the huge poem in prose “The Song of the
Old Oak-Tree.” Korolenko delicately criticized the
writing, and the young man could not help feel-
ing hurt, “I decided not to write any more poems
or prose... I wrote nothing for almost two years.
Yet sometimes I strongly wanted to.”

Gorky cannot withhold from writing for
a long time. As advised by Korolenko, he trav-
els to Samara where he tries himself in journal-
ism. Later the writer says that he started “with
bad satirical articles under the good pseudo-
nym legudiil Khlamida.” The satirical articles
published in Samara newspaper were actually
not so bad. This is no coincidence that the au-
thor thereof became the leading employee of the
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oKkoJio 500 MOTHOBECHBIX (eTHEeTOHOB U OUep-
KOB. M1 9TO He cumMTasi pacckasoB, HaJ, KOTO-
PBIMM OH TIPOJIOJDKAET TPYAUTHCS U U3pelKa
TyOIMKOBATD.

Yepes HECKOJBKO JIET TOPHKOBCKOT Gere-
TPUCTUKY HabepeTCs Ha 1Ba TOMa. Bolmieme
B 1898 rony «Ouepku 1 paccka3bl» BblepsKaT
IecsTOK Tepeu3IaHmii eme 10 KOHIA BeKa.
Yem >xe [opbkuit moKOopuT unrareneii? Ins to-
TO BpEMEHM ero pacCKasbl OKaXKyTCsT HEOObI-
YaifHO YBJIEKATEIbHbI, a IOAOOHBIX TEPOEB —
CUJIbHBIX, OOPIOIINXCS ¥ He CTUOAIOIIMXCST TP
JIIOOBIX 0OCTOSITENIBCTBAX — pyccKas JuUTepa-
Typa ellle He 3HaeT. IMuUTpuii BbIKOB OTMeyva-
eT: «Y T'opbKOro Bce BpeMs YTO-TO IPOUCXO-
IWUT: youiicTBa, M36MeHMs], apecThbl, CTPACTH
POKOBBIE, CHOXaUeCTBO, ApaKa OTIa C CHIHOM,
pasopeHue, caMmoOyouiiCcTBO, ITOKap, MOJIOT. ..
Bce rycTo, a riaBHOe — SIpKO. SIPKOCTb, MoyKa-
JIyii, KJIFOUeBOe CJIOBO B pa3roBope O ero paH-
Heili Ipo3e: Bce HA rpaHu oneorpadum, a To u

MAKSM.EORK
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FOMA
GORDEYEV

Maxim orhy

newspaper, and legudiil Khlamida appeared to be
the favorite of Samara intellectuals. Gorky almost
resides in the editorial office. His industriousness
is impressive — during incomplete two years, he
writes about 500 full-weight satirical articles and
sketches. These exclude the short stories, which
he keeps working at and rarely publishes.

In a few years, Gorky’s fiction will be
enough for two volumes. “The Sketches and
Short Stories” published in 1898 will survive
tens of re-editions before the end of the cen-
tury. What will Gorky conquer the readers
with? For that time, his short stories appear
to be extremely fascinating. The Russian lit-
erature does not know yet the characters as
such — strong, struggling and not bending un-
der any circumstances. “There is always some
action at Gorky’s: murders, smiting, arrests, fa-
tal passions, sexual intercourses between fa-
thers-in-law and daughters-in-law, a fight be-
tween father and son, impoverishment, suicide,
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nyoka. CIO3KeThbI CBOM OH CTPOUT I'pybo, He 0Co-
6eHHO 3a60TSICh O XOPOIIIEM BKyCe, HO BCEraa
IIOBOPAUYMBAs UX TaK, UYTO U3 CaMOI KOHA,0BOM
60JIBAHKM BIPYT BBIXOIUT VICKYCCTBOY.

UYro uu rog, [opbkuit pagyeT unuraTenein
HOBBIMM IIpousBeneHusimu. OauH 3a Ipy-
MM BbBIXOAST poMaHbl «Poma [oprees»
u «Tpoe», mosmbl «Ilecusi o Coxose»
u «[lecHs o BypeBecTHuKe», mbechl «MeljaHe»
u «Ha pgHe». TOpbKOro HaUMHAKOT MEepPeBO-
OUTb Ha MHOCTPaHHBbIE S3bIKM, OH aKTUB-
HO 00mIaeTcs ¢ KoJUleraMU-IUTePaTopamMu
U Jaxke U30MPAETCS B MTOUYETHBbIE aKaJeMUKA
NmnepaTtopckoii Akagemun Hayk. [IpaBaa, He-
Hagonro. Mimnepatop Hukonaii Il anHynupy-
eT ero u3bpaHmue — Beab ['OPbKUIT y’kKe MHO-
r0 JIeT HaXOAUTCS IO, Hal30pOM TOMNLUM 33
6pPOISKHMYECTBO U CBSI3U C HAPOZ,0BOJIbIIAMU
1 MapKCUCTaMMU.

IIpoBens mHoOro et B Huere I'opbKuii
TPaTUT CBOM TOHOPAphbl Ha YCTPOMCTBO €10K
IUTs1 06€3/10/IeHHBIX JeTeil, Ha MOKYIIKy MyMe-
orpada st pabounx, Ha TAPTUITHYIO MTpeccy —
B YaCTHOCTH, Ha TOTBKO UTO CO3TAHHYI0 OOJb-

Hy*<Ho ¥unTb Bceraa BnbeHHbIM

BO YTO-HMOYAb HeOCTYNHOE Tebe.

YenoBeK CTaHOBUTCA BbILLE POCTOM
OT TOr0, YTO TAHETCA BBEPX.

LIeBUCTCKYIO razety «Vckpa»... Ero HeCKoibKo
pa3 apecTOBBIBAIOT, HO TIO[, AaBJIeHMEM 001Ie-
CTBEHHOCTY BBIITYCKAIOT, XOTSI B UTOre CChUIAIOT
cHauasna B Kpeim, a moTom B Ap3amac.

K 33 rogam I'opbkuii — y>xe NpU3HAHHBIN
KJIaCCHUK, CO3LaTe/lb HOBOTO TeUeHMsl «COLM-
aJIbHBII peanu3M» B IUTEPAType U PyKOBOIM -
TeNlb U3JaTenbCcTBa «3HaHMe». ExxemecssuHO
«3HaHue» BbilycKaeT 20 KHUT COBOKYITHBIM
TUpaxkom 6osiee 200 THICSIY IK3EMILISIPOB!
V3paTenbCTBO FOTOBUT COUMHEHMUSI CaMO-
ro l'opbkoro, a Takxke JleoHunga AHapeeBa,
NBana bynuna, Anekcangpa Kynpuna. bonee
TOTO, EMY B M3[1aTEIbCTBE IIATSIT OTPOMHbBIE
TOHOpAaphl U Aake BbIOAIOT aBAHCHI — YTO
GecriperneIeHTHO /ISl KHVMKHOTO JieJia TOTO
BpPeMeHMU.
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fire, forgery... Everything is dense and, main-
ly, vivid. Vividness is perhaps the key word in
a discourse about his earlier prose: all is on
the brink of oleography if not lubok (the cheap
popular print). He builds his plots roughly, not
taking a special care about the good taste yet
always twisting those in such a manner that
the most stilted dummy results in art.”

Each year Gorky pleases the readers with
the new writings. One after another come nov-
els “Foma Gordeev” and “The Three,” poems

“The Song of The Falcon” and “The Song of the
Stormy Petrel,” plays “The Philistines” and
“The Lower Depths.” Gorky is translated to the
foreign languages. He actively communicates
with the colleague writers and is elected even
as the honorary academician at the Emperor’s
Academy of Sciences. That was for a short time
yet. Emperor Nikolay II cancels election thereof.
Gorky has been under police supervision during
many years for vagabondage, associations with
the members of “Narodnaya Volya” and Marxists.

Having spent many years in poverty, Gorky

spends his fees on providing the Christmas

One needs to live being
always in love with something
inapproachable for yourself.

A human becomes higher due
to upgrowing.

shows for the pauper children, purchasing the
mimeograph machine for workers, the par-
ty press — specifically, on “Iskra” that has
just been created... He was arrested several
times yet released against the public pressure.
Nevertheless he was exiled finally to Crimea
and then to Arzamas.

By 33, Gorky has already become the ac-
knowledged classical author, the creator of the
new trend in literature called the “social realism’
and the leader of the publishing house “Znaniye’
(Knowledge). Every month “Znaniye” issues 20
books with the aggregate number of copies ex-
ceeding 200 thousand! The publishing house will
prepare the writings of Gorky himself as well as
Leonid Andreev, Ivan Bunin, Aleksander Kuprin.
Moreover, the publishing house provides the

»
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IlepBasi pycckasi peBOJNIOLMS 3axBa-
ThIBaeT IucarTessi Bcepbes, a ero «IlecHs
o BypeBecTHMKe» CTaHOBUTCSI OTUTUYECKUM
maHudectom. B BoccraBmmx ['OpbKuit BULUT

peasibHOe BOIUIOILEHME CBOUX JIUTEPATYPHBIX
repoes. [TncaTenb 106bIBAET NEHBIU, OPYKUE,
XpaHUT y cebst Ha KBapTupe 60MObI ¥ BUHTOBKHA,
BCTyIlaeT B COLMAI-IEeMOKPaTUYEeCKYIO Map-
THIO... [locie mopakeHUs: peBOMIOLMN CTAHO-
BUTCS SICHO, 4TO ['OpbKOMY JIyulile yexaTb. Tak
HauMHAeTCs ero N0Jroe 3arpaHUYHOe CTPaH-
cTBYe — B POCCHIO OH BEpHETCS TONBKO Yepes
ceMb JieT, B 1913-M.

CrHauvasa oH noceuaeT AMepuKy [ IIpo-
MaraH/ibl Ui PycCcKOi peBOTIOLMM 1 11t c60-
pa JieHer, HO BCKOpe mepebupaercst Ha Kampn.
Wranuio TopbKuMii MOMIOOGUT CTPACTHO, U 3Ta
CTpaHa HaJonro npuotuT nucarens. OH npo-
JIOJDKaeT 00LIaThCSI C PEBOTIOLIIOHepaMU U [a-
ke co3pmaet Ha Kampu mkosry ajist paboumx-amu-
rpaHToB. Pabouie ¢ yIOBONBCTBMEM OT/IbIXAIOT
Y TIONIYTHO CJIYLIAIOT JIEKLMUY 110 UCTOPUM JIN-
TepaTtypsbl (untaeT TopbKuit), ucTopmu humoco-
¢bum (untaet A. B. JlyHauapckuit), 5KOHOMUKE
u uctopum Poccun. [Ipu Beeii Manmmmaeckon
>ku3HU Ha Kampu, kak Tonpko B Poccun 06b-
SIBJISIIOT aMHUCTUIO B yecTb 300-ymeTust joma
PomaHOBbBIX, [OpBbKMIT CIEIIUT BEPHYTHCS HA

Makcum opbkui n AHToH Yexos
Maxim Gorky and Anton Chekhov

huge fees and even the advance payments that is
unprecedented for the book industry of that time.
The first Russian revolution serious-
ly grasps the writer, and his “The Song of the
Stormy Petrel” becomes the political manifesto.
Gorky envisions the rebels as the real embod-
iments of his literary heroes. The writer pro-
cures money and weapons, keeps at his flat the
bombs and rifles, joins the social-democratic
party... When the revolution is defeated, it be-
comes clear that Gorky is better to leave. This
is how his long journey abroad begins — he will
return to Russia only in seven years, in 1913.
Initially he visits the USA to advocate the
ideas of the Russian revolution and to raise
money but soon he relocates to Capri. Gorky
loves Italy passionately. This country will
shelter the writer for a long period. He keeps
communicating with the revolutionaries and
creates as a matter of fact the school for the
emigrant workers on Capri. The workers rest
with pleasure and incidentally listen to the lec-
tures on history of literature (given by Gorky),
history of philosophy (given by Lunacharsky),
economics and history of Russia. Provided the
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ponuHy. U TYT ke BKJIIOUaeTcs: B paboTy — pe-
IaKTUPYyeT OObIIEBUCTCKYE Ta3€ThI «3Be31a»
u «IIpaBma», uagaet sxypHas «JIeTonmucob», 0CHO-
BBIBAET U3JATENbCTBO «Ilapyc», MyOIMKYeT I10-
BeCTb «B oassx» 1 UK ouepkoB «I1o Pycu»...

TopbKkuit, BOCTOP>XEHHO NPUHSIBIINIL
peBomonuio 1905 roma, B ®eBpasibCcKoit

idyllic life on Capri, as soon as the amnesty is
declared in Russia in honor of the 300th anni-
versary of the Romanov House, Gorky hurries to
come back to the Motherland. He instantly gets
into the game — editing the Bolshevik newspa-
pers “Zvezda” and “Pravda,” issuing magazine
“Letopis’,” founding editorial house “Parus,”

¥ OKTSIGPBCKOI PEBOIOLMSIX YBUIEN JIXIIb
6eccMbICIEHHBIN PYCCKMit 6yHT. OH OCHOBbI-
Baert rasety «HoBast k3Hb» U C ee TPUOYHBI
MPU3bIBAET COXPAHSTh KYJIbTYPY, BHICTyIA€T
MIPOTUB PasrpoMa MMeHMI, COSKKEHMSI 6apCKUX
6MOIMOTEK, YHUUTOKEHUST KapTuH... I3 cra-
Teli «HOBOJ JXKM3HM» MO3Ke OYAYT coCcTaBje-
HbI fiBe KHUTU — «HecBoeBpeMeHHbIE MbICIV»
u «PeBOMIOIMS U KyJIbTypa», Iyuiine o6pas-
1LIbI OTEUECTBEHHO My6MUumCcTUKY. Ho HOBOIA
BJIACTYM He HY>KHA CBOOOMHAs Ipecca — U rase-
Ty 3aKkpbiBaioT B 1918 romy. Torga ['opbKuii BCIo
CBOIO HEYEeMHYIO SHepriuio HalpaBsJsieT Ha CO-
3maHue Jloma MCKYCCTB, a M03Ke — Ha aMOu-
LIMO3HbII MPOEKT U3aaTenbCcTBa «BcemupHas
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publishing a short novel “My Apprenticeship”
and a cycle of sketches “Across Russia”...
Gorky who accepted the 1905 revolution
enthusiastically saw just the senseless Russian
riot in the February and October revolutions.
He founds newspaper “Novaya Zhizn” (The
New Life) and calls from the rostrum there-
of to preserve culture, speaks against destruc-
tion of estates, combustion of manorial li-
braries, destruction of canvases... The articles
from “Novaya Zhizn” will be later compiled in
two books, “Untimely Ideas” and “Revolution
and Culture,” the best examples of the na-
tive publicism. The new authority needed no
free press — and the newspaper was closed in



nuTepatypa». JIoM MCKYCCTB CTAHOBUTCS Ha-
CTOSI1LIe) KOMMYHOJ INTEPATOPOB B FOJIONHOM
[TeTporpage — 31eCh >KUBYT, ITOIYYAIOT AKN,
OPraHM3YIOT YTEHUS Y AUCIYTHL... «BceMupHas
JUTepaTypa» AacT 3apaboTOK MepeBOAUMKAM,
pelakTopaM, U34aTe/bCKUM ¥ Hay4YHBbIM CO-
TpyaHuKaMm. 200 TOMOB JOJTMe TOObl 6YayT
CUMTATHCS ITATOHOM Xy 0KeCTBEHHOIO M31a-
HMSI, B KOTOPOM BBICOKOITPO(deCcCHOHATbHbIE
TepeBoAbl CHaGXKEeHbI BHICOKOKBATUGDULIMPO-
BaHHBIMM KOMMEHTapUIMU.

B 1921 ropy JlenuH npepyaraet [opbkomy
yexaTb 3a TpaHUIly s cbopa CpencTs
IU1st 60PBOBI € TONIOO0M, Topas3uBIIM Poccuio
nocyie 3acyxu. Mblcjib 06 OTbe3[e YKe IMOo-
cemaet nucarensi. CHavana ymmpaer TsiKe-
710 3a6oneBmmit Anekcauap Biok, u Topbkuit
He ycIleBaeT BBbIXJIOIIOTATh €My pa3pelleHye
Ha Bble3[ 1jis jiedeHus. ITorom paccrpenn-
BAIOT 10 OOBMHEHUIO B KOHTPPEBOIIOLVIOH-
HOM 3arosBope Hukonas ['ymmieBa — HeCcMoO-
TPSI Ha TIPOTECT U XofaTaiicTBo ['opbKkoro. Ot
JIBe CMePTU CUJIbHO IOAeiCTBOBAaIYM Ha Iuca-
TeJIsl, M OH pellaeT yexaTb — KaK 0Ka3asocCh,
Ha gonrue 12 ymet. He cpa3sy, HO OH BHOBb 060-
cHyeTcsl B ViTanmmy, 11 3TV TOABI CTAHYT CaMbl-
MU TJIONOTBOPHBIMM B €T0 TBOPYECKOW 610-
rpadun. Pacckasel, ouepku, poMaHbl «Jleyno
ApraMmoHOBbIX» U «Kn3ub Knuma Camruna» —
BCe ero NMpoM3BeAeHMs MPOA0/DKAIOT PACCKa3bl-
BaTh O CAMBIX INTYOOKMX TalfHAX UeI0BeUeCKoii
nyun. «4eymoBek — BOT IIpaBaa. B aTom — Bce
Hauajia 4 KOHLBI. Bce B yesioBeke, Bce 1S Ue-
noBeka. CyliecTByeT TOJIbKO YeloBeK...» — Io-
BOPUT OAVH U3 repoes ['opbKkoro. 1 Takosa 1o-
3ULMSI CAMOTI0 IMCcaTesl.

Own 6yaet npuesskatb B CCCP, HO BHOBb
BO3Bpamarbcs B MUtanuw. B 1933 rogy ero
6osbllle He BBIMYCTSIT, IPENOCTaBUB AJIsI Jie-
yeHus gauy B Kpeimy. ETo 60roTBOpSIT COBET-
CKMe YuTaTesu, ero U3aalnT OrPOMHBIMU THU-
pakamu, OH 00JIaCKaH BIaCThIO, BO3IVIABIISIET
Coros nucarerneii... Ho xBaraet I'opbkoro Bce-
IO Ha TpU ropa.

I[ocnegHMMM €ero cjJoBaMy OBbLIN:
«C Tocmogom Borom criopui. Yx, Kak Criopuit!»
U, 3Has ero 6uorpaduio, B 3TOM HET HUYETO
yauBuTenbHOro. Makcum I'oppkuii npuiiesn
B 3TOT MUP, YTOOBI He COIAIIATHCS C CYIIe-
CTBYIOIIMM TTOPSIAKOM. IIpuiies, 4To6bI CII0-
PUTbH O YesoBevyeckoit mpupope. YToObl, MycTh
TOJIKO Ha OyMmare, CO3/1aTh HOBBII MUP U HO-
BOTO YeJIOBeKa, Ube MMs 6yIeT 3By4aThb ropzo.

1918. Then Gorky directed his implacable en-
ergy at creating The House of Arts and fur-
thermore at the ambitious project of publish-
ing house “Vsemirnaya Literatura” (Worldwide
Literature). The House of Arts becomes the
genuine commune of the men of letters in the
hungry Petrograd — here they live, get food
rations organize the readings and disputes...
“Vsemirnaya Literatura” will provide the earn-
ings for the translators, editors, publishing and
research officers. For many years, 200 volumes
will be deemed the art edition sample where
the highly professional translations are accom-
panied with the fully qualified comments.

In 1921, Lenin suggests that Gorky should
travel abroad to raise funds for fighting against
the famine striking Russia after the drought.
The idea about the departure has already come
to the writer’s mind. First Aleksander Blok dies
who has become seriously ill. Gorky fails to
obtain him the permit to leave for treatment.
Then Nikolay Gumilev is executed by shoot-
ing on the charge of the counterrevolutionary
complot, despite Gorky’s protest and solicita-
tion. Those two deaths gravely impacted the
writer so he decided to leave — as it appeared,
for the long 12 years. It took some time but he
would settle in Italy again. Those years would
become the most fruitful in his creative bi-
ography. Short stories, sketches, novels “The
Artamonov Case” and “Klim Samgin’s Life” —
his writings continue narrating about the deep-
est secrets of a human soul. “A human — this
is truth. This is the beginnings and the ends.
Everything in a human, everything for a hu-
man. Only a man exists... Here is Gorky’s credo.

He will come to the USSR yet returning to
Italy. In 1933, they will not let him away, pro-
viding the holiday cottage in Crimea for treat-
ment. He is adored by the Soviet readers; he
is published in a vast number of copies; he is
well treated by the authorities, presiding the
Association of Writers... But Gorky holds out
for three years.

His last words were, “Used to argue with
the Almighty God. Oh, I did!” Knowing his bi-
ography, there is nothing perplexing therein.
Maxim Gorky came to this world not to agree
with the present order. He came to argue about
the human nature. For the purpose, let it be
just on paper, of creating the new world and
the new individual, whose name will sound
with pride.
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Ponb cy6bekToB Poccuitckom
(Defepaumm B OTHOLLEHMSAX

¢ [OHECKO HeyknoHHO Bo3pacTaer.
Ha B3aMOoBbIr0HbIX BO3MOMKHOCTAX
OCHOBaHO B3aMMOJEeNCTBME
KoMuccum Poccumnckon

Oenepaumn no genam IOHECKO

1 XaHTbl-MaHCUCKOro aBTOHOMHOIO
oKkpyra — K0rpo..

MHOIOJIETHEE COTPYOHWYECTBO

ITpaBuTenbcTBO IOTphI paboraetr ¢ HHECKO
¢ 2001 roga — Mo HECKOIBKUM HalpaBeHU-
SIM U TIporpaMmam. 3a rofibl KOHCTPYKTUBHOTO
JManora JOCTUTHYTHI Oy TMMble Pe3ybTaThl.
Taxk, LleHTpy MCKYCCTB IJ1 OfapEeHHBIX JeTeil
CeBepa, IBYM 06pa30BaTeIbHbIM YUPEKIEHM-
sm B ropogax Cypryre u Pagy>kHOM ITPUCBO-
eH craTyc accounmnpoBaHHbix mwkon JOHECKO.
[Tpu FOropckom rocyapCTBEHHOM YHUBEPCH-
TeTe oTKpbiTa Kadgenpa FOHECKO «/IuHamMuKa
OKpYy’Kaloleit cpeabl U I06abHbIe U3MEHe-
HUS KAuMaTa». P MeXXayHapoagHbIX ITPOeK-
TOoB IOTpHI B chepe KyIbTyphl, UCKYCCTBA KO-
peHHbIX HapomoB CeBepa, MHGOPMAIIMOHHbIX
TeXHOJIOTUI, IPUPOAOOXPAHHON [esiTeIbHO-
ctu, 06pasoBaHMs MMPOBOISITCS MMOJ, STUA 0N
FOHECKO. 1 601bIIMHCTBO 13 GOPYyMOB — Ha-
cTosIe OpeHbl, M3BECTHbIE BO BCEM MMUpE.
B unciie Takux npoektoB — MexxayHaponHast
9KojIormnueckas akiys «CracT ¥ COXpaHUTh»,
MeskmyHapoHbiii IT-hopyMm ¢ yuactreM cTpaH
BPUKC u IIOC, MexnyHapoaHblii (pecTuBaIb
peMecesl KOpeHHbIX HapoJoB Mupa «k0rpa».

CNACTA N COXPAHWUTb BMECTE
C IOHECKO

Axuns «Cnactut ¥ COXpaHUTb» IPOBOJUTCS B
IOrpe ¢ 2003 roga, 1 ¢ 2004-ro — mop, arua0i
FOHECKO. 9To mnpoKoMacuITaGHbIi CoLyatb-
HO 3HAUMMBIii 9KOJIOTUYECKUI ITPOEKT. B aToM
rofy OH npoxonui ¢ 18 mast 1o 8 MIoHs nop, ne-
BM30M «UMCTOTA TIaHEeThI HAUMHAETCS C Tebs !»
1 GBI TTOCBAIIEH BOIIPOCAM CHIMKEHMST Hera-
TUBHOTO BO3/I€JiCTBUSI HAa OKPYKAIOIIYI0 Cpeay
OTXOIOB ITPOU3BO/ICTBA U MTOTPEOIEHNMS.

The role of the constituent subjects

of the Russian Federation in the
system of communications with
UNESCO keeps growing steadily. The
interaction between the Commission
of the Russian Federation for UNESCO
and Khanty-Mansiyskiy Autonomous
District — Yugra is based on
mutually beneficial opportunities.

LONGSTANDING COLLABORATION

Since 2001, the Government of Yugra has
been collaborating with UNESCO in multiple
directions and programs. Years of construc-
tive dialogue helped to achieve significant re-
sults. Thus, the Art center for gifted children
of the North and two educational institutions
in Surgut and Raduzhny received the status of
UNESCO Associated School. UNESCO depart-
ment “Environment dynamics and global cli-
mate change” was opened in the Yugra State
University. A series of Yugra’s international
projects related to culture, art of the indige-
nous peoples of the North, information tech-
nologies, environment protection activities and
education are carried out under the aegis of
UNESCO. And the majority of its forums be-
came the real world-renowned brands. Such
projects include the International ecologic ac-
tion “Save and Protect”, the International IT
Forum with BRICS and SCO Participation, the
International Festival of Crafts of the World’s
Indigenous People “Yugra”.

SAVE AND PROTECT TOGETHER
WITH UNESCO

The action “Save and Protect” has been held
in Yugra since 2003, and since 2004 — under
the aegis of UNESCO. It is a large-scale pro-
ject of social importance. This year it was held
from May 18 to June 8 under the slogan “Clean
planet starts with you!” and focused on reduc-
ing the negative environmental impact of con-
sumption and production waste.

The action results speak for themselves:
more than 4,000 events, participants from
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Pe3ynbTaThl akI[MM TOBOPSIT CaMM 3a Cebs:
60Jiee YeThIpeX ThICSU MEPOIIPUSTUIA, B KOTO-
PbIX yYaCTBOBAJIM MTPEACTABUTENM 45 CyOBEKTOB
Poccuiickoit ®emepanyi, 53 cTpaH 6JaMKHETO
U TaTTbHETO 3apyOeskbsl, BCEX MYHULIUITATbHBIX
06pa3oBaHMiT aBTOHOMHOTO OKPYTa.

B pamkax rpoekrta «CracTy ¥ COXpaHUTb»
cocTosicss MeXXIyHapOOHBIN MOJOLEsKHbIN
9Koormueckuii popym «OmHa IjaaHeTa — Of-
HO Oymyuiee!», 06beAMHMUBIINI Cpa3y IBa CO-
6brTHsi: XIV OKPYKHOI MOJIOAEXKHBIN do-
pym «Coxpanum nsetymwnii mup FOrpoi» u XI
MexXIyHapomgHY0 KOH(epeHIMI0 acColUnpo-
BaHHBIX 1KON IOHECKO «O6b-MpThimicKkui

45 regions of the Russian Federation, 53 neigh-
boring countries and beyond, and all municipal
units of the Autonomous District.

The “Save and Protect” became a platform
for International Youth Environmental Forum
“One Planet — One Future!”, which combined
two events: XIV Youth Environmental Forum
“Lets Save Yugra’s Blooming World” and XI
International Conference of the UNESCO
Associated Schools “Ob-Irtysh Basin: the
Youth Study and Preserve Natural and Cultural
Heritage in the Regions of World Great Rivers.”
The Forum gathered young people from 14 to
19 years old from eight countries: pupils and

6acceifH: MOJIOJEXb M3yUaeT 1 COXPaHSeT IPu-
pOAHOe U KYJIbTypHOE Hac/ieye B permoHax
BeJIMKMX pek Mupa». Ha popym mpuexanu mo-
Jlople 1oAY B Bo3pacte 14—19 net: yuammecs
U CTYIEHTbI accouuupoBaHHbIX 1Ko KOHECKO
13 BocbMU cTpaH EBponsl 1 CHI, a Takke CyOb-
exToB Poccuiickoii @emepaiinm, mpeacTaBuTe-
JIVI TIKOJTbHBIX JIECHUYECTB, MOJIOLEKHbIX 00be-
IyHeHuit MmyHununaantetos IOrpsl. B TeueHne
yeTbIpex JHeli I0HOMY U NeBYLIKU MOoIyJdaan
HOBbIE 3HaHMS HAa 00pa30BaTENbHbIX TUIOMIAI-
Kax, [VIEHapHOM 3acelaHMUM C y4yacTHueM SKC-
[1epTOB, yUYaCcTBOBa/IM B KBECTaX, MacTep-KJac-
cax, KPyIIbIX CTONAaX, KOHKypcax. Pebsita 1 nx
HACTaBHMUKM OOCYAMIM HA OUCKYCCUOHHBIX
TJIOUIA/IKAX TeMbI JOOPOBOIbUECTBA KaK Jie-
MEHTa 5KOJIOTUYEeCKON KYIbTypbl, MEXKYJIb-
TYPHOI KOMMYHMKAIMM U HeHOpMaabHOTO
006pa3oBaHMsI B MOJIOZEKHBIX IKOJIOTUIECKUX
OpraHM3aInysIx, COUANIbHOTO 61I3HEeCa B 9KOJIO-
MU, COBPeMEeHHbBIX MHCTPYMEHTOB MCCIeI0Ba-
HuUSI TIPOGIeM OKPY3KaIoIei Cpebl.
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MeKayHapoaHbIV MONIOAEHKHBIN 3KONOrMYecKui Gopym
«0pHa nnaHeta — ogHo byayLueel»

International Youth Environmental Forum “One Planet —
One Future!”

students from UNESCO Associated Schools of
Europe and CIS countries, as well as regions of
the Russian Federation, representatives of the
school forestry, and youth associations of the
Yugra municipalities. During four days, young
participants have been acquiring new knowl-
edge on educational sites, from experts of the
plenary session, participated in quests, work-
shops, round tables, and contests. The children
and their mentors discussed volunteering as



WHOOPMALIMA 1 KOMMYHWUKALIUA
B LMOPOBYIO 3M0OXY

3a mocjenHee gmecsTuiaetrue Poccusi B cO-
tpysaudectBe ¢ JOHECKO nposesna mectb
U3 IeBSITU CaMbIX 3HAUMMBbIX MeXIYHapOJ -
HbIX GOPYMOB I10 IIpo6IeMaM COXpaHEeHMUs
SI3BIKOB. TP COOBITHSI COCTOSITUCH ITPU TIOJ -
nepxkke IIpaBurtenbctBa Pecrryonuku Caxa
(Axytus) B 2008, 2011 u 2014 ropax, emle
TpuU — mOpu nopanepsxkke I[IpaBuTenbcTBa
XaHThI-MaHCUIICKOTO aBTOHOMHOTO OKpY-
ra — IOrpe1 B 2014, 2015 1 2017 romax, B TOM

B nioHe 2018 roga B pervoHe
COCTOANACh MeXayHapoaHaa
KOHdEepeHLMA, Ha KOTOPOW
BrepBble B MMpe paccMaTpu-
Banacb Tema «/HpopMaums

M KOMMYHMKaUMA B LMGpoBYyIo
3MNOXY: ABHbIE N HEABHbIE
BO3JEeUCTBUAN.

yuce B [lITa6-kBapTupe OHECKO B [Tapuke.
@®opyMbl mo3BoanaM Poccun cHavasna yupe-
nutb B OHECKO HOBOe mpuopuTeTHOE Ha-
IpaBjieHue [esSTeJbHOCTU MO TOAepPXK-
Ke SI3bIKOB B COOTBETCTBUU C MPOrpaMMoit
«MHbOopMaLus OjisT BCeX», a 3aT€M U BO3-
[JIaBUTH €ro. Bce 3TO yKpenmjio aBTOPUTET
Poccuu n copMMpoBaio ee UMUK KaK 06-
pPas10BOI CTPaHbl, COXPAHSIOLIE SI3bIKU KO-
PEeHHbIX HapOJ0B.

B muione 2018 roma cocrosiyiach BCTpeua
akcreproB FOHECKO B dopmaTe mMexkmyHa-
POIHOI KOH(EepeHIIM, Ha KOTOPOJi BIiepBbIe
B MMpe paccMaTpuBasach reMa «MHpopManus
¥ KOMMYHMKAIMK B IMGPOBYIO 3I10XY: SIBHbIE
U HesIBHbIE BO3/eiicTBMsI». COOBITIE HOCUIIO
MEXIVCIUIUIMHAPHBIN XapakTep U o0benu-
HMI0 0Kojo 80 yuyacTHMKOB u3 40 cTpaH — Te-
OPEeTUKOB U MPaKTUKOB B ob6mactu KT u me-
nua, dunocodoB, MONIUTONOTOB, COLIMIOIOTOB,
npefCcTaBuUTeNneli yHUBEPCUTETOB, HAYYHO-MUC-
CJ1eI0BaTeTbCKUX IIEHTPOB, 6MOIMOTEK, Opra-
HOB yIpaBJIeHNs, YaCTHOTO CeKTOpa U MHCTU-
TYTOB TPasKIAaHCKOTO O6IIeCTBa.

an element of ecological culture, intercultur-
al communication and informal education in
youth ecological organizations, social business
in ecology, modern means of environmental
research.

INFORMATION AND COMMUNICATION
OF DIGITAL ERA

During the last decade, Russia in collaboration
with UNESCO hosted six out of nine most sig-
nificant international forums related to lan-
guages preservation. Three events were held

In June 2018, the region hosted
an international conference,
which for the first time ever has
covered the topic “Information
and communication in the
digital era: explicit and implicit
influences”.

in 2008, 2011, and 2014 with the support of
the Government of the Republic of Sakha
(Yakutia), and another three — in 2014, 2015,
and 2017 with the support of the Government
of the Khanty-Mansiysk Autonomous District —
Yugra, including the one in UNESCO head-
quarters. The forums allowed Russia to make
supporting languages a new priority area for
UNESCO, in accordance with the Information
for All Program and then — to lead this ar-
ea. All these measures strengthened Russia’s
competence and image of an exemplary coun-
try, which successfully preserves languages of
its indigenous peoples.

In June 2018, UNESCO experts met in the
format of international conference, where for
the first time ever discussed “Information
and communication in the digital era: explic-
it and implicit influences”. This interdiscipli-
nary event gathered almost 80 participants
from 40 countries — ICT and media theorists
and practitioners, philosophers, political an-
alysts, sociologists, representatives of uni-
versities, scientific research centers, libraries,
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VTorom KoHGpepeHIN CTAI0 MPUHSITHE
IOropckoii mexknapauuu, agpecoBaHHOI TO-
cynmapcrBaM —uneHam IOHECKO, a Taxske co-
OTBETCTBYIOIIMM MEXIYHapOAHbIM IpaBU-
TeJIbCTBEHHBIM U HeNpaBUTENbCTBEHHbBIM
opraHusauusm, arenrcrsam OOH 1 nHbIM 3a-
VHTEepPeCOBAaHHBIM CTOPOHAM.

B LIEHTPE MPOBOW HAPOJHOW
KYJIbTYPbI

ITog srumoit OHECKO B cTonuiie FOrpsl mipo-
meyg MeXIYHapoAHbIii decTuBasb peme-
ceJl KOpeHHbIX HapoaoB Mupa «l0rpa-2018».
HauHblii GopyMm rmpoBoguTcst B okpyre ¢ 2000
roga. BocemHaguaTmuaeTHsst uctopust dbectu-
BaJIsI — 9TO 25 HAYUHO-MPAKTUUECKUX CEMMU-
HapoB, 600 MacTep-K/IaccoB s IeTeit, 45 BbI-
CTaBOK U co3gaHue Mysesl TpagUIMOHHOTO
MCKyCCTBAa (GUHHO-YTOPCKMUX HAponoB. bosee
90 ThICSY yesoBeK U3 pa3HbIX CTpaH MuUpa u
pernoHoB Poccuu npuHSIIM yyacTue B Mepo-
npusaTusx «kOrpoi».

HeBu3s dopyma B 3TOM roay: «HapomHoe
ucKyccTBO IOrpsl — TeppuUTOpUSI paBHBIX BO3-
MOXXHOCTeJi». IMeHHO paBHBbIX, Belb TBOPUTD,
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MexkayHapofHbIf $ecTvBasnb peMecen KopeHHbIX
HapopoB Mupa «{0rpa—2018».

International Festival of Crafts of the World's Indigenous
People “Yugra-2018"

government agencies, private sector and civ-
il society institutions.

The Yugra Declaration adopted by the
conference was addressed to the member
states of UNESCO, as well as to the corre-
sponding international governmental and
non-governmental organizations, UN agen-
cies and other stakeholders.

IN THE CENTER OF THE FOLK CULTURE?

The International Festival of Crafts of the
World’s Indigenous People “Yugra-2018” was
held under the aegis of UNESCO in the capital
of Yugra. This forum is held in the District from
2000. 18-year history of the festival featured
25 scientific workshops, 600 master classes for
children, 45 exhibitions and establishment of
the Museum of traditional art of Finno-Ugric
people. More than 90,000 people from different



C03/1aBaTh UTO-TO CBOMMM PYKaMU MOJ, CUITY
Ka>kJIOMy, HE3aBUCMMO OT COLMaJIbHOIO CTa-
Tyca, BepOMCIIOBeaHNsl, lIBeTa KO U MecTa
KUTeNbCTBA. B XaHThI-MaHCHIICK TIpUexann
400 macTtepoB 13 23 permoHoB Poccun u ge-
ThIPeX 3apyOeXKHbBIX TOCYAAPCTB. [JIaBHBIM CO-
6nITHEM (hopyMa cTaau MesKAyHapOmgHbIe KOH-
KypCbl MacTepcTBa B 16 HOMMHAIVSIX.

B IOrpe ymensiercst ocoboe BHUMaHME
COXpaHEeHMIO U Pa3sBUTHUIO YHUKAIbHON Tpa-
OUIIMOHHO KYJIbTYpbl. DTO OTMETUJ B CBO-
eM IMpPUBETCTBEHHOM IMCbMe€ K yYaCTHU-

ABnAAce TeppuTopuen

C YHUKa/bHOM CaMobbITHOM
KynbTypoi, l0rpa B fecATbIn
pa3 06 beNHAET Ha CBOEN
rOCTENPUUMHOM 3eMne
MacTepoB Hapo4HOIo UCKYCCTBa
3 Poccun, cTpaH bnnkHero

W JanbHero 3apybebs.

KaM (ecTuBasI OTBETCTBEHHBIN CeKpeTaphb
Komuccun Poccutickoit @enepauyuu 1o ge-
nam FOHECKO, ITocon o 0co6bIM MopyYeHn-
am MU, Poccuu I'puropuii OpaskoHUKKUI3e:
«SIBJsISICH TeppUTOPUEE UCKOHHOTO IPOXKU-
BaHMSI KOPEHHBIX MaJIOUMCIEHHBIX HAPOJ0B
CeBepa ¢ YHUKJIbHOI CaMOOBITHOWM KYJ/b-
Typoii, FOrpa B mecsThiit pas 00beAuHSIET Ha
CBO€I1 TOCTeIIPUMMHOI 3eMJie MacTepOB Ha-
POIHOrO MCKyccTBa M3 Poccuu, cTpaH GaMsK-
Hero u JaJibHEro 3apybexbsi. PeryaspHoe
nposesfeHne GecTuBassl CBULETEIbCTBYET O
MacITabHo M KOMIUIEKCHOV paboTe, oCy-
LeCcTBAsIeMOl B XaHTbI-MaHCUIICKOM aBTO-
HOMHOM oKpyre — IOrpe 1o 3amure u BO3-
POXKIEHUIO TPALMUIIVOHHONM XYL 05KeCTBeHHOM
KyJAbTYPbl. VICK/II0UMTEe/IbHAs Ba)KHOCTb CO-
XpaHeHMsI HApOJHBIX TPOMBICJIOB I MHOTO-
YMCIEeHHBIX (OPM KYIbTYPHOTO CaMOBbIpaKe-
HYS IIPU3HAETCS M aKTYBHO IIPOJBUTAETCs Ha
MeXIOyHaponHoM ypoBHe. Llenu u 3amaun de-
ctuBais «lOrpa-2018» MOMIHOCTBHIO COOTBET-
ctBy1oT ipuoputeram FOHECKO».

[Tepern oTKpbiTHEM dhOpyMa C HAPOAHBIM
TBOPYECTBOM pasHbIX obnacteit Poccuu mo-
3HakoMuiaachk rybepHarop IOrpsr Hatambs

countries and regions of Russia took part in
Yugra events.

This year the forum was held under slo-
gan “Folk Art of Yugra - Territory of Equal
Opportunities”. The word “equal” highlights
everyone’s ability to create and build something
new with their own hands, regardless of the
social status, religion, skin color or residency.
Khanty-Mansiysk attracted 400 craftsmen from
23 regions of Russia and four foreign countries.
International mastery contests in 16 nomina-
tions became the main event of the forum.

Being a territory with unique
and authentic culture, Yugra
gathers craftsmen of folk art
from Russia and neighboring
countries and beyond on its
hospitable territory for the tenth
time.

Yugra puts a special focus on preserving
and developing the unique traditional culture.
Secretary General of the Commission of the
Russian Federation for UNESCO, Ambassador-
at-large in the Ministry of Foreign Affairs
Grigory Ordzhonikidze highlighted this fact
in his welcome letter to the Festival partici-
pants: “Being a natural habitat of the indige-
nous small people of the North with its unique
and authentic culture, Yugra gathers craftsmen
of folk art from Russia and neighboring coun-
tries and beyond on its hospitable territory for
the tenth time. Regular festivals demonstrate
the large-scale and comprehensive work the
Khanty-Mansiysk Autonomous District — Yugra
carries out in order to preserve and restore the
traditional artistic culture. An exceptional im-
portance of preserving folk crafts and numer-
ous forms of folk self-expression is recognized
and actively promoted on the international level.
The goals and tasks of the festival “Yugra-2018”
in fully in line with the UNESCO priorities.”

Before the Forum opening, the Yugra
Governor Natalia Komarova familiarized her-
self with folk art from different regions of
Russia Head of the region emphasized that
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Komaposa. ['taBa pernoHa rnomgyepkHysia, 4To
TaJIAaHTAMBbIE XYOOXKHUKM TTpUe3kaloT Ha de-
CTUBAJb, YTOOBI ITOMOYb COXPAHUTD KYJIbTYPY,
TpaauIUMU U JaTh BO3MOXXHOCTb Pa3BUBATh-
csI MPOMbICTIaM KOpeHHbIX HapoaoB: «Korma
MIpUKacaellbCcsl pykaMu K paboTe MacTepos,
MMPUHMUMAEIb TO TEIJIO, KOTOPOe BJIOKMII B
CBOe IMpou3BefeHMe MacTep. S xouy Ioxke-
JIaTh BCeM y4YacTHMKaM (decTuBast coxpa-
HUTD KeJlaHNe TIOAeIUTHCS C APYTUMMU JIIOb-
MM TaJIaHTOM, TOOGPOTOI 1 TEIIOM CBOUX PYK
" ceppeLy.

COXPAHEHWE HACITEQWA KOPEHHbIX
HAPO[10B

HampaBneHus1 gajpHeliero cCOTpygHuye-
crtBa ¢ JOHECKO o6cykmanuch Ha MOCIes -
Helt BcTpeue rybepHaTopa IOrpel Hatanbu
KomapoBoii ¢ wieHamu paboueil TpymITbI

18-neTtHAA ucTopuna pectnsana
«l0rpa» — 310 25 HayyHo-
NPaKTUYECKMX CEMUHAPOB,

600 mMacTep-Knaccos ana geteu,
45 BbICTaBOK M co3gaHune Myses
TPaAMLMOHHOMO UCKYCCTBA
PUHHO-YrOPCKUX HApPOLOB.

10 TPaAUIMOHHBIM UTPAM U CIIOPTY KOMMU-
Teta coBeTHMKOB IOHECKO, mpencraBu-
Tenssmu Accoumanuu «OieHeBOObI MUPa»,
BcemupHoro obuiecTBa sTHOCnopTa. JIuanor
Trporiesn B paMkax MexnyHapoaHbIX COPeBHO-
BaHMi1 Ha Ky6OK ry6epHaTopa IOrpsr 1o rpe-
6Jie Ha obmacax.

«CoxpaHeHMe YHUKAJIbHOTO KYJIbTYp-
HOTO Hacienusi KOpeHHbIX HAPOAOB — OJUH
U3 IpUOpPUTETOB IIpaBUTEIbCTBA ABTOHOM-
HOro okpyra. 'OHKM Ha obyiacax — IIpu-
Mep Hac/ieaus KOpeHHbIX HapOJ0B. YBepeHa,
neTajbHOEe M3yueHMe PasJMUYHBIX CIIOCO-
60B IIOAAEPKKM ITHOCIIOPTA OYyHeT Iojes-
HO mpencTaBuTensiMm Komurera COBETHMKOB
FOHECKO, BcemupHOro o61ecTBa STHOCIIOPTA,
Acconmanum «OneHeBobl Mupa», «CeBepHOTO
dbopymar», — ormetmia Hatanbst Komaposa, oT-
KpbIBasl BCTpeuy.
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talented artists visit this festival to help pre-
serving culture and traditions and facilitate

the development of the indigenous people’s

crafts: “When you touch the results of work of
these craftsmen, you feel the warmth they put

into their creations. I want to wish all partici-
pants of this festival to keep the desire of shar-
ing their talent, kindness and warmth of their
hands and hearts with other people.”

CONSERVATION OF THE INDIGENOUS
PEOPLES HERITAGE

Directions of further collaboration with
UNESCO were discussed during the last meet-
ing of Yugra Governor Natalia Komarova with
the members of the work group for tradition-
al games and sport of the UNESCO Advisory
Committee, representatives of the Reindeer
Owners and Breeders Association and the

18-year history of “Yugra”
festival featured 25 scientific
workshops, 600 master classes
for children, 45 exhibitions and
establishment of the Museum
of traditional art of Finno-Ugric
people.

Ethnosport World Society. The dialogue took
place within the International Oblasy Rowing
Competition for the prize of Yugra Governor.

“Conservation of the unique cultural herit-
age of the indigenous people is one of the pri-
orities of the Government of the Autonomous
District. Oblasy Rowing is an example of in-
digenous peoples heritage. I am sure, that the
detailed exploration of different ways of sup-
porting ethnosport will be beneficial for repre-
sentatives of the UNESCO Advisory Committee,
the Ethnosport World Society, the Reindeer
Owners and Breeders Association, the North
Forum, — points out Natalia Komarova open-
ing the meeting.

For the first time, the international compe-
tition featured representatives from four major
international organizations. Among the topics
for discussion were an initiative of expanding
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BriepBrle B MeXAYHAapOIHbIX COPEBHO-
BaHMSX IIPMHMMAaJIM y4yacTue IpefcTaBuTe-
JIX Cpa3y yeTbIpexX aBTOPUTETHBIX MeXIyHa-
pomHbIX opraHu3anuit. O6Ccyamiu Ha BCTpede
¥ VHULIMATUBY PacllypeHusi IporpamMmmsl 10
YPOBHSI STHOCIIOPTMBHOI'O ¥ 3THOKYJIBTYPHO-
ro decTtuBas, a Takke MpexnaoxkeHue o Mpo-
BemeHuu B IOrpe TypHMpa MUPOBOI cepun
«DTHOCTIOPT YeJVIEHIK». B 3aBepiieHne 6bL1
ronnyucad MeMopaHiyM O B3aMOIIOHVMMaHUM
MeskIy BceMupHbIM 06I1IeCTBOM 3THOCIIOPTA,

KntoyeBow BEKTOP B COTPYAHU-
yectse H0rpbl ¢ OHECKO — 310
MPUHLMN OTKPLITOrO NapTHep-
CTBa M YeCTHOro guanora.
OTHOLLEHMA He CBOAATCA K
0[HOMY HanpaBIEHWNIO U HaLle-
NeHbl Ha KOHKPETHbIE pe3ysib-
TaTbl — W 3T0 CaMble rNaBHble
NepcrneKkTMBbI AanbHENLLEro
B3aMMOOEeNCTBUA.

MexxayHaponHOi opraHu3aliuei ceBepHbIX pe-
rMoHOB «CeBepHbIii GOpyM», aBBTOHOMHbBIMU
yupexxnenusmu «CriaceHue HOrpoi» 1 «l0rpa
Mera CriopT».

CBoeo6Gpa3Hblit UTOT MEPOTIPUSTHS TTOIBE
npe3ugeHT BeceMMpHOro o61iecTBa 3THOCIOP-
Ta Anekceit KestacoB: «$ HaZler0Ch, UTO MeX-
IIYHapOJIHbIe COPEBHOBaHMS 0 Tpebie Ha 06-
Jlacax MoCIyKaT yKperieHuio uMumka 0rpsl,
PO BUKEHNIO PETMOHa, eT0 MINUPOKOI U3BEeCT-
HOCTU U, BO3MOXKHO, CTAHYT OTHUM 13 HOBBIX
TYPUCTMYECKUX HallpaBaeHuii. Mbl Bcepbes Ha-
MepeHbl IPUITIACUTh 3HAMEHUTDIX aTIeTOB, KO-
TOpble GYAYT UCIIONb30BAaTh MECTHbIN MHBEH-
Tapb. [IpoBOAUTH COPEBHOBAHUS CTAHEM TOXKe
110 MECTHBIM MpaBUIaM, UTOObI OBITH MaKCH-
MajJbHO KOMILJIEMEHTapHbIMM B OTHOIIEHUN
TpaAMUIIMOHHOI KyAbTypbl HapomoB H0rpel. Mol
MpofoiKaeM COTPYLHUYECTBO IO, 3TUJO
FOHECKO. {I Hazeroch, UTO B OymyIeM psif, pe-
30JTIOLMI TPOPUIBLHBIX KOMUTETOB 3TO Op-
raHu3anum, 6e3ycyIoBHO, OTMETUT JIUTEPCKIEe
MO3UIIMYM aBTOHOMHOT'O OKpPYTa B COXpaHeHUM
Y TIPOABVDKEHUM TPAIUIIVIOHHBIX UTP».

the program to the level of ethnosport and
ethnoculture festival, as well as a proposal
to make Yugra a host of a tournament within
Ethnosport Challenge world series. Concluding
this event, a Memo of understanding was con-
cluded between the Ethnosport World Society,
International organization of the north re-
gions “North Forum”, autonomous establish-
ments “Saving Yugra” and “Yugra Mega Sport”.

President of the Ethnosport World Society
Aleksey Kylasov concluded the event with the

The principle of open partnership
and honest dialogue is the key
vector of collaboration between
Yugra and UNESCO. Their
relations are not limited to one
direction, but aimed at achieving
certain results, which are

major perspectives of further
interaction.

following words: “I hope that International
Oblasy Rowing Competition will help to
strengthen the Yugra image, to promote the
region, make more people aware of it, and pos-
sibly to make it one of new touristic destina-
tions. We are going to invite well-knows ath-
letes, who will use local equipment. We will
conduct the competition in accordance with
the local rules to make it as consistent as possi-
ble with the traditional culture of Yugra people.
We continue this collaboration under the aegis
of UNESCO. I hope that the following resolu-
tions of the corresponding committees of this
organization will recognize the leading posi-
tion of the Autonomous District in preserving
and promoting the traditional games.”
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BO3BPALLEHWE K UICTOKAM

MEKOYHAPOHbI/ OECTUBAJTb OOJTbKITOPA
W TPAIIMLIMOHHOW KYNbTYPbI «OPLibl»

RETURNING TO THE ORIGINS —

INTERNATIONAL FESTIVAL OF FOLKLORE AND TRADITIONAL
CULTURE “GORTSY” (THE HIGHLANDERS)
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B nioHe B [larectaHe npowuen exe-
roaHbIv MexayHapoaHbI GecTu-
Banb GONbKIOPa M TPaANLIMOH-
HOW KynbTypbl «[ opubl». BOT ye
14 net Pecnybnuvka npurnatuaer ro-
cTein Ha GpoNbKNOPHbIN GopyM, Ko-
Topbiv ¢ 2012 roga HaxoguTcA nog
arupon IOHECKO. B atoM roay de-
cTUBanb 6bin noceALLeH 95-neTuio
CO OHA POXAEHNA HApOAHOro NoaTta
[arectana Pacyna [am3arosa.

[llecTBUe (GOMBKIOPHBIX aHCAMOIIEN, OTKPbI-
TUe SIpMapKM-KOHKYypCca HapOJHbIX MacTEPOB,
BepHMCAX (POTOBBICTABKY U TPAHAMO3HBII Ta-
Jla-KoH1epT. Tak mpasgHUYHO U MacIITabHo 16
MIOHSI CTapTOBAJI MEKAYHAPOAHbI heCcTUBab
«[op1br». 400 yyaCcTHMKOB Mpa3gHMKA B SPKUX
HalMOHAJIbHBIX OEXaX MPOIIN MapaioM 10
npocnekty uMeHu Pacyna 'am3aToBa OT IiaB-
HO1 ruiowaay Maxaukassl K Pycckomy fpama-
TU4YecKkomy Teatpy. KomiekTuBbl U3 gecstu pe-
ruoHoB Poccun, a Takke CioBakuu, [Tonbiiy,
Pymbraum, Azep6aiimkana, UHOUM rOTOBUIUCH
T0Ka3aTh CBOe MAaCTEPCTBO Ha KOHIepTe «Most
Poccus — moit larectan».

CHauasia Ha CIleHe 3a3BYyJa/Iu JOMPbI, basia-
JIaikY, TYCIU U GastHbI. 3aTeM BBIIIIM TEPCKIE
Ka3aKu, TOTOM CBOMM TaHIIEM 3aBeJTU ITyOIUKY
JlarecTaHIbl BBICOKOTOPHBIX ay/I0B. AHCaMO/I
«OprouuHa» u3 CnoBakuu, «I[lonmurpomakaHme»
n3 Ilonpmn, «Appeanyn» u3 PymbiHUM,
«Henenep» us Asepbaiimkana, «CopHait» u3
TartapcraHa, «Alikaii» u3 Yomyptuu, «<Bepeck»
u3 JlenuHrpaackoii, «BEPA» u3 JIMmeuxoii,
«Bensens» mu3 IlenseHnckoii, «BonpHuma» us3
Kypckoit o6macreii, «[[karyakys» u3 KabapauHo-
Bankapuu, «AptxypoH» u3 CeBepHoii OceTum-
Ananunn, «Marac» u3 VHTyIeTnu, My3bIKaHT
Ncnam Canmnarapos 13 Kapauaeso-Uepkecuy,
«IlloBmaHaH a3» 13 YeueHCKOI pectyommku, «Best
Pycb» 13 CTaBpOIOIBCKOTO Kpas... [IaTpaecsT
HapOJHbIX KOJIJIEKTUBOB U ITOUTHU CTOJIBKO K€ UC-
TIOJTHUTEJIeN - COMICTOB TI0Ka3aiu cebst Ha Tea-
TpabHbBIX IIOAMOCTKAX, M K&K bl HOMED Heu3-
MEHHO BbI3bIBaJI IIKBAJI alVIOAVCMEHTOB.

VHTepecHBbIM OTIOHEHEM TTPOrPaMMbl
CTasI0 BBICTYILJIEHME MHOCTPAHHBIX CTYLEHTOB

The annual International Festival

of Folklore and Traditional Culture
“Gortsy” (The Highlanders) took place
in June in Dagestan. This is as much
as 14 years during which the repub-
lic has been inviting the guests to the
folk forum. Since 2012, it is under the
UNESCO aegis. This year the festival
was dedicated to the 95th anniversa-
ry since the birthday of Dagestan na-
tional poet Rasul Gamzatov.

The parade of the folk ensembles, the open-
ing of the competition fair with participation
of the national craftsmen, the vernissage of
the photo exhibition and the grand gala con-
cert. This is how the international festival
“Gortsy” jolly and massively started on June 16.
400 participants of the holiday in bright na-
tional garments walked in a parade along the
avenue named after Rasul Gamzatov from
the main square of Makhachkala towards the
Russian Drama Theater. The teams from ten
Russian regions as well as Slovakia, Poland,
Romania, Azerbaidzhan, India prepared to
show their mastery at concert “My Russia is
my Dagestan.”

Firstly, the domras, balalaikas, guslis and
bayans sounded on a scene. Then came the
Terek Cossacks. Afterwards, the Dagestanis
from the highland mountain villages turned
on the public with their dance. Ensembles
“Orgonina” from Slovakia, “Poligrodzhaniye”
from Poland, “Ardealul” from Romania,
“Neneler” from Azerbaidzhan, “Sornay” from
Tatarstan, “Aykay” from Udmurtia, “Veresk”
from Leningrad region, “VERA” from Lipetsk
region, “Venzelya” from Penza region,
“Volnitsa” from Kursk region, “Dzheguakue”
from Kabardino-Balkaria, “Artkhuron” from
North Ossetia-Alania, “Magas” from Ingushetia,
the musician Islam Salpagarov from Karachay-
Cherkessia, “Shovdan Az” from the Chechen
Republic, “All Russia” from Stavropol
Territory... Fifty folk groups and almost the
same number of the solo performers showed
themselves on the stage, and each act invaria-
bly evoked a great tornado of applause.
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MaxauyKaJIMHCKMX BY30B: TaHel C Beepamu
OT KOpesiHKM, HallMOHa/IbHble TaHIIbI U I1ec-
HM B UCIIOJTHEeHUM adraHieB, CUPUIALIEB, OY-
aT npexcrasureneit Kor-g’ViByapa u Hurepun.
Mortozple JTIoay yoeouau spuTeneii, 4To OHU
He TOJIbKO «I'PBI3YT I'PAHUT HAyKU», HO U [0-
CTOIHO MPeNCTaBJSIOT KYJIbTYpHbIE TPAAULIVU
CBOMX HapOJOB.

TpaauUMOHHO OIMH U3 TJIaBHBIX MMPOEK-
TOB (heCcTMBaISI — BhICTaBKa-sspMapka «KaBka3s
MacTepoBOii». DTO HeyaMBUTeIbHO. Hurme B
Poccun, B Tom unciie un Ha KaBkase, He cylie-
CTBYeT CTOJIbKO KyCTapHbIX pemecena U Mpo-
MBICJIOB, TIPMYEM BbICOUAIIIETO TEXHNUECKOTO
U XY[IOXKeCTBEHHOI'0 YPOBHS, KakK B [larectaHe. B
9TOM romy B HalmoHa/ibHOI 6M6IMoTeKe MMe-
Hu Pacyna F'am3aToBa coOpainch 33 XymOsKHU-
Ka: 22 n3 JlarecraHa u 11 13 Jpyrux pocCUiiCKUX

HA OECTUBAJIE NPOBELEH

31 KOHLEPT,
B ROTOPOM YYACTBOBAJIN

CBbILLE 3500 APTLCTOB

perroHoB. ['0CTU MpenCcTaBs/IM MTPOMBICIBI
VYomyptun, Kpeima, CeBepHoit OceTmn —Ananuy,
Kabapaguuo-Bankapuu, CTaBpOIOIbCKOTO
u KpacHomapckoro kpaeB, JIeHMHTpaaCKOJ,
Kypckoit u JIurierikoit o6macTeii.

MacTepa IpuBe3Jy CBOM JIydiie paboThl:
uU3nenust U3 fepena, 103bl, MeTaJljia U BOWMIO-
Ka; KepaMUKY, KPY>KeBa, BbIIITUBKY, IOCKYTHOE
LINTbhe, XyA0XXeCTBEHHOe Bsi3aHMe — U lje-
PO NeJuaAnCh CBOMM OIIBITOM C KaskKIbIM
KTl VM.

«KaBkas macTepoBoii» — He TOIbKO sipMap-
Ka, 3TO elle ¥ KOHKYPC TaJIaHTOB. 3a MoaTopa
JIHSI MacTepa TOKHbI ObUIM CO3JaTh ITPOM3Be-
eHMe UCKYCCTBA Ha TeMy « Tpaguiusi». )Kiopu
IIOJITO COBEIAJIOCh M HAaKOHeI] 06BSIBIUIIO 00/1a-
nmatenst [paH-Tipu, XOTs 6e3 TUIIJIOMOB U T10-
apKOB He yexXaJl HUKTO. [JIaBHbBI IpU3 yBe3-
sa B KpacHopmapckuit kpavi TaTbsiHa TkaueHKO.
U3 coBepliileHHO HENMPMMETHOTO Ha MepBbIii
B3IVISI, MaTepuana — KyKypy3HBIX JINCTbEB —
OHa co3[Jajia TaHIYIOIIYI0 Tapy — YAUBUTENb-
HYI0 KOMITO3ULIUIO «JIe3TMHKa».
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The interesting complement to the pro-
gram became the performance of the foreign
students from Makhachkala higher educational
establishments: the dance with fans from the
Korean female, the national dances and songs
performed by the Afghans and the Syrians, the
duet of Cote d’Ivoire and Nigeria representa-
tives. The young people made the spectators
sure that they not only “grind away at their
studies” but also present in a worthy manner
the cultural traditions of their nations.

Traditionally, one of the main festival pro-
jects is the exhibition fair “Artisan Caucasus.”
This is not a surprise. Nowhere in Russia, in-
cluding the Caucasus, there are as many ar-
tisan arts and trades of the highest techni-
cal and artistic level as in Dagestan. This year,
33 artists gathered in the National Library af-

THE FESTIVAL FEATURED
31 CONCERTS,
IN WHICH ABOVE

3,500 ARTISTS TOOK PLACE

ter Rasul Gamzatov: 22 ones are from Dagestan
and 11 ones from the other Russian regions.
The guests presented the trades of Udmurtia,
Crimea, North Ossetia-Alania, Kabardino-
Balkaria, Stavropol and Krasnodar Territories,
Leningrad, Kursk and Lipetsk regions.

The masters took their best works, the
items made of wood, osier, metal and felt; ce-
ramics, lace, embroidery, patchwork, artistic
knitting, generously sharing their experience
with everyone interested.

“Artisan Caucasus” is not only the fair but
also the competition of talents. During a day
and a half, the craftspeople had to create the
works of art on the topic of “Tradition.” The
jury took a long discussion and finally named
the Grand Prix owner, although nobody left
without diplomas and gifts. The first prize
was taken to Krasnodar Territory by Tatyana
Tkachenko. She created the dancing couple,
the miraculous composition “Lezginka,” using
the material that seems plain at first sight, the
maize leaves.



l"ocTn pectmBana «IopLbl» — Y4acTHUKM GONBKNOPHOrO TaHLIEBaNbHOr0 aHcaMbnA «llonuroganue» 13 MonbLum
Guests of «Gortsy» Festival — participants of the folk dance ensemble «Poligrodzhaniye» from Poland

®decTUBaAIb OXBATU HE TOIBKO CTOIUILY
JlarectaHa, HO U Jpyrue ropojaa pecryomnm-
K. B 3HAaMeHUTOI Nep6eHTCKOM LUTamenn
Hapbin-Kasta, ka3anoch, coGpajicst BeCh TOpPO/I.
OrpoMHBIi1 Ka3aH C AbIMSIIIVMCS TIZIOBOM [JIJIST
roCTel, yYaCTHUKM B MECTPbIX HALMOHAIb-
HBIX KOCTIOMaXx, Pa3HOSI3bIUHAS peUb, IECHU U
TaHIbL... [OposkaHe, MHOTOUYMC/IeHHbIE TOCTU
U TYPUCTBI KaK OYITO OKYHY/IMCh B aTMocde-
DY CpeqHeBEeKOBbBsI, Korza [lepOeHT ObLI Iepe-
KPeCTKOM TOPTOBBIX ITyTei BCEro Mupa.

3Iech ke B KpernocTyu Ipolies Tpagu-
LIMOHHBIN MPa3gHUK IMPKOBOIO MCKYCCTBA
«IlexyeBaHbI». APTUCTBI U3 PecIyOiIMKaHCKO
IIKOJABbl ILMPKOBOTO MCKyCcCTBa (TrOpoj
JlarecTaHCKMe OTHU) M HAPOJHOTO IIUPKOBOTO
koyektuBa «['yHap» (MarapaMKeHTCKUIA pavi-
OH), KaHATOXOAIbI U3 LleHTpa 3CcTeTU4YeCKo-
ro BocnutaHus «Pamyra» (Maxaukasa) npef-
CTaBUJIX HEBEPOSITHbIE TOJIOBOKPY>XKUTEIbHbIE
TPIOKM.

The festival encompassed not just the
capital of Dagestan but also the other cit-
ies of the republic. The whole city gath-
ered together in the famous Derbent citadel
Naryn-Kala. The huge cooking pot with the
hot steaming pilaw for the guests, the partic-
ipants in the motley national costumes, the
multilingual speech, the songs and dances...
The city dwellers, the multiple guests and
tourists immersed themselves in the atmos-
phere of the medieval town when Derbent
was the crossway of the trade paths from all
over the world.

Here in the fortress the traditional fest of
the circus art “Pekhlevany” took place. The per-
formers from the Republican School of Circus
Art (the city Dagestanskiye Ogni) and the circus
folk group “Gunar” (Magaramkentsky district),
the rope-walkers from the Aesthetic Education
Center “Raduga” (Makhachkala) presented the
incredible, mind-blowing tricks.
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B roctu K parectaHuam npuexanu apTucTbl Xopeorpapuyeckinx U ponbKNopHbIX aHcambneit u3 Cnosakuu, Monblum,
PyMblHuy, AsepbaiifkaHa v pernoHoB Poccuu: MeHseHcKow, NleHuHrpaackoi, Jiuneuroid, Kypckoit obnacteit, Yomyptum,
TatapctaHa 1 CTaBpononbCcKoro Kpaa
On a visit to the Dagestanis came the artists of the choreographic and folk ensembles from Slovakia, Poland, Romania,
Azerbaidzhan and the regions of Russia: Penza, Leningrad, Lipetsk, Kursk regions, Udmurtia, Tatarstan and Stavropol
Territory

@ectuBab «[OpIIbI» HEBO3MOXKHO ITpeCTa-
BUTH 0e3 mpasgHuKa «I10331s1 HapOTHOTrO KO-
cTiomMar. Kaxxgomy Hapozy AOCTaIOTCsI B HaC/Ies -
CTBO pa3/MuHbIe Ie[eBPbl, CAelaHHbIe PYKaMU
MX TATAHTIVBBIX TIPEIKOB. JIFOIM BKJIAIbIBAIN B
HMX He TOJIbKO TPY/I, HO U JIYIITy, MEUThI, HaZeX-
IIbI, CBOIA Mmean KpacoTbl. OmHMMM U3 Heccriop-
HBbIX IlIeZIeBPOB HeMaTepPUaTbHOTO KyJbTYPHOTO
Hac/Ienus SBASIOTCS HallOHAIbHbIE KOCTIOMBI.
JI:060i1 13 HUX OTpaskaeT CaMOOBITHOCTb, apXan-
YyecKye YepThl ¥ STHUYECKIe 0OCOOEHHOCTH, IMe-
eT OpUTMHAJIbHbIE 3/IeMEHTBI.

CeronHst Mpa3aHMKY HAPOLHOTO KOCTIOMa
MOMYJ/ISIPHBI BO BceM Mupe, u Poccus, B ToM
uucie u larectaH, — He UCK/IIOYeHMe. B Tpa-
JIUIMOHHO OJlesK/e eCTh UYTO-TO 3aBOpak1Ba-
1oniee, Boje6Hoe. OHa BO3Bpal[aeT YeyoBe-
Ka K ero MCTOKaM, KOPHSIM, caMa IIPUYaCTHOCTh
K BEKOBBIM TPagUIIMsSIM JaeT OllyleHue 3alu-
LeHHOCTU U 3HauMmocTu. KocTiom — HacTo-
SIIUI MOCTUK, KOTOPBIN CBSI3bIBAET XYL OXKe-
CTBEHHOE TIPOIIJIoe HAapo/ia C ero HACTOSIIUM

" Oy IyIIM.
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“Gortsy” Festival could not be imagined
without holiday “The Poesy of the Folk
Costume.” Each nation inherits various mas-
terpieces made by the hands of their talented
predecessors. The people contributed not on-
ly their labor but also the soul, dreams, hopes,
the ideal of beauty. One of the indisputable
oeuvres of the non-material cultural ances-
try are the national costumes. Any of those re-
flects the distinctiveness, the archaic features
and ethnic differences, possessing the origi-
nal elements.

Today the folk costume holidays are
popular all over the world. Russia including
Dagestan is not an exclusion. The tradition-
al clothes have something fascinating, mag-
ical. These bring a human back to the ori-
gins, roots thereof. The very belonging to
the centennial traditions provides the sense
of security and meaningfulness. Costume is
the real bridge connecting the artistic past
of the nation with the present and future
thereof.

DAGPRAVDA.RU



153



B [larectaHe CI0XWUIOCH YIOUBUTEIb-
HOe MHOroobpasue BapMaHTOB TPaAUIMOH-
HOJI OfeKIbI, 0COOEHHO JKeHCKOM — CJIOXKHOIA,
MHOT'OCOCTaBHOJ, C MHOXK€CTBOM yKpallleHUIA.
KomtekuyoHepsl ¥ YI4aCTHUKM (OTbKIOPHBIX
KOJIJIEKTMBOB IPUBE3/IM Ha decTuBab «[opiib»
okosio 160 skcrnoHaToB. lllecTbaecsiT HapoOA -
HBIX KOCTIOMOB — 3TO OJI€X/a TOJIbKO Hapo-
noB JlarecraHa.

ITosiBunach B JlarectaHe u 1enas 1esaga
TaJIAaHTIMBBIX MaCTePUIL-KYKOIbHUII, KOTOpbIE
BOCCTAHAB/IMBAIOT HALIMOHAIbHbIE KOCTIOMBI 1
IIBIOT MX B yMeHbIIIeHHOM pa3Mepe. CBoe uc-
KYCCTBO OHM TaKKe MPOJEeMOHCTPUPOBaIu Ha

dbopyme.

[arectaH nokopun cepaua
rocten ¢popyma, a MecTHas
KyNbTypa BOCXWUTMK/IA CBOEN
MHOIOMPaHHOCTbLHO.

B TeueHMe «ropcKoit» Hemenu OLHUMU
M3 CaMbIX I1OCellaeMbIX MepOIPUSTUIL CTa-
JIM KOHLEpPTbl «PecTuBanbHble OTKPBITKU».
B Maxaukajie B IapKe y MOpSI Y TYPUCTOB ObLTa
BO3MOYXHOCTbD YCJIBIINIATh TECHM Ha Pa3HBIX SI3bI-
KaxX MMpa, I0O3HaKOMUTBCSI C KYJIBTYPOii IPYTUX
HApOJHOCTEN!, BOOBIIE OKYHYThCS B aTMOChepy
MeKITyHapOLHOTO (hOMBKIOPHOTO hecTrBaIs.

BoiesmHble MUHM-(QECTUBATU TPUHSIIN
IIeCTh MyHUIIUTIAIUTETOB. B 136epbaiiie BbICTY-
vt aHncaM6:b 13 Tonmbiim, B Kusisip npuexanu
aptuctsl U3 [leH3sl, JInnenkor n JIeHMHrpaaCKOM
obracTeit, YHITYKY/IbCKUIA paiioH PUHSUT KOJITER-
THBbI A3epbarimkaHa, Tatapcrana u Uugun, a
ByriHakcknii paitoH — rpynribl U3 YIMypTUn U
Kypcka. 3pureneii JleBamMHCKOro pajioHa Io-
pagoBany apTUCThbl U3 CoBakuy, a XyH3aXCKOro
paiioHa — 13 PymbIHMM.

3aKJIIUNTeNbHbIN Tasa-KoHLEepT «Moii
Harecran — mos Poccusi», Kak U B MpenbIay-
1ye TOoAbl, Ipolen npu anuuiare. Kpome ro-
CTell U3 PernoHOB U 3apyOekKHbIX CTPaH, Ha
ClLIeHY MOTHSUINCH aHcambmu ['eprebuyibckoro,
Hlamunbckoro, KynmHckoro, AKyIIMHCKOTO,
Byrinakckoro, Horaiickoro, Kusnsipckoro paii-
OHOB U ropoga XacaBlpT, TBOpUeCK/e KOJUIeK-
TuBbI «Kacrmii», «Aiianaii», aHcaMO/Ib TEPCKOM
Kaszaubeil mecHu u3 JlepbeHTa.
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In Dagestan, the surprising variety of the
traditional clothes variants is formed, especial-
ly the female ones, complex, multicomponent,
with many decorations. The collectors and the
participants of the folk groups brought about
160 showpieces to “Gortsy” Festival. Sixty
folk costumes are the clothes of the Dagestan
nations.

The whole constellation of the gifted
craftswomen dollmakers appeared in Dagestan
who recreate the national costumes and sew
those as scaled down. They demonstrated their
art as part of the forum.

During the “Highland” week, one of the
most visited events became the concerts called

Dagestan conquered the hearts
of the forum guests and the
local culture admired with its
multifacetedness.

“The Fest Postcards.” In the seaside park in
Makhachkala, the tourists had a chance to hear
the songs in multiple worldwide languages, to
get acquainted with the culture of the other na-
tions, to immerse themselves into the atmos-
phere of the international folk festival.

The offsite minifestivals were welcomed in
six municipalities. The ensemble from Poland
performed in Izberbash; the artists from
Lipetsk region, Penza and Leningrad region
came to Kizlyar; Untsukul district accepted the
collectives from Azerbaidzhan, Tatarstan and
India, while Buynak district took the groups
from the Udmurtian Republic and Kursk. The
spectators of Levashinsky district were de-
lighted by the artists from Slovakia and those
of Khunzakhsky district were made happy by
the performers from Romania.

The final gala concert “My Russia is my
Dagestan” took place at the concert halls sold
out, as in previous years. Besides the guests
from the regions and foreign countries, the en-
sembles from Gergebilsky, Shamilsky, Kulinsky,
Akushinsky, Buynaksky districts and the city
of Khasavyurt, the creative teams “Caspiy,”

“Aylanay,” the ensemble of Terek Cossack Songs
from Derbent, Nogaysky and Kizlyarsky dis-
tricts mounted onto the stage.
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["ocynapcTBeHHbIN hONbKIOPHO-3THOrpaduyeckuii State folk ethnographic ensemble «Sornay» from
aHcaMbnb «CopHaii» 13 TatapcTaHa Tatarstan

YYaCTHWKM TaHLieBasnbHOrO aHcaMbnsa «Apaeanyn» Members of dance ensemble «Ardealul» from Romania
13 PyMbiHUK
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JarecTad IOKOpWJI ceppalia rocrein ¢o-
pyMma, a MeCTHasl KyJbTypa BOCXUTWJIA CBO-
el MHOTOTPaHHOCTbI0. «<HaM GbIIO OYeHb MH-
TEepPeCHO y3HaTh, KTO TaK/e JareCTaHIibl, KaK
OHM JKUBYT, — 00001LIMIIA BIIEYATIEHMS TOCTEN
dopyma Jlapuca Anekceesa, laypeat MpeMun
Poccuiickoit ®enepaiiun B 06/1aCTV HapPOIHO-
ro TBopuectsa «[lyma Poccum» u XyoxecTBeH-
HBII1 PYKOBOAMUTE/Ib IIEH3EHCKOr0 Xopeorpadmn-
YyeCcKoro aHcamois «BeHsessi». — 3HaKOMCTBO C
3emJieit JlarectaHa CTajo [jIsl HaC OUYeHb MpPu-
SITHBIM OTKPBITHEM: XJIe6OCOIbHbBIE, JOOPO-
>KeJIaTe/bHbIe, YIbIOUMBBIE JIIOLM BBICOKOI
KYJIBTYPBI C [TTyOOKMMY KOPHSIMU. He Kaskblii
HapoJ MOXET 3TUM I10XBacTaThcsl. Ham ObuIn
MHTEPEeCHbI JII00bIe MEJIOUM: UTO 3[1eCh PACTET,
YTO 3[1€Ch efT... OTKPBITMEM CTAJIO TO, UTO HE
CYILIECTBYET €IMHOTO JareCTaHCKOro sI3bIKa,
IT03TOMY BCe TOBOPST Ha pycckoM. OKa3aoch,
YTO Y HaC 6bUIO CJIMIIKOM MIPUMUTUBHOE TTpeI-
CcTaBJIeHNe O Balleil KynbType. HacblmeHnHas
nmporpamMmma ¢ecTuBasIsl MO3HaKOMMIa Hac C
HEBEPOSITHO KPacOThbl HALIMOHATbHBIMU KO-
CTIOMaMM, HApOOHbIMM MeJIOAUSIMMU, TAaHLIAMMA.
OrpoMHoe cracn6o dectrBamio «IOpIbI» — MbI
CTaIM IyXOBHO Y MHTEJUIEKTYaIbHO Goraye».

MHeHMe marecTaHileB O TOCTAX IMpasfi-
HMKa BbIpasnuia 3aMMUHUCTPA KYJIbTYPhI pe-
CITy6/IMKY, IMPEKTOP Pecry6nmMKaHCKOro m0-
Ma HapoZHOro TBopuectTsa Mapurta MyramoBa:
«MbI oueHb 61arofapHbI 38 TO, YTO BbI [IOMO-
raere gepykaTh BBICOKYIO ITUIaHKY dheCcTUBasl.
Crtacu60, 4TO BbI ObLIM BMECTe C HaMM KaK Off -
Ha ceMbsi. Hazieroch, ¥ BbI TOXXE UYBCTBOBAJIA
ce6s B JlarecTaHe Kak goMa. OTHbIHE MbI C Ba-
MM He TOJIbKO OPY3bs, HO U € AMHOMBIIITJICHHI -
KI, TTIOTOMY YTO MBI ieJlaeM OIHO 06I1iee feo:
COXpaHdaeM KYJIbTYPpHbIE€ TPpaAULIUN U Cl)OJ'[b-
KJIOpHOE Hac/aeye HallX HapOmOB».

Mapura Myraaoea,

uneH Cogema npu lMpe3udeqme Pocculickoli
®edepayuu no Kynbmype u uckyccmay,
3amecmumens MUHUCMpa Kynemypel [azecmaa,
dupekmop PecnybnukaHckozo Joma HapodHo20
meopyecmaa, 3acyieHHsll desmens

uckyccme Poccuu, [pedcedamens Komumema
HeMamepuaabHo20 Ky/bmypHo20 Hacaeous
npu flazecmarckom omdeneHuu Komuccuu
Poccutickoli ®edepayuu no denam KOHECKO,
Xy0oxecmeeHHsbIl pykogodumenb npoekma.

Dagestan conquered the hearts of the
forum guests and the local culture admired
with its multifacetedness. “We were very in-
terested to learn who are the Dagestanis, how
they live, Larisa Alekseeva, the winner of the
Russian Federation prize in the realm of folk
art “The Soul of Russia” and the art director
of Penza choreographic ensemble “Venzelya,”
summarized the impressions of the forum
guests. The acquaintance with the land of
Dagestan became a very pleasant discovery
for us: hospitable, benevolent, smiling people
of high culture with the deep roots. Not each
nation can boast of this. We were interested
in any trivia: what grows here, what is eaten
here... The discovery is that there is no sin-
gle Dagestan language therefore everybody
speaks Russian. It turned out that we had too
primitive understanding of your culture. The
tight agenda introduced us to the incredibly
beautiful national costumes, folk tunes, danc-
es. Thanks very much to festival “Gortsy.” We
became richer in terms of spirit and intellect.”

The Dagestanis’ opinion about the guests
of the fest was expressed by Marita Mugadova,
the Republican Deputy Minister of Cultural
Affairs, Director of the Republican Folk Art
House, “We are extremely grateful for you
helping to hold the bar high for the festi-
val. Thanks for being one family with us. I
hope that you felt like home in Dagestan.
Henceforward we are not just friends with
you but also likeminded people so far as we
share in the common cause, preserving the
cultural traditions and folk ancestry of our
nations.”

Marita Mugadova,

member of the Presidential Council

for Culture and Art, Deputy Minister

of Culture of Dagestan,

Director of the Dagestan Republican Art
Center, Honored Artist of the Russian
Federation, Chairman of the Committee
for Intangible Cultural Heritage of the
Dagestan branch of the Commission

of the Russian Federation for UNESCO,
art manager of the project.
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«CbEPEEHWE YEJIOBEHECTBA»
RAK UMBUNT3ALNA CMbICIIA

SAVING OF THE MANKIND
AS THE CIVILIZATION OF MEANING

Oco6eHHOCTM COBPEMEHHOTO MMPA, €r0 BO3-
MOXXHOCTU UM PUCKU pPa3BUTHUS, MyTaromias
HAIPSKEHHOCTh OGECKOHTPOJIBHOCTU €ro
YIIpaB/IeHUs] ¥ XPYIKOCTh CYLLeCTBYIOIINX Ma-
TepuaabHbIX, CMBICOBBIX U MOJUTUUYECKUX
KOHCTPYKIIMIi B CUCTEME TVIO6ATbHBIX B3aMIMO-
NeiiCTBUII HALIMIOHAbHBIX MHTEPECOB AealoT
Bce 6ojiee aKTyaJIbHBIMM BOITPOCHI Ge30rrac-
HOT'O U YCTOMYMBOTO Pa3BUTUSI YeTI0BEeUeCTBa.
HakonuBiimiicss B MUPOBOM O6III€CTBEHHOM
CO3HAHMM UCTOPUYECKUI U KYJIbTYPHBIN OIIBIT
BCSIKMIA pa3 GbUT CBSI3aH C HOBOJ KapTUHOM MU-
pa, OSIBJISIBILIEICSI HA OCHOBE IMOTyUYeHHBIX HO-
BBIX 3HAHUIT O IPUPOJIE U 0OLIECTBE, C HEOOIK-
HOBEHHOJ CKOPOCTBIO PAaCIIPOCTPaHMBIINIICS
B COLMOKY/JIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE LIUBUJIN-
3auyii. COUMOKY/IbTYPHAs IMHAMMKA STUX LI~
BWIN3Al[Mii TO3BOJIAJIA YeTIOBEUECTBY He TOJb-
KO COXPaHUTb YeJI0OBeYeCKMil POA, M JXU3Hb Ha
3emJie, HO U HallOJTHUTb CBOE CYLIeCTBOBaHME
CMBIC/IAMU, TYXOBHOCTBIO ¥ HPABCTBEHHOCTBHIO,
1 9TO HECMOTPSI Ha YKeCTOKMEe KPOBOIIPOJINUT-
Hble BOJVHbBI, KOHQIMKTDI, JBOPLIOBbIE TIEPEBO-
POTBI, BOCCTAHMSI ¥ PEBONIIOLIVN, KK pas
JIOMaBlIye CTapblii MUPOTIOPSIAOK U CAMOUJIeH-
TUYHOCTb MHOTMX HapozZoB. Bmecre ¢ Tem ma-
JleHye ¥ TM6enb UMBUIN3ALUil eTUITeTCKUX (a-
paoHOB, AjtekcaHapa Make10HCKOro, PuMckoit
MMIIepUM, KaK M MHOTMX APYIUX CTpaH BocToka
1 3arnaja, He TOJIbKO COMPOBOKAAINUCH M3MeHe-
HMeM I'paHuL ¥ IIONUTUYECKOM KapThl MUPA, HO
" Bcerga 6bUIM CBSI3aHbI C BHYTPeHHe MUPO-
BO33pPEHYECKOIl HeyCTOMUMBOCTBIO BHYTPU Ca-
MMX TOCYAAPCTB, pa3pyleHreM COOCTBEHHBIX
CMBICJIOB M [JEHHOCTe} — KaK CTpaTermyeckux
OCHOB YyIIpaBJIeHys] ¥ YCTONUYMBOCTU CYILLECTBY-
IOLIero NopsaKa.
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The specific features of the contemporary
world, the capabilities and development risks
thereof, the frightening stress of the uncon-
trolled management thereof, the fragility of
the existing material, sense and political con-
structions within the system of the global in-
terconnections between the national interests
make the issues of the safe and sustainable hu-
mankind development even more pending. The
historical and cultural experience accumulat-
ed in the global public consciousness was as-
sociated each time with the new picture of the
world emerging on the basis of the obtained
new knowledge concerning the nature and
the society that has proliferated across the so-
cio-cultural space of the civilizations with the
incredible speed. The socio-cultural dynamics
of these civilizations allowed the humankind



OpHako Ay4YUIMM yMam 4YegoBeuecTBa
BCe-Taky yaasoch chopMUpoBaTh JIMHUIO TI0-
KOJIeHYeCKOVi TTPeeMCTBEHHOCTH TYXOBHbBIX U
KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTE, KaK CBSI3YIOLIYIO CIia-
CUTENbHYIO HUTh, KOTOPasi BbiBeJla COBpeMeH-
HOTO YeJioBeKa Ha YPOBeHb HPABCTBEHHbIX U
TYMaHUTApHbIX IIEHHOCTE, CO3IAI0IINX OCHO-
BY [IJISI €T0 CAaMOUAeHTUYHOCTU, MOTUBALIUM
€ro AeiicTBuii, a Takke GopMMUPOBAHUST HOBBIX
CMBICJIOBBIX pellleHUi1 B OTHOIIIeHUM HACTOsI-
1iero u 6yayiero. XopoIo U3BeCTHO, UTO MHO-
re COBpeMeHHbIe MbICJUTENN, TTIOTUTUKYA U
00IIIeCTBEHHbIE AESITENTN CIUTAIOT HEJJOCTATOY-
HBIMM TeXHOJIOTUYeCKIe MMITepaTUBbI pa3Bu-
TUSI U B TIOMCKAX HOBBIX MOJIeJIelt U CTaHIapTOB
YCTOMUMBOCTU OTPENeISIIOT TIaBHbIM Perysisi-
TOPOM, 6€3YCIIOBHBIM 3aKOHOM ¥ HEOOXOAMMO-
CTbI0 HPABCTBEHHOCTH U CAMOII€EHHOCTb UeJsio-
BeuecKoii Ku3HM. LIeHHOCTHbIe OpUeHTaIUN
BCerga 3aHMMaIM KJII0UeBOe MeCTO B 001ie-
CTBEHHBIX CTPYKTYpaxX U B OOIIECTBEHHOM CO-
3HAHUM, HE TOIIBKO HOPMUPYS IMIIUPUIECKOE
MHOTr006pasue, Ho U OTpPeesisisi BCeOOIIHOCTh
KaK BO3MOKHOCTb 0OpeTeHUS yCTOMIMBOCTI U
6e30MacHOCTH CYIeCTBOBaHMS. BMecTe ¢ TeM
cjlenyeT OTMETUTD, UTO, K COXKaJIeHUIo, HpaB-
CTBEHHBIN U OYXOBHbBIN pecypc UCIOJIb3yeT-
CsI CerOfHS He B IOJIHOV Mepe, U B 3TO CBSI3U
obpeTaeT Bce Oosbliiee 3ByIaHMe U «IyMa-
HUTApHO camoJeTepMMUHALIM» YelOBeKa U
YyeJI0BeuecTBa, 1o CYIeCTBY IJITaBHOI CUCTEMO-
o6pasyolieit B MUCTOPUH, Tie BO3SMOXKHOCTM Ty-
MaHUTapHON MOAepHU3aLMM KyIbTyPbI KaK Ca-
MO CMBICJIOBOJI chephl MPUOGPETAIOT 0c060€e
3HaueHue JJ1s1 KasKIoTo U BCeX.

Korma-To, B aHTMYHbIEe BpeMeHa, B3au-
MOJIEICTBYSI C MHOTOOOPa3HOI ¥ HeIO3HaH-
HOJi TIPUPOOI, TTIOCTENIEHHO pacKpbIBaBIIei
repeq, JIIOOOMBITHBIM Y€JIOBEUYECTBOM CBOMU
3aKOHOMEPHOCTH, YeJIOBEK He MBICIUI Ce0st
BHE CBSI3Y CO BCEM MMUPOM U J1ake KOCMOCOM,
cunTasi cebst «<Mepoii BCeX Bellleii», TOCTerneH-
HO TapMOHMYHO BBICTpauBaja OKpyskKarwliee
€ro MPOCTPAHCTBO C YEJTOBEYECKUM JIUI[OM.
BriocienctBuy mpakTUUyecKyu Bce Harpabiie-
HMSI KyJbTYPbI, HAYKM U MCKYCCTBA BO BCE Bpe-
MeHa OpMEeHTUPOBAIUCH Ha UeloBeKa, Ha ero
YyBCTBA ¥ BHYTPEHHMII MUP, HA €r0 ITPUPOAY U
noTpe6HOCTH. Bee, uTO ecTh U 6p1T0 HA 3emite,
MMeeT YyeioBeueckoe n3Mmepenue. U c Tex mop
MUCTOPUS CBUIETENbCTBYET, UTO HU OIUH Ha-
PO, HY OJTHA KY/IbTYpa, HY OHA IIMBUIM3ALINS
He MOTYT CyI[eCTBOBaTh 6€3 CMbIC/IA U LIeJTH,

not only to preserve the human race and life
on the Earth but also to fill one’s existence with
the senses, spirituality and morals. This hap-
pened despite the violent blood-taking wars,
conflicts, palace coups, revolts and revolutions,
breaking each time the old world order and the
self-identity of many nations. Alongside with
that, the fall and death of the civilizations such
as the Egyptian pharaohs, Alexander the Great,
the Roman Empire as well as many countries in
the East and the West was accompanied with
the alterations of the borders and the global
political map. It was always linked to the in-
ternal worldview instability inside the states
themselves, the destruction of one’s own sens-
es and values as the strategic foundations of
management and stability of the existing order.
Yet the best minds of humankind were lucky
to form the line of the general succession in
spiritual and cultural values as the connecting
salutary thread. It brought the modern individu-
al to the level of the moral and humanitarian val-
ues creating the foundation for the self-identity
thereof, the motivations for his acts, as well as
the formation of the new sense decisions regard-
ing the present and the future. It is well known
that many contemporary thinkers, politicians and
public activists consider insufficient the techno-
logical imperatives for development. In search for
the new models and standards of sustainability,
they define the morals and self-preciousness of
a human life as the main regulator, the uncon-
ditional law and the necessity. The value orien-
tations always took the key place in the public
structures and the public consciousness, form-
ing the empirical variety and defining the com-
monality as the feasibility of acquiring stabili-
ty and safety of existence. Alongside with that,
one should note that, unfortunately, the moral
and spiritual resource is not used to the full ex-
tent today. Regarding this, even louder heard is
the idea of the “humanitarian self-determination’
of a human and the humankind, essentially the
principal backbone one in history whereas the
capabilities of the humanitarian modernization
of culture as the most sense meaningful sphere
become especially important for everyone and all.
Once, in ancient times, cooperating with
the multifaceted and unexplored nature gradu-
ally revealing its regularities in front of the curi-
ous mankind, a human never percepted oneself
beyond the linkage to the world and even the
cosmos, considering oneself “the measure of all

»
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160 CMBICST — caMoe YCTOYMBOE U MOIITHOE,
YTO eCTh B UejI0BeKe, & HDaBCTBEHHOCTD SIBJISI-
€TCS1 HeIIPeB30JiJeHHON LIeHHOCThIO, IPUCY-
11eii BBICOKOJ yesioBevyeckoii npupozpe. Tombko
HPaBCTBEHHOCTb MOXKeT CTaTb IapaHTOM IIpa-
BWIBHOCTU TIPUHSTUSI CyAbOOHOCHBIX pelle-
HMUIA, ¥ B 9TOM C/Iy4ae «HpaBCTBEHHbII MUPO-
IIOPSIAOK» LOJ/KEH CTaTh [JIS1 BCeX OCO3HAHHOM
HeobOX0aMMOCThI0. XaoC ¥ MMPOMOPSIIOK,
SKM3Hb UejloBeKa Ha 3eMile U BeuHble BOIIPO-
ChI O Tyliie U GeccMepTuu, MuUpe 1 BoiiHe, 6e3-
OITACHOCTU U OTBETCTBEHHOCTH, MUPO3LaHUNU
¥ OBITUU, KPACOTE U JTIF06BM, [OOPOTE U I'yMaH-
HOCTH, [o6pe 1 371e — TeMbl, KOTOpbIe Tepe-
[IOTHSIIOT CO3HaHMe COBPEMEHHOTO YeloBeKa.
B Kakux COOTHOIIEHMSIX HAXOOATCS CEeroLHS

WctopuA cBnaeTenbCcTBYeET, YTO
HW 0OWH Hapof, HY OfHA Kyfib-
TYpa, HY 0fHa LUMBUINU3ALMA He
MOrYT CYLLEeCTBOBaTb 6€3 CMbIC-
fa 1 uenu, nbo cMbicn — camoe
YCTONYMBOE M MOLLHOE, YTO eCTb
B YeSI0BEKE, @ HPABCTBEHHOCTb
ABNAETCA HEMPEB30MOEHHON
LLeHHOCTbIO, NPUCYLLEN BbICOKOM
4enoBeYeCcKon npupoge.

Mpupona u obIecTBO, HACKOIbKO COOTBET-
CTBYET 3TO eCTECTBEHHOMY KOZy UeJI0BeKa, ero
npupope, ymy 1 uyBcTBaMm? CIioco6eH v 4esno-
BeuecKuit pa3ym B IPaHUIaX CBOMX €CTeCTBEH-
HbIX BO3MOXHOCTE ITPeBEHTUBHBIM 06pa30M
06€e301acuThb T16eTbHbIE PUCKI U BBI3OBBI CO-
BpPeMeHHOI MUBUIM3ALUU U cHOpMUPOBATH
MCTUHHYIO MOJe/Tb OYIyIIero Mupa, yCToium-
BOro ¥ 6e30I1aCHOTIO AJIs JIIONei?
[TopyepkHeM, 4TO, BOCIPpUMHMMAS Be-
LIeCTBEHHBI MOPSLOK COBPEMEHHON Lu-
BUIM3auuUM U GOPMUPYS TTOBECTKY JHS Kak
«cOepekeHe YeJIOBEYeCTBa», OUEHb BasKHO
copmupoBaTh Takue MUPOBO33peHUYECKME
YHUBepCaauu BUIeHUS OyIyIIero pa3BuTus,
YTOOBI HA MX OCHOBE IPWHSTH HOBBIE peryia-
MEHTbI B3aMMOJECTBUSI MeXAY CTpaHaMU U
HapoJaMMu C TeM, UYTOObI OTBETUTDb Ha BOIIPOC:
KaKMMM TIPaBOBBIMY MeXaHM3MaMu OyIeT pe-
T'YJIMPOBAThCSI MUPOBOE coobImecTBo? Kakoit
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things,” harmoniously building the environment
with a human face, step by step. Consequently,
almost each strand of culture, science and art at
all times oriented itself towards a human, the
senses and inner world thereof, the nature and
needs. Everything that is present and used to
be on the Earth has a human dimension. Since
then, the history witnesses that neither nation,
neither culture, neither civilization may exist
without sense and purpose so far as sense is the
most persistent and powerful thing being in a
human, while morals is the unchallenged value
peculiar for the high human nature. Only the
morals may become the guarantor of accuracy
when making the momentous decisions. In such
a case, the “moral world order” must become the

The history witnesses that
neither nation, neither culture,
neither civilization may exist
without sense and purpose

so far as sense is the most
persistent and powerful thing
being in a human, while morals
is the unchallenged value
peculiar for the high human
nature.

acknowledged necessity. Chaos and world order,
human life on the Earth and the eternal ques-
tions concerning soul and immortality, peace

and war, safety and responsibility, universe and

genesis, beauty and love, kindness and humanity,
good and evil are the themes overwhelming the

mind of the contemporary individual. In what

relations are nature and society today? To what

extent does these comply with the natural code

of a human, the nature, intellect and feelings

thereof? Is the human mind within the limits of
its natural alternatives capable of securing in a

preventive manner the perilous risks and chal-
lenges of the contemporary civilization and of
forming the true model of the future world that

is stable and safe for the humans?

Let us emphasize that, percepting the re-
al order of the modern civilization and form-
ing the agenda of the day as “the savings of the
humankind,” this is very important to form the



MUPOIIOPSIIOK AOJIKEH MPUIATY Ha CMeHY He-
CITpaBeIJIMBbIM ITOIBITKAM €IMHOJINYHO U He-
MpaBeIHO pPerpeccupoBaTh MUP, YHUUTONKAS
ero MHOT0oo6pasue 1 rmepeesbiBasi ero mo-cBo-
eMy, 110 CBOeMY 00pasIly, YHUUTOKasl CMbICIIO-
BbI€ OPUEHTUPHI ¥ MHOTOBEKOBBIE IIEHHOCTU
MHOTUX KyJIbTYp ¥ HapomoB. CeroHsi Mbl IIpu-
6kaeMcsl K CyIbOOHOCHO TOUKe ITPUHSITUS
peleHmnii C TOHMMaHMeM TOTO, YTO CBOU I€H-
HOCTH Hamo 6epeub M OXpPaHSITh, PAaBHO Kak U
YBa)kaTb [TpaBu/Ia, TPAAMIINN 1 CAMOOBITHOCTD
KYJIbTYP Apyrux HapoaoB. CeromHs 3TO eIuH-
CTBEHHBIN ITyTh K COTIACOBAHHBIM CITACUTEh-
HbBIM pellleHMsIM. 3a00JIr0 10 HamuMx gHeit Kiog,
AppuaHn lenbBelnii moguepkmuBal, YTo «4eno-
BeK CIpaBe/lJIuB, KOTHA BCe ero MOCTYIIKM Ha-
TIpaBJIeHbI K 061eMy 6iary». K coxxaneHuio,
9Ta TeMa CeroJHsI HeJOCTaTOUYHO OCMBIC/Ie-
Ha Hamu. VI MupoBO33peHUecKkasi HeyCTOum-
BOCTb COBPEMEHHOV UBUIMU3ALUYN, TPUCYT-
CTBME U pacIpoCTpaHeHle B Heil BpaskaeOHbIX
IIJIST YejioBeKa uaeit gaismMa, HalMOHaIU3-
Ma, TeppopM3Ma 1 HaCujIusI, 6ecroiamHast 9KC-
TUTyaTalys PecypcoB IUIAHETbI, TPUOPUTETHI
MOTPEOGUTEIbCTBA, TYXOBHO-HPaBCTBEHHBIN
KPU3WUC TIPEICTaB/ISIIOT OTPOMHYIO YyTPO3y 6e3-
OITACHOCTY COBPEMEHHOI UuBUAM3auun. 1 B
9TOM CMbICJIE BBIOOP CTpaTErui CBOETO IyTH
y>Ke He MOKEeT OBbITh UCKIIOUMTEbHO HaIlMO-
Ha/IbHOJ 3aa4yei.

Mup HyKIaeTcsl He TOJIBKO B TIIyDOKOM
O0CO3HAHUM JTOJITOCPOYHBIX MEPCIEKTUB KO-
JIOTUYECKOM 1 9KOHOMMUECKO CTabMIM3aInu,
HO U B COXpaHeHUU U Pa3BUTUU TyXOBHO-KYTb-
TYPHBIX IIEHHOCTEN, B «30JI0TOM CEUeHUM»
HPaBCTBEHHOCTH, B 3TUUECKUX MMIIepaTUBAX,
KOTOPbI€ IOJIKHBI COMIeICTBOBATh (OpMIPOBa-
HUIO OOIIMX 1Iejieli B3aMMOMeiiCTBUS 1 pa3BU-
TUSI, YTO B KOHEUHOM CUETEe MOKET ObITh Chop-
MYJIMPOBAHO KaK «cOepeskeHNe ueoBeuecTBa»,
KOTOpO€e MOKeT ObITh 00eCIieueHO TOIbKO B YC-
JIOBUSIX «LIMBMJIM3ALIMM CMbIC/Ia» HPABCTBEH-
HOT'O TTOPSIKA 1 CAMOLIEHHOCTM YeJIOBEUECKOM
SKM3HU. U 3TO — camast mpocTasi U IMTOHSITHAs
BCEM CTpaTeruyeckasi IOBecTKa JIHS yCTOM-
YMBOTO ¥ 6€30IaCHOrO pPa3sBUTKS UeJIOBeKa U
YeJI0BeueCTBa.

Anekcanapa Oumposa,

yu4eHsblli-gunoco, obuiecmeeHHsIll desmens,
uneH Komuccuu Poccutickoli @edepayuu

no oenam HOHECKO,

Mocon dobpoli sonu OHECKO

worldview universals for the future develop-
ment vision so that to accept, as based on those,
the new regulations of interactions between

the countries and the nations, answering the

following question: Which legal arrangements

shall the worldwide community be regulated by?

What world order should come to replace the un-
fair attempts to repress the world in the ultimate

and unjust manner, destroying the manifoldness

thereof, remaking it by one’s own example, eras-
ing the sense benchmarks and centuries-old val-
ues of many cultures and nations? Today we ap-
proach the momentous point of decision making

with the understanding of the fact that we need

to keep and protect our values as well as to ap-
preciate the rules, traditions and distinctiveness

of other nations’ cultures. Nowadays this is the

single path towards the coordinated salutary

solutions. Long before our days, Claude Adrien

Helvétius underlined that “a human is fair when

all his acts are aimed at the common benefit.”
Unfortunately this theme is not comprehended

well enough by us today. The worldview insta-
bility of the contemporary civilization, presence

and proliferation therein of the ideas of fascism,
nationalism, terrorism and violence hostile for a

person; the relentless exploitation of the plan-
et’s resources; the priorities of consumption; the

spiritual and moral crisis present a huge threat

for the safety of the modern civilization. From

this viewpoint, the selection of one’s way strat-
egy cannot be exclusively the national idea.

The world needs not only the deep percep-
tion of the long-term prospects for the envi-
ronmental and economic stabilization but es-
pecially the preservation and development of
the spiritual and cultural values, the “golden ra-
tio” of the morals, the ethical imperatives that
should contribute to formation of the shared ob-
jectives for cooperation and development. This
may be finally formulated as “preservation of
the humankind” which may be ensured only on
the terms of “sense civilization” based on mor-
al order and self-preciousness of a human life.
This is the simplest and most clear for everybody
agenda of the day for the sustainable and safe
development of a human and the humankind.

Alexandra Ochirova,
philosopher, social activist,
member of the Commission of the
Russian Federation for UNESCO,
UNESCO Goodwill Ambassador
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«Mou CTVX — 3T MbICTIW, KOTOpbIE He AatoT MHe MOKOA. V1 A 3Halo, YTo 3TOT NOKOIA A HMKOTAA He Haiigy, MOTOMy YTo Ha
CBETE eCTb C/0BO...» TaK Hanucana AnexcaHppa 04vpoBa B aHHOTALMM K OHOMY M3 CBOMX MO3TUHECKUX COOPHUKOB,
KoTopbIX y moaTecckl 6oree aecAtka. «BectHuk OHECKO» npeanaraet no3HaKoMMUTLCA € HECKOMBKMMM CTUXOTBOPEHUAMM
MO3TECChI, NEPEBOA KOTOPbIX Ha aHMMIACKMIA A3bIK ELLE, MOXET BbiTh, HEET CBOETO Yaca.

«My poems are my thoughts that haunt me. And | know that | will never find peace because there will always be the Word»,
said Alexandra Ochirova in an abstract to one of a dozen of her collections of verse. UNESCO Herald introduces several

of her poems that might one day be translated into English.

JTYHHAA COHATA

KomHa cepix Bostoc. [ITy6OKuMit B3I/,
YeranocTs ¥ 6eCCOHHMIIA 3@ B3IISIIOM

U Bpems, 1oBepHYyBIIee Ha3ax,

U BCe, UTO KaK HECTBIIINMOE — PSITOM.

B pa3po3HeHHBIX IMCTKAaX ero TeTpalb.
becconHmIa — nmoxoskast Ha BCTPeUn.
ViiTu B ce6s1 1 UTO-TO HAUTPATh,

Yrob6 HaBcera 3alIOMHUTD 3TOT Bevep.

Kaxk HuKorzma — 6e3MOJIBEH 3TOT B3IV,
Kaxk maneko Mmepiiaet 136aBeHbe.

U Kaxk >XMBOI — U K104, ¥ HOTHBIN DS,
HeBbIHOCMMBIX MYK U YTIO€HBSI.

O, BOIJIOLIEHbE X004 1 371a!

O, cTpacTh 1 3aBUCTH CJIOBA ¥ 06MaHa!
ThI, KaK BCErIa, HEMbICJIIMO OHA,
ITpuay KO MHe, KaK CBET U 0e3 M3bsTHA -

YT06 MOTHOMYHME C MYy3bIKOI CIIUINACH
HeBbIpa3umMoii penecTbio MPU3HAHbS,
U HaBcera B OHOM TEPEeIvIeNiich
TapMOHYSI TTOKOSI U SKeJTaHbst

Be3mepHbIX HEOOY3MAHHbIX CTPACTENd,
W 6ecroniaHOCTb My3bIKY U CBETA.
U TuIIMHA — KaK UCIIOBeAb Houell
ViKe ¢ Hebec IpUILIEeILIIero OTBETA.

4 ¢pespans 2009

* % %

bon u >xepTBbI Konmses —

B yronmy — spennie nj1s1 Bcex:
U nns rocron, u 418 riebeeB
JKenaHbe KpOBU U yTeX.

B IIpsSIMOYTOTbHBIX KAMTUTEJTSIX
TsKeI0BeCHOCTD ObITHSI,

U ¢ KpOBbIO B KAMEHHBIX KYTIEJISIX
IpiMsaTcs HebOo U 3eMIS.

ATnaHTbI fepskaT MUp U He6O.
Henpencka3syemblii KOHeLI:
BesymcTBO 3pennil, 3amax xyieoa,
Yesno Tep3aloinit BeHer],

U, cnoBHO J1aBa pacKaleHHbI,
Ce0s1 paspyIIMBILMIi KOJTOCC.
Tak 1apcTBa pyuImiIn rmox CHOC
CBou 1o6eHbIe KOJTOHHBI.

Hapon nipocuit eppl 1 3penui, —
U ymupan Ha cieHe pab.

A B 10Ke BbIJI, IOXOX Ha 3Bep#l,
BeHkom yBeHUaHHBIN caTparl.

24 aueaps 2001
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Het Huuero goposke GbITHS,
CI10COGHOCTH ABIIIATh M HACTAKIAThCS
Te6e cynb6OIt JTapoBaHHBIM 60raTCTBOM
U kpacororo Beuepa 1 fHS.

Ho cripocut Bor y Kaxkmoro — 3a Bcex,
3aueM Mbl TaK HEMbICIMMO KeCTOKHU,
UYro npeBpalijaem B LIeHHOCTU TTIOPOKU,
3a6bIB ITPO UCKYTIIEHNE U IPEX.

U cipocut Bor y Kaskaoro us Hac,

Kyna neBanuce Mctmna u Bepa.

3a T0, 4TO OTpaBMIM aTMochepy.

3a To, UTO pa3eBaICh HATIOKA3.

3a To, YTO MaxyIu AeHbI'U U ylia,
Korma Mbl Bce Ha CBeTe MpOoAaBaIi.

3a TO, YTO MaTb yOMsIa MasIbIIIa.

3a To, UYTO MBI JIPYT ApyTra He MPoLaan
W 4yTOo mycKaaM 3aBUCTh HA ITOPOT
CBoux Jpyseit, u 6pata, U cocefa.

3a T0, UTO MbI He Bepuii B I1o6eny,

Ho rosopwmnn: Ilycts momoxet Bor.
Het Hudyero moposke Bortus,
CITOCOGHOCTY ¥ IBUTAThCS, U CITYIIIATD.
Kpuunt a¢up: Cracure Harmm Tytm!
U ckaxket Bor: JKupute 6e3 MeHsI.

CeHmsbps 1999

YEPHbIN KBAPAT

Vpes mepBOro Tom4Ka —

To, OoT uero uaeT ABIKEHDE.
3arazxa BeYHOrO TBOPEHbS

U BCe BO3MOXKHOCTU XOJICTA.

O, GeJbIit TUCT, U3BEYHBII CITOP.
XyIoosKHUK BBIOPOCWIT, KaK BETED,
KBagpata uepHblil KOpUIOP —

B HeM Bce, UTO eCTb Ha 3TOM CBeTe.
KsanpatHo-YepHas gpipa —

U Bce BO3MOKHOCTU Cy>KAE€HbS,
Kak nmpu3pak umcroro aucra

U cyTb Ipyroro naMepeHbsl.

29 utons 2000

* % %

Ipenen BO3MOXKHOCTH JTFOOUTD,
[IpUHSTH BeCb MUDP, USMYUUTH TYIITY
U 5k13Hb, KaK MY3bIKY, OCTYIIAB,
IIpyTM OCTaBUTh PaJiOCTh KUTb.

W'y OTKpBITOrO OKHa,
Tnaszamu mepsist mopory,
Croto u tymato. OnHa.

U orkpsiBato gyury bory.

Taxk KaskapIit JeHb. Kak B epBbliii pa3
Bcerma — >k1BOI U COBEPIIIEHHBINA.
Bcerma: v ¢ Hamu 1 6e3 HacC —

He nepecraHet GbITh HETJIEHHBIM.

Mot Mup — npefienn MOuX BBICOT,
Mowux rryOuH 1151 y3HABaHbS.

Bo MHe OH I1aueT U IoeT.

B HeM Bce — MOJIUTBBI U JKeJIaHbsI.

Ipenen BO3MOXKHOCTH JTFOOUTD,
[IpUHSTH BECh MUD, U3MYUUTDH TYIITY
U 5k13Hb, KaK MY3bIKY, JOCTYIIAB,

I pyTM OCTaBUTH ITPABO KUTb.

19 Hosa6ps 2004

MOCJIECJIOBME

S oboskato Bech MUp Ha 3emiie

U MuposnaHbe HeIT03HAHHOM CYTH,
YTo KaK BOIPOC CYIIEeCTBYET BO MHe,
Kak 6eckoHeUHOe BpeMsI B MUHYTe.
...CBeT Ha paccBeTe POXIEHHOJ POCHI,
YyBCTBO BOCXO[1a, TIOOBM U TIOJIEeTa —
I'me oHM, 5TU Yachl U BeChHI,

Ham yroroBaHHOJ Mepbl oTcueTa?
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THE KEY THING IN EANDSCAP.E
PHOTOGRAPHY IS THE ABILITY TO SEE

Ha dotorpadusx nokasaHsl 06beKTbl BcemupHoro Hacneaua I0Hecko B Poccum
The photos show World Heritage Sites in Russia



Qotorpad Angpen paveB —

uneH Pycckoro reorpagumyeckoro
obLiectBa, pUHANUCT M NobeauTenb
$OTOKOHKYpCOB «[lMKas npupopa
Poccum», The Best Of Russia,
35AWARDS. Ha ero cHMMKax
3aneyatsieHbl Te MeCTa, Kyaa peaKo
CTynaeT Hora YesiI0BeKa: OH HaxoauT
yAMBUTENbHbIE NaHALWadTbl NOBCOAY,
oT Ypana fo Kamuatkm.

0 CEBE

Mos npodeccusi HMKaK He cBsizaHa ¢ GoTo-
rpadueit, 1 3aMecTUTeb IUPEKTOPa 0310PO-
BUTEJILHOTO 1IeHTpa B MockBe. ®oTorpadueit
cran yBnekaTbes ¢ 2004 roga, Korga Havasl ak-
TUBHO ITyTeIleCTBOBATh. [IOJIT0 CHUMAJI 0ObIY-
HOJi «MbUIbHULIEV», U1 TONBbKO B 2010 rony pe-
VT 3aHAThCS poTorpadueir 6oee cepbe3HO
U TIPMOOPEJT CBOIO MEPBYIO 3€pKasKy Sony A550
c 00beKkTNBOM Zeiss 16—80. Torma 51 IOHsII, YTO
Treii3akHasi CbeMKa — 3TO MOSI TeMa.

Vauics s caMOCTOSITeTbHO. HUKaKuX Kyp-
COB He OKaHYMBAJI ¥ MacTep-KJIacCcoB He Toce-
mast. [TepBbie 6a30Bble 3HaHMsI 10 hoTorpadun
(B 4aCTHOCTH, YTO TaKoe BbIAEpPsKKa, auadpar-
ma, ISO) momy4m1 3 HeCKOMbKUX HEGONbIINUX
cTaTeil B MHTepHeTe. B OCHOBHOM $ U3y4Yai
CHUMKM ITpodeccruoHaIbHbIX (hoTorpados, KO-
TOpPBIE TTOCTY>KUITY MUCTOUYHMKOM BJJOXHOBEHMSI.

0 NEN3AMKHO OOTOrPAOUN

1 1065110 He MPOCTO MefisaskHyo dhororpaduro, s
JIIOOJTI0 CHUMATh MIMEHHO IVIKYIO TPUPOLY, JIAH/I -
madThI, He TPOHYThIE YETIOBEKOM, & TAKKE TUKIX
SKMBOTHBIX. VICKITIOUEHST COCTABJISIIOT HEOOIbIIINe
XpaMbl M MOHACTBIPU, TAPMOHMYHO BIIVIChIBAIO-
IIMecs B IPUPOIHBIi maHmmadT. [Teii3akHoii Go-
Torpaduei crTan 3aHMMAaThCS TOTAA, KOLIA 3aX0-
TEJIOCh IIPUBO3UTH KPACUBBIE CHUMKM U3 CBOMX
ITyTeIIeCTBMIA, Ha KOTOPBIX MUP OyIeT 3areyar-
JIeH TaK/M, KaK/M $I BUIEJT ero TOIaa.

TexHMYeCKMe 3HAHNMSI MOYKET MOTYyUUTD KaXK-
IIbIN, TYT HET MPo6IeMbl. B meii3akHOiT CheM-
Ke TJIaBHOE — 3TO YMeHMe BUMIETh, U 31eCh Hy-
SKEeH TaJIaHT.

Photographer Andrej Grachev

is @ member of the Russian
Geographical Society, the finalist
and winner of photo competitions
“The Wild Nature of Russia”, The Best
Of Russia, 35AWARDS. His shootings
capture places that are rarely seen
by human: he finds wonderful
landscapes everywhere, from

the Urals to Kamchatka.

ABOUT ME

My profession has no links with photogra-
phy, I am Director deputy of a health center in
Moscow. I have gone in for photography since
2004 when I began to travel a lot. For long I had
been making photos with a usual camera, only
in 2010 I decided to get involved in photogra-
phy more seriously and bought my first reflex
camera Sony A550 with object-glass Zeiss 16—
80. Then I understood that landscape shooting
is what interests me most of all.

I studied on my own. I finished no cours-
es and visited no master classes. I got the first
basic knowledge on photography (in particu-
lar, what is shutter speed, aperture, ISO) from
several short articles in the Internet. I mostly
examined the shootings of professional pho-
tographers which have served as a source of
inspiration.

ABOUT LANDSCAPE SHOQTING

I like not just landscape photography, I like
photographing wild nature, landscapes not af-
fected by humans and also wild animals. Small
temples and monasteries which harmoniously
fit in a landscape constitute an exclusion. I got
involved in landscape shooting when I devel-
oped a desire to bring beautiful photos where
the world is featured in the way I saw it dur-
ing my journeys.

Everyone may get technical knowledge,
there is no problem. The main thing in land-
scape shooting is the ability to see and this is
what the talent is needed for.
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03epo baikan
Lake Baikal

0 OOTOTYPAX

Ceituac MbI paboTaeM C MHOCTPAHHO ayauUTO-
pueit 1 pa3paboTanu HeCKOJIbKO MHTEePeCHBIX
dotoTypos o Poccun, B o0CHOBHOM 110 Crbupu
u lanbHeMy BocToky. Poccus — ogHa 13 caMbIxX
KpacUBBIX CTPaH B MUpPe, HO 3TO 3HAIOT Aa/IeKO
He Bce. Hamra 3ajaua — nnokasatb 3Ty KpacoTy!

0 JIOBEMMBbIX HAMPABJIEHUAX

A poTorpadupyto npupony Poccun 1 0co6eHHO
HepaBHOAYIIIEH K Ipupojie ceBepa. EcTh uTo-TO
B HEM, UTO TSIHET MeHS TyZa, Kak MarHur. A Bo-
o611e 51 oueHb 060 CHUMATh TyMaHbl. Besib
Iaske HUUYEM, Ka3aJIoCh, He IIpUMevaTe/lbHble
naHamadTel B TYMaH ITPEBPAIIAIOTCS B MTOUC-
TrHe GaHTaCTUYeCK/e KaPTUHKA.

0 JTIO6UMOM BPEMEHW T'O[1A

Kakmplii ce30H no-cBoeMy rpekpaceH. Ho mue
Haubosee MHTePeCHbI IIePEeXOIHbIE COCTOSTHMS
MIPUPOABI, KOT/Ia B KaJipe, HarpuMep, 1 OCeH-
HIMe KPacKu, U TIepBbIii CHeT; 1 OypHOe I[BeTe-
HMe, M HepacTasBIlIe JeJHUKN.
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ABOUT PHOTO TOURS

Currently we are working with foreign audi-
ences and carried out several interesting pho-
to tours around Russia, basically around Siberia
and the Far East. Russia is one of the most
beautiful countries of the world but not every-
one knows it. Our task is to show this beauty!

ABOUT FAVOURITE DESTINATIONS

I photograph the nature of Russia and especial-
ly indifferent for the nature of the North. There
is something that pulls me as a magnet. In gen-
eral, I very like shooting fogs as even the land-
scapes that seem to be not remarkable turn in-
to truly fantastic pictures in the fog.

ABOUT THE FAVOURITE TIME OF YEAR

Each season has its own beauty. Transition
states of the nature when in the frame there
are, for example, autumn colors, the first snow,
awild kaleidoscope of flourishing, glaciers that
have not melt, are the most interesting for me.



0 CAMOM AAPKOM NYTELLECTBUM

Camoe cuIbHOe BIleyaT/IeHMe Ha MeHs ITPou3-
Besa IepBas noesgka Ha Kamuatky. $1 aBHO
MeyYTas1 MOGBIBATh B 3TOM JAAJIEKOM U CYPOBOM
Kpae. MapcuaHckue naHpmadTe, Bemnue-

CTBEHHbIE BYJIKaHbI, BO3BBIIIAIOIIMECS HA TO-
pPU30HTE, KPACOYHBbIE 3aKaThl M PACCBETHI C
o6y:akamMy HeBOOOPa3UMbIX POPM — 3TO MOU
camble SIpKVie BOCIIOMUHAHUSI.

AnTainckue ropbl
£ltai Mountains

ABOUT THE BRIGHTEST TRIP

The first trip to Kamchatka made the strong-
est impression on me. I have been dreaming
of visiting this far and harsh land for long.
Martian landscapes, great volcanoes rising
above the skyline, colorful sunsets and sunris-
es with clouds of incredible forms — these are
my brightest memories.
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0 BOMJ/IOLLEEHM 3A0YMAHHOI O

[Mepen Kaxkao0it I0€3/1KO¥ 1 BCeraa 3ayMblBat0
CBOJ OCHOBHOI Kazp. Ho Ha npakTuke rnouyru
BCeraa pe3yibTaT OTAMUYaeTCsl OT 3agyMKu. U
He BCerZa B Xy[IILIYI0 CTOPOHY, OH IIPOCTO Ipy-
roii. S paboraro ¢ CylecTBYIOIIMMMN ITOTOIHBI-
MU YCIOBUSIMM U CTAparoCh BBITSIHYTb U3 3TO-
ro MakcuMyM. §I He GyIy BO3BPAIIaThCS TOIBKO
panu ocylecTBIeHus 6oee yoauHbIx oTocec-
CUJA, Bellb BpeMsi, OTBe[leHHOe Ha ITyTelleCTBYS,
OrpaHMYeHoO, a B Poccunt 1 B Mupe elile CTO/bKO
MIPEeKPaCHbIX MeCT!

0 KPUTEPUAX XOPOLLE/ ®OTOrPAOUN

Xopomrast pororpadust TpodyRkIaeT SMOLNHA,
Te 9MOIL[MI, KOTOPbIe XOTeJT IlepefaTh aBTop.

0B OBLLECTBEHHOM MPU3HAHUU

[Tpu3HaHMe BayKHO JJISI TIOOOTO XYIOKHMKA,
Be/lb 3TO SIBJISIETCS] 3HAUMUTEIbHBIM CTUMY/IOM
[J151 BaJIbHEIIero pa3BuTusl. XOTs IS MEeHSI
9TO He CaMOolleJib. §I TOMy4yaro yaA0BOJIbCTBYE OT
MyTeuIeCTBUIA, OT MpoLecca CbeMKU, BOT 3TO
camoe IyaBHoe!

CeBepHbIii KaBKas, KabapaunHo-bankapua
North Caucasus, Kabardino-Balkaria
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THE REALIZATION OF AN IDEA

I always develop an idea of my main shot be-
fore the trip. But in practice the result almost
always differs from what I planned. Not always
for the worse, it is just the other. I work with
the existing weather conditions and try to take
all of it. T am not going to return to have a more
successful photo session as the time for trips
is limited while Russia and the world have so
many beautiful places!

ABOUT THE CRITERIA FOR A GOOD
PHOTO

A good photo evokes emotions, the emotions
the author wanted to transmit.

ABOUT PUBLIC RECOGNITION

Recognition is important for every artist, as it
is a considerable impetus for the further devel-
opment. Though it is not a goal for me. I en-
joy traveling, shooting, this is the most impor-
tant thing!




A o610 He NpOCTO New3axkHyo
dotorpadutio, A N06I0 CHAMATD
MMEHHO MKYI0 NPUpoAY,
naHAwadThl, He TPOHYTbIE
YEeNOBEKOM, a TaKKe JMKKX
*KUBOTHbIX.

0 KAYECTBAX, HEOBX0OUMbIX
OOTOr PADY

dotorpady HYXHBI TeprieHue, yMeHue 006-
pamaTbh HeAOCTaTKU B AOCTOMHCTBA. Camoe
[JIaBHOE B Cbe€MKe NPUPOIBI — 3TO HAYUYUTh-
€S BUJIETh KPacoTy, KOTOPasi MOXeT 0Ka3aThb-
cs1 6ykBaJbHO moj Horamu. Habmiopaiite,
OXUJanTe U BOBPEMSI HAXKMMalTe Ha KHOIIKY.
[TpucrymmBanTech K KpUTHKE, aHAIU3UPYIATE
paboTsl yutux ¢hotorpadoB U MPaKTUKYIATECH,
NIPaKTUKYJTECh U ellle pa3 NPaKTUKYIATeCh.
Ecnu y Bac ecTb paboThl, KOTOpPble HPABUINCh
BaM Buepa M He HPaBSITCS CEerofHs, — BbI CO-
BEpIIEHCTBYeTeCh, Bbl HA MPAaBUIbHOM ITYTH.

TeKcT NybnuKyeTca ¢ paspeLueHuns knyba
«Poccuiickoe doTo», rosphoto.com

BynkaHbl Kamuatku
Kamchatka Volcanoes

®

It's not the landscape photography
per se that | like, in fact, | like taking
photos of wildlife, of landscapes
unaffected by humans, as well as
wild animals.

ABOUT THE QUALITIES NECESSARY
FOR A PHOTOGRAPHERS

A photographer needs patience, the ability
to turn shortcomings into merits. The most
important thing while photographing na-
ture is to learn how to see beauty that may
be found literally under feet. Watch, wait and
press the button in time. Listen to criticism,
analyze the works of the best photographers
and practice, practice and practice more! If you
have the works you liked yesterday and don’t
like today — you are making progress, you are
on the right path.

The following text is courtesy of the Russian Photo club,
rosphoto.com
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OBBERTBIMOHECKO HA KyMioPAXIPMOHETAX
UNESCOHERITAGE SITES ON BANKNOTES AND COINS

KonnexiiMoHepsl, B TOM 4ucCie M HyMU3Ma-
ThI, — OCOGEHHbIE JII0IM. B oT/Inume oT ocTasib-
HOT'O UeJI0BEeYEeCTBa MM He SKaJIKO TPATUTb Bpe-
Msl, IeHbI'M ¥ SHEePTUIO Ha TTIOMCK SKCITOHATOB
U moAajAepskaHue cBoux cobpanmii. Ho maxke
HauYMHAOIINUI HyMU3MaT MOHUMAeT, 4YTO CO-
OpaTh aOGCOTIOTHO BCE MOHETHI MJIM GAHKHOTBI
HEBO3MOXXHO. XaOTUUYHOE Ke UX HarpoMOXKie-
HMe BPSIZ, JIM YCTPOUT HACTOSIILETO LIeHUTeIS.
ITosTOMY I7IaBHBIN BOMIPOC, KOTOPBIN 3aaeT
cebe KOJIEKIMOHEep — Tema. HymusmaThl MO-
I'YT COOMPATH XPOHOJIOTUUECKYIO KOJIJIEKIINIO,
TTOIYCTUM, OOMXOIHBIX U/ I00M/I€MIHBIX MOHET
OTIeMbHOI CTpaHbl MO rogamM. OgHaKO XPOHO-
JIOTMe IeJIo He McuepribiBaeTcsl. IIomymsipHbI
cpeny cobuparesneil KOJIEKIUY TeMaTUIecKue.
U ogHa 13 rem — 06bexThl OHECKO. «BecTHMK
IOHECKO» pacckaskeT 0 HeCKOJbKUX GaHK-
HOTax ¥ MOHETax, IOCBSIIEeHHbIX 06beKTaM
BcemupHoro Hacnenus.
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Collectors, including numismatists, are unique.
Unlike the rest of us, they do not mind investing
time, money and efforts searching for specific
items and expanding their collections. But even
a beginner numismatist understands that
it is impossible to collect all coins or banknotes
in the world. At the same time, a chaotic
brood of them will hardly satisfy a real
connoisseur. Therefore, the main question
that the collector asks himself concerns
the theme. Numismatists can collect items
according to the chronology — say, ordinary
or commemorative coins of a particular country
arranged by years. However, the chronology
is not the only criteria. Thematic collections
are also popular. And one of possible themes
is UNESCO sites. The Vestnik UNESCO tells
about several banknotes and coins dedicated
to the World Heritage Sites.



COJIOBELIKME OCTPOBA,
POCCKA

ConoseLikuit apxunenar HaxoauTcs

B 3anapHoi yactu benoro Mopst

W COCTOMT M3 LLIECTU OCTPOBOB. Ha caMom
60nbLUIOM U3 HUX B 1436 rogy Obin
ocHoBaH Cnaco-lpeobpaxeHckuii
ConoBeLiKuit MOHACTbIPb, NPeBPATHBLUMACS
€O BpEMeHeM B KpynHeilLLyto 06uTenb
Pycckoro CeBepa. YHuKanbHblii KynbTypHO-
ucropuueckuii komnnekc ConoseLikux
OCTPOBOB KaK «MCK/IHOUUTENbHbIN

NpUMep apXUTEKTYPHOTO aHcamons,
XapaKTepu3yIoLLMi BaXHBIA MCTOPUYECKMIA
nepuog» B 1992 rogy 6bin BKNIOYeEH

B CMMCOK 06bekToB BceMupHOro Haceauns
OHECKO, cTaB B HeM 0fHWM 13 nepBbIX
POCCHICKMX NaMSTHUKOB.

SOLOVETSKY ISLANDS,
RUSSIA

The Solovetsky archipelago is located in
the western part of the White Sea and
comprises six islands. The Solovetsky
Monastery of the Transfiguration of the
Saviour was founded in 1436 on the
largest of them, eventually becoming the
largest convent in the Russian North. The
unique cultural and historical ensemble
of the Solovetsky Islands, an «exceptional
example of an architectural ensemble
that characterizes an important historical
period», was included in the UNESCO
World Heritage List in 1992, becoming
one of the first Russian landmarks in it.
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500 py6neit 1997 r., Poccus
500 rubles 1997, Russia

MOCKOBCKWI KPEMJb,
POCCUA

Kpemnb u npuneratowas k Hemy Kpactas
MoLWazb — CUMBOIbI HE TONbKO MOCKBbI,
Ho 1 Bceit Poccun. CroneTnsimm fipes-
HeliLLas YacTb CTOAMLbI Obina LieH-

TPOM [lyXOBHOW ¥ NONUTUYECKON KM3HH
CTpaHbl. YHUKANbHbIA aQpXUTEKTYPHBIN aH-
cambnb Kpemns, B KOTOPbIiA BXOAAT CTe-

Hbl ¥ GaLLHK, YcneHckuiA, bnaroBeleHckuid,
ApxaHrenbckuit cobopbl, [paHoBuTas na-
nata, KonokonbHs MBaHa Benukoro u apy-
re NoCTPOKK, @ TAKXKe NAoLLaab C yHu-
kanbHbIM [ToKpOBCKMM COBOPOM HaXOAATCS
B CMMCcoKe BceMMpHOro kynbTypHOro Ha-
cnepms FOHECKO ¢ 1990 roga. B 2009 ropy
(MpaHuy3ckas pecnybanka Boibpana MeH-
HO 3TOT 0BbEKT ANns M306paxKeHms Ha Mo-
HeTe cepum «amsTHUKM BceMupHoro Kynb-
TypHoro Hacneamst FOHECKO.

THE MOSCOW KREMLIN,
RUSSIA

The Kremlin and the adjacent Red Square
are symbols not only of Moscow, but the
whole of Russia. For centuries, the old-
est part of the capital city was the na-
tion’s centre of the spiritual and political
life. The unique architectural ensemble
of the Kremlin, which includes the walls

and towers, the Assumption Cathedral, the

Annunciation Cathedral, the Archangel
(Cathedral, the Faceted chamber, the Ivan
the Great bell tower and other build-
ings, as well as the square with the ex-
ceptional St. Basil Church are included in
the UNESCO World Heritage list in 1990.
In 2009, France chose this very object for
the image on the special coin in the se-
ries “Monuments of Cultural and Natural
UNESCO World Heritage sites”.

BW/IbHIOC, JINTBA.
CTAPbI TOPO[]

PaitoH BunbHtoca, cTapeiilas yacTtb ropoga
Ha neBoM bepery peku Hepuc K tory

ot 3aMKOBOW ropbl ¢ baluHeii feguMuHa

1 coxpanmBLuencs KadeapanbHoii
nnowaam ¢ KadeapansHbiM cobopoMm.
OmuH 13 KpynHewwmx B BoctouHoi
EBpone ypOaHMCTUYECKMX KOMMIEKCOB,
(hopMMpoBaBLLMXCA HaumMHas co CpepHmx
ekoB. OHECKO, npu3HaBas yHuBepcans-
HYI0 LLlEHHOCTb M OpUrHaNBbHOCTL CTaporo
ropoza, 8 1994 rony BHecna ero B cnu-
COK 06bEKTOB BceMMUpHOTo KynbTypHOro
Hacneams.

VILNIUS, LITHUANIA.
OLD TOWN

The area of the city of Vilnius, the oldest
part of the city on the left bank of the
Neris River to the south of Zamkova
Mountain with the Gedimin Tower and
the preserved Cathedral Square with
the Cathedral.

One of the largest urban complexes

in Eastern Europe, formed since the
Middle Ages.

UNESCO, recognizing the universal
value and originality of the Old City,
added it to the World Heritage List

in 1994.
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APOCJ1ABJIb, POCCKA

Ncropuyeckuii ueHTp fipocnasns

BHeCeH B Cu1coK BcemmupHoro

HaCneams KaK BblAAKOWMACA NAMSATHUK
TPafoCTpOUTENbHOM pedhopMbl
umnepatpuubl Ekatepunbl I1. Topog
3aCTpauBancs no perynspHoMy nnaHy,
aBTOPOM KoTOpOro cyutaetcs Msat Crapos.
B ueHTpe 3actpoiiku — nonykpyrnas
nnoLwazp ¢ Lepkosbo XVII Beka B yectb
Wnbm Mpopoka. K nnowaan cxopstes
yYAMLpI-Nyum: Yrmnuckas, PoxaecteHckas,
MpoboiiHas, a Takxe MnaunapaaHas
nnowazp. MepcnekTuBbl YL, 3aMblKaloT
cobopbl 1 6awHu. MMeHHo B fipocnasne,
HeCMoTps Ha N03aHKe YTPpaTbl, XOPOLLO
COXpaHUnach UCTOpUYeckas 3acTpolika
XVIII Beka.

YAROSLAVL, RUSSIA

The historical centre of Yaroslavl is
included in the UNESCO World Heritage
List as an outstanding monument of

the urban development reform under
Empress Catherine II. The city was built
according to a regular plan, whose author is
considered to be Ivan Starov. In the centre
of the building there is a semicircular
square with a Church erected in the 17th
century in honor of Elijah the Prophet.
Here, the ray-like streets converge: Uglich,
Christmas, Breakout, and Parade Ground
Square. The far ends of the streets are
locked by cathedrals and towers. It is in
Yaroslavl, despite later losses, that the 18th
century historical buildings have been well
preserved.

PUNbCKMN MOHACTBIPb,
BOJITAPUA

Crapelilwnii B MUpe CNaBAHCKUA
MOHACTbIPCKMIA KOMMIEKC HAXOAUTCS

8 117 kunometpax ot cronuubl bonrapuu
Codum. OTwenbHuk UBaH Punbckuii, no3xe
KaHOHM3MPOBAHHbIV NPABOCNIABHON
LiepKOBbI, 0CHOBaN 06UTENb B X Beke.
locteneHHo Ha MecTe ero ackeTUYHOro
KUAULLA BbIPOC KPYMHbIA MOHACTbIPD,
BK/IHOUAIOLLMIA B Ce6S1 INABHbIN XpaM,
yeTblpe YaCOBHM, TPANe3Hyo, 0KONOo

300 XMAbIX U XO3AUCTBEHHbIX MOMELLEHWI,
a Takxe 61bMOTEKY, B KOTOPOHA CEroAHs

XPpaHATCA GecueHHble [LpeBHUE AOKYMEHTbI.

Atcambnb MoHacTbIps B 1983 rogy
npu3HaH obbekToM BcemupHoro Hacneaus
OHECKO.

RILA MONASTERY,
BULGARIA

The world’s oldest Slavic monastery
complex is located 117 kilometers from
Sofia, the capital of Bulgaria. Hermit Ivan
Rila, later canonized by the Orthodox
Church, founded the monastery in the
10th century. Eventually, on the site of his
ascetic home appeared a large monastery,
which includes the main temple, four
chapels, a refectory, about 300 residential
and commercial spaces, as well as a library,
which today holds some invaluable
ancient documents. The monastery
complex was recognized as a UNESCO
world heritage site in 1983.
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BOLOMAL BMKTOPUA,
3AMBUA

«[pemsLLmit AbIM» — TaK Ha3bIBAET NiereH-
[3apHbIA BOJONAZ KOPEHHOE HaceneHue
3ambuu. HazgaHue 310 Hecy4aiiHo: Bo-
13, Nafias C BbICOTbI, NOAHMMAET Takoe 06-
1Ko Bpbi3r, 4T0 BOAAHON TyMaH be3 Tpy-
[1a MOXHO Habntoaathb ¢ 50 KunomeTpos.
lepBbIM eBponeiLeM, yBUAEBLLNM BO-
nonag, bbin WOTNAHACKMIA MCCnefoBaTenb
1381, JIMBUHICTOH, KOTOpbIiA W Ha3Ban ero
B YeCTb aHIUIACKON koponesbl Buktopum.
YHUKanbHbIA BOAONAL, €AMHCTBEHHbIN

B MUpe UMetoLmil oaHoBpeMeHHo 120 Me-
TPpOB B BbICOTY M 1800 METPOB B LUMPUHY,
8 1989 ropy 3aHeceH B CnMcok 06bekToB
BcemmpHoro Hacneaums OHECKO.

VICTORIA FALLS,
ZAMBIA

“Thundering smoke” — so the legend-
ary waterfall is called by the indige-
nous population of Zambia. The name
is not accidental: water falling from a
height, raises a cloud of spray that the
water haze can easily be observed at
a distance of 50 kilometers. The first
European to see the waterfall was
Scottish explorer David Livingston, who
named it after Queen Victoria. The
unique waterfall, the only one in the
world that is 120 meters tall and 1,800
meters wide, was included in 1989 in
the List of UNESCO World Heritage sites.



MUPCKWIA 3AMOK,
BENAPYCb

OcHOBHY0 YacTb (heoanbHoil

PE3nEHLMM Henaneko ot nocenka Mup

B [popHeHcKo! 061acTn Hayanu CTpouTb

B XVI Beke. [epBbIMM €ro x03sieBamm bl
MPEeLCTABUTENM U3BECTHOTO LUNSIXETCKOrO
poaa UnbuHuyel. 3aMoK yyacTeoBan
NpaKTUYeCKy BO BCEX BOIHAX, KOTOpbIE
3aTPOHYAM 3TV 3eMAIK, €ro He pa3 bpanu

B 0Cajly M LWTypMOBa/K. ITO CaMoe
BOCTOYHOE FOTUYECKOE COOPY)XEHME,

a TaKKe KpynHeMLUMA HeKyNbTOBbII  06bEKT
13 COXPAHMBLUMXCS 06pa3LioB CaMOBbITHOI
6en0pycCKoi roTUKM. 3ameyateNbHbii
namaTHIK apxutektypsl ¢ 2000 roga
HaxoauTcs nop, arupoii OHECKO.

THE MIR CASTLE,
BELARUS

The main part of the feudal residence
near the village of Mir in the Grodno
region began to be built in the 16th
century. Its first owners were the
representatives of the famous noble
family of Ilyinich. The castle was involved
in almost all the wars that have affected
the land, it was sieged and stormed many
times. This is the most Eastern Gothic
building, as well as the largest and the
only non-cult object of the survived
samples of the original Belarusian Gothic.
Since 2000, this remarkable monument
of architecture has been under the
auspices of UNESCO.

mmﬂ

OCTPOB BPAHT'E/IA,
POCCUA

OctpoB BpaHrenst — poccuickuit 0ctpos

B CeBepHoM JlenoBuTOM OkeaHe Mexay
Bocrouno-Cubmpckum 1 Hykotckum mops-
Mu. Ha3BaH B YecTb poccuiickoro Mopenna-
BaTeNs v rocyaapcTBenHoro aeatens XIX
Beka MepanHanaa Metposuya BpaHrens.
OCTpOB HaxoAMTCS Ha rpaHuLLe 3anafHoro
1 BoctouHoro nonywapuii v pasgensetcs
180-M Mep1aMaHoM Ha fiBe NOYTH paBHble
yactu. O1aeneH ot MaTepuka (ceBepHoe
nobepexbe YykoTku) nponnsom Jlokra,
LIMPUMHOIA B CAMO Y3KOI 4aCTh OKONO

140 km. Octpo BpaHrens, BO3MOXHO, Obin
MOCNENHNAM MECTOM Ha 3emne, Fie Xuu
MaMOHTI. 1BNSIeTCS 0ObEKTOM BCEMMUPHOTO
Hacneams OHECKO ¢ 2004 ropa.

WRANGEL ISLAND,
RUSSIA

Wrangel Island is an island in the Arctic
Ocean, between the Chukchi Sea and East
Siberian Sea. Wrangel Island lies astride
the 180° meridian. The International
Date Line is displaced eastwards at this
latitude to avoid the island as well as

the Chukchi Peninsula on the Russian
mainland. The distance to the closest
point on the mainland is 140 km (87 mi).
Wrangel Island may have been the last

place on earth where mammoths survived.

In 2004, Wrangel Island and neighboring
Herald Island were added to UNESCO's
World Heritage List.

CBALLIEHHbIN roPoa
KAHIW, WPW-JTAHKA

Penurnosnas cronuua Wpu-lanka 6bl-

na ocHosaHa B XVI Beke. [opos okpy-

XXEeH ropamu 1 pekoii Maxasenu-lara.
Uctopuyeckmit ueHTp Kanay B 1988 roay
BK/IIOYEH B CIMCOK BcemupHoro Hacneaums
FOHECKO. 3necb HaxopuTCs 3HaMeHUTbI
BynAMIACKUA XpaM, B KOTOPOM XPaHMTCA
0fiHa W3 BeNMYaiLLMX CBATbIHb byaaM3Ma —
3y6 bynabl, a Takxe MHOXeCTBO Apyrix Co-
KPOBWLL;: CTaTyW M3 3010Ta W AAPAroLeHHbIX
kaMHeli, cobpaHue fpeBHUX pykonuceli

1 MaHYCKPUMTbI Ha MANbMOBBIX IMCTAX.
PanoM ¢ XpaMoM HaxopaTcs He MeHee
3HaYMMble NOCTPOIKM: KOPONEBCKMIA ABO-
peLl, 3an ayaueHLui, ABOpeLL KoponeBb

W TPY MHAYMCTCKUX XpaMa.

THE SACRED CITY
OF KANDY, SRI LANKA

The religious capital of Sri Lanka was
founded in the 16th century. The city

is surrounded by mountains and the
Mahaveli Ganga river. The historical
centre of Kandy was included in the
UNESCO World Heritage list in 1988.
Located here is the famous Buddhist
temple, which houses one of the great-
est shrines of Buddhism — the tooth

of the Buddha, as well as many oth-

er treasures: statues made of gold and
precious stones, a collection of ancient
manuscripts and those written on palm
leaves. Next to the temple there are

no less important buildings: the Royal
Palace, the audience hall, the Queen’s
Palace and three Hindu temples.




RAJIEHOAPb

COBbITWW IOHECKO 2018 rOJA

UNESCO

CALENDAR OF EVENTS 2018

[MTAMATHBIE JATbI OHECKO

UNESCO ANNIVERSARIES

100-neTue co AHA pOXXAEHUA KOMNO3UTOpPA
lapa lapaesa (1918-1982)

Asepbaitmxan npu nopaepxke py3uu, Kasaxcrana

u Poccum

300-netue co aHA poxaeHua Canomen PerunHbl
Pyceukoii (1718-1763)
benapycb npu nopaepxke Jutsbl, Monbium u Poccum

450-neTne co AHA PpOXAEHUS MaTeEMaTUKa
1 ¢usuka Mapuna letanbamua
(1568-16261rr.)

XopBatus

250-netune co AHA poxaeHus PpaHcucko Xoce
Ae Kanbpaca-n-TeHopuo (1768-1816)
Konymbus npu nogaepxke Mcnaxuu u lonaypaca

100-neTue ocHoBaHMs TOGUAUCCKOrO YHUBEP-
cuteta uMeHu MBana Mxasaxuwsunu (1918 r.)
[py3ust npu nopnepxke Asepbaiimkana, ApMeHum

n Kasaxcrana

200-neTue o AHA POXXAEHUS KOMMO3UTOPa
KypmaHrasbi (1818-1896)

KasaxcraH npu nopaepxke AsepbaiimxaHa, [pysum,
Poccum n Typumn

850-netue Hauana gestenbHocTn punocoda
1 muctuka LnxabyaamHa A6ynb-PyTyxa Axbm
M6H Xab6aw Cyxpasapau (1154-1191)

MpaH npu nogpepxke Upaka n Cupum

150-netue co AHA poXXAEHUSA CKasUTeNns anoca
CarbiM6as Opo36akoBa (1868-1930)
Kbiprbiscta npu nogaepxke KasaxcraHa u TamkuKucTaHa

200-neTtue co AHA poxkaeHus dotorpada
l03eda YexoBuua (1818-1888)

Jivtea npu nopaepxke benapycu, llateuu, MonbLum
1 YKpauHbl
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100th anniversary of the birth of composer
Gara Garayev (1918-1982)

Azerbaijan, with the support of Georgia, Kazakhstan and
Russia

300th anniversary of the birth of Regina
Salomea Rusiecka (1718-1763)
Belarus, with the support of Lithuania, Poland and Russia

450th anniversary of the birth of Marin
Getaldi¢, mathematician and physicist
(1568-1626)

Croatia

250th anniversary of the birth of Francisco
José de Caldas y Tenorio (1768-1816)
Colombia, with the support of Spain and Honduras

100th anniversary of the Ivane Javakhishvili
Tbilisi State University (TSU) (1918)

Georgia, with the support of Azerbaijan, Armenia and
Kazakhstan

200th anniversary of the birth of Kurmangazy,
composer (1818-1896)

Kazakhstan with the support of Azerbaijan, Georgia,
Russia and Turkey

850th anniversary of the active life of Shahab
al-Din Yahya ibn Habash Suhrawardi,
philosopher and mystic (1154-1191)

Iran, with the support of Iraq and Syria

150th anniversary of the birth of Sagymbay
Orozbakov, epic chanter (1868-1930)
Kyrgyzstan, with the support of Kazakhstan and Tajikistan

200th anniversary of the birth of Jozef
Czechowicz, photographer (1818-1888)
Lithuania, with the support of Belarus, Latvia, Poland and
Ukraine



50-netue ocHoBaHMA HauMoHaNbHOM WKObI
COXpaHeHus, pecTaBpaLum U My3eiHOro gena
(OHKPUM) (1968)

Mexkcvka npu noffepxkke ApreHTuHbl, [oHAypaca,
CanbBagopa 1 Yunm

100-netue co aHa poxaeHus nucatena XyaHa
Xoce Appeonbi (1918-2001)

Mekcuka npu nopaepxkke ApreHTuHbl, foHaypaca,
(CanbBagopa 1 Yunm

150-netue co AHA POXKAEHMA YYEHOTO IMUNA
PakoBuu> (1868-1947)
PymbiHus npu nopaepxke bonrapum v Monbwm

150-netue co AHA poXXAeHUsa nucaTens
Makcuma lopbkoro (1868-1936)
Poccus npu noppepxke benapycu, Utanum n Kasaxcraxa

200-neTue €O AHA POXAEHUA NUcaTens
UBaHa TypreHesa (1818-1883)

Poccus npu nopnepxke benapycu, ®paHumm

n KaszaxcraHa

200-neTue co AHA POXXAEHUS TaHLLOBLUMKA
u xopeorpada Mapwuyca lNMetuna
(1818-1910 rr)

Poccust npu nopaepxke Kybbl, Dpaumm 1 AnoHmu

100-netue co AHA poXXAeHUA nNucaTens
Anekcanppa ComkeHuubiHa (1918-2008)
Poccns npu nogpepkke fepmanum u LLiseruapum

300-neTue co AHA poXXAEHUA yueHOro Anama
®panTuweka Konnapa (1718-1783)
(nosakus npu noaaepxkke ABctpum, bonrapum u Benrpun

100-netue co aHga poxaeHus HenbcoHa
Ponuxnaxnbl Manpaenol (1918-2013)
tOxHas Adpuka npu nogaepxke Hamnbum u CBasuneHaa

700-neTue co3paHnsa ApxmuBa aparoHCKOM
KOpOHbI (1318 1.)
Ucnanua npu noaaepkke AHgoppsl u Utanum

400-neTue co AHA poxXAeHUsa no3ta Mupobuaa
Caiinpo Hacadum (1618-1707)
TamxukucTaH npy noafepxke KasaxcraHa u Poccum

100-neTtue nepBoit Ny6aMKaLMM NO3MbI
«Arte6eTionb Xakanuk» (1918 r.)
Typums npu nopaepxke KasaxcraHa u Kbiprbictana

100-netue co AHA poXXAeHUA Neparora
Bacunua CyxomnuHckoro (1918-1970)
YkpauHa npu nogaepxke lepmanuu, Jiutabl, MonbLum,
Benukobputanum u Asctpanum

100-netue co3panus HaumoHanbHoM
aKkapaeMuun Hayk YkpauHbl (1918 r.)
YkpauHa npu noaaepxxke ABCTpu, JIuTebl 1 MonbLum

50th anniversary of the National School

of Conservation, Restoration and Museography
(ENCRyM in Spanish) (1968)

Mexico, with the support of Argentina, Honduras,
Salvador and Chile

100th anniversary of the birth of Juan José
Arreola, writer (1918-2001)

Mexico, with the support of Argentina, Honduras,
Salvador and Chile

150th anniversary of the birth of Emil
Racovita, scientist (1868-1947)
Romania, with the support of Bulgaria and Poland

150th anniversary of the birth of Maxim Gorky,
writer (1868-1936)
Russia with the support of Belarus, Italy and Kazakhstan

200th anniversary of the birth of Ivan
Sergeyevich Turgenev, writer (1818-1883)
Russia with the support of Belarus, France and
Kazakhstan

200th anniversary of the birth of Marius
Petipa, dancer and choreographer
(1818-1910)

Russia with the support of Cuba, France and Japan

100th anniversary of the birth of Aleksandr
Solzhenitsyn, writer (1918-2008)
Russia with the support of Germany and Switzerland

300th anniversary of the birth of Adam
Frantisek Kollar, scholar (1718-1783)
Slovakia with the support of Austria, Bulgaria and Hungary

100th anniversary of the birth of Nelson
Rolihlahla Mandela (1918-2013)
South Africa, with the support of Namibia and Swaziland

700th anniversary of the creation of the
Archive of the Crown of Aragon (ACA) (1318)
Spain, with the support of Andorra and Italy

400th anniversary of the birth of Mirabid
Saida Nasafi, poet (1618-1707)
Tajikistan, with the support of Kazakhstan and Russia

100th anniversary of the first publication
of Atebetii’l-Hakayik (1918)
Turkey, with the support of Kazakhstan and Kyrgyzstan

100th anniversary of the birth of Vasyl
Sukhomlynsky, educator (1918-1970)
Ukraine, with the support of Germany, Lithuania, Poland,
United Kingdom and Australia

100th anniversary of the establishment

of National Academy of Sciences of Ukraine
(1918)

Ukraine, with the support of Austria, Lithuania and Poland

177



KOMMYHWUKALWA 1 UHOOPMALIKA

30 anpens — 1 mas 2018 r., Akkpa, [aHa

62-e 3acepanue bropo MexnpaBurenbcreeH-
Horo coBeta MexayHapoaHoW NporpamMmbl
pa3BuTns KoMMyHuKauuin (MIMPK).

3-8 ntons 2018 r., XaHTbl-MaHcuick, Poccus
MexayHapoaHas KoHdepeHuus «UHdopma-
LM U KOMMYHUKaLUMA B LU(POBYIO SMOXY:
SIBHbIE N HesIBHbIE BO3AENCTBUSA».

20-21 wions 2018 r., Mapux, Opanums

10-9 ceccua MexxnpaBuTEeNbCTBEHHOTO
coseta Mporpammbl KKHECKO «UHdopmaums
AN BCex».

28 ceHTabps 2018 r., Mapwk, OpaHums

Meponpuatus B pamkax MexayHapoaHoit npo-
rpammbl OHECKO no pasBuTuio KOMMYHUKaLum
no ciy4aro npasaHoBaHus MexxayHapoaHoro
AHA BceobLuero aocryna K MHGopmauuu.

24-31 okta6ps 2018 r., NatBus

Hepensa rno6anbHoi Mepua-

M MHPOPMaLMOHHOM rPaMOTHOCTHU
«MepauarpamMoTHble ropoaa: ronoca,
NONHOMOUMSA U IULLA, OTBETCTBEHHbIE
3a NepeMeHbI».

27 okTsi6ps 2018 .
MexayHapoaHbiii AeHb ayAM0BU3YasIbHOTO
Hacnegus.

2 Hos6ps 2018 1., Kambopxa

MeponpusaTtusa no cnyvato MexxayHapoaHoro
AHA no 6opb6e ¢ NpecTynneHnsaMm NpoTuB
YKYPHaNIUCTOB.

COMMUNICATION AND INFORMATION

April 30 — May 1, 2018, Accra, Ghana

62nd meeting of the Bureau

of the Intergovernmental Council

of the International Programme

for the Development of Communication (IPDC).

June 3-8, 2018, Hanty-Mansijsk, Russia
International Conference “Information
and Communication in the Digital Age:
Explicit and Implicit Impacts”.

June 20-21, 2018, Paris, France

The 10th Session of the Intergovernmental
Council of UNESCO Programme “Information
for ALL".

September 28,2018, Paris, France

The UNESCO International Program

for the Development of Communication
activities on the occasion of the International
Day for the Universal Access to Information.

October 24-31, Latvia

The Global Media and Information Literacy
Week “Media and Information Literate Cities:
Voices, Powers and Change Makers”.

October 27,2018
World Day for Audiovisual Heritage.

November 2, 2018, Cambodia

Activities on the occasion of the International
Day to End Impunity for Crimes against
Journalists.

COLMANIBHBIE HAYKK

20-21 despans 2018 r., Mapwxk, paHums
3acepaHue blopo MexnpaBuUTeNbCTBEHHOIO
coBerta lporpammebl «YnpaBneHue
couuanbHbiMK npeobpasoBaHuamu» (MOCT).

26-27 anpenq 2018 r., Mapux, ®paHums
Ceccua MexnpaBuTeNbCTBEHHOTO KOMUTETA
no ¢usuuecko kynbrype u cnopty (CUFENC)

14-17 centabps 2018 r., Mapwx, GpaHuus
25-9 ceccua MeXnpaBUTENbCTBEHHOTO
KOMMTETa no 6uo3aTuke.
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SOCIAL SCIENCES

February 20-21, 2018, Paris, France

Meeting of the Intergovernmental Council

of the Management of Social Transformations
(MOST) Program.

April 26-27,2018, Paris, France
Session of the Intergovernmental Committee
for Physical Education and Sport (CIGEPS)

September 14-17,2018, Paris, France
25th Session of the Intergovernmental
Bioethics Committee.



25-28 cents6ps 2018 r., Dykyoka, AnoHus
BceMupHbIii opyM coumanbHbIX HayK
«be3onacHOCTb U paBEHCTBO B MHTEpecax
ycToiumBoro 6yayuiero».

3 nekabps 2018 1.

LlepeMoHus BpyveHus BcemupHoit npemum
MpuHueccbl Cabuku 6uHT M6parum Anb
Xanudbl No pacluMpPeHUIO NPaB XKEHLMH.

September 25-28, 2018, Fukuoka, Japan
World Social Science Forum “Security
and Equality for Sustainable Futures”.

December 3,2018

The Awarding Ceremony of the Princess
Sabeeka Bint Ibrahim Al Khalifa Global
Award for Women’s Empowerment.

ECTECTBEHHbIE HAYKW

11-15 wnions 2018 r., Mapux, paHums

23-a ceccua MexxnpaBUTeNbCTBEHHOTO
coBeTa MexXayHapoaHOH rMapoNoru4eckoin
nporpammbl FOHECKO.

3-6 nions 2018 r., Mapux, OpaHums

51-a ceccua UcnonHutenbHOro coseta
MeXXnpaBuTenbLCTBEHHOI OKeaHorpaduyeckon
komuccumn KOHECKO.

23-28 wiong 2018 r., MposuHums Cymatpa, UHaoHe3us
30-a ceccua MexxayHapoAHOro
KOOpAUHaLUMOHHOro coBeTa lMporpammbl
HOHECKO «YenoBek u 6uoctepa».

NATURAL SCIENCES

June 11-15, 2018, Paris, France

23rd Session of the Intergovernmental Council
of the International Hydrological Program

of UNESCO.

July 3-6,2018, Paris, France

51st Session of the Executive Council of the
UNESCO Intergovernmental Oceanographic
Commission.

July 23-28, 2018, Sumatra Province, Indonesia
The 30th session of the Man and the
Biosphere Programme International Co-
ordinating Council.

OBPA30BAHUE

21 despans 2018 r., Mocksa, Poccus
MexayHapoaHbIi AeHb POAHOrO fA3blKa B
MocKoBCKOM neparorMyeckoM yHuBepcureTe

18-21 anpens 2018 ., Mocksa, Poccus
MockoBcKui MeXXAyHapOoAHbIi CanoH
o6pasoBaHus

23-24 anpens 2018 r., Mocksa, Poccus
PernoHanbHoe coBewanue KOHECKO ana
cTpaH BoctouHol EBponbi u LieHTpanbHOM
A3umn «Ponb rapaHTMmn KayecTBa B BbICLLEM
06pasoBaHuu: Npo6eMbI, AOCTUXKEHUSA

M NepcneKkTUBbI»

Mait 2018 r., XaHTbl-MaHcuiick, Poccus
MexayHapoaHbIi 3KoNnoruyeckuin popym
«OpHa nnaHeta — ogHo Gyayuee!»

16-20 mag 2018 r., Mocksa, Poccus
MexayHapoaHas KoHdepeHuus «BocnutaHue
1 obyueHue aetei MnagLero Bospacra»

EDUCATION

February 21, 2018, Moscow, Russia
International Mother Language Day
in Moscow State Pedagogical University.

April 18-21, Moscow, Russia
The Moscow International Salon of Education.

April 23-24,2018, Moscow, Russia

UNESCO Regional Meeting for the countries
of Eastern Europe and Central Asia
“The role of quality assurance in higher
education: challenges, achievements

and prospects”.

May 2018, Hanty-Masijsk, Russia
The International Ecological forum
“One planet — One future!”.

May 16-20, 2018, Moscow, Russia
The International Conference “Early Childhood
Education and Care”.
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8-15 wniong 2018 ., fytck, Poccus
MexayHapoAHble MHTEeNNEKTYa IbHbie UrpPbl

4-7 centabps 2018 r., KazaHb, Poccus
PernoHanbHas BcTpeya HaumMoHanbHbIx
KoopauHaTtopoB CeTu accoLMMpPOBaHHbIX
wkon KOHECKO ctpaHn EBponbl u CeBepHoi
AMepuKH, NocBALLEHHasA 65-neTuio ceTun
AccounmnpoBaHHbix wkon KOHECKO

July 8-15, 2018, Yakutsk, Russia
The International Intellectual Games network
of UNESCO Associated schools.

September 4-7,2018, Kazan, Russia

The regional meeting of UNESCO ASPnet
National Coordinators of the countries of Europe
and North America devoted the 60th Anniversary
of the UNESCO Associated Schools Network.

RYJIbTYPA

70-netne Bceobleli peknapauumn npas
yenoseka. 2018 r.

20-neTue BKIIOYEHUSI NPUPOJHOIO 06BbEKTa
«3on0Tble ropbl AnTas» B CNMCOK 06bEKTOB
BcemupHoro Hacneaua KOHECKO.

24 guBaps 2018 1.

«COKpOBMLLLA Na3blPbIKCKOW KYNbTYpbI» —
00bEKT BK/IKOYEH B POCCUMCKMUIA
MpepBapuTenbHbIi CNUCOK 06BLEKTOB
BcemupHoro Hacneaua KOHECKO B 2018 r.

7 mapta 2018 r., Mapux, OpaHums

MoanucaHue cornawieHns 0 co3paHUm
MexXayHapoaHOro LieHTpa KoMNeTeHLuUi

B rOpHOTEXHMYECKOM 06pa3oBaHMM Ha 6ase
CaHkT-TleTepbyprckoro ropHoro yHupepcurerta
nog sarnpoi KOHECKO.

11-12 anpens 2018 r., Kanununrpan, Poccus
MexayHapopaHblit cTpaternyeckuii hGopym
No MHTENNEKTYaNbHO1 COGCTBEHHOCTH —
IPQuorum 2018: «MHTennekTyanbHas
CO6CTBEHHOCTb — HOBbII repoi rMo6anbLHOro
pbiHKa 1 L1cbpoBOI SKOHOMUKK. CTpaTerus,
TPEHAbl, UHAYCTPUA».

18 anpens 2018 r., Mocksa, Poccust
Kpyrnbiit cton u BbicTaBka B PI'b Ha TeMy
«OOH: 70 net B Poccun».

23 anpens 2018 r., Mocksa, Poccus
Anatonuit Kponn — 75. O6uneii B ctune pxas.

30 anpens 2018 r., CaHkT-Metepbypr, Poccus
MexayHapoaHbIit feHb Aasa

30 anpengs 2018 r., Mapux, ®paHumsa
MexxayHapoaHblii popym «[lyxoBHOe BO3poXAe-
HWe 1 nonynspusauma Hacneaus: TIOpKCKUe A3bl-
KW, HAXOASLLMECS NMOA, YTPO30i MCHESHOBEHUSA.
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CULTURE

The 70th anniversary of the Universal
Declaration of Human Rights.

The 20th anniversary of the inscription
of the natural site “Golden mountains of Altai”
to the UNESCO World Heritage List.

January 24,2018
“Treasures of the Pazyryk Culture” — the site
is included into Russia’s UNESCO World
Heritage tentative list in 2018.

March 7, 2018, Paris, France

The signing of the Agreement

on the Establishment of The International
Competence Center for Mining-Engineering
Education under the auspices of UNESCO
on the base of Saint Petersburg Mining
University.

April 11-12,2018, Kaliningrad, Russia

International Strategic Forum on Intellectual
Property — IPQuorum 2018: ’Intellectual
Property is a New hero of the Global Market
and Digital Economy. Strategy, trends

and Industries”.

April 18,2018, Moscow, Russia
Round table and exhibition in the Russian
State Library on “The UN: 70 Years in Russia”.

April 23,2018, Moscow, Russia
Anatoly Kroll — 75. Anniversary in jazz style.

April 30,2018, Saint Petersburg, Russia
International Jazz Day

April 30,2018, Paris, France

International forum “Spiritual Revival

and the Promotion of the Heritage: Turkic
Languages under the Threat of Extinction”.



«CoKpoBHLLa Na3bIPbIKCKOM KyNbTypbl» U3 CObpaHMA
ocypnapcTBeHHoro IpMuTaxka

“Treasures of the Pazyryk Culture” from of the State
Hermitage Museum collection




24 mas 2018 r., Mapwx, OpaHuusa

KoHuept ctunenauatoB bnarorsopurenbHoro
®oHpa B. CnuBakoBa no ciyvaio
MexayHapoaHOro AHS 3aWmTbl AeTen

B MNoctnpeacree Poccun npu KOHECKO.

7 nios 2018 r., Mapux, panums

TeBopueckuii Beuep H. B. Konpakosoii

no cnyvato npasaHoBaHua MexayHapoaHOro
AHS PYCCKOrO f13bIKa.

16-23 wnioHb 2018 r., Pecnybnuka [arectan, Poccus
MexayHapoaHbii dectusanb «lopubi».

8-10 niona 2018 r., XaHTbl-MaHcuiick, Poccus
Decarbiit MexxayHapoaHbiii pectuBanb
pemMecen KOpeHHbIX HAPOA0B MUpa
«Orpa-2018».

24 vions — 4 mions 2018 r., MaHama, baxpeitH
42-qa ceccua Komuteta BceMUpHOro Hacieaums
HOHECKO.

9-21 wions 2018 r., AHpoppa, AHooppa

6-i MexxayHapoaHbii popym «Apt Kamn
Anpoppa». Poccuio npeacraenser Mapus
KpacunbHukosa.

13-15 wniong 2018 r., n. LlyweHckoe, KpacHosipckuii kpaii,
Poccusa

XV MexpayHapopHbii hecTMBanb STHUYECKOU
My3biku u pemecen «<MUP Cubupm».

12-18 aBrycra 2018 r., Pg3aHb, Poccus
| MexxayHapoaHbiii ¢opyM ApeBHUX rOPOA0B.

12 asrycta 2018 r., ApxaHrenbckas obnactb, Poccus
LlepeMOHKMS OTKPbITUS M OCBSLLLEHUS
Mouyo3epcKkoro xpaMoBOro KOMrIeKca
XVIII Beka.

21-23 cents6ps 2018 r., YnbsHoBCK, Poccus
VIII MexxayHapoaHbIv KynbTypHblid hopyM
«MPopyM KpeaTUBHbIX MHAYCTPUIA».

21 ceHtabpsa 2018 1.

Bbinyck c60pHMKA NeceH pasHbIX CTPaH
Mupa rorosawmiica Moctnpeacrsom
Pecny6nuku Manay B pamkax npasaHoBaHUS
MexayHapoaHOro aHs MUpa.

Co cTopoHbl Poccumn npepnoxeHa necHs
«Mbl xenaem cuyacTbs Bam».

12-14 centsabps 2018 r., CaHkT-Metepbypr, Poccus
MexayHapoaHbI KOOPAUHALMOHHDIN
komuteT «[eopesuueckasn flyra Crpyse»,
225-9 ropoBLMHA CO AHS POXKAEHUS

ee ocHoBarens B. 4. Crpyse.
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May 24,2018, Paris, France

The concert of recipients of V. Spivakov
Charity Foundation Stipends on the occasion
of the International Day for the Protection
of Children at Permanent Mission of Russia
to UNESCO.

June 7,2018, Paris, France

Creative evening by N. V. Kondakova

on the occasion of the International Day
of the Russian Language.

June 16-23,2018, The Republic of Dagestan, Russia
The International Festival “Highlanders”.

June 8-10, 2018, Hanty-Mansijsk, Russia
10th International Festival of Indigenous
Peoples’ of the World Crafts “Yugra-2018".

June 24 — July 4,2018, Manama, Bahrain
42nd Session of the UNESCO World Heritage
Committee.

July 9-21, 2018, Andorra, Andorra

The 6th International Forum “Art Camp
Andorra”. Russia is represented by Mariya
Krasilnikova.

July 13-15, 2018, Shushenskoje settlement, Krasnoyarsk
region, Russia

XV International Festival of Ethnic Music

and Crafts “The WORLD of Siberia”.

August 12-18, Ryazan, Russia
1st International Forum of Ancient Cities.

August 12,2018, Arkhangelsk region, Russia
The opening and consecration

of the Pochozero temple complex
of the XVIII century.

September 21-23, Ulyanovsk, Russia
VIl International Cultural Forum
“Creative Industries Forum”.

September 21,2018

The release of a compendium of songs from
various countries worldwide being prepared
by Permanent Mission of the Republic of Palau
to celebrate the International Day of Peace.
The song “We Are Wishing Happiness to You”
is proposed on the part of RF.

September 12 — 14,2018, Saint Petersburg, Russia
The International Coordination Committee
for the Struve Geodetic Arc, the 225th
anniversary of the birth of its founder

V.J. Struve.
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lMoyo3epckui noroct, ApxaHrenbckan o6nactb, Poccus
Pochozersky pogost, Arkhangelsk region, Russia

27 centabpa 2018 r., Pro3li-ManbMe3oH, MpaHums
lana-KoHLepT B CBA3M C Npa3AHOBAHUEM
200-netua M. Netuna.

CenTa6pb-okTa6pb 2018 T, Mapux, PpaHums
MpaspHoBaHKue 150-neTus co AHA poXXaeHUs
M. lopbKoro, Kpyrbiii CTON Ha TeMY
«lymaHusm TBOpuecTBa M. lopbkoro —
nucartens 1 o6LEeCTBEHHOTO AeaTens».

1-5 okta6ps 2018 r., Mapwx, Opanuus
MposeneHue BbicTaBkK «lelizax,
HaCbILLEHHbIM MbIC/IbIO: TYpreHeBCKas
npupoaa B COBPEMEHHOM POCCUIICKOM
XUBOMUCU».

15-17 Hoqbps 2018 r., Cankr-Metepbypr, Poccus
CaHkT-TeTep6yprckuii MeXaAyHapoAHbIN
KYNbTypHbIi popyM.

[lekabpb 2018 r., MockBa, Poccus
Mpemua Jlopeannb. 3annaHMpoOBaHO UHTEPBbLIO
co CeetnaHov CopokuHoi, Beaywas Mpemuu.
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September 27,2018, Rueil-Malmaison, France
Gala concert in the case of the celebration
of the 200th anniversary of M. Petipa.

September — October 2018, Paris, France

The celebration of 150th anniversary
of M. Gorky, the round table on
“The humanism of the work of M. Gorky
as a writer and public figure”.

October 1-5, Paris, France

Holding the exhibition “A Landscape
Full of Thought: Turgenev’s Nature

in the Contemporary Russian Painting”.

November 15-17, 2018, Saint Petersburg, Russia
Saint Petersburg International
Cultural Forum.

December, 2018, Moscow, Russia
LOreal Prize. An interview with Svetlana
Sorokina, the Prize’s presenter, is scheduled.
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